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INTRODUZIONE

«Set antropologa? Allora studi 1 primitivi {...]. Che lavoro avventuroso!
Ma ce ne sono ancora di popoli cosi?», oppure «Antropologia {...] qun-
di misurazione det cram umani, no?s, o ancora: «Non mi prace guello
che fate vo1 antropologi: guardate Ia vita delle persone come se fossero
imsettil» Queste consideraziony, raccolie per caso da conoscenze occa-
sionali o da amici che svolgono attvitd professionali lontane dalle scien-
ze sociali, rivelano che nell'immaginano di molu Pantropologia € un
mesuere «origlualcmu che corrisponde a una scienza un po: démorde, va-
gamente lombrosiana e m odore di «politicamente scorretion.

L'antropologia culiurale, chic ormar da molto tempoe epistemologr-
camente (e poliicamente) ha preso le distanze dall’antropologia fisica,
put essere definita come studio dell'uomo, come tentauvo scientifico di
analizzare e comprendere e similarita e e differenze esistent tra 1 grup-
pt umant. Nel corso della sua storia, la disciplina & stata guidata dal «de-
sideno di comprendere il witto della condizione umana» (Fabiett et at..
2000, p. 37) e st € dunque da sempre occupata di tutu gli aspetnn delf'u-
mana esistenza n socleti. dal sistems econonuet ar legam: di pareniela,
dalla religione alle «buone maniere», dalla cultura materiale ai rappor-
it di potere, dall'arte alla teenologia, dat mezze di comunicazione alle te-
matizzazionl merent il tempo e lo spazio fino alle rappresentaziont e
conceziont del 5é e dell’«altro da sés.

La costruzione delle conoscenze antropologiche & caratterizzata dal-
ia tenstone tra due polaritd: la prima & cosutuita dallo studio del part-
colare, det «minuscolo», del dettaglio, ovvero delle singole specificita
culturali; Ia seconda é costitunta dalla riflessione sull universale, sul «ma-
crov, sulle regolarita, ovvero su cid che accomuna wtu gli esser: umant
«ovunque ¢ comungue vivano» (Rousseau, m Callary Galli, 1993, p. 19).
A queste due polarna corrispondonoe quelle che, nella storna delia disci-
plina, hanno dapprima rappresentato duc «sotto-discipline» distinte e
m seguito due fasi diverse di uno stesso processo di produzione del sa-
pere sul’'uomo: 'etnografia e 'antropelogia. Per etnografia s'intende
una pratica di osservazione diretta («sul campo») finalizzata alla descri-
zione minuziosa degli «ust e costumi» vigenii in una comunita data, «An-
iropologia» mdica, 1 quest’accezione, un lavoro teorico di mdividua-
zone delle leggy, delle costant, degli clement che - all'interno della
molteplicitd umana documentata dall’etnografia — risuitano comuni a
tuita la specie. Esiste anche un terzo ternune, quello di emologia, che,
a seconda del momento storico e delle differentt tradizioni disciplinar
nazionali, ha assunto diverse valenze e significau ¢ che qui potremmo
intendere tanto come sinonima di «antropologia», quanto come mo-
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mento miermedio ra emografia e antropologia, ovvero, alla maniera di
Claude Lévi-Strauss (in Fabietts, Remott, 1997), come studio compara-
tivo delie descrizioni etnografiche.

La temauca principale affrontata in questo libro niguarda I'etnogra-
fia e, mn particolare, 1 metodi e gli scrument d'indagine che caratteriz-
zano 'antropologia dei «mondi contemporanen {Augé, 1994). Paralle-
lamente, m esso vengono presentat e discusst alcun der concett chiave
e dei percorst di ricerca che nel corso della storia delia disciplina hanno
contribuito alla costruzione ¢ alla concettualizzazione del suo apparato
metodologico.

Il testo & articolato in tre parti che corrispondono ai tre amba d'in-
dagme ¢ di riflessione attuaimente contemplan dall’antropologia sul
piano del metodo: it «campor dell'osservazione direua, Videnttd/sog-
gettivita del ricercatore e 1 contest culturali pitt ampr entro 1 quali Pu-
no ¢ 'altra sono mseri. I ttoli che ho scelto per ciascuna parte ri-
prendono la metafora delle «voci» utilizzata da Akhil Gupta e James Fer-
guson per souolineare fa necessita di una messa a punio di metodolo-
gie ¢ «poetche» di ricerca in grado di render conto della «polifonia» e
della «multivocalitd» delle culture contemporanee (Gupta, Ferguson,
1997, p. 1; Callar1 Galli, 2000, p. 69). Nella prima parte, dedicata alle
«voci del campon, i lettori troveranno una breve storia della nozione di
campo e del suo progressivo allargarsi fino a comprendere i processi di
creazione culturale che 51 giocano tra «ocale» & «globaler. Se da alcuni
decenm Iz visuale del ncercatore tende mfawn ad ampliars: nispetto al-
Pidea di campo mnteso come comunita «piceola e solata» (Callan Galli,
2000, p. 54), Posservazione partecipante nmane, sul piano metodologi-
co, il dispositivo d’indagine che caratterizza la disciplina. La seconda
parte del libro, «Le voct del sé», intende presentare i sapen dell’antro-
pologo come «wverna parziali» (Clifford, 1997a), ovvero come produszio-
m intelleteuali almeno in parte determinate dalla soggetnvita del ricer-
catore, il quale, peraltro, da molti anni ormai s1 lrova spesso a operare
su terrent che sono per certi aspetti moito simili alla societéa in cui € na-
to e cresciuto o che comncidono con essa. Elaborato il «lutto» della co-
noscenza oggetuva, gli antropologt lavoranoe oggi nell’ottica der «sapen
situat» (Haraway, 1995} trasformando la propria soggettivita m mezzo
privilegiato per cogliere il punto di vista degli «altri». Netla terza parte,
infine, trattero delle «voei intorno», ovwero di come gli antropologi, an-
che avvalendosi di altri apport disciplinari, affrontano "analisi dei ma-
termali culturali «globalizzants ¢ delle numerose forme di «ndigemzza-
zione» che quesu subiscono nell'impatto con t contest: locali,

Fare antropologia net «mondi contemporane» non significa, dun-
que, studiare 1 «primivi» né misurare crani né, tantomeno, osservare
gli altr1 come se fossero nsettt spero di dimostrare, nelle pagine che se-
guono, che le wlee prodotte dagli antropolog: e le metodelogie da ess:
elaborate e sperimentate costituiscono delle chiavi interpretative e degh
strwment conosciuvi assan utili all’analisi e alla comprensione delle cul-
ture ¢ delle wdentud sviluppate das nostr: coevi.

PARTE PRIMA

LE VOCI DEL CAMPO
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CATITOLG PRIMO

I MONDI CONTEMPORANE! TRA LOCALE E GLOBALE

1. Breve storra dell'idea di campo

Gli anglofom partano di fieldwort, 1 francofoni lo denominano ferram, m
taliano diciamo campo oppure, pit raramente, terrenc: con quesle espres-
sioni si suole mndicare la dimensione spazio-temporale € simbolica entro
la quale gli antropology, di ricerca 1n ricerca, raccolgono i dati con cu
costruiscono i loro saperi.

In quello che George W. Stocking (1992) evoca con affetiuosa ironia
come un muo defl’immaginario antropologico, per «campo» 51 mtende
un inogo esotico e lontano n cul un uwomo — Vetnologo — st stabilisce
per un lungo peniodo tra altri uomin: che condividono un teryitonio,
una cultura ¢ un determinato asseito sociale. Lo scopo deil’emologo e
quello di immergerst m questo «altroves, di osservare partecipando alia
vita locale, ncavando da ¢id un ritratto il pit possibile nitido e detta-
gliato delle specificita della medesima colta i1 ogmi suo aspetto.

Come alcuni autor: hanno ewidenziato {Clifford, 1993; Stocking,
1992), dietro a questo «archetupo» si cela la figura di Bronislaw Mali-
nowski, che con la sua opera - mt riferisco 1n particolare a Gli Argonauii
del Pacifico ocoidentale, pubblicata nel 1922 — ha fornito a generaznioni di
studiost il modello di «campo» cut attenerst. Tanto il modello mali-
nowskiano m se, quanto il successo da ess0 115C0sS0, per qUANLO «niu-
c1» sono ovviamente frutto di una storia: prima di Malinowski esisteva-
no infatti antropolog:, pratiche di campo e gude metodelogiche re-
datte all'indinzzo di coloro che sul campeo operavano. 1l modello di ri-
cerca malinowskiano, inoltre, & stato messo in discussione, riveduto e
arricchito gid diversi decenni prima delle critiche che gli hanno riser-
vato 1 postmodernisu {infra, p. 97). 1l dibatuto internazionale da quest
witin suscitato a parure dagh amg Ouanta, tiltavia, Cosuusce a nio
parere un indizio che conferma la forza inculturativa esercitata da que-
sto specifico modello su generaziom di antropologt.

Nel presente paragrafo vorret cercare i delineare alcune delle prin-
apali forme assunte, nella storia della discipling, dalla nozione e dalla
pratica di campo mnteso soprattutto come dimensione spaziale. Come
ogni storia, anche questa verrd ricostruita (brevemente, senza pretese di
esaustivia) alla tuce delle 1stanze e delie problemauche teorico-meto-
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dologiche poste oggi, nel nostro caso, all’antropologa la quale, di fron-
te at «mondi contemporaner» (Auge, 1994; Fabman, 2000), sembra es-
sersi trovata ira Uincudine dell'immagine malinowskiana della «comuni-
14 piccola e 1solatas — mtesa al contempo come oggeito e come metodo
entrambi paradigmauc della disaplina - e il martello di realta sociali ¢
culturali tra loro interconnesse e «meticciates» 1 modo apparentemen-
te inedito,

Il primto scritto contenete wdicaziont metodologiche sistematiche
inerent I'osservazione di uomini e societd «altres s1 deve a foseph-Ma-
rie de Gérando, saggista francese membro della Société des observa-
teurs de "homme che il 28 frutidoro dell’anno vini (15 settembre 1799)
pubblica «Constdérations sur les diverses méthodes 3 suivre dans 'ob-
servation des peuples sauvages» (1994). Il desuno di questo testo & puut-
tosto singolare: esso [u redauto appositamente affinche il Capiano Bau-
din e la sua équipe, 1 partenza per un viaggio di esplorazione nelle
«Terre Australis, imbattendosi net «selvagge» disponessero di una griglia
atta 2 raccogliere informazion approfondite e complete in partcolare
sulla vita «antellettuale e morale» di quesu uium:, Nella sua spedizione,
Baudin mcontrd effettivamente 1 «selvaggl», ma non s1 avvalse delle Con-
sidérations né raccolse 1n altro modo il upo di dat che stavano a cuore a
de Gérando: quello di Baudin, mfatti — come tuttr 1 viaggi esplorauvi del-
I'epoca — fu un viaggio wnerante, fatto di tappe numerose ¢ brevy, adat-
te a prelevare campion mmerali, botanict e «folklorici», ma non certo a
cogliere, ad esempio, le «dee sull’esistenza» sviluppate dagli altri. Per
quanto nguarda questo argomento ~ e il solo paragrafo delle Considéra-
sons dedicato all' eindividuo inteso come essere morale e intellettuale»
ne contiene ben quindia —, de Gérando richiede al viaggiatore di rac-
cogliere mformaziom sulle seguent question:

Che impressione fa al selvaggio lo spettacolo der fenoment straordinan dels
la natura? Come se 1i spiega? Crede di aver avuto defle vite anteriori? Come
le immagina? Ritiene che fa sua vita abbia uno scopo? Come concepisce 1a
morte? Crede i un al di 137 Pensa che dopo la morte vi sia un'alura vita? Cre-
dein qualche forma di esistenza Immateriale? Immaging per essa un term-
ne ew segue il nulla? (1994, p. 94).

11 upo di problemauche che de Gérando st pone & nnperniato su cid che
- settant'anni pit tardi Edward B. Taylor definird «cuhnra» { 1871):

<7 La culmra, o ewviltd, mntesa nel suo ampio senso etnografico, ¢ quell'insieme
- complesso che include Ta conoscenza, e credenze, Parte, a morale, it dirnt-
10; il costume, e qualsiasi altra capacita e abitudine acquisita dall womo co-
me membro di una societd (in Fabietn, Remotu, 1997, p. 216).

N sostanza, tale visione, e la guida metodologica che ne consegue, non
si.accorda con il carattere mnerante deile spedizion: del suo tempo: ie
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indicaziont metodologiche che egli fornisce implicano che il viaggiato-
re 51 rasformi mn acuto osservatore (e per di pitt, come vedremo m se-
guito, «partecipante»}, che Ia sua presenza venga percepita dal gruppo
come un fatto ordinano e quoudiano, che il «cwilizzato» e il «selvaggio»
pariino la stessa lingua, ovvero che il primo apprenda quella del secon-
do. Per far questo occorrerebbe che Iesploratore si sedentarizzasse: de
Gérando non lo scrive esplicitamente, ma & chiaro che per seguire il suo
metodo una lunga permanenza i un [Mogo Preciso appare necessana.

Se teoricamente le Considératzons prefigurano per moin aspetti 'et-
nografia moderna, storicamente pare che le cose siano andate in modo
diverso: secondo Jean Copans e Jean Jamin (1994}, il manuale di de Gé-
rando & stato ignorato, o comungue trascurato, non sclo da Baudin, ma
anche dalla posterita: 1 padn fondatori dell’antropologia francese, da
Marcel Mauss a George Balandier, non ne fanno menzione alcung; l'et-
nologa statunitense, dal canto suo, elaboreré : propri manuali metodo-
logici a parure dagli anni Venu dell’Ottocento sulla base di esperienze
di ricerca sul campo m ambito mdiano iniziaie alla fine del xvii secolo;
Pantropologia britannica, di cur @1 acemglamo a parlare, trarra pot il
quast inossicabile Notes ana Quertes on Anthropolegy {ultima edizione:
1951} dalle proprie esperienze di ricerca in contesti colomali.

Negli anm Settanta dell’Ottocento, la stanzialita implicitamente pre-
conizzata da de Gérando per il lavoro di campo non & ancora stata teo-
rizzata. Alla nascita dell’antropologia, cosi come nol la conosciamo, col-
taborano in questo periodo diverse figure caratterizzate da competenze
¢ da rapporu con gli «spaz1 etnografici» tra loro dissimili: esplorator: —
spesso naturalist — wnerant:, nussionart ¢ personale coloniale di stanza
sul «campor e infine antropolog: che, m patria e 2 tavolino, st dedicano
allo studio delle tappe evolutive della storia umana utilizzando dat «di
seconda mano» reperiti ne: resoconti di viaggio der prim: ¢ nella corre-
spondenza mntrattenuta all'uopo con i secondi. Consapevoele tanto quan-
to de Gérando de1 «difet» (1984, pp. 78-81) e delle lacune che tali ma-
teriali presentavano —in paruacolare per quanto riguarda la scarsa siste-
maticitd der dati raccolu — Ia sezione antropologica della British Asso-
ciation for the Advancement of Science pubblico nel 1874 la prima del-
e numerose ediziont del manuale Notes and Queries on Anthropology for
Use of Travellers and Residents in Unawilized Lands ai Fine di

promuovere accurate osservazion: antropologiche da parte der viaggiaton ¢
di rendere capac coloro che antropolog: non sono di fornire le informazio-
ni necessarte allo studio scientifice dell’antropologia in patria {in Stocking,
1992, p. 18).

Nel paradigma evoluzionista allora vigente — che «presuppone 'esisten-
za di un ordine immanente alla stona dell’umanita € mira a mdividuare
ie leggi che regolano la successione der fenoment sociali ¢ eulturali»
{Taylor A.C., 1991) - le specificitd culturali (ad esempio la religione, Ia
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parenteia ma anche i metodi di sussistenza e, di conseguenza, le rnisorse
naturali disponibili) interessano essenzialmente nella musura in cus,
estrapolate dal loro contesto, vengono ordinate da antropolog quali Ed-
ward Taylor ¢ James Frazer i sequenze che illustrano le fasi di sviluppo
delle societd umane. In un simile quadro teorico, pur avvertendo fa ne-
cessita che i dati vengano raccolu sul campo in modo sistematico, il ca-
rattere itinerante delle spediziom dell’epoca non costituisce problema.
Cionondimeno, & in quest anmi che ['idea della stanzialita sul campo co-
me necessiti metodologica comincia a farst strada: alcum antropolog,
ad esempio, preferiscono lavorare sui dat formiti dar missionari che non
su quelli raccolt dagli esploratort naturalisu dal momento che quest ul-
umy, effettuando brew soggiorni, spesso non hanno modo di apprende-
re la lingua dei «primitvi». Altri sostengono che le informaziont pit «ve-
ritiere» In materia di «idee e credenzer non 81 oltengano somministran-
do meramente 1 guestionari contenut in testt quali Noles and Querses —
quesuonari simili, nella loro struttura, al brano delle Considéranions so-
pra riportato ~ ma attraverso l'osservazione e la raccolta di mitnn lin-
gua locale che un buon mterprete avra cura di tradurre. Attwvita di que-
sto tipo nichiedono, ovwiamente, permanenze di una certa durata m uno
stesso luogo.

Secondo Stocking (1992), Alfred Cort Haddon, Walter B. Spencer
e lo stesso Franz Boas costitwuscono altrettante figure chiave del per-
corso metodologico che porterd gl «uomim di campo» non solo a con-
centrare ia raccolta dei dati in un fuogo preciso, ma a diveniure essi stes-
st antropologt intesi come professionisti dediti tanto all'esperienza
quanto alP’interpretazione (Clifford, 1993; Fabiett1, 1999). Nel 1888, ii
biologo Haddon si imbarca per lo Stretto di Torres in qualita di mem-
bro deil’'omonima celebre spedizione. Il suo obiettivo nuziale € quello
di studiare la barriera coralling, ma sull'isola di Mabuaig, dove la spe-
dizione st ferma relativamente a lungo, un gruppo di indigeni con cu
riesce a comunicare n pudgmn english catura il suo mteresse. I dau et-
nografici raccolu In questa occasione, organizzat secondo i dettami di
Notes and Quertes, verranno pubblicau due anm dopo a Cambridge,
luogo 1stutuzionale dal quale Haddon organizza una seconda spedizio-
ne alla volia delle stesse regioni. Tra 1 component dell’&quipe da egli
formata secondo 1 canom muitidisciplinar: dell’epoea ncordiamo o
pstcologo sperimentale William HLR. Rivers, Sydney Ray, specialista del-
le lingue meianesiane, il medico Charies Seligman e Antony Wilkin,
studente di Haddon che durante la spedizione s1 occupera della docu-
mentazione fotografica e collaborera alle misurazioni necessarie al-
I'antropologia fisica. Tra il 1889 ¢ il 1899 1 membri dela spedizione la-
voreranna, soli ¢ in gruppo, spostandosi tra I'isola di Mer, Sarawak, Ca-
po York in Australia e la Papuasia.

E mteressante notare che alcuni degli articoli e der volumu sulle po-
polazion: studiate m loco, pubblican dar nostn una volta tornati in In-
ghilterra, raggono buona parte deiloro contenuti non tanto dall'espe-
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rienza di campo n sé, quango da testi redatti da nussionari, da resoconti
di viaggio e dalle tesumontanze di personale colonsale che aveva vissuto
fungamente m cascuno det Juoght toccatr dalla spedizione. Questo par-
ticolare ci lascia supporre che Haddon ¢ compagni, senza dichiarario
apertamente, avessero la sensazione che il loro lavoro sul campo da solo
non bastasse alla costruzione del sapere antropologico e ambivano.

Negli stesst anni, Spencer ~ biologo-zoologo che aveva in passato se-
guito 1 corst di Taylor a Oxford ¢ aveva collaborato con lui a un allesu-
mento museografico sull’etd della pietra ~ da Melbourne s: unisce a una
spedizione esplorativa nel deserto del’Australia centrale. In quest’occa-
sione mcontra Frank Gillen, un esule irlandese che da un paio di de-
cenm vive e lavora a Alice Springs, dove intrattiene buoni rapporti con
un gruppo di aranda, sut cur costunu ha gid raccolto numerose infor-
maztont. Gli aranda appaono a Spencer come un «oggetto» di studio
assal mnteressante: tornato a Melbourne, egli cerca 1 finanziament ne-
cessari per un‘ulteriore spedizione, mentre Gillen, rimasto sul posto,
non solo gli invia nuovi dan etnografict, ma convinece gh aranda a reite-
rare una periodica celebrazione iniziatica 1n modo che Spencer possa
parteciparvi. La cernmoma durera tre mesi, nel corso det quali Spencer
e Gillen, stabiliusi nelle vicinanze dell'accampamento aranda, svoige-
ranno osservazion sul ritwale, si intracterranno (in gdmn) con gh aran-
da e acquisiranne una profonda ed empatica conoscenza di mitt, cre-
denze e significan legau alla celebrazione, La ricchezza del corpus di da-
ti cosi raccolu secondo Stocking non ha precedenti:

In monografia [che esst ne trassero] ha uno stile etnografice moderno. Pit
che ricalcare le categonie di Noies and Quenes o di qualsiast altro questionario
idcato a tavoline, The Natrve Tribes of Conirel Australia [Spencer, Gillen, 1859]
mette a fuoco una performance culturale totalizzante {1992, p. 26}.

In Inghilterra, mianto, attorno a Haddon e colleght st va formando
quella che verrd chiamata Scuola di Cambnidge. Stando al prezioso te-
sto di Stocking che stiamo seguendo, il riconosamento accademico ac-
cordato alla medesima & da nicondursi, pitt che ar contenun delle opere
che seguirono le spedizioni presso o Stretto di Torres, alla novita di an
metodo che va sempre pil precisandost: grazie a Haddon, il termine
fieldwork — probabilmente mutato dal concetto nawralista di «campo»
{Kuklick, 1997) - cominaa 2 arcolare. Haddon sostiene che P'antropo-
logia, «scienza Cenerentola», necessiu di ricerche afresche» condoue da
personale formato alle pratiche di campo e percié in grado non solo di
raccogliere «campioni» di materta e di cultura, ma di cogliere 1 signifi-
cat1 profondi msiu nel materiale etnografico «coccolando (sicl} il nau-
vo con paziente simpatar (in Stocking, 1992, p. 27). Haddon propugna,
infine, quelio che smnreticamente definisce «studio intensivo di un’area
limitata». Per «area» egli mtende «regione». Il suo scopo teorico per-
mane di stampo evoluzionista, volio cioé a isolare segment culturali per
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sscrverli in un momento dato del postulato sviluppo unilineare seguito
dalle societh umane, Comungue sia, le pratiche di ricerca det compo-
nenti della Scuola di Cambridge st onientano in quegli anni verso due
differenti modellt di campo inteso come dimensione spazio-temporale:
la survey — ovvero mndagine wmerante nurata a raccogliere il maggior
numero possibile di informazioni etnograliche inerenti popolazion: che
vivono 1n una stessa area/regione — ¢ lo studio intensivo, monografico,
di un huogo e di una popolazione specifica. Tra i collegh: e ¢ «discen-
dent accademici» di Haddon che applicarono 1in particolare questo se-
condo modello, storicamente vincente, ricordiamo Rivers per il lavoro
sut Toda delle montagne del sud dell’India (1906} c Alfred R. Radcliffe-
Brown per lo studio sugli abitanu delle 1sole Andamane (1922), peral-
tro in gran parte condotto presso gente che viveva in un campo di prr-
glonia — ovvero In siuazione di contatto colonale — e che ben poco ave-
va da dire sulla «cuttura tradizionale» (Amselle, 2001). In quest ann;,
numerosi altri antropologi, oggi dimenticati dalla storia della disaiplina,
condussero analoghi studi intensivi, Per sottolineare la coralita della ge-
nest dell’idea di campo abitualmente attribuita a Malinowski, Stocking
i cita a une a uno riconducendo ie cause dell’oblio in cu1 sono cadun
ad «acadent: iograficl e circostanze istituzionali» (1992, p. 30): lo stes-
50 Spencer, ad esempio, come molti di loro non si rese probabilmenie
conto del carattere imnnovativo della sua opera, non cred nessuna scuola
¢ anzi prosegui il lavoro etnografico sul terreno australiano in qualita di
«agente di campo» di Frazer.

" Nel 1512 esce la quarta edizione di Nofes and Quenes, Ad essa lavora-
no, tra gli altr1, Haddon, Rivers e Seligman tra1 quali, secondo Stocking,
esistono ormat conflitu di ordine teorico e metodologico che traspalo-
no nel testo: da un iato, ad esempio, quest'ultimo continua a essere ri-
volto a viaggiatori e «non antropologi» che s1 trovino per ventura nelle
condiziont di raccogliere matertali utili atla ricerca in patria; dall’aitro,
nelle sue pagine 51 sottolinea la necessita che 'nomo di campo s1a m gra-
do di comunicare con 1 natvi 1 lingua locaie. Se nella nuova edizione
st ritrovano le «vecchie liste» di questoi utili alla raccolta sistemasica
dei dad, in essa emerge con forza l'idea sccondo cu le categorie lingui-
suche e cognitive locali sono da porre m primo prano nspetto alle astra-
zioni e agli schem di riferimento propn dell'vomo di campo e dell’an-
tropologo da tavolino. Di fatto, viaggiatori, missionarn e coloniali stanno
per essere messi da parte: i primi poiche non avrebbero il tempo di ap-
prendere 'idioma locale, 1 secondi — come Rivers sottolineera poco pit
tardi - poiché occupau da altre mansiont peraltro, per definizione, an-
tagoniste alla visione del mondo dei nativi.

i Mentre m Notes and Quenes s1 delinea sempre piti Passunto metodo-
< logico.dello studio intensivo di un‘area delimitata, il paradigma evoiu-
-r.zionista entra m crist: gia nel 1896, «I limiu del metodo comparative 1n
“ antropologiar ne aveva infattl scosso le fondamenta, Boas, autore del te-
T sto: (vedi Boas, 1940; vedi anche in Bonin, Marazzi, 1970), era allora un
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trenwottenne che, dopo una formazione universitaria ricevuta in Ger-
manm ¢ imperriata sulle scienze naturali, aveva vissito diverse espe-
renze di campo tra i nativi americani. Tra tali esperienze vale la pena
ncordare, in questa sede, quella che lo vide agente di campo presso un
gruppo di algonchini nel’ambito di una ricerca promossa dal «Comita-
to avente per oggeito la ricerca ¢ ia pubblicazione di rapporu sui carat-
tert fisicy, sul linguaggio, e sulla condizione sociale e produttiva delle tri-
bl nord-occidentali det *Domuinion’ del Canada» (Stocking, 1992, p. 18)
alla cui costituzione, nel decennio precedente, lo stesso Taylor aveva da-
to tmpulso in qualitd di membro della British Associauon, Rifintando 1'i-
dea secondo cui «la ricorrenza depli stess: utensili e degli stess1 costumi
m luoght o 1 tempi tra loro lontan costituiscano il nisultato dell’azione
delle leggr umversali dello spirito umano» e criucando le «classificazio-
nr arbitrarie ¢ speculaziom pseudo-storiche» che da essa conseguono
(Lévi-Strauss, 1991), Boas propugna un metodo di studio delle societa
emplirico e descrittivo: ognl gruppoe va a suo parere studiato nella pro-
pria singolaritd storica ¢ attuale. L'etnologo, 1noitre, deve pardoneggia-
re la lingua locale al fine di comprendere - e non solo descrivere ~ Io
specifico «stile» di ogni cultura.

In questo clima intelleunale, i un articolo del 1913 Rivers circoscr-
ve ulteriormente l'idea di lavoro di campo come wstudio mtensivo» pro-
mossa nell’edizione di Notes and Quertes dell’anno precedente: egli pro-
pone che su ogni sigolo terreno, al fine di non turbare le consuerudi-
ni localt (ovvero di non alterare oggetto di ricerca}, lavon un solo an-
tropologo alla volta e non pit il team di ricercatori preconizzato da Had-
don; il campo 1n questione deve avere la durata di almeno un anno ¢
deve svolgers: presso comunita composte da circa «quattrocento o cin-
quecento mdividui» {in Stocking, 1992, p. 39); all'antropologo, Rivers
chiede di conoscere personaimente ciascun membro di tale comunia,
di padroneggiare 'tdioma locale ¢ di utilizzario nella raccolta munuzio-
sa e nelio studio deuagliato di ognt singolo aspetto delia vita e della cul-
tura del gruppo.

Negli anni che precedono Uesperienza di Malinowski alle Trobriand
(infra, p. 72), molto era dunque gia stato fatto nella direztone di un su-
peramento delle teorie evoluzioniste e nella costruzione del metodo et
nografico cosi come a € stato trasmesso: l'idea di nicostruure il cammi-
no storico dell’'umanud ner termini di un’evoluzione lineare e univoca
era stata sconfessata, Ia necessita di studiare le comumita umane nelia lo-
ro singolarita ¢ nel loro presente diventava sempre pil condivisa e il
campo come «studio dettagliato di un'area delimitata» costituiva una
prauca cut si attribinva una forte legittumata scientifica (Kuklick, 1997).
La «rivoluzione» operata da Malinowski (Kilant, 1989) consiste forse nel-
I'aver applicato i1 modo sinergico tutte le wdee «moderne» appena de-
scritte ¢ di averle formalizzate 1 termin1 metodologicr: egli fa del terre-
no inteso come esperienza ¢ mterpretazione alfa e Pomega deila diser-
plina e il passaporto indispensabile per : suo1 cultors. Secondo Mali-
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nowski, «prantare la propnia tenda al centro del villaggio» significa co-
ghiere la vita sociale del medesimo nella sua coerenza mterna: per com-
prendere una societd, non basta, nfatd, fare Uinventario dei singoli ele-
ment culturali che 1n essa possiamo registrare, ma & necessario mettere
1 luce 1 rapporu funzionali che tra essi esistono e che fanno di ogni cul-
tura un sistema. 1l cerimomale di scambic noto come kuta — oggetto
principale de Gli Argonaul: — viene ad esempio analizzato nelle sue rela-
zioni con altri stem culturali che animano Ia vita del gruppo e nelle nu-
merose funzion sociali che esso svolge.

I «nuowi antropologi» elaborano le loro tearie sulle societd umane e
ie loro metodologie di ricerca al contempo: il lavoro di campo fa risal-
tare le specificitd cuturali di ogni gruppo; per cogliere tali specificila,
esst elaborano metodi che fanno emergere i sistemi di relazione di vol-
ta in volta esistentt tra gli individui — vedi Rivers e il suo metodo genea-
logico (1910} —, il tipo particolare di equilibrio che in OgNi gruppo uma-
1o s1 crea tra i diverst segmenti cuiturali che lo antmano (Boas) e 1a co-
erenza strutturate e funzionale che caratterizza le singole societd (Mali-
nowski).

Arriviamo, adesso, a un punto delicato del nostro percorso: da un la-
to, wnfatty, stiamo per vedere come 1 lavon di Boas, ¢ di Malinowski in
particolare, conducano a una sorta di corto circuito epistemologico m
cu il metodo etnografico si confonde con I'oggetto dell’antropologia
producendo quellimmagine monadica delle enitare che 1n anni recen-
ti {e non solo) ha messo in imbarazzo Ia disaplina. Dall'afiro lato, no-
teremo che gli stesst processi di trasmissione culturale della disciplina
hanno contribuito aila creazione di quest’immagine,

Secondo Mondher Kilani,

lo stretto legame che i} funzionalismo stabilisce tra le procedure di ricerca
sul campo {I'osservazione-partecipazione, Pindagine ioiaéizzantc} ¢ le ipote-
si teoriche che avanza sulla societd {sistema chiuse, ssolato culturale, armo-
nia, equilibrio) [...] finisce per trasformare "oggetto di studio stesso in un
‘presente etnografico’ privo di spessore storico ¢ di determinazion esterion
(1989, p. 270).

La monografia, che con Malinowski assurge a genere narrative antro-
pologico per eccellenza (Clifford, 1893}, contribuisce a rafforzare 'idea
che Ia societa di volta in volta descritta costitutsea un'entiti a sé stante.
Le categorie temauche secondo cut i contenuu della monografia sono
ordinati — le caratteristiche fisiche del territorio 1 cwi vive la comumti
studiata, 1 mezzi di sussistenza, il sistema di parentelia, la religione ¢ I'u-
mverso simbolico ~ veicolano una rappresentazione del campo ¢ della
cultura come spaz1 perfettamente sovrapponibili € circoscritty, In questo
mopEo, Ea localizzazione del campo intesa come delimitazione metodo-
logica dell’oggetto di ricerca s1 fonde e s confonde con un’iperlocaliz-
zazione delle societa e con una comparumentazione delle culture, Spa-
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71 divers: albergherebbero, allora, culture diverse; tali culture vanno stu-
diate empincamente per quello che sono nel presente; antropologo st
stanzia per almeno un anno «al centro del villaggio» e s1 sforza di co-
gliere Ia cultura locale nei suo aspetto di sistema: tale concatenazione di
wdee e di pranche di vita alla «prospettiva discontinuista» (Amselle,
1999}, a quella «logica etnograficar in cut il metodo dello studio detta-
gliato di un’area delimitata, facendosi oggetto, tende a esasperare le dif-
ferenze e a reificare le culture. Le societd diventano in questo modo en-
titd il e movimento st limita a un campo di forze a esse mterno. Nel
processo teorico-pratico che porta a una stretta identificazione tra terri-
torio, comunitd ¢ culura (Callari Galli, 1998, 1999), il metodo preco-
nizzato dat padn della disciplina ha dunque giocato un ruolo determi-
nante. Tale metodo, a sua volia, ¢ stato fortemente influenzato dat para-
digmu scientifici e cuiturali dell’epoca, € in particolare dalle ascendenze
naturaliste ¢ dalle idee sulla cuitura intesa come quud colletuvo caratte-
rizzante popoli e nazion: che a partire daf Xvill secolo hanno determi-
nato — e non solo in ambito teorico — il destino dell’Europa {Gellner,
1085; Tullio-Altan, 1999; Thiesse, 1998}, L'idea di cultura cu alludiamo,
per Inciso, conunua, come vedremo, a miormare le visiom del mondo
di moitu der nostri coevi.

Ugo Fabiettt {1999) ¢ fa comungue notare che, agli sforzi di forma-
lizzazione del metodo antropologico compiut da Rivers, da Boas (1940)
e da Malinowski (1989), segui una fase storica caratterizzata dalla man-
canza di riflessione, critica e spenimentazione circa le maodalitd di rac-
colta e di analis: de1 datr etnografici. Nella trasmissione der saper della
disciplina, m particolare, si creo attorno al metodo una sorta di vaoto
colmato solo «n maniera informale ¢ aneddotica, o semplicemente -
dicando alcune opere esemplari» (Sanjek in Fabietti, 1999, p. 81). La te-
sumonianza di John Middleton — antropeloge britanumico specialista del-
PAfrica onientale ~ & a questo proposito eloquente: formatost a Oxford
alla fine degli anm Quarania setto la direzione di Edward Evans-Prit-
chard, egli afferma retrospettivamente che 1 5u01 Maestrl rienevano che
«il modo migliore per formare un giovane antropologo fosse quello di
wmsegnargli [a matena senza preoceuparsi delle tecniche {ovvero der me-
todi di raccolta e analisi der datl) in quanto tali» {in Copans, 1998, p.
19). Come molt etnolog della sua generazione e di quelle a venire, egh
fu chmamato ad «apprendere il mestiere» una volta sul campo, nel caso
specifico presso 1 Lugbara, ai quali peraitro Middleton dedichera diver-
se opere. I Lugbara costitivano, allora, una popolazione «lontana ¢ sco-
nosciutas, carattenstiche, queste, che nmandavanc all'idea dell'etno-
grafia come studio dettagliato di un’area delimitata. Quest'ultima, nei
vuoto di riflessione metodologica di quegli anns, sembra enstallizzarst
divenendo un dogma valido m quanto «tecnica del campor, ma anche
1N quanio cCONtenuto Leorico.

Rileggendo oggi le opere cui si suole, n parte gustamente, attribue-
re I'idea della cultura come monade e la prauca di campo come sguardo
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iperstanzializzato che ha per unico orizzonie 1 confini del gruppo/villag-
gio, sembra che i padn della disciplina fossero comunque sensibili alle
influenze det «mondi ntorno» a quello studiato. Boas, ad esempio, non
nega e non mimizza gl apporu culturali che possono pervenire dall’e-
sterno alla comunuta stadiata. Al contrano, e a nio parere molto moder-
namente, egli suggerisce che segmenu culturali provenient: da alui grup-
Pl possano essere mtergratt — «per traduzione», come diremmo ogg
{Amselle, 2001, p. 58 e passim) — e divenire in questo modo clement che
partecipano a pieno ttolo a quel parucoiare equilibrio di forze che epli
dentifica come stile culturale. Quanto a Malinowski,

benché |...} affermu che il sistema di scambi cerimomali di upo keula st svol-
ga a crcuito chiuso, alue informaziont mostrano che questa rete di transa-
ziont si estendeva fino all'enwroterra della Nuova Guinea. In effew, leggen-
do questo capolavoro, s1 ha l'impressione di vovarst di fronte a un sistema
internazionale aperto che comprende una serie di tribi msulari che si stiua-
no in un continuum di lingue, culture ¢ sisterm politici cugint. 1...1 Accor-
dando fa priorua alla ricerea di campo intensiva e localizzata, Malinowski ha
finito per carauerizzare it kufe come un sistema di scambi essenzialmente ce
rimomale ¢ pertanio a declassare il modo di procedere del suo maestro Se-
ligman, che 1n quesu scambi a lunga distanza vedeva solo rapport commer-
ciali. Allo stesso tempo, witavia, rinunciandoe a un’ewnografia itinerante 1n
favore di un’esservazione sedentaria, Malinowski si & privato dei mezz: ne-
cessart a tracciare una geopolitica del kula (Amselle, 2001, pPp. 35-36).

Arme sembra, in sostanza, che Iz volontd di Boas e di Malinowski di rea-
gire all’evoluzionismo e di fondare la disciplina su basi scientifiche li ab-
bia portati a concentrare le loro attivitd di campo e le loro mterpreta-
zion! attorno al nucieo metodologico, concettuale e wstanziale» dello
studio dettagliato di aree delimutate, Dai centro del villaggio, ess1 aveva-
no comungue mntravisto elemenn utili a una deserizione delle culture
come sistemi aperti, ma gli enjeux teorici e metodologici che li ammava-
no andavano m wutt'altra direzione. La generazione di anropologi se-
guente, affievolendo la riflessione criuea sulle modalita di raceoita e
analis1 det dati, ha teso ad assumere m particolare Ia postura malinow-
skiana come ricetta teorico-metodologica non cogliendone, evidente-
mente, 1 limid connesst alle conungenze storico-culturali net guadro
delle quali s1 era formata,

11 metodo dello siudio detagliato di un’area delimitata cosi cristal-
lizzatos: comneid a rivelare Ie propric falle quando &1 trové confrontato
a contesti sociali spazialmente pitt ampi e pill «compiessi» del villaggio
quali, ad esempio, le attd, 1 grandi regni dell’Africa occidentale e, piti
n generale, le situazioni di conclamato contatto culturale. Come stiamo
per notare, ci6 avvenne moltt anni prima dell’epoca della cosiddetta glo-
balizzazione.

Intorno alla meti degli annt Venu del Novecento, Robert Park, ca-
pofiia deila Scuola di Chicago, s1 propose di studiare il fenomeno urba-
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no attraverso 1 metodi dell’antropologia, Ia quale all'epoca, negh Stati
Uniu, costituiva una pictra miliare delle scienze sociali essenzialmente
grazie all’opera di Franz Boas, che da alcuni decennt ormai era divenu-
to cittadino americano, Per molu aspetti, U'intiizione di Park s1 niveld fe-
lice: fa conoscenza empinica ¢ diretta dell’oggetto di studio — la citid co-
me modo di vita — produsse approfondite ricerche di comunia (Callar
Galli, 197%a) tra le quali nicordiamo quella sugli hobos — kavorator: itine-
rant che trascorrevano 'inverno nel quaruere di Chicago noto come
Hohohema (Anderson, 1923} - ¢ il celebre /! Ghetio (Wirth, 1928), che
conuene 'idea molto moderna secondo la quaie 'omonime quartiere
di Chicago, estremamente eterogenco per origini «etnicher e reddiu
det suor abitant, produce idenutd e senso di appartenenza nott 1anto at-
traverso il mero fatto di risiedervy, quanto attraverso il fatto di percepir-
st ed essere percepitt dagli altri come suo1 abitant. La nicerca antropo-
logica m ambito urbano comportd anche un arrcchimento dei disposi-
vt d’indagine: 1 membn della Scuola di Chicago utilizzarono — come i
un cerio senso era gia stato farto m cpoca pre-malinowskiana - fonu
scritte quali documentt amministrative e scritire private.

Per aliri aspett, it manifesto metodologico di Park riveld alcunt con-
sistent1 Hmi come applicare, infarg, un metodo nato per studiare co-
munitd di «quattrocento-cinquecento mdividinz, con crascuno der quali
P'antropoiogo € chuamate a interagire direttamente, alla vastita di una
citti? Come far rientrare la «totalitd-Chicago» — oggetto privilegiato di
Park ¢ colleght — nel modello della «comunita piccola e 1solata»? Per
tentare di risolvere questr problemi, 1 membn della Scuola si avvalsero
del concetto di «area naturale urbana», che per comodita possiamo 1m-
maginare come un quartiere, non neli’accezione amnunisirativa del ter-
mine, ma nel senso di zona della cittd cur vengone informaimente attr-
buiti un nome ¢ specifiche caratteristiche. L'area naturale urbana cost-
tmsce mfatt ’«umitd funzionale di base dello spazio urbano» (Raulin,
2001, p. 56} prodotta come tale «dal basso», al di la di ognt forma di
pianificazione 1stituzionaie. La funzione dell’area nawraie urbana ¢
quella di soddisfare il bisogno degli individur di disporre di un ambien-
te di vita che sia relanvamente omogeneo secondo critert quali appar-
tenenza «etnicas, la condizione economica e lo status sociale. Tale omo-
geneitd costtsee un fattore di coesione e permette una gestione «equi-
librata» de1 rapporu con P'esterno, ovvero con le alire aree naturali ur-
bane della cittd. Ogni area naturale urbana puo costituire, secondo ia
Scuola di Chicago, un’unita di analist che ben si presta all'applicazione
del metodo antropologico, anche se 1a citt contemporanea nel suo in-
sieme rappresenta - per una disciplina nata allo scopo di studiare i «sel-
vaggs — un oggetto d'indagine nuovo e specifico. Cid che lo caratteriz-
za spazialmente Tispetto al mondo tradizionale sono mfatu ka quanuta,
Ia densid e Ia diversitd delle aree naturali - e dungue degli stili di vita,
delle orginy, delle visioni del mondo — present i uno stesso LETTHOTO
cittadino. E proprio su questo punto che il programma metodologico
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promosso da Park vacilla: secondo Alberto Sobrero {1992}, nelie mono-
grafic prodotte dalla Scuola di Chicago esiste una sorta di scollamento
tra teorie, opzioni metodologiche e oggetio di nicerca. Il concetto di
area naturale urbana appare scarsamente operativo poiché da esso non
scaturiscono, di fatto, che descrizion: di caratteristiche esterne e super-
ficialmente osservabili quali la distanza dell’area dal centro della ciua, il
prezzo ¢ le tipologie degli alloggi, il reddiro medic degli abanu, la lo-
ro origme «etnican, la presenza o meno ¢ la densiti degli esercizi com-
merciali. Tali dau non vengono posti m dialogo con le vision: che del-
I'area hanno i suoi stesst abitant, né con le rappresentazioni che guest
ulum sviluppano sul resto della cittd, né, infine, con le loro vision: del-
P'area in quanto Iuogo che genera appartenenza.

La Scuola di Chicago, che st era proposta di studiare i specificita defla ciua
moderna, c restituisce aifla fine a mappa di una cuh medievale, caratteriz-
zala proprio dalla wisibilith ¢ rigidita dei suor confimi interni e dalla perfeda
coincidenza fra segni esterni e ragoni sociali {Sobrero, 1999, p. 83).

In questa prospettiva, le ricerche di comunita condotte dar membri del-
la Scuola di Chicago, per quanto interessanti, non ricscono a render
conto del fenomeno urbano nella sua toralith e nella sua specificita pro-
prio a causa dell’artificiositd con cut le comunith urbane studiate sono
state 1solate dal loro contesio pitt ampio. Lerrore compiuto, m alre pa-
role, sta in quella che pitt tardi s1 chiamera costruzione dell’oggetio di
ricerca: Park ¢ colleghi sembrano aver applicato il modelio antropolo-
gico dell'area delimitata come una ricetta, mentre 0ggl sapplamo che
avrebbero dovuto modificarlo sulla base delle caratteristiche proprie del
contesio che ambivano a descrivere e interpretare,

Su quest'ulumo punto, ogg considerato nodale sui pranoc metodolo-
gico, il passo decisivo fu compiuto dagli studios: della Scuola di Man-
chester. La nicerca urbana in ambito africanista mizia alla fine degli an-
ni Trenta del Novecento con la fondazione del Rhodes-Livingstone In-
stitute di Lusaka {Zambna) promossa dal Minstero delle Colonie britan-
nico allo scopo di analizzare e comprendere le trasformazioni sociali in
atto nella cosiddetia Copperbelt, o cintura nuneraria del rame. Da alcu-
n1 anny, mfaty, ra Ndola e Lusaka, a causa di un’impennata del merca-
to del minerale 1n questione, i poco tempo si erano formats numerosi
e nuovi centrt che, lungo ia ferrovia che univa le due citd, quasi costl-
IIvano un unico territorio urbanoe. Queste citd di «tipo B» — sorte per
ragioni mdustriali, controllate dagli europel, mtegrate a circuit: econo-
miciinternazionali € per queste caratterisuche distinte dalle citta di «yi-
po A», «radizionali», anuche e di origine indigena (Raulin, 2001, p. 49)
~ preoccupavano non poco il governo britanuico soprattutto perché,
nelle nuove configuraziont sociali che in esse s1 stavano creando, | mec-
camsmt di potere e rappresentanza tribale andavano perdendo di credi-
bilitd, cosa che metteva in crsi le prauche di imdirect rude attraverso cu st
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esercitava buona parte del controlle e del dommmio colonale. Pin i ge-
nerate, nel processo di rapida murbazione 1n atto, era P'intero sistema
tradizionale sotteso alle appartenenze tribali, a1 legamu di parentela e al-
le solidarieta economiche ad appanre in vertuginosa perdita di perti-
nenza simbolica e di operauviti. Consapevole del fallimento che il me-
todo dello studio dettagliato di un’area delimitata avrebbe comportato
se applicato in modo dogmatico a un simile contesto c}; frammentazio-
ne territorale e culturale, Max Gluckman — dal 1940 direttore del Rho-
des-Livingstone Institute — fece tesoro delle cnitiche che gia m quegh
anni venwvano rivolte all’antropologia malinowskiana, rea di aver confu-
so la necessita metodologica di delimitare Poggetto di nicerca con le ca-
ratteristiche dell’oggetto stesso ~ le societd umane — facendone un iso-
lato statico e chiuso nel suo equilibrio nterno. Egli propose, n questo
senso, di porre il mutamento, le refazioni tra » gruppt e 1 fenon}em di
conflitto sociaie al centro dell’analist antropologica e di tornare, in que-
sto modo, a cercare di «comprendere la realtd come processo e com-
plessua» {in Sobrero, 1992, p. 101). Per far cid, Gluckman e colleght —
docenti a Manchester e in moit cas: ricercator: di campo negli agglo-
merats urbani della Copperbelt — incentrarono la loro riflessione sul cri-
tert di «semplificazione» — di delimitazione del campo — nello studio del-
le societd complesse, ovvero sulle «procedure di definizione dell’ogget-
to della ricerca» (in Sobrero, 1992, p. 106),

Lo studio degli ambin wrbam e delle situaziom di conratto c%ifturale
sembra, mn questa fase, risvegliare P'antropologia da una sorta di sonno
metodologico durante il quale mappa ¢ territono - area delimitata e so-
cietd, metodo etnografico e cultura — 51 erano fus: e confus secondo_la
poetica di ricerca malinowskiana mtesa come ricetta, infatu, Ia popola-
zione X, portatrice di una certa eultura e stanziata 1n un determinaso hio-
go, costittuva un oggetto di nicerca gid di per sé costruito e CIrcoseritto,
Al di fuon dell’isola i Malinowski, tuttavia, ta faccenda st era rivelata pit
complessa di cosi gia i occasione di nicerche su societd»tradizionalis, ov-
vero non urbanizzate nel senso delle citta di «upo B» e non parucolar-
mente determinate, nel loro funzionamento, dal contatto con gli euro-
pel. Restando in ambito africanista, ad esempio, Siegfried F. Naf'lgif allie-
vo di Malinowski e dei conugt Seligman (dopo la seconda spedizione al-
lo Strette di Torres, Charles aveva inaugurato una collaborazione scienu-
fica con la moglie Brenda), wra il 1933 e il 1957 conduss_e_rlcerc_l'lc sul
campo presso : nupe (Nigeria). Giunto in loco munuto del bagaglio me-
todologico del pitt «moderno» der tre maestn di cui sopra, egli s trovd
disorientato: la societa nupe contava aimeno 500.000 mdividw; ia com-
ptessitd della sua orgamizzazione sociale ed economica era simile aquel-
la della Roma impenaic o dell’Europa medievale; essa era parte di un -
sieme culturale — di una koine, scrive Amselle (2001, p. 30} - che integra-
va vaste region1 poliglotte e «plurtetniche» dell'Africa occidentale acco-
munaie tra foro, sul prano religioso, dall'Islam. Nadel inmyi, allora, che il
metodo malinowskiano, preno di limit1 di fronte alla sua «Bisanzio Nera»
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(1942}, era cost intmamente frutto dell'insularita det luoghs in cui era
stato generato da risultare inapplicabile ad aitn contesu, se non a condi-
zone, come sostiene Evans-Pritchard, di focalizzare Ia propria ricerca di
campo su un oggetto specifico individuato all’interno della societd stu-
diata. I nuer descritu da questultimo {1940} costituvano una popola-
zione di arca 200,000 individui distint in diverse tribii Poggetio di n-
cerca di Evans-Pritchard non & cosutwto da « nuer» in generale, ma dal-
la loro organizzazione politica, descrivibile m termint di strutture a un
tempo separate ~ gruppi territoriali, lignagg, classt di eta — e interrelate
in modo simnergico, ma anche conflittuale. 1 nuer che Evans-Pritchard c1
ha restituito dimostrano che anche all’interno di una societd «radizio-
nale» o «emplice» esistono complessita ¢ rowure, esistono «SEEMEnti»
strutturatt che interagiscono tra loro formando una totalita.

Sulla base der lavori di Nadel, e soprattutto di Evans-Pritchard, la
Scuola di Manchester elabora 'idea secondo cur per studiare le nuove
forme di vita sociale emergenu nella Copperbeit — ma non solo — era ne-
cessarto riformulare il concetto di delimitazione del campo e con esso
gli oggeuti di ricerca di voita in volta mdagati dalla disciplina.

L'oggetto di studio |...3 non & il sistema complessivo, ma |...} gli insieni in-
terni che o compongono: non € i tribi, né la citta, ma una parte di questo
o di quel campo socale, il sistema politico dei Nuer, ad esempio, o il sistema
pareniale a Londra {Sobrevo, 1992, p. 123).

In questa prospetiiva, il campo non esiste come quid gid dato, ma va «co-
struito» 1solando nella confusione del vivere propria di ogni societd —
«semplice» o complessa che sia — degli spazi ¢ der tempr ali’'interno dei
quali antropologo sia m grado di osservare e raccogliere dati significa-
uvi e quantitativamente gestibili. Diventa chiaro, allora, che non sono
gli oggetn dell'antropologia - le societd umane ~ a essere per loro na-
tura delimitati ¢ conchiusi, ma ¢ il metodo deil'amrop{)iogm a circo-
scrivere di volta in voita il campo dell’'indagine. Tale & la poetica di ri-
cerca espressa dalla Scuola di Manchester nel testo-manifesto dall’elo-
quente titolo Closed Sysiews and Open Minds {Gluckman, 1964). La de-
scrizione sinteuca fornitact da Sobrero der saggi in esso contenut ben si
presta a esplicitare la rnivoluzione metodologica i atto;

Bailey trauta di due viliaggi indiani che sono i continue contatto potitco,
economico e culturale con 'ndia intera; Epstein analizza Io sviluppo urbano
neila Copperbels, sviluppo determinato m buona parte da cose che succedo-
no al di fuort della stessa Africa: Lupton ¢ Cunnison studiano due abbriche
che sono parte di un pit ampio sistema economico; Watson si occupa dello
sviluppo sociale des ragazzi in una auadina scozzese, uno sviluppo sul quale
pesa la struttura occupazionale del'insera Gran Bretagna (1992, p. 115)

Per quanto niguarda I'area della Copperbelt, gli studi della Scuola di
Manchester, cosi impostati, permettono di osservare, tra gli altri, alcum
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meccanismi sociali che, una voita concettualizzat, risultano di grande
utilitd anche per la comprensione dei «mondi cozuempor:}nci», Mi rife-
r1sco, in generale, alla problemauzzazione dell'idea secondo cu il cosid
detto «cambiamento cualiirale» — ovvero le trasformaziont subite dai si-
stemi «tradizionali» all’impatio con la modernitd - condurrebbe univo-
camente all'anomia, alla sparizione delle 1denuta collettive classicamen-
te studiate dall’antropologia e all’assorbimento delle differenze in un
unico e planetario modo di vita metropolitano e occidentalizzante. Su
tale idea — cui i process: di globalizzazione hanno dato, nella nostra epo-
€3, un nuovo e vigoroso impulsc ¢ che & comungue presente sm dagli al-
bor1 di una disciplina coetanea del mito del progresso creatos: in Occi-
dente tra Settecento e Ouocento - a1 soffermeremo nel prossumo para-
grafo. Quanto a Gluckman e colleghy, pin specificatamente, esst metto-
no ad esempio iy evidenza il fenomeno del «iribalismo urbano», ovvero
deila ricategorizzazione dell’assetto tribale nel contesto cittadino: cosi
come nel caso etnografico della Danza della Kalela (Mitchell, 1956}, al-
cuni dei temi e dei linguaggi caratterizzanu i legam: tradizionali, nel pas-
saggio dalla campagna all'ambito urbano, invece di scomparire dalla so-
cieta e dalla visione del mondo degli mdividut st npropongonoe in modo
strutturalmente simile al passato, ma slegato dalle logiche territorali de-
terminanti nel contesto rurale. £ importante sottolineare che le forme
di aggregazione di stampo tribale che nella Copperbelt mformano ia vi-
ta cittadina a livello sindacale, amminmstrative e associativo non costitui-
SCONO mere «5opravvivenze», ma orizzont i ricouoscimcnto Imm del-
Pinnesto in un contesto sociale nuovo. Grazie n partcolare al lavoro di
Epstem (1978), le ricerche antropologiche della Scuola di Manchester
hanno infine avuto il mento di «lancrare» e di trattare i profondita il
tema dell'etmicita (infra, p. 36} e di souolineare ~ come del resto aveva
gia fauto la Scuola di Chicago - che 1 grupp: umani st identificano come
tali attraverso un doppio movimento che prevede una percezione di ap-
partenenza sviluppata dall’interno e un riconoscimento ,di tale dentita
coliettiva proveniente dall’esterno: Ia delimitazione e la «locazione della
cultura» (Bhabha, 1994}, allora, non comcidono meecanicamente con
una realta spaziale gia data e gia ccoscritta, ma vanno ricercate nel
apunto di vista dei nativi» {Malinowski, 1989, p. 81), nella loro visione
degli spaz1 e dex confini idenutar.

2. Culture ¢ identita ner villagm globali

Negli ulum: decennt, la rappresentazione di un mondq _che va sempre
pitt uniformandosi ha arcolato, m particolare m Occidente, 1 ampti
spazt della cultura wlta» e di quella popolare. 1l paradigma delia globa-
lizzazione intesa come omogenezzazione, su scala planetana, deghi sdli
di vita ¢ delle aspirazion identitarie - nutrito dall’indubiabile constata-
zione del trionfo neoliberalista in campo economico e politico — sembra
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essere divenuto, i particolare nell’'ulumo decenmo, una sorta di nuovo
grand récit, di narrazione dello stato delle cose che trova d’accordo — e
preoccupa a diverso ttolo — numerose e per altri aspetti discordanti vo-
¢t der nostri contemporanei. Basti pensare, a questo proposito, al faro
che la demumaa des processi di «omologazione» in auo nel pianera — so-
vente descritte in terming di «americanizzaziones — proviene da forma-
ziont tra loro estremamente cterogenee tra le quali rcordiamo, ad
esempio, t gruppi e gli mtellettuali che s wdentificano, o stmpatizzano,
con la Nuova Destra curopea (de Benorst, Champetier, 1999; Taguief?,
1964), la Confederation Paysanne di Jose Bové (Bové, Dufour, 2000),
numerost moviment etno-regionalist {Luvera, 2000; Rossi, 2000) e infi-
ne l'area della protesta «da sumistras, solitamente indicata dalla stampa
con la qualifica, appunto, di «anu-globals

In questa sede lascerd volutamente da parte gli aspetti sirettamente
econonuct del dibattito sulla giobalizzazione per concentrarmi su quel-
i culturali. I mio scopo & quello di passare in rassegna alcunt der mo-
di m cut la giobalizzazione ¢ stata recentemente tematizzata in ambito
antropologrco. Diremo subito che se, in seguito alla Caduta dei Muro
di Berlino — evento-simbolo che segna la fine di un mondo diviso ¢ or-
ganizzato secondo due blocchi contrapposti e il conseguente affermar-
s, su scala mondiaie, del modello postcapiealista —, alcunt studiosi s1 so-
no interrogatt o hanno esplicamente affermato il prossimo o gid n at-
to dissolvers: delle differenze, la maggior parie degli antropolog: so-
suene oggi che i «flusst cullurali globali» che attraversano il pianeta,
lungt dall’impors: tali e quali suglt immagmari iocali uniformandoli,
subiscono pttosto processi di «traduzione» (Amselle, 2001) e remter-
pretazione che dimostrane come la categoria della differenza cutturaie
permanga a wutt’oggi pertinente. In questo senso, «Uidea-cliché secon-
do la quaie no1 tutt vivremmo attualmente in un solo mondo» {Assa-
yag, 1998) risuita passibile di essere problematizzata net termim pin di-
namici nguardanu «la tenstone tra 'omogeneizzazione ¢ Veterogeneiz-
zaztone culurale» (Appadurai, 1996, p. 26). 1I percorso che andiamo a
costruire vorrebbe 1n parucolare mostrare come gli antropologt, negli
ultimt decenni, abbiano intensificato Ia riflessione critica concernente
le prauche e gli schemi interpretativi della disciplina dimostrando che
quest'ultima si rivela quanto mar utile per decifrare ; «mondi contem-
poranei»s (Augé, 1994).

Uno degli autori cw, m quest’ambito, sul planoc mnternazionale s1 fa
attualmente pil spesso riferimento & Arjun Appaduray, il quale propo-
ne di osservare il mondo che abitiamo attraverso un filiro che scompo-
ne le correnti di cultura globalizzata in cingue dimensiont o «panora-
me» continuamente «agitis, o comunque di volta 1t volta rielaborati, da
attort sociali collettivy quali le mulunazionali, gli stat-nazione, le co-
munitd diasporiche, 1 movimenu di varm natura crean i seno atle di-
verse socletd e 1 gruppi cosutuit da comunita abitative ristrette quali il
villaggio e il quartiere urbano (Appadurai, 1996). Le cinque dimensio-
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nn questione vengono enunciate dall’autore — accademicamente an-
giofono — attraverso un groco di parcle che fa riferimento alla parola
landscape {paesaggio, panorama} per sottolinearne il carattere fluido e
non reificabile: gh ethnoscapes, 1 mediascapes, 1 technoscapes, i finanscapes,
ghi tdeoscapes. ) )

Con 'espressione «panorami ctiici», Appaduym mtende pgr&are ia
nostra attenzione sulla mobilith che caratterizza le esistenze di un nu-
mero sempre crescenie di individur: enugrants, esuli, .mrfs.u, professto-
nisti e profughi varcano infatts ogni anno, a cenunam di mlhom, un coan-
fine mternazionale (Callan Galli, 1999). Le migrazioni, benisteso, sono
sempre esistite, ma Appadural ne sottolinea gh aspeti mediu facendo
rifernmento, da un lato, all’attuale vastitd della scala su cui esse avvengo-
no, ¢ dall'altro, alle important unplicazion! che connettono stretta-
mente quesu processi con le politiche degli stau comvolt e con 1 movi-
ment economico-finanziart che in molti cas a esse sottendono.

Con l'idea di «panorami tecnologici», autore sottolinea 1 rapudi pro-
cesst con cui le diverse tecnologie contemporanee st diffondono attra-
verso i confint degli stau, ad esempio tramite le imprese muitmaz;ona!i
avenu, per defimizione, partecipaziont, mteressi, sedi € Mercato n .d.i-
verst paest, Colpisce, a questo proposito, 'esistenza di lgoghz quali il
grande complesso noto come SCEEPZ (Santa-Cruz Eieczr‘on.:c Export Pro-
cessing Zone) situato alla perifena di Bomba_y: sede i dlve.rs? aziende
transnazionali, esso alberga, wra gl altn, 1 servizi informauei deilg was-
sair e della compagnia amercana AT&T 1 cui software sono scritt 1n i}'m_»
di. Qu, come del resto altrove, possiamo acquustare prodott sulla cn
cucheua si legge: «Made m one or more of the following countries: Ko-
rea, Hong Kong, Malaysia, Taiwan, Mauritius, Thailan_(l, Indonesia, Me-
xico, Philippines. The exact country of origm 1s not known» (Assayag,
1998}. Le regole che governano 'insediamento geografico di simili
compiesst non sono stabilite da una pranificazione pO[liiCO-CCOHOEﬂ!FH
«ragionatar», ma seguono la disponibilita di maﬂodopcr_a']pe_rspec;ahz-
zata 0, pil frequentemente, offeria a basso costo, nonché ghi onzzonu
det «panorami finanzar», ovvero degli enormi flusst (l_i cIcnam sempre
pit repentnamente dislocati e gestiti da p()(;hl secondo modalita e re-
gole che risultano talvolta oscure persino aglhi economisti.

Abbiamo pot 1 «panorami mediatici»; che $1 riferiscono tanto m sup
porti attraverso cut si producono e st diffondono le informazion: (tele-
visione, ciiema e internet, ad esempio) quanto alie eimmagin: del mon-
do», ¢ quindi anche alle immagm degli alert -seapes, da ess: veicolate.
Consapevole della complessitd che Panalis: di tali panoramt comporta -
la quale dovrebbe tener conto del tipo di tecnologie wiilizzate {(Mc Lu-
han, 1967; Goody, 1987; De Kerckhove, 1995; Gianotr, 1999), dei gene-
ri narrauvi cui fe immagin di volta in volta appartengono (Guerzoni,
1999), dei diverst gruppt di spettator1 e degli enjeux di chi controlla po-
lincamente 1 media e di che li produce (Dayan, 1992, 1997; Dayan, Katz,
1993) —, Appadurai arttira 'attenzione de1 suoi lecton sulle profonde e
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labirintiche commustioni tra merci, politica & notizie insite 1n mezzi di
comunicazione, tra loro mntercomunicanti, @ cul testt raggngono un
numero elevato di persone in tutto il praneta:

I confini tra 1 panoram: ‘realistci’ e di “fiction® f...] sono wmlmente confus:
che quanto piti distanu sono (le) audiener dalla diretta esperienza della vita
metropolitana, tanto pid costrutranno ‘mondi immaginat' come oggett: chi-
mericl, estelict, persino fantastict, m particolar modo se valutat con 1 criten
di una prospetuva aitra, da qualche altro ‘mondo wnmaginate (p. 29),

Eloquente, m questo senso, & esempio etnografico cosutuito dalie vi-
siont che appaiono agli sciaman pumé-yaruro {Orobitg Canal, 1998;
Augé, 1998; Augé et al., 1993). 1 pumé-yaruro del Venezuela vivono n
condiziont di forte 1solamento e di grave poverta economica. Presso que-
sto gruppo, I'attivitd riteale € estremamente sviluppata e si esplica es-
senzialmente attraverso la celebrazione del e durante ia notte, don-
ne € uorny, anziani ¢ bambini vegliano cantando attorno allo sciama-
no, il quaie fascia il proprio corpo suj posto — a guidare 1 cant — mentre
uno de1 propri pumetho {(anime, personalitd) viaggia nell’aldild allo sco-
po di guarire i maiau, mcontrare gli antenau e parlare con gli dey, il cun
monde viene descritto come una cigd ultramoderna con auto, aerei,
strade larghe e illuminate, case alussime e luminose e abbondanza di
bent di consumo. Secondo Gemma Orobitg Canal (1998), che ha con-
dotto un’approfondita e brillante ricerca presso 1 pumeé-yaruro, tali im-
magini costituiscono una trasfigurazione della ot di Caracas, che 1 suoi
INLETIOCULOTT CONOSCONO sopratiutto attraverso la radio e le foto sus gior-
nali. Consapevoli della propria posizione estremamente periferica ¢ del-
Ia loro incolmabile lontananza dal «centrom, i pumé cercano di integra-
re la modernita attraverso il mito e il rito servendos: delle mmagini r-
cavate dat pochi media fruit. Se nel caso di questa comunita « di questo
particolare «pubblico» — una Caracas assimilata al regno ultraterreno ci
tascia effettivamente intravvedere un confine fluido tra reaits e finzio-
ne, Non S1Iamo ComunquUe a mIo parere autorizzau a estendere aproble-
maucamente tale dato: lontano dal «centro», molu «pubblict» tendono
nfatts a elaborare vistoni iperrealistiche der materiali culturali vercolay
dar media formulando su di essi lnterpretaziont critiche o chiaramente
eresistenti»; come ad esempio nel caso di alcun gruppi di spettaton di
Dallas studiati da Tamar Liebes e Elihu Katz {1992},

Vi sono infine, nella trattazione di Appadura, i «panoramj ideolog:-
Ci»; avenu un carattere piti direttamente connesso alla poliuca che non 1
precedent. L'autore sostiene che i concetn chiave della tradizione intek
fettuale illammsta, quali diberta, dint, sovraniti e TAPPresentanzas  mn
una parola, «democrazia» — abbiano perso quella coesione mterna data
dalla triangolazione wstudio/ rappresentazione/sfera pubblica» nella loro
diaspora mondiale (tanto virtuale, qumdi connessa ai mediascapes, quanto
reale, dunque collegata alla mobilitd degli ethnoscapes) subendo i questo
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modo «traduzioni» locali che ne modificano sensibilmente it campo se-
mantico e, di conseguenza, le pratiche.

I flusst di cultura globale scompost nelle cingue dimension: propo-
ste da Appaduras sono, da un lato — come abbiamo visLo ~ strettamente
mterconnesst tra loro, ¢ dall'alro fondamentaimente disgiunu:

le persone, 1 macchinarn, 1 soldi, le immagini ¢ le idee oggi seguono sempre
pilt perceorsi non isomorfics: nawraimente, in ity | pertodi della storia uma-
na ¢i sono state aleune disgiunture tra tali flussi, ma la semplice velocita, sca-
la ¢ volume di ciascuno di quesu fluss: & ora cost grande che le disgiunture
sono divenute cenwali (Appadurai, 1996, p. 31).

Sono dunque essenzialmente «velocita, sca_la c voEumcﬁ» degli scambr a
wrasformare 1n modo sensibile I'assetio del mondo, ad accentuarne le
«disgruntures». . .
Secondo Marc Augé, I'epoca m cu1 viviamo pud essere deﬁm[a «sur-
modernitar», espressione che egli accosta a quelia ci'f «postmodernita»
{1993, p. 32). I due termini descrivono la stessa condizione, ma E_a guar-
dano da duc angolazion: diverse: con il secondo si allurcie generalmente
a una fase che imzia quando [iniscono 1 grands récils ~ le utopie teorico-
poliuche della modernitd — ¢ conseguentemente sembra entrare ;m cri-
st anche la capacita di produrre immagmi del x'nondo comprensive ¢
teoric m grade di spiegare 'esistente m modo olistico. Attraverso il pri-
mao termune, Augé fa rifenimento alle «tre figure dell’eccesso» che ca-
ratlerizzano munerose societa contemporance: affastellamento degli
eventi; «storia in tempo reale» ¢ conseguente allargamento - ¢ parados_-
sale restrmgimento ~ dello spazio; ndividualizzazione ipertrofica. La mi-
nade di informazioni quoudianamente veicolate ¢ prodoute dai (med}m
circa ¢io che accade nel mondo, untamente al moluplicars: del luogh:
di cur abbiamo mmmagini, nouzie ed esperienza (reale o \'11‘Lu;li¢ _chc
sia), contribuisce a rendere frammentar: FIOSLIL OFIZZONU CONOSCiLivE ¢
a scardinare quest ultn dal loro ancoraggio, da un lato a una colletu-
vith con la quale condividere una culra ¢, dall'a_lim, aun Pos_tulato_
spazio sociale ¢ geogralico cognitivamente pil padronegg;z}bl]e In cul
wdee, rappresentaziont, vision: del mondo e pratiche quotidiane si dan-
no ¢ s trasformanc in modo pitt lento ¢ «ordinato». E come se, conti-
nua Augé, gli evenu ¢ le narraziom del nostro tempo s1 fossero i un
certo senso affrancati — disgiunt - dalla dimensione locale, da territo-
ri, dalle forme di relazione e di comunicazione relauvamente dirette che
hanno forgiato le soctetd umane dai loro atbor sino al nostro tempo.
Disgiunture der «panorami», figure dell’eccesso, frammemazapne,
«deterritonalizzazione» {Appadurar, 1996) ci inducono dunque a rifles-
tere criticamente su quell’immagme, trasmessact dalla «tradizione» an-
tropologica, che tende a descrivere comumita, lerriorio e c.ulmra come
forme congruenti quas! i senso geometrico {Callari Qalh, .1998). Nel
paragrafo precedente abbiamo visto che in seno alla disciplina una si-
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mile riflessione critica & 1 corso ormai da divers: decenni. La globaliz-
zazione intesa come rapida e vorticosa distocazione di uormn e di idee,
tuttavia, ripropone ogg: esplicitamente e con rnnovato vigore ia pro-
blematica del legame tra 1dentita, cuitura e spazio.

Per conoscere e interpretare 1 «mondi contemporaner» — e in un cer-
to qual modo sfidando I'idea della «fine dei territort» {Badie, 1996) e il
senso comune della «macdonaldizzazione» del mondo (Barber, 1998) -
gli antropolog: continuano a recarsi sul campo e a studiare, partendo da
esso, particolarita e differenze culturali cercando di ricondurre gueste
uitime all'universaliti della specie umana.

Descriveremo in segiuto pit dettagliatamente il upo di «campo» che,
sul prano metodologico, caratterizza 'antropologia atale rispetto al la-
voro etnografico «tradizionale». Concentriamoc: ora, invece, su quella
che nell’era della giobalizzazione appare come una questione di ordine
antropologico che ogni etnografia, ogni studio di campo, dovrebbe por-
si: n quali modi 1 nostri interlocuton tematizzano e trasformano in pratr-
che quondiane le configurazion: mondializzant sinora descritte? Come
st manifesta, nella vita di ogni glorno, «a tensione tra OmMOgenclzzazione
ed eterogeneizzazione culturale» cui accennavamo sopra? Come si for-
mano e trasformanc culture e identitd nel contesto dell’ cecumene glo-
bale», ovvero in un mondo oggi paragonabile, nel suo insieme, a una «re-
gione di interazione e di scambio culturale costantes (Hannerz, 1998, p-
283; Fabiett: et al., 2000)? Per molti anni le scienze sociali hanno descrit-
to 1 processi di trasmissione culturale 1 atto su scala planetaria ponendo
Faccento sull’assmmetria caratterizzante i rapporti tra «centro e perife-
ra» del mondo: in questa visione, «the West» produce ed esporta ativa-
mente stili di vita, merci e modelli idenntar, mentre «the Reso passiva-
mente li assimila. Se a mtt’ogg possiamo constatare le influenze lingw-
stiche e culturali esercitate da paesi come la Francia e la Gran Bretagna
sulle rispettive ex colonie, & pur vero che numerosi degli atruali rappora
& scambi tra territori e societd non possono essere colt e compresi atra-
verso un modello univoco. Vi sono infawi luoghi «periferici» che eserci-
tano fluenze «settoriali» o che hanno campr d’azione specificl: il ane-
ma e la musica egiziana contemporanel, ad esempio, sono amati e fruin
m buona parte del mondo arabo. Le «perifenie»; inoltre, producono ed
esportano cultura anche a pif vasto raggio: agli esempi portati m propo-
sito da Hannerz ~ | 'espansione, in Oeccidente, del romanzo sudamerica-
no ¢ della musica reggae (Hebdige, 1983) — possiamo aggrungere il suc-
Cesso recentemente riscosso dal buddisme in Furopa e in Nord-America,
il boom della cucina «onientale» registrato ¢ promosso da molte riviste
popolari occidentali e it moluplicars, in Italia, delle scuole di danza afri-
cana e caraibica, luoghi, questi ultim, che spesso producono aggregazio-
ne e identiti, Sempre attenendoe: alla dimensione cultrale, possiamo
dunque affermare che i rapporti tra «centri» e «periferier del mondo s
rivelano oggi pitt complessi ¢ variegati di quanto non apparissero qual-
che decennio fa. Anche all'interno di una stessa nazione SPESsO (roviamo
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diverse modalitd di percezione e relazione con i «centri» della culra
mondiale: a1 due estrenu costitiuti rispetuvamente dalla cultura «globa-
Hzzante» ¢ da quella locale roviamo, secondo il modello delineato da
Hannerz (1998), la citta e la campagna. Nei contesti urbani prevaigono
una postura e uno stile di vita cosmopolitl, creatisi atiraverso esperienze
di contatto reale o virtuale con le grandi capuali occidentali, Nei piceoli
centri rurali, dove 1 must del «centri» gungone i modo pitt frammenta-
rio e ndiretto, socialitd e cultura 51 organizzano tendenzialmente attorno
a motivi locali. Hannerz sottolinea con forza il carattere di conunuum
che collega queste due polanita: lo sguardo etnografico che egli posa sul-
la Nigena mette 1n rilievo 'esistenza di una rete capillare di contatt e di
rapport che uniscono citid e campagna e che, nella vita quoudiana, s
manifestano, ad esempio, nelle stone della metropoli e delle gesta dei
101 «erol» raccontate nel bar. Alla stessa stregua di simili relaziont e nar-
raziont, dai «centr» verso le «perifene» s1 irradia quel tipo di merci che
rappresenta una sorta di anello di congiunzione tra mercato e cultura. La
circolazione e il successo mondializzato di elementi di cultura popolare
quali la Coca-Cola, Dallas, McDonald’s ¢ Pokémon confermano alcuni des
nostri contemporanei nell’ipotes: dell’omogeneizzazione planetaria del-
le culture: sedimentandost ner contesu locali, a poco a poco esst ne sof-
focherebbero creativita e tradizioni specifiche, Tale «processo di satura-
zioner finirebbe per rendere la «periferia» X culturalmente «indistingus-
bile dal centro» {Hannerz, 1998, p. 305). Guardando il mondo atiraverso
la lente dell’etnologia «spontanea», gli esempi che st prestano a illustrare
'omogeneizzazione cuiturale dei mondo non mancano: quast ovunque
nel pianeta s1 consuma Coca-Cola; moitissime delle grande cud del mon-
do ospitano aimeno un puntevendita del «re del’hamburgers; Dallas &
stato trasmesso e fruito su scala mondiale, cosi come Pokémon, il cui pro-
tagonista, Pikachu, € amato e conoscnuto da molu bambin di witti 1 con-
tineny; nella sirada principale di Montrenil — banlieue pangina in cui la
presenza di cittadini di onigine africana e maghrebina é molto forte e sta-
bile — negli ultiru anm non poche rivendite di prodotii «tradizionali»
(stoffe africane, stoviglie di terracouta e di legno, sapone nero, banane
planin ecc.) hanno chiuso o st sono trasformate in micro-supermercat
che propongono paccottglia mondializzata; salutando il pubblico m lin-
gua berbera e m francese, due musicisu ventenni che st esibiscono sulla
prazza Jamaa el Fna di Marrakesh si presentano rispetuvamente co1 nomt
di Madonna e Michael Jackson; molti giovam pescatori di Ukunda
(Kenya) nei giorm di festa passeggiano sulla spiaggia sfidando 1 quaranta
gradi all'ombra con berrett di lana e scarponi stile rapper. Le loro barche,
pot, st chiamano Zidane, Figo e Ronaldo.

Se passiameo tuttavia simili 1stantanee di senso comune al vaglio del-
Petnelogia «colta», ¢t rendiamo conto che in molu cas:

il flusso transnaztonale di cultura, nel dare alla periferia accesso ad un re-
pertorio culturale pia vasto, io fornisce di nuove risorse, sia teenologiche sia
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di espressione simbolica, per nmodellare ¢ probabilmente mtegrare it mate-
riale locale esistente (Hannerz, 1998, p. 331}.

Al processo di saturazione dei locale e del periferico - all’azione cultu-
ralmenie fagocitante dei «centrin occidentali — si affianca dunque, co-
me modello teorico per pensare 1 «mondi contemporanei», la «tenden-
za alla maturazione» (Hannerz, 1998, p. 312): nelle province dell'impe-
To Ci st appropria gradualmente e selettivamente di aleuni segmenti dei
«flusst culturali globali» — o provenienti dal «centro» ~ ibrnidandoli con
clement: «iradizionali». Se la Coca-Cola, ad CSCMIPIO, PUO essere oggi ac-
quistata quast ovunque, non tutti ne fanno il medesimo uso: presso «i
Luo del Kenya [la bibital st consuma in occasione dei matrimoni e ri-
entra, a questo tiolo, nella categoria der beni ritualis (Amselle, 2001, p.
22); nelle chiese rurali del Chiapas, similmente, essa viene deposta co-
me offerta a1 piedi delle siatue der santi; nelle campagne emiliane, infi-
ne, alcune wubcultures grovanili hanno i anni recenti utilizzato ia Co-
ca-Cola come contraccettvo vantandone Peffetto spermicuda,

Tanto Hannerz quanto Jean-Loup Amselle (1999, 2001), inoltre, cri-
tcando l'idea secondo cui la giobalizzazione porterebbe inevitabilmen-
te all'uniformazione culturale del praneta, sottolineano che i fenomeny
di contatto culturale tra «centri» ¢ «periferie» per molte societi non 11
salgono certo aglit ultuimt decennt e non COSLHUISCONOG, pertanto, eventi
deflagranu e inediti: in aree geografiche quali I'Africa Occaidentale e
Caraibi, ad esempio, una storia di scambi, di commerer e di vite {rans-

. nazionali dura orma da qualche secolo. Tale temporalizzazione o aiu-
ta a comprendere che in moiti luoghi del prneta gruppi e individu da
generazion «allenano» la propria capacitd di situarsy, di riflettere, di
sviluppare visioni nuove — critiche, resistentt o conmvent — FISpetto at
contenuti ¢ alle forme culturali provemienti dai «centrin: fenoment qua-
li 1 movimenti messianici (Balandier, 1953, 1955; Barabas, 1977; Barto-
tomeé, Barabas, 1990), i cargo cults (Worsley, 1977), i profetismt {Augeé,
1994) e le trasformazioni det min dell’origine in modo da includery:
bianchi (Bidou, 1986; Perrin, 1988) ¢ rendere, cosi, «pensabile» la re-
lazione con essi {Augé, 1994, p- 117} costituiscono alcune delle nume-
rose testimonianze etnografiche des processi di riciaborazione attiva, da
parte delle «periferie», degli mput provementi dal «centro». In questa
prospettiva, essere spettatort mediorientali di Dallas (Liebes, Katz,
1992}, passare serate in famiglia, 1n un sobborgo rurale di Kaclack (Se-
negal}, guardando I'Ispettore Dernick (Riccio, 2001a), utilizzare star in-
ternazionali dello sport e dello spettacolo come «presentazione di sé»
(Goffman, 1969), bighellonare su una spraggra dell’Oceano Indiano ve-
stitt alla moda de: sobborght delle capitali euro-americane, acquistare
ninnoli di «gusto europeo» made in China da offrire in dono ad amicr
€ parenti in Maghreb non denota necessariamente «Saturazione» — sof
focamento della propria identita collettiva operato da matenali cultu-
ralt esogent — ma pué essere indice di processt atiraverso i quali, per
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«maturaziones, il locale e il globale s creclizzano ampliando, in que-
sto modo, i rispettivi repertors ‘ o

Un esempio i questo senso eloguente & cosi‘muto.dali ailes_umentc?
della mostra L'objet désorenté (Musée des Arts Décoratifs, Pa_r:gx, 1999):
alcunt arusti contemporanet marocchmi v avevano esposto ‘ie Eor_o ope-
re assieme a una serie di oggetti utilizzat nella vita quotdiana in Ma-
rocce. Nelle sale 51 trovavano immense pile di suppellettili avenu forme
«tradizionali» ma, in molt casi, costruite 1n coloraussima plastica. Bor-
se, bisacce, otri, sabot ¢ cornicl «tradizionalmente» 1n cuoio e ferro bat-
tuto risultavano da un sapiente riciclo di ppeumatic d’auto._LatLe e lat-
tne di prodotu locali ¢ mondializzat davano origine a scatole e valigie.
Se da un lato un simile allestimento ammicca volutamente alla Pop Art,
dall’altro esso risulta «molto etnografico»: gli elemenu eSPOstE Costitil-
scono effettivamante dei campion assal rappresentativi defla cultura
materiale marocchina contemporanea. Alcune delle critiche comparse
sulla stampa francese hanno dcprccat{o'E’imzxau_va ac.cusandola, m par-
ticolare, di presentare i modo gmbliatonoﬁ la «disarmante realti»
dell’«ainvastone della plastica nel Terzo Mondo», Ia quale soffoca «la
produzione locale di quegli oggetti affascinanu e desiderabili tanto
amall e braccau (sicl) da generaziom di visitatori europet» { Bau_doa,
1999). Nonostante la plastca, 1 matenali riciciau e gli apporu made in
China, 1a eultura matenale marocchina mantiene a mio parere una for-
te specificitd e anzi s1 rmMnova creativamente auchfz grazie a quest §ie-
menti. Noteremo en passant che omologazione delle culture «perife-
riche» — 1 queste caso all'uso della plasu;a{ - sembra mqlulct_arels.o-
prattutto nella misura 1n cut priva 1 visitaton del «CEntron - il cui uuhz:
zo massivo di matenali sintetici non suscita, peraltro, alcuna perplessitd
nel crivel m questone — di «oggetti del desiderion N ’ ,

Anche 1 mediascapes ci formscono mteressant riscontri circa 'operati-
vita dei process: di «maturazione»: tanto in Nigeria (Hannerz, 1998)
quanto in ftalia (Buonanno, 1999}, ad esempio, i modello delle soap
opera, importato dall’America, dopo aver mvaso te ret televisive :}cgil an-
ni Outanta con Dallas ¢ Dinasty ha subito nelaborazion: e F«Ls’adumom»
che 'hanne nmodellato avwicinandolo alla culeura nazionale. i’e1.' quan-
to attiene al nostro paese, il risultato di questo processo di «creo]zzza;m—
ne» & costinnto da prodotu culturali quali Un posto al sole e _Iﬁsgi%&_?szmo,
che da anm ormai troneggano ner palinsest noszran‘i per via del largo
seguito ottenuto. Stando a Milly Buonanno, il pubb_hco 1{3}121119 come
quello migeranoe, mostra di gradire queste ut.raduzmnrt» locali - che man-
tengono la forma ongnarta delia soap «It.ahamzz.;mdone» i contenuu —
moito pit delle trasmussiont madre, Ie quali, dopo il successo miziale, mo-
bilitano oggi audience quanutauvamente minort. Quanto a1 I”.okemm; in-
fine, dopo essere stat per almeno due anni protagonusti dell’immagina-
rio di tantt bambini, esst sembrano ogg ~ cost com’é accaduto presso air
cun giovanissimi «pubblic europei ¢ uordafricam mﬁammatém_, negh
anni Novanta, per Héline ¢ 1 sum amar {Pasquier, 1999) - esser stati messi
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da parte dai ioro fan, 1 quali non dimenucheranno, nvece, gl us: idenu-
tar1 che ne hanno fatto nella vita di tata 1 giorni, nella costruzione delle
loro relazion: sociali, nel puzzie di un smmagmario m e Pikachu convi-
ve con Djuha in Marocco ¢ con 1 manzoniani Renzo e Lucia in Italia (Gia-
nottt, 2002) nvece che fagocitarli.

Tra «centri» e «periferie» esiste allora, in molti cast, un’ «interazione
creativa» (Hannerz, 1998, p. 344): nelle societa contemporanee, sul pia-
no simbolico, locale e globale st mtrecciano e si connettono piuttosto
che contrappors! nettamente, e identitd e culture $i creans e s trasfor-
mano all'incrocio tra queste dimensioni (Callan Galli, 1998), wa fAussi
culturali relativamente scollegau dai territori e rielaborazioni e tradu-
zioni locali det medesinu messe mn atto attraverso processi ogni volta
cgmpiesst e specific. E m questo senso che gli antropologi parlano oggi
di «connessioni» {Amselie, 20013, di fenomeni di «andigenizzazione»
(Sahlins, 1993) di «rrterritorializzazione» (Guplta, Ferguson, 1997 Cai-
lart Galli, 2002), di «glocalizzazione» {Assayag, 1999}, di meccanism di
appropriazione culturale che procedono «dal basso»-locale e anche di
processt di adattamento operau dall’«altos-globalizzante: lo stesso Mc
Donald’s, ad esempio, non vende ovunque esattamente gli stessi pro-
dotty, ma «adatta la propria offerta proponendo alcuni piatti conform
alla tradizione culinaria di ogmi paese» (Amselle, 2001, p. 22; Ohnuki-
Tierney, 1997).

 La pluraliti e la differenza caratterizzano, allora, anche il «villaggio
plobale» {Mc Luhan, Powers, 1986}, che sinora ho descritto mettendo-
*ne 1 luce aspett (Uto SOMmato armoniost.

Nelle pagine che seguono vorrei mvece proporre aicun: element di
riflesstone circa Vinsorgenza di quet fenomem di «wndurimento identi-
tario» {Amselle, 1994) che sembrano anch’essi caratierizzare I'epoca
della giobalizzazione. Mi riferiro, 1n particolare, all'etnicita in quanto
categona che, in numerost contesy, sottende, definisce e determina per-
cezioni ¢ relaziom sociali (Epstein, 1983; Fabiett:, 1998) con conse-
guenze talvolta drammatiche. E stato infatii calcolato ~ ¢ il dato risale al
1974 ~ che a parure dalla seconda guerra mondiale, vents milion: di per-
sone abbiano perso la vita a causa di conflittt «etnic» (Poutignat, Streiff
Fenart, 1995),

A wtt’oggl, molte etnologie spontanee — che si esprimono, ad esem-
p1o, nel senso comune veicolato dar discorsi quotidiam ¢ dar media e
che non sono prive di elementi che richiamano le teonie essenzialiste at-
lualmente quasi completamente abbandonate dalle scienze umane
{Pouugnat, Streiff-Fenart, 1995) — tendono a trattare 'etnicitd come un
arcaismo, come la manifestazione di un’ereditd identitara tradizionale
¢ «prumordiale» trasmessa in quanto tale, senza vartazioni, da una gene-
razione a un’altra all’interno di un contesto geografico o culturaie mo-
nadico, oppure coltivata in modo simile, ma sotterraneo, in un quadro
segnato da forme di repressione politica delle idenuti locali «autenti-
che». Negli ulumi decenni, I'antropologia «colta» descrive piutiosto
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l'etnicitd come un fenomeno la cui produzione si da m seno a1 «mondi
contemporanei», affermando, n particolare, Pesistenza di una stretta
connessione tra le migrazioni di massa maugurate dal capitalismo {An-
derson, 1996), gli alen process: di mondializzazione inerenti polinea e
comunicazione ¢ ia diffusione di nazionalism ed etmoregionalismi, Mol-
te delle forme di irngidimento wenutario che st producono in Occr-
dente e altrove nel mondo testimoniano a favore di tale ipotesi «con-
temporaneista» (Harrison, 1994): le radici delle 1stanze comunitariste
avanzate, ad esempio, da grupp: fondamentalisu isiamict attivi in Fran-
cia, Gran Bretagna e Stan Unitl non sono da nicercare nella trasmissio-
ne intergenerazionale di una tradizione postulata come continuativa e
immutata. Le rivendicazioni di tali moviment: costituiscono, piuttosto, il
prodotto di complesst process: di reinvenzione, rivitalizzazione ¢ sele-
zione dell'lslam come fronuera «noei/loro», 1 quali avvengono nel con-
testo geopolittco mondializzato oppure s quello nugratorio (Kepel,
1996, 2001). Per quanto rignarda quest'uliimo, un imieressante esempio
ietterario ¢t & fornito, in tal senso, dalla novella in cm Hanif Kureisht
mette 1 scena, a Londra, Ia determinazione del figlio di un immigrato
pakistano di «ridinculcare» nel padre, secolarizzato e cosmopolita, «I ve-
1 vaton della nostra cultura d'origine» (Kureishi, 1996).

Similmente, mola autor: affermano che i conflittt che hanno insan-
guinato s Balcani nell’'uvlumo decennio non sono stati scatenat da una
volontd colletuva e generalizzata di affermare dentita ancestrali e «au-
tentiche» {inalmente liberate delP’uniformante grogo del comunismo.
In questa tragedia, nfatt, molta della responsabilita & da attribuire al-
I'azione det leader nazionalisti, che hanno saputo niatrualizzare narra-
ziont dell'identita talvoita molto antiche le quali, amaigamate a «memo-
rie divise» pilt recenu e a squilibri di ordine economico, sono divenute
{frondere etniche valicabili solo per anmentare I'«altro» (Martelli, 1996;
Morm, 1997). Se 'emnicitd non costituisce, dunque, un insieme di ele-
menii atemporali trasmess: come tali da sempre e 1 modo costante ¢
immutato da una generazione a un’altra, se si tratta di un fenomeno a
pieno titolo iscritto nella modernitd, una delle carattenistiche che la di-
sunguono da altre forme di identutd colletuva & tuttavia quella di essere
orieniata verso il passato e verso principr di filiazione ~ culturalmente
modelat — che possono essere pitt o meno elastict, ma che sono sem-
pre present (Pouugnat, Streiff-Fenart, 1995), Narrazion: che descrivo-
no un’origme comune ¢ che dimostrano attraverso essa la pertinenza
der traw cuiturali considerati propri di una certa comumitd caratterizza-
no, tuitavia, non solo le «credenze» degli individu1 comnvoltt personal-
mente nel meccamsmi dell’etnicith, ma anche il senso comune e talvol-
ta i saperi «alti» (Palumbo, 2001): il paradigma culturalista che sorreg-
ge, ad esempio, il nucleo del pensiero etnoregionalista veneto (Rosss,
2000, 2001) - quel paradigma, c10é, che tende a enfanzzare la dimen-
sione culturale come elemento di distinzione wa grupp e mdividu
(Hannerz 1n Fabietn1, 1999, p. 148) — st nitrova, infatt, tanto nei discorsi
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quoudian: veicolatt dai rapport diretts, quanto nel media e trova 1n un
certo senso conferme nei fondamenu dell’antropologra «classica» {Au-
g€, 1994, p. 158). La prospettiva discontinuista sottendente alla «raglo-
ne etologicar — «che consiste nell'estrarre, filirare e classificare al fine
di mdividuare der up1 [...] 1n campo etnico o culturale (Amselle, 1099,
p. 41} — pur essendo stata, come abbiamo VISLO, amplamente messa m
discussione negli ultimi decennt nello stesso ambito antropologico, sem-
bra godere di una sotterranen longue durée e, oserer dire, di un rinnova-
to successo negii ultumi anni Mol autor, ad esempio, descrvono i pro-
cesst di globalizzazione in termini di inedito mcontro di vomini e socle-
td che sino a ora ~ fino all’epoca moderna — hanno avato — s postula
implicitamente — esistenze separate. Cio facendo, tali autori applicano
alle culture, seconde Amselle (2001), concezioni poligeniste di matrice
biologizzante che in forma residuale permangono, appuinto, nelle scien-
ze umane. Samuel Huntington (1996), Bemjarmin Barber (1995) ¢ 1o
stesso Edouard Glissant del Traité du toutsmonde (1997h, p. 35 ¢ passimy},
ad esempio, partono dal presupposto dell'esistenza di societd «atavichen
le quali, al contrario di quelle «ereoles, avrebbero origing chuare, netre
¢ «purer». A questa visione, Amselle oppone l'idea di un «meucaato ori-
ginario» (1999, p. 70 e passim) che caratterizza tutte le societa e di con-
seguenza tutte le culture,

Se accettiamo questa prospettiva, non possiamo non vedere ogni di-
scorso sull'origine collettiva come discorso ideologico e ogni narrazio-
ne di filiazione come segnata da una quota di mvenzione. Di fronte a

+ ¢i9, il compito dell’etnologia consiste ogg: nell'individuare e analizzare
1 meccanismi secondo 1 quali determinate categorie storicamente date
vengono applicate, ad esempio, da un certo gruppo nel quadre di una
certa sociela,

Dal punto di vista degli attori sociali, tuttavia, la rappresentazione di
un‘origine comune, e 1 tratt upificanti che questa implica e al contempo
gstifica, possono appartenere non all'ordine dell'ideologia e del «dli-
scorso», ma a quello della realta. Per i leader dei movinent etnicizzany,
pot, il «mito» dell’engine comune e la lista dei contenut: culturali a esso
connessa {Lofgren, 1989; Thiesse, 1999) possono costituire delle risorse
simboliche ~ in qualche maniera gia date, ma anche suscettibili di rem-
terpretazione —~ sempre potenziaimente disponibili per creare, rafforza-
re, intrattenere la frontiera etnica «noi/loro» e per mobilitare gh mdivi-
du. La consapevolezza che molti atton sociali dimostrano rispetto a tale
carattere strumentale non impedisce loro di nutrire — o, in ogni caso, di
manifestare — un sentimento reale di identificazione ¢ attaccamento alle
narrazioni etnicizzanti proposte dai leader, E importante sottolineare, co-
munque, che «l'invenzione della tradizione» {Hobshawm, Ranger, 1987)
elaborata da questt ulum: non & mar completamente arbitrana e che 1
trattt culturali e originan da essa evocan sovente fanno riferimento a una
storia condivisa che la memona collettiva trasmette selettivamente — spes-
50 m modo intermittente e «poOttUrnoes (Ginzburg, 1989) - e incessante-
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mente interpreta, Se il «senso del not» etnicamente connotato é costitu-
tivamente orientato verso il passato, esso rappresenta anche, in molti ca-
51, uno strumento simbolico utile ad affrontare — grazie al suo potere mo-
bilitante ~ il presente ¢ il futuro. «Legandost m «comunita di stona e di
destino». l'individuo spera di assicurarst una sorta di immortaliti»
(Smuth, 1992, p, 360): 1 quest’ottica, la memoria assume nﬂja_m SCIS0
unicamente all’interno di una catena di memorie simili, conghw_st_:. Mok
¢ moviment ethonazionalisu sembrano rispondere a un Vs'muie bisogno
«religioso» proponendos: come una fo_rrna di _«mesmﬂmsmo.seco?are»
(Caussat etal., 1996) che st manifesta, ad esempio, nell'immagine di una
patria etnicamente omogenea mntesa come promessa df una societa !_m-
gliore, rassicurante ¢ infine libera dai «mali» che sembrano provenire
sempre dail’esterno, Il futuro costituisce :nf;}m, per molt gruppi mno-
ritart - o che st autorappresentano come 1:}11 — una delle poste 1n gloco
pin foru: la paura € quella di «sparires, di non aver alcun avvenire m
quanto collettvitid. Per vincerla, o quantomeno per <«addon1estharla», 1
movinlent etiicizzantt «invitano a guardare mdietro per acquisire una
visione det futuro» (Fischer, 1997, p. 249). .

L'etmecitd non corrisponde all’espressione c.h una cultura «ntera,
gid data e come tale preesistente all’emergere di fenoment politici spes-
50 a essa connesst, Essa implica, puutiosio, una selezione e una messa
rilievo di tratu culturali di cun ghi mdividw st servono come critert di as-
segnazione/identificazione rispetto a un gruppo etico.

Processi di codificazione delle differenze simili a quelli che sotten-
dono al paradigma etnicizzante s1 producono, d’altra parie, quoud:_anal—
mente: esst fanno parte, infau, della vita cognitiva, affettiva e sociale di
crascuno. Atlraverso operazioni percettive e mterpretatve ch_e assienie a
Jean Bazm potremmo definire «:ctt1otgre§ﬁcl}e>i ed i«emo-iogicne» — sot-
tolineando, con questo groco di parole, la similanta esistente tra la ma-
niera «classica» secondo cu "antropologia ha costruito i propri saperi e
i processt che stiamo descrivendo {Bazin, 1999) ~ gli mdividu st cono-
SCORO € § riconoscono reciprocamente identificando segm € 1;1dtct ¢ ar-
tribuendosi etichette e stereotipn di appartenenza gE.i unt gl altr.

Molte societa contemporanee, tra cu quellz} italiana, appaiono pot,
negli ulumi anm, fortemente influenzate dal dibattito muluculturalista
{Tayior, 1994; Wieviorka, 1997; Semprini, 1997), tanto a livello de_lia
produzione di sapeni «alt», quanto a livello isutuzionale. La tematica
del multculturalismo trova diverse ricadute e «traduzioni» anche_nelia
cultura popolare: nell’'ambito della moda e del design, ad esempio, da’.
qualche anno & emersa la tendenza «etnicar; che vaionzzg un tpo di
abbighiamento e di arredamento ntenuto spirato alle tradiziont esteu-
che degli «altri» e, ultimamente, anche a quelle nostrane _(ROSS:.I,‘IQQQR,
b). L'industria cinematografica, dal canto suo, propone al pubblico, or-
mal da piit di un decennio, numerose opere che trat%ano del L‘er.na del-
la convivenza o del conflitto «interetnico» tra le quali, a guisa di esem-
pio, ricordiamo Fai lo cosa grusta (USA, 1989), Banchetto di nowze (USA,
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1983), My Beautiful Laundrette {GB, 1985}, Sewmmy ¢ Roste vanno a letto (GB,
1987y, Underground (CE:, 1995), Prima della piogga (Macedonma e G,
1994), East 15 East (G, 1999). In ambito pubblicitario, infine, Vesempio
@ questo proposito pitt emblematico niguarda i grandi manifesti «Uni-
ted Colors of Benetton» — volti senza trucco d; glovani provement: a
ogni parte del mondo -~ che adornano le strade, fe prazze e le vetrine
der negozi dell'impresa trevigiane-mondializzata e che sono stan defi-
niti come «una forma sottile di irriducibilita delle differenze» (Amsel-
le, 1996, p. 18).

Nel nostro paese, in particolare, Ia recezione del dibattito multucul-
turalista sembra, nell’insieme, aver contribuito a produrre effetti simili
a quelli evocan da Amselle, owero allemergere di una «domanda» di
wdentitd etnica anche Per «noi». 0 quantomenc aver mcremeitato la
tendenza a classificare gli individu: secondo Ia loro origine: st parte dai
presupposto, insomma, della pertinenza delie differenze culturali di cin
st constata l'esistenza attraverso 'esperienza quondiana e 3 SAPER «Co-
muni», che ¢i permettono di andividuare delle cultures ¢ di spiegare,
tramite esse, 1 comportamenti degli uni ¢ degli altri. Tale genere di con-
statazioni prefigura, appunto, una serie di operazioni «etnografiche» ed
«etnologiche» che consistono nel trattare le manifestazioni €1 compor-
tament umani come segni identiar. Lstremmzando un po’. ogm
espressione mdividuale e collettiva puo essere letta come segno che de-
nota un’identitd «etnica» ¢ puo, dunque, divenire una fonte di identifi-
cazione, riconoscimento o stigmatizzazione. Per fornire un esempio del-

- la natura m quaiche maniera arbutraria, Intenzionale ¢ soggettiva di que-
st1 processi, mi permetio di proporre ai lettor: "aneddoto seguente, che
non é tratto dai «Campo», ma dalla ma «conoscenza ordinarias {Maffe-
soli, 1986): m un mercato del centro di Bologna aspetto il mio turno da-
vanti al bancone di una droghena. Il commesso sta servendo una signo-
ra molto anzana che gli chiede «un euo di capperi sotto sale» precisan-
do il suo desiderio di avere cento gramnu i capper: e mente sale. II
commerciante, stupito, risponde che & impossibile pesare 1 cappen ¢
non il sale. La signora nsiste dicendo che non mntende pagare del sale
al prezzo der cappen. 11 droghiere controbatte che & a queste condizio-
1 che lui stesso ha acqustato il prodotto e che, comunque, non ha tem-
po di passare il pomeriggio a dirimere 1 capperi dal sale. Lsasperato,
chiede por alla signora come let farebbe se fosse al suo posto. La cliente
nisponde che non ne ha la minima idea: non avendo mai visto cappen
In vita sua, non sa nemmeno quale forma e quale dimensione ess ab-
biano. Alla fine di questa sigolare discussione il commerciante pesa i
capperl sotto sale alla sua maniera. La signora paga e se ne va. Egli mi
guarda divertito e mu chiede se ho seguito 1a scena. Ridiamo entrambi
(c1 conosciamo da anni) immaginando tecniche e straragemm att a
esaudire 1a richiesta della cliente che mi ha preceduto. I droghiere as-
sume pol un'aria seria e afferma: «Comunque, 10 non capisco la gente
che cerca di nascondere le proprie onginil». Disorientata, ripeto un po’
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stuprdamente: <ie proprie ongmirh «Ma si, non hai caplto?.La stgnolra
viene da gin... ¢ meridionale, ma fa finta di non esserle dicendo cdle
non ha mai visto 1 capperl. Invece, s1 sa, 1 Ccapper! crescono solo al su »
Ovviamente, il droghiere sa bene che non € necessario essere me;i-
dionali per conoscere, apprezzare e acquistare capperi. Questo preco o
tranche de vie costutuisce, a MIC avwiso, un buon esempio, anche se un po
surreale, der meccamismi di selezione dei tratu e della lpro messa n ri-
lievo sotto forma di etichetta etnica nell’interazione 50(,]:116_: il commer-
ciante sopra menzionato avrebbe potuto rilevare che l'anziana stgnox]‘_a
era vestita con abiti modests e da questo dato dedurre poverta o, al li-
mite, avarizia; avrebbe potuto ipotizzare che la mente _dellz} signora fos-
se annebbiata dalla vecchiaia oppure sospettare che Ia clllsente volesse
prenders: gioco di fw. Eppure, il tratto essenziale che | n_uerl.ocuu?aée
della signora ha dedotto da questa mterazione & un tratto dentitario: la
di lel vmeridicnalita» _ '
L'arbutranieta che caratterizza moeitl der processi wdentificant in sen-
5o etnico € ben esemplificatz anche m buol.m parte della comunicazio-
ne politca leghista della seconda meta degli anni ?!ovama: «I1 Sud vota
fascista, IF Nord € vituma del suo nicatto: o 1 §01d1 o il mangan(_:ilo» ‘(B]?r-
co, 1997, p. 76}. Diffondendo manifestt di questo Lenor.er, i Eeafler (f-
ghastt non fanno tanto riferumento a dan elettorali oggettivy, qt_mmo_ a
indic: wlentuar attint da un certo «$enso comune» SC!}CHL!‘IPH&!C(C,.SD‘—
prattutto, dalle «memorie divise» che comvoigono molt italiani al di 1a
della loro origine geografica. Il [ascsimo come segno ld_{flll'lilil}"EO _car:sgte-
rizzante il sud € dunque «costrutto» ¢ messo i rilievo dagli ideaton del-
I'ineffabile slogan allo scopo di propagare una formula etmicizzante fi-
ne a due decenni fa inedita, quantomeno politicamente, sulla scena 1ta-
liana {Aime, 1999). 7 7 y
Se, dunque, 1 meccanismi di creazzouc.delle fronuere emiche esisto-
no «nelia testa det soggetii pil che come linee su una carifl» {;Pouugnag,
Streiff-Fenart, 1995, p. 91), se «ia Lribit_ esiste non m: v1r[1} cE_l una qual-
che unita o somighanza oggettiva, ma in virta di un unitd ?deolpglcgg
di una somiglianza accettata come un dogma» (Nadel in Ruagldz, 1.9 6,
p- 199), allora la fonte dell’etniciia va cercata ~ riassumendo il pensiero
di Weber — wneilattivitd di produzione, mantemmento e irnigidimento
di differenze il cu1 peso oggetuvo non pud essere valutato in modo in-
dipendente dal significato che gli individm a esse accordano nel conte-
sto delle relazioni sociali» (Poutignat, Sureilf-Fenart, 1995, p, 41‘)..
Nella teoria formuiata da Frednick Barth nel 1969, I'emlc;tg e defi-
nita come una forma di mterazione sociale che si colloca tra alire pos-
sibili. L'etnicita non & una qualitd mnerente a un ‘appartenenza acquisita
una veolta per tutte alla nascita del soggetto, ma ¢ un mszeme_ch proces-
si continui di dicotomizzazione tra membn e non membri dlh un grup-
po. L’identitd etnica ha, dunque, un carattere relazionale pitt che es-
senziale (Remotu, 1996; Fabietty, 1998): un «nom ctnico si gqstrttlsce
sempre rispetto a un «ioro». Come ogni altra forma di identa, essa s
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forgia unicamente in rapporto a un‘aiterita e Vetnicuta, in particolare,
implica sempre un’organizzazione n raggruppamenti dicotomic dei ti-
po «noi/loro»: la Lega Nord della fine degli anni Novanta, ad esempio,
aveva scelto come «loro» principale e fondatore il Mezzagiorno, dedi-
cando molte energie alla «costruzione» sistematica di esso come «altro»
L'etnicua promossa dal movimenio indipendentista veneto, mvece, pur
funzionando sulla base di meccanisim analoghi, individua il proprio
sloro» m «mendionali», «romani»; «settentrionali del nord-ovests e
«ttaliani». Nell'interpretazione fornita da moiu indipendentisu, queste
categonie di «altr» starebbero, in realia, per «lo Staton, cosi come gli
«aliri» «extracomunitari» rappresenterebbero l'incarnazione della poli-
tica mondialista e della globalizzazione, «nemica dei popoli» {Ross:,
2000). E interessante notare che, a seconda delle stagiont politiche, del-
le contiguuta che di volta in volta st danno con altri gruppi, degli even-
it locali e mternazionali, de1 percorsi conosciuvi ed esistenziali det sin-
goli membrt del movimento, il «senso dell’altro» sviluppato dagli indi-
pendenust venelr muta di accento e s1 arricchisce di nuove immagtn
del upo «noi/loro»: negli ulumi mesi, ad SSCINPIO, | contattl con un’as-
soctazione culturale che diffonde un cattolicesimo di stampo preconci-
liare st sono ntensificati prefigurando da un lato un’mclusione nel
«noi» del cittadini meridionali che praticano lo stesso culto e, dall’ai-
tro, una ritematizzazione del «loro», che tende, ora, a enucleare i cat-
tolic1 «postconciliari» anche se venetr.
Nella prospettiva teorica che stiamo descrivendo — prospettiva che ri-
- fiuta 'essenzialismo e vede 1'etnicita come dinamica relazionale — si -
vela fondamentale, sul pianc metodologico, assunzione di uno sguar-
do analitico che tenga conto del continuum in cus si pongono le socie-
t e i grupp studiat (Amselle, 1999, ovvero del contesto storico, loca-
le, globale, economico ¢ sociale — percepito nel suo continuo movimen-
to ~ all'interno del quale st sviluppa il fenomeno di etmicita che puo co-
stitwre oggetto di studio etografico.
1a fonte dell’etnicity si rivela, allora, non essere costituita dalia if-
ferenza culturale in quanto tale: essa si situa, pruttosto, nel contesto del-
la comunicazione culturale, Ia quale permette di tracciare frontiere tra
gruppi attraverso simboli che siano comprensibili tanto per 1 membri,
quanto per i non-membn delle aggregazion: comvolte, T simboli ¢ le etr-
chetie etiche costtuiscono, secondo Barth, det punu di riferimento co-
gniuvi che vengono manipolatr a scop pragmatct di comprensione e
che vengono utilizzat dagli attori sociali per convalidare il loro com-
portamento. Per Barth, sono le frontere etniche — e non i loro conte-
null culturali interni - a definire i gruppe ctmco: per stabilire la pro-
pria distinzione occorre infaw, innanzitutto, definire e mantenere det
principi di delimitazione — nel senso di confine, appunto -~ atiraverso un
lavoro collettivo sull'tmmagine del «noi» e del «oro». Quest’operazione
viene attuata basandosi su una serie di traiu culturali, 1 quali vengono
conunuamente selezionau nel contesto delle mterazioni sociali.
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Se, da un lato, la teoria dell’etnicita proposta da Barth hra contribui-
10 m modo decisvo a dissoivere la fuorviante equazione «etcheua emr-
ca = modo di vita = cultura = gruppo reale», dall’altro essa ha suscitato
aleune criiche secondo le guali 'imporanza accordnag da Barth al con-
certo di fronuera e all’hic et nunc dell’interazione finirebbe per estro-
mettere dall’analisi antropologica dell etmicita ia nozione s{.essa_d; cul-
tura. La problematica sollevata ci rimanda a un piit vasto dibattito: co-
me mdica Vincent Crapanzano, 'immagme geertziana della cuitura in-
tesa come insieme di tesu che 'antropologo si sforza di leggere da die-
tro le spalle dell'indigeno (Geertz, 1998) pué apparire — sopratiutto te-
nendo conto dell’odierno dinamismo e delle infinite € rapide contami-
nazioni del mondo globalizzato — «orprendente» (_Crapfmxax_lo, 1997?
p. 106), ma questo non significa, a mio parere, che «I'etnologia del
gruppo non esiste pin» (Verdon, 1991, p. 3). A questo proposito, mi
sembra interessante la proposta avanzata da Marc Auge, c_he riprende
un’altra celebre metafora di Geertz, ovvero quella della cuitura «che st
muove un po’ come un polipo — non tutta msieme i una smergla ei
part fluidamente coordinate, una massiccia coazione del L‘mto, ma con
moviment disgiunt di questa o di quella parte o di quell a}ira ancora
che 1n qualche modo s1 assommano per un mutamento direzionale»
(Geertz, 1998, p. 379). L

Dopo essersi soffermato sull'idea secondo cui aiia].ESI della cult_ur:f
deve sfociare «in una ricerca di simboli significanti e di agglorpemu ci
simboli significannt {...] - veicoli materali della percezione _dell:emo»
zione ¢ della comprensione - ¢ nell’affermazione deE{le regolarita fon-
damentali dell’esperienza umana implicia nella loro formazione
{Geertz, 1998, p. 378), Augé precisa che

una cultura forse non s1 riduce alla toialitd semantica particolare che spesso
vi ha voluto vedere la tradizione emologica, ma questa towalita esiste ¢ anche
Petnologo meno refauvista non puo ignoraria, ne dal punto di vista intellet-
tuale, né da quello affettive (1885, p. 97).

A me sembra che cid che & stato detto in queste pagine sull’etnicita pos-
sa armonizzarst con una definzione di cultura intesa come concetto che
ci aluta a pensare Ia realta e come condizione che rende significanve le
refaziont umane. La cultura e etnicitd possono essere descritie come si-
stemu stmbolicl, come msiemt di idee su ¢io che disungue il «medesimon»
dall’«altro» fornendo, di conseguenza, una base per le prf')pri(? azioni ¢
per l'interpretazione di quelie degli altr, 11 sistema 51mb01?c9 lche Ia cuff
tura e Petnicitd stessa cosutmscono «mura a rendere leggibili, per tuttl
colore che frequentano unoc stesso spazio, un certo numero cE-i schenu
organizzatori, di riferiment weologicr e mtellettuali che conferiscono
ordine al sociale» (Augé, 1994, p, 14)._ _ . )
In quest’ottica, il comprto dell’etnologo non consiste nel rechgerg ia
lista det tratti che formerebbero Ia cultura X, ma nel descrivere indivi-
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dui che manipolano la nozione di cultura e che costruiscono det fatt
culturali attraverso operaziont «¢tno-grafiche» ed «etno-logiches

Com’era gia emerso nelle ricerche della Scuola di Manchester e del-
la Scuola di Chicago, I'identita collettiva non si definisce mai i modo
puramente endogeno, ma si forga nella relazione, nell'interazione tra
endo-definiziom ed eso-definizion: (Fabiett, 1998): le prime vengono
formuiate dall'interno, dai membri dei gruppo, ¢ ie seconde dall’ester-
no, ovvero da membri di aluri gruppi. Amselle «propone che s tenga con-
to 1 mamera esplicita di due livelli di produzione dell'idenuta etnico-
culturale: un livello «nterno» ¢ un livello «esterno» {Fabietu, 1998, p.
42). Cid presuppone, per quanto riguarda la produzione «esternas, I'ap-
plicazione di quella «ragione etnologica» grazie alla quale, da un msie-
me di uomini € gruppi, possiamo estrapolare «una culturas. L'idea che
esistano due luoght simbolici di «produzione» delle enttd etnico-cuitu-
rali — una «dinamica del di dentro» e una «dinamica del di fuor» —va ac-
compagnata a quella secondo cm tali dinamiche si inscrivono n un cam-
po di rapport di forza: «l gruppo dommante {specialmente se si tratta
di uno Stato centralizzato)» scrive Fabietu «ha il potere di assegnare agli
altr1 il proprio posto nel sistema complessvo da hw controllato, indipen-
dentemente dalla effetiva omogeneita culturale di coloro che rientrano
nella «cultura» x o y». Cid non 1oglie che «cht & nommnato possa a sua
volta nominare», ma «a livello di costruzione della memoria [...] 1 rap-
port di dommnio assumeno un ruclo decisivo nel tramandare Ia visione
degli alini, soprattutto quando 1 dominator possono avvalersi del mezzo
-scritior (1998, p. 43).

Vorrer ora utilizzare nuovamente I'esempio costituito dalla Lega
Nord della scconda meta degli anni Novanta per evocare brevemente al-
cun aspett: del rapporto tra etnicitd e politica: un sondaggio effettuato
nel gennaio 1996 a nord del Po (Diamanu, 1998) rivela che la meta de-
gli intervistati considerava i quegli anm I'indipendenza del nord come
una prospetuva auspicabile dal punto di vista economico. 8i trata, -
dubbramente, di un dato che colpisce. Tuttavia, il fatto di individuare
un vantagglo matertale non é di per sé sufficiente al fine di mobilitare
gli individui nella direzione di un progetto quale era, all’epoca, la se-
cessione. Per far cid, era necessario creare una mitologia, un immagina-
rio cl?e sostitwisse quello strettamente etnoregionalista, il guale, a paru-
re dal 1990, sembrd alla dingenza lephista aver fatto il suo tempo {Dia-
manti, 1993}, Da cu '«invenzione» della Padania (Huysseune, 2000,
2002), che nurava a (ri)trasformare una comuniti, narrata nella prima
metd degli anni Novanta come «interesse», in identita collettiva, idea si-
no a quel momenio accantonata, trattata «per siogan» o comunque ri-
servata alla comunicazione interna al movimento.

L'etnicita costitiisce mfattt una risorsa per I'azione sociale nella mi-
sura i cut essa contribuisce a ninforzare un quadro di riferimento poli-
tico 0 economico fornendo a esso punti d’appoggio emotivi e favoren-
do, 1n questo modo, la mobilitazone. Un ulteriore esempio di taie mec-
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canismo — questa volta estremo — ¢ costituito dall'atroce guerra che in
anni recent! ha msangwnato il Ruanda estendendost por ad alire nazio-
nt dell’Africa centrale. La divistone tra tutsi e hutu - gid «inventatar» co-
me etnica dalla politica coloniale d’imzio secolo, cosi com’é accaduto n
molu paes: african1 {Amselle, 1999) — emmicizzandos: sempre pia tramite
I'azione comumcativa capillare de1 leader, viene percepia dagli atton
sociali non pit m termme di disuguaglianza economica e relatwa alle
chance di accesso al potere, ma in termim essenzialisti, chraramente raz-
z1ali e fortemente emotivi che finiscono per trasformare le rivendicazio-
m sociali ute 1n ecaidio (Chréuen, 1995; Guichaoua, 1999, Bailleue,
2000; Fusaschi, 2000},

Al di 13 della drammaticita deil’esempio prescelio, il terreno africa-
no costitmisce un’occasione per sottolineare il fatto che gli antori che de-
scrivono 'etnicitd come cornice mobilitante che spmge all’azione una
«comunitd d'interesses dimostrano 'insufficienza delie teorie ¢ delle vi-
siom1 primordialiste - peraltro mmplicitamente abbracciate da media
quando, imntorno al 1994, mformano 1 attadin sulle «guerre etniche»
che sconvolgono I'Africa centrale e i Balcani — che vedono nell’etnicita
una mera «sopravvivenza tribale», un arcaismo che dal passato viene a
funestare il presente, una caratteristica propria di certi gruppi e non di
altri. In un’otuca contemporaneista, 'etnicita rappresenta, mvece, una
categoria generale della vita sociale ¢ non Vappannaggio particolare
proprio a cert gruppi, Pil precisamente, 'etmicita pud costituire una
«struttura sociale di nserva» (Poutignat, Streiff-Fenart, 1995, p. 135)
sempre potenzialmente disponibile per essere attivata o meno i fun-
7tonte di contest1 storico-sociali dau.

L'etnicita puo essere concepita come «raggruppamento di persone
secondo un criterio di affinitd che precede miucamente Ia scena eco-
nomica ¢ politica del presente ¢ che rivendica una solidarieta che wa-
valica i gruppr definiti in termu di classe e di deologia» (Balibar, Wal-
lerstem, 1988, p. 259). Nel mondo contemporaneo, questi ultimi sem-
brano aver perso la forza e il carattere di legame e affiliazione affettiva
che al contrano il paradigma dell'etmicitd sul prano individuale conser-
va (Fischer, 1997).

Secondo Abner Cohen, in tutte le societd, wi comprese quelle occr-
dentali, st danno determnate condizion: che rendono diffieoltosa 'or-
ganizzazione des grupp: di interesse su bast che siano unicamente «for-
mali». Ogni gruppo di tale sorta - Cohen cita ad esempio le élite che
dominano la City londinese — utilizza come «collante», e in misura di
volta 1n volta diversa, anche modalita di organizzazione «informali» fa-
centi appetlo a legamu familian e amicali, a rituali, a cerimonie e ad al-
tre attvita di ordine simbolico che non sono wiili, in senso swetto, per
raggiungere gli obietuvi dichiarat dal gruppo, ma che possono wuttavia
soddisfare certt bisagm personali degli individut comvolti. Gli element
di cui ci sr serve per strutturare autvitd e reti informali vengono atunti e
scelti tra 1 matersali culturali disponibili in una data societa. E a questo
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pumo‘che Petnicitd politica (Cohen, 1994) pud entrare in gioco e la cul-
tura dlvenare_un’arma politica oppure, inversamente, un rifugic nspet-
to al campo della politica «tradizionalmentes intesa.

‘In questo quadro, 'etnicitd appare, dunque, come una risorsa sim-
bolica, come una fonte dei muti e dell'immaginario di cu, per tornare
ail‘ezfr:-_mpxo nostrano, la Lega Nord ha avuto bisogno per provocare la
rpobllstaztone di massa che per anni ha auspicato e che ia «ragrone po-
litica» (il federalismo e le alire riforme) ¢ la «ragione economicar {gh
tteress: della piccola impresa e I'«entrata in LEuropar) non erano riu-
scite di per se stesse a produrre nonostante il consenso suscitato m un
primo tempo.

n conciusxonz_:, Ia nozione di etnicitd non nasce, nelle seicnze uma-

ne, per atlestare fa presenza di gruppt etnici, ma al contrano per pro-
bicn"‘xaqzzaﬂar. La maggior parte delle ricerche svolte in questo campo
1leg11 ultimi decenni pone, miata, 'accento sui processt di auribuzione
e di .cE_eﬁmzlone dell'identita etnica, owero sulle modaliti attraverso le
quali mdividui e gruppi rendono pertmente una visione del mondo et-
111({122211:1. In questa chiave, s1 tratia, c'iunque, di cercare etnograficamen-
te il senso delle refaziom definite come «interetniche» net process: di
creazione e di interpretazione dell’immagmario sociale: il conmpito dej-
! antropologo che studia 1 fenomem di etnicita non consiste nel con-
durre Ia sua ricerca avendo come scopo quello di confermare o sment-
re la pertmenza storica ed emologica di un’identita collettiva che si ma-
n;fe:v,ta. tome etnicamentc connotata, ma nel tentare di comprendere le
.modalitd autraverso le quali un tale fenomeno 1 produce nellinterazio-
ne tra gli individui coinvolts, le leadership dei movimenu etnicizzant e
il contesto sociale locaie e globale che in modo non certo neutrale con-
uene, influenza e determina le visioni del mondo e le rappresentaziont
del s¢ e dell'altro che mtendiamo conoscere e analizzare.

3. Disposiive dindagine 1: Vosservazione partecipante

A_ll‘zmz;q di questo capitolo ho evocato alcune icone «classiche» relative
al metodo etnografico: i esseil «campo» & concepilo come un luogo
lomanp dalla residenza dell’etnologo ed esotico nspetto alla societi in
cut egli & nato ¢ cresciuto; la permanenza del ricercatore é lunga ¢ sta-
bile (almeno un anno, raccomandava Rivers); I'oggetto di studio coin-
crdle con la cuitura della societd osp:mnté; che verra descritta «dalla cul-
la alla bara» e dall’assetto territorale ai sistema religioso attraverso un
testo monografico;!l'osservazione partecipante costitutsee la postura me-
todologica principale assunta dail'etnografo, il quale raccoglie 1 dau
condividendo, ¢ al contempo osservando, Ia vita del gruppo 1n ogni suo
aspetto..

. Prima di entrare nel merito del disposttivo d’indagine costituito dal-
I'osservarzione partecipante, credo sta utile tentare dirender conto di al-
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cunt importanti cambiamenti che aliontanano molte delle attuali prau-
che etnografiche da questa loro immagine «tradizionale».

Per quanto attiene alla dimensione spaziaie in cw il campo s1 1scrwve,
gid a parure dai prim decenni del Novecento, come sapplamo, molti an-
tropologi s sono trovati confrontati a societd che per ampiezza e struttu-
ra non si prestavano all’assunto dello «studio detiagliato di un’area deli-
matata» Oggi, in particolare, la postulata congruenza territorio-comuint-
ta-cultura non pud essere data per scontata: Pidea che 1 gruppi € le loro
produzion: culturali st concentrino mn un huogo circoscritto e 1n qualche
maniera conchiuso si scontra mfath, in moltl casi, con esisichze ransna-
zionali, con reti di contatu e di scambi talvoita secolan che mnteressano
territori spesso vasti e «muiticulturali», con mezzi di comunicazione che
permettono a numerost grupp e individw di coluvare ie proprie appar-
tenenze a «comuititd immaginate» (Anderson, 1996) che trascendono
confini ¢ contment. Per queste ragloni, st sta diffondendo, da alcuni an-
ni, la prauca etnografica der terreni «multisitnati» {Marcus, 1995), che
tenterd di descrivere attraverso alcum esempi: David B. Edwards st pre-
parava a condurre una ricerca di campo «tradizionale» in una piecola co-
muniti montana dell’Afghamstan quando, alla fine degli anni Settanta,
il paese fu sconvolto dalla serie di colpr di stato e ribelliom che hanno
preceduto Finvasione sovietica. Di fronte a una simile situazione il pro-
getto imizale di Edwards st rivela impratcabile; cos, eglt scrive:

dal 1982 ho condotio lavoro sut campo 1 una guanma di post, mclusa la
citth di Peshawar, in Pakistan, ¢ vari camp di profughi disperst nelia provin-
cia di frontiera del Nordovest. Un’estate ho anche viaggiate all’interno del-
I’Afghanistan per osservare le operazioni di un gruppo di mujahidin, ¢ ho
passato un po’ di tempo fra i profughi afghani rifugiat neil'area di Wa-
shingten n.C. Infine ho seguito le atwvitd di un newsgroup clettronico afgar
no (Edwards, 1994).

E sulla base di tali esperienze di campo, svoite m moiteplict spazi reali e
virtuali, che Fewards costruisce Ia sua antropologm poliuca deil’ Afgha-
nistan contemporaneo (2002). Dar campi der rifugiat agli appartamen-
1 degli afgan: stabilinsi nello Stato di Washmgton, dai messaggt scam-
biatl tranuine newsgroup a Serana - villaggio oggi popolato essenzial-
mente da donne ¢ bambini ne1 cut dintorm operano guerngliert onge-
nan di aitre regioni —, dal suo passato di msegnante d’inglese in una pa-
cilica Kabul fino all'ambulatorio di Peshawar in cui un medico pakista-
no tenta di curare un uomo accecato da una mina chiosande sulla «bar-
barie der popoli tribali», Edwards nitrova term/ problem che sembrano
ogg domuyare Ia cultura afgana: idenuta collettiva, la struttura sociale
della comunitd e il rapporio che I'una e Palira intratiengono con
'islam. Tali process: di ridefimizione del «now e der suor confini — im-
posti dal contesto geopolitco e diasporico attuale, ma non privi di radi-
¢i storiche tanto coloniali quanto «anterne» {Edwards, 1996) - sono se-
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condo Edwards comprensibili soltanto adottando un’ottica metodologi-
ca che moluplichi 1 lnoghi reali e virtuali della ricerca etnografica e che
melta m luce le relazioni tra questt uitimi: «cid che succede in Afgham-
stan» mfatt «ingide su quanto accade nei campt profughi, cosi come en-
trambe queste situazion: influenzano {e sono mfluenzate da) lc esisten-
ze degli afgani che si trovano all’esteron {1994).

Numerose sono le «storie del presentes {Auge, 1994) che «non sono

confinate in un solo e unico punto deilo spazio ¢ dei tempo» (Edwards,
1994): per studiare il movimento filesofico-religioso dell'N'ko, Jean-Loup
Amselle lavora sul campo a Bamako, al Cairo ¢ a Conakry e, per rico-
struire la genest delle narrazions sulle quali tale «multinazionale cuftura-
le» (Amselle, 2001, p- 8) sl & wconnessa», egli risale dal X secolo — epoca
dell'islamizzazione dell’Africa ocaidentale - fino alla «globalizzazione crr-
stianad» coloniaie passando per I'«Atlantco Nero» {Gilroy, 1993) e ap-
prodando al paradigma afrocentrista (Fauvelle, 1998; Fauvelle et al.,,
2000}. L'N'ko nasce nel 1949, quando il suo fondatore, Sculeymane Kan-
i€, riceve per rivefazione divina un alfabeto atto a scrivere, come gli ara-
b, da desera a sinistra e composto, come alfabeto launo, da vocali e cot-
sonant, cosa che lo rende «dndipendente poiché né ocadentale, né
orientale» (in Amselle, 2001, p. 79} e pertanto adato a ricreare, per «tra-
duzione», la cuitura mandinga. Attorno a questo nucleo st forma un mo-
vimento profeuco che produce, oltre che appartenenza, speculazione fi-
losofico-politica e pratiche terapeutiche. Dall’Africa ocaudentale, esso si
espande «in Egitto, m Arabia Saudita ¢ persino m Romania» (p. 111); se-
Buendone 1 percorsi e ghi adepti, Amselle svolge il proprio campo nelie
ire CILtd sopra menzionate non privando il lettore del testo ricavato da
questa etnografia mulusituata di preziose riflessiont metodologiche me-
renu le difficolta e ie impasse che n simili mondi, spazialmente separau
ma comunicanti, I'antropologo si trova ad affrontare.

Per studiare Ie comuniti senegales: che nell'ulumo decennio si sono
stabilite m Romagna, Bruno Riccio ha favorato sui campo tanto nelle
province di Rimini e Ravenna, quanto a Dakar, Touba, Kebemer e Kao-
lack. La stia ricerca & caratserizzata da un approccio transnazionale al fe-
nomeno migratorior muovendo dalla critica a precedenu studi focaliz-
zatl sui contestt di accoglienza, sulle difficoltd mncontrate dar nugrant
ner processi di «integrazione» e sulla suuazione di sradicamento da essi
vissuta, alcunt autori hanno dimostrato che in molte situazioni gli mdi-
vidus organizzano le proprie esistenze non solo m funzione di un buon
Inserimento nel paese «ospitante», ma anche 1 modo da coluvare Ia
propria appartenenza al luogo natale ~ nonché un terreno propizio a
un potenziale definitivo remsediamento in esso ~ mantenendo o crean-
do ex novo relazion sociali, economiche, cuiturali e politiche tra le so-
cieta d’origine e quelle di approdoe, anche grazie ar mezzi di comunica-
zione ¢ di trasporto che caratterizzano Ia nostra epoca (Rouse, 1991;
Grillo, 2000; King, Wood, 2001; Riccio, 1999). In questa prospettiva, s
tratta dunque di studiare le esperienze migratorie concentrandost sulka
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capaciti di grupp: e individui di essere, m un certo senso contempora-
neamente, «qui» ¢ «d»:

L'approccio transnazionale richiede un’analist che consideri entrambi i con-
testi come sistematicamente in relazione ta loro, focahzzgncﬁo 'attenzione
sugli effetti delle migraziont su entrambi i luoghi (Riccio, 2001a).

In parucolare, lo studio di Riccio mette br':ll;m.emcme i evidenza 1’31—
fluenza che le specificita dei diverst contest di partenza e di approdo
esercitano sulle pratiche e sulle rappresentaziont che mformano la mr-
grazione transnazionale senegalese da lui analizzata: se, ad esempio, a
Touba e a Dakar il movimento migratorio st Organizza soprattutto g;a»
zie a ret religiose, coloro ¢he partono e ritornano f:iare a Kebe(r;er uc-
neficiano, allo stesso scopo, di legam di amicizia, .dl viciato o di colla-
borazione 1 attivitd commerciali; similmente, le ci_lffereuze esistents tra
il territorio ravennaie e quello nmmnese — essenzialmente r_lguardaiw:
Vorganizzazione economca delle due provinee — mc1c§o_no_ b}}“;_piﬁ;ﬂ::
che di accoglienza det migranu e sulle rappresentazion: sociali circolar
4 su di esst favorendo oppure ostacolando io sviluppo delle relaziom
wransnazionali {Ricclo, 2001b, ¢, 2002)._ 7 _ 1

La poetica del «seguire» che sottende a1 terrent multisituati (M arculs‘i
1995) st presta particolarmente a un’ewnografia dei fenomeni rmgraéo
ateuali — cosi come dimostranoe, oltre alle glcercr}e citate, quelle con 9{-
te da Catherine Neveu ¢ da Catherine Quinunal r:spemvam'en%c presso
i bengalesi di Londra e di Stylhet (Bangladesh) (1993) e presso comu-
nitd sominkée dai centri d'accoglienza autogesuts parigini ai villaggn rura-
H sulle rive del fiume Senegal (1991} - ma la sua applicazione nsglta
proficua in altri ambit di studio antropologico: oltre a1 gruppi ¢ agh in-
dividu, possiamo mfatti «seguire» nello spazio, come scrve an gus, CEF-
getit materiali, metafore, irame narrative - come nel caso di Amse del
(2001} — storie di vita e conflitti. Se daun Iato l'antropologia de: mo:? i
contemporanei, con 1 suol terrent mulusituaa, sen‘nbm 1n E?l certo se;]ii
so recuperare le pratiche itineranu proprie dell'einografia pre-;}ar
nowskiana, dall’altro Marcus a ricorda che Lévi-Strauss e lo stesso Mali-
nowski, unitamente a studiost che laverano tra stora e amropol?gla,'s_z
sono di fatto mossi nello spazio e/o nel tempo per dar corpo all apah}s:
det mitt, per rendere conto del kula e per rcostruire, ad esempio, la
wstora dello zucehero» (Mintz, 1985). _ _

Se le pratiche etnografiche contemporanee non mmplicane dvimque
pitt che il favoro di campo si svolga necessartamente in un solo luogo,
anche la connotazione «esotica» del medesimo cade o comunque sl
problematizza ¢ st complessifica. Sul percorso aviato dalla S‘cuofla di
Chicago, moltt antropolog conducono oggi ricerche m contesti « amxt
liart» o comunque spazialmente prossimi alla loro stessa .resmenza_ q]t'm;
li 1 condomini popolar, 1 quartien periferici, le umprese mdt;istrtan,i_
iuoght dei «rtuali di massa» ¢ 1 mercan delle aitta europee (Callan Ga
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li, 1979a; Harrison, Callari Galli, 1997); Pétonnet, 1982a; Althabe, Se-
lim, 1992, 1998; Bromberger, 1992; de La Pradelle, 1996). Come ve-
dremo meglio nella seconda parte di questo libro, una simile antropo-
logia del «noi» richiede una riflessione specifica e un affinamento del-
la capacita dei ricercatore di distanziarsi dal suo «oggetto», al fine di

creare ¢ mantenere uno sguardo «esterno» sull’universo sociale che

studia e al quale, contemporaneamente, in qualche maniera appartie-
ne {Althabe, 1990},

" Per recarsi sul campo, allora, 1in molu casi non & pill necessario né

intraprendere un lungo viaggio, né risiedere stabilmente nell’ «altroven»
studiato, il quale, secondo Ez/mtropologia «classica», st trovava necessa-
riamente «Jontano da casa»Anche Is dimensione temporale «canoni-
ca» del lavoro etnografico subisce, questo senso, delle trasformazion::
per svolgere il proprio studio su Mama Lola, sacerdotessa vadu di origs-
ne haitiana residente a New York, Karen McCartiy Brown, abitante nel-
la stessa cittd, st reca quotdianamente sul Campo in auto o n melropo-
litana e, dopo esserst intrattenuta con Ia sua «iformatrice», ritrova il
Proprio appartamento e la propria vita di tuty i giorm {in Clifford,
1999).In modo non dissimile quanto alla distanza dall’ortodossiz mali-
nowskiana, alcuni antropolog: oggr optano per soggiorn sul campo re-
lattvamente brevi, frequent ed estest nell’arco temporale di diversi an-
ni?¢ il caso, ad esempio, di Manella Pandolfi, Ia quale, per studiare ie
trasformazion: politiche ¢ identtarie attualmente in corso in Albania e
m Kosovo — e per render conto di un pitt vasto processo di «decentra-
- mento dei luoghi del politicor che mteressa non solo Balcani, ma I'Eu-
Topa mntera — orienta il proprio sguardo «tanto sul lontano, quanto sul
viCIno: & questo il nuglior modo per mettere m luce le connessiont pro-
fonde che esistono e danno un senso a cid che chiamiamo, in mancan-
za di termmi pift adaty, «mondializzazione» (Pandolfi, Abélés, 2009;
Pandolfi, 2000, 2002).

Pili in generale, secondo Marc Augé,

L'etnologia ha sempre a che fare con almeno due sp
studia {un villaggio, un’azienda) e quetlo,
iscrive ¢ da dove si esercitano mfluenze e
u sul gioco interne delle relazioni iocali
logo & cost condannato allo sirabismo metodologico: non deve perdere di vi-
sta ne il luogo immediato delia sua osservazione, ne le sue esternalita, le con-
nessioni significative con il suo esterne {1993, p. 108).

azi: quello del luogo che
pili vasto, in cur questo luogo si
vincoli che non sono privi di effet
{I"emnen, i regno, lo Statn). Letno-

7 Che il terreno sia muitisituate o che s1 svol
550 per lantropologo «esotico» o «faniilia
mente 0o menoe, la dimensione simbolica
Posservazione e |

g4 i un solo luoge, che sia
re», che egli vt risieda stabil-
¢ concettuale entro la quale
a progressiva costruzione dell'oggetto di ricerca si iscri-
YOIO non possono oggr prescindere da uno sguardo che abbracc: «l'in-
terno, esterno e 1 margmi» (Callar Galli, 2000} della comunuta studia-
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ta. In questa prospetuva, <localer e «globale» rgppljeses1itallou;i;;(3\r ;Elerfg
di influenza che ne prefigurano, senza esauririe, al_ire, e qttmverso °
dallo stato e dalle sue politiche cgiLuralz - chfz 51 esprunono a .
mezz di informazione, ie scuole, le UnIVETSILE, | muset, é 'rm_ccl;:e » (Hao-
nerz, 1998, p. 301} - fino at rapport nformali ¢ quot_l xax::e he | E; Cg_
i E;'iil'l :;Lﬂogl'?fiisé ?«: ?Efoa;;};lf{g:i contribuisco-
113 contigue. Tali dimensio r : C
;nc:! glziz;?egii?nare ilgcompless___o campo di forze u_et. cul quadr‘o Sliip;?-ldz:
cono le wenutd e le culzure?iAicun} recenty studi svolta pre{smﬂimd‘ﬁo-
11 in diverse regiom europee, applicando tale ?rlemaﬁnenrogastme o
gico — peraltro non dissumile da g?ello proposlto d’z;.. mq%fema» otey
celebre saggio dedicato a «causailta‘ esterna e causali 1[ o dispen
- hanno, ad esempio, messo 1 luce ll.SOE{ﬂFf ma pre_gnzfnk‘c gammaH pec
chi che collega flusst culturali giobl?h,[_poi:n;zkll:z ;C;::;u:; ;101“1(11 10 Cm, s
razioni locali, immagmari colletuw 7
!(}ll:g:lsi?sfgoari} 111ﬂ11c*.nzan§lo se;n{sibiimente 11? I?aruf:olz;;g gl}a vita delle
donne zingare {Okely, 1995; Dick Z:aua, 1996, Ptas?ie, - .Om-e i
Lo «strabismo metodologico» di cui parla Augé non € ml e b
neo alla poeuca dei «seguire» evocata da Marcus: se, come sosexremeaono
Durham Peters (1997), i mass media e le nuove iecnoio_g:c p rmetone
o impongono a moin dei nostrl contemporane: una v:s}gf;ielﬁ bifocaler
del mondo — owere una visione c:he.le f;‘ut:g 1{;1}(:1]'.;E E;iz‘ig:; Ha d vede:
re» simultaneamente il «vicino» e il «lon ano» cor ra ¢ cor
| rno dopo giorno, su questa duplice ba_se, .Edeuma e relazio
f}?gea?&?ag :?na sxmilE()a p%saura metodologica ha anche il pregxodfl: ;\r':‘:{{::;:
nare il ricercatore al punte di vista de} «nauvo»; o c‘czmunc%ued ;:mm e
gerlo nel complesso e «polifonico» universo di 51gm[1cai1 che
ma alle culture contemporanee (Gupta, ‘{*’firguson, 199 r/a)f .
La moluplicazione delle otuche e degli spazt etnografici Cdgil'anm)_
tato di descrivere non 1mplica, owmn(lfmc,LEa }:gasfg;‘r;:ozgll;:om anro
1 msieme estemporaneo di prauc .
Ef;iﬁg[;i:;lnztiue narrative e fm1pressio:_nsa1chc». La cgritlla ct]ra pairlt;iol(z?;
¢ universale che costittusce Ia base cpastﬂjmoliquca della ';scxp na (o
bietti et al., 2000) s1 manuene mf_am tesa, ia dsaiqtgca Em espég?m £
terprelazione permane cent_rale, io sLudz»o resta detiag.z_atlcz;'3 i 1: > che & de
e mar o e T o mdicato Te rcerche della
ntomeno la «cultura», ma € — ¢ : ! :
3.SE::amla di Manchester — l’og{;eizlo di r:cerca; ;I;ggg;i ﬂ:;:ocii:aui,i ;?;r;?ﬁ
& etto «naturale» e che deve pertanto essere og _
S(Eggigtg e circoscritto (Kilan, 1939) —1n modo non dogmaucg;élfggxg
suggensce Clifford {1999}, metodoio_gicamc_ntg eclefuico m];’?memo 2
un‘antropologia definibile come «mlcro—mdggme sxggt)a a
cornicl spazio-temporali aElarga‘[e» ({h‘nsclie, ..GQL p.y L.FO Slonia con.
In questa prospettiva, dell’ereditd det «padn»d lzm apm egr con-
temporanea conserva — € traduce m prauca @eto 21 ‘ogui: mpse Ejn ma
cosa l'idea della pregnanza dei luoghi come fuane di cultura,
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etnografie dimostrano che la dislocazione fisica /o virtuale di gruppi e
ndividur cosutuisce oggi uno dei fattors primari della produzione di si-
gnificaur (Clifford, 1999), tale movimento prefigura owiamente der iuo-
ghi di partenza, di approdo, di transtto, di riferimento seppur immagi-
nario, K n questi luoghi, anche m quelli che saremmo portan a ritene-
re «non-luoghi» (Augé, 1993) — ammesso che ne esistano davverg - co-
me nel caso dei campi profughu, si producono ¢ si rasformano 1dentita
¢ relazioni (Agier, 2001).
Non tuttr ghi essert umans, pol, conducono esistenze transnazionali,
non it fruiscono delle tecnologie di comunicazione elettroniche o
non tuttl, mfine, sanno leggere e scrivere (Harrison, 1998): 51 pué far
parte di una casta «sfavorita» nell’India degli anni Cinquanta e nuscire
tuttavia a mandare il proprio figlio in un college londinese senza avere
un'idea, se non alquanto vaga, tanto della cultura e della vita quotidia-
na m Inghilterra, quanto di cié che sta accadendo in ambiio nazionale
indiano {Nawpaul, 20092); ¢i st pud guadagnare la vita come operai ad-
dettt allinstallazione der cavi delle fibre ottiche in Cambogia senza ave-
re nemmeno la speranza di vivere, un glorno, in una casa fornita di
energia elettrica (Panh, 1999, 2001); si puo vivere da sempre in un vilk-
laggio maremmano, essere spetatort di Dallas e del telegiornale, avere
un nipote laureato, ma scambaare lo sportello bancomat appena aperto
sulla prazza del paese per una sorta di «albero della cuccagna» che offre
denaro, allo scopo di «far pubblicttas alla banca, a chmnque v1 inserisca
un semplice rettangolo di cartone. «La mondializzazione» imsomma «in-
leressa solo alcum settori del sociale, anche m quei paesi che ne sono il
fulcro» (Augé, 1995, P- 27). Per dirla con Jonathan Friedman (2000),
non tutlt abbiamo «um passato locale» e «un presente globale» e non wt-
1 nostri coevi beneficiano di quella visione «aerea» da cw «il mondo
appare come un bazar multietnico» e in perpetua dislocazione che egli
attribuisce alla «witlgata transnazionales, I quale tende a fare di ibndita
¢ cosmopolitismo un nuove paradigma universalmente valido. La pro-
duzione di identita e cultura di moln gruppm continiua a giocars:, allora,

cssennalmente nella dimensione locale, che metodologicamente non

possiamo, pertanto, trascurare: i lnogh: producono immaginari, model-

Ii, senso di appartenenza, rappresentaziont dell’alierita e mterpretazio-
1 del mondo, e questo vale, come indica Peters {1997), anche laddove
il locale ¢ attraversato ¢ permeato da flussi di cultura globale.

H fatte che le popolazioni che occupano un luogo partcolare
VOND ¢ castruiscono un mondo parncolare —
un sisiema pin vasto di relazion: nen si pone m contraddizione con il fauo
che esse costruiscane i loro mondo 1a dove si rovano ¢ assieme aglt mdivi-
dus che fanno parte della loro vita locale {Friedman, 20003,

- nel quale vi-
slano totaimente integrate in

11 pit liber: possibile da a prior: teorict,

dalle proprie idee sul «dover es-
sere» sociale, dalla tradizione disciplina

e cosi come 1 & stata trasmessa
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' ( ¢ globalizza-
{«turzo & locale») e dalla «vuigata transnazionale» («F;itto é giob; ez
campao» -
i me un tempo, pongono il « :
to»), gli antropology, oggl co _ il cerr
tro )cieglia costruzione dei loro saperi, Per «fcamé:n_o» qmimteﬁi?g;“ seme
i ivad na alla comunita studiata, 1 loro .
di mdividui che danno viia a 1 : : i di
reali e immaginar, gh spazi concreti ¢ simbolict nel quadro det qus
lenuta e relazioni.
st producono 1dennta ¢ relazio o 7 } w
ESono queste ultime, secondo Marc Augé, che cosutmscofio i;;%%fmo
i fell’ logi 1995). E su questo punto 7
ell'antropologia (1994, 51 ¢ Into :
iy i 2 doiogica con I'antropologia
lo el ontnuitd metodologt .
un secondo elemento di c : on 1 anropoiosa
i te, cioé | durata de} rapporto meratte _
tradizionale, cio¢ la lunga t on il camn
1 nonica» permaner
: iamente parlando della «ca ‘ ,

B almeno an J i i di «profonda frequen-
i o, ma di rapport p : 1
di almeno un anno n un luogo, . e o e

1 ifford, 1999, p. 75) da stabilire ¢ P !
tazione» {Rosaldo 1n Clifford, 1995 : o e
te, 12 relazione tra ! soggett che | ¢
terfocuton. Concettuaimente, \ oler
o studia costituisce il «luogo» etnografico per eccellenza: «la cuictgc »
sgcrive Hannerz, «& in primo luogo una questione di rapporu pinl ¢d
Z, . 1 i
territorio» {1998, p. 301). Se su quest’idea | an1ropolog1aucont%q1zlgmn
dagli i iz di quella tradi a-
' : t wperterritorializzati» :
nea 51 allontana dagli assun : » i quetla tadizionic
I g lassici» cur alludo riguarda la lunga
le, la continuita con 1 «classic L raw e
’ nterazione prolung
I'esperienza etnografica e, mn parucolare, «linterz P
{Olivier de Sardan, 1995) che essa permette.”

i i : er mancanza di
1l rispetio ¢ Pattenzione per gh alot nchiedono tempo. Se per ma_nca::;uc
i stu icer :SSEF0 1 avvenire sse
i students e ricercaton dovessero
fondi o per noncuranza stud 7 v o m avvenire wssre
' ta dell'accelerazione che caraterizza cert aspett
rest nefla trappola dell'acce : 1722 cert a no
sLm contcmpoﬁnc‘:m, ben presto si trasformerebberoin Lcsur;x.om pasts n ed
i - i a sitw
cfiilmcn {una settimana di stage, quindici giorm c.h caﬂ;po) :)J) un 7
ne con ka quale tenderchbero a confonders: {Auge, 1997, p. 6).

i e 1 1olisssino tempo per com-
Sul campo bisogna aver perse tempo, molto, !1. . (O!ivm?- Rl
prendere che quesu templ mort erano EmMpt NeCessar
1895).

s 4 B . .
L 1nterazione Proh}ugaw pEI mette mnoltre aH ALl Op{)i(}gO dl C(}ghefe ie
1 i€ «COT1L O CVeRCMEenZIiale» ’\’E{idl 199; ) pi}() esercl

r1al { N
nﬂi. nze che i} Sk tare
Su]Ee COmMuntta: II pl Ollfemie (jﬁlie notuzie ¢ l aCCCECId.ZIOlle (leﬂa storia,
olte situazionl Conir b 11SCONo a deter minare, a Ly asi(}! IH\A’I €, a !IEOI‘
i m E iribu ;
uia!e iapp az1ont del sé de woe deﬂe relazioniSln 4
15 H al I ] Hnb“-o
111 Ee Tes¢niaz y
1 Pen a veneto d mpl 3 l e llguardanﬂ 11 riaccender-
ndl dentst , ad €s¢ 0, le notzi
51 de; co 1{11110 1t IdEESEHia pi.i Elai:nen[e dhrﬂenldﬂo i(l tendenza CEC]
T ne
mies mneeriocutor d{:fllll} Sk Cd”.ohﬁl EracllZl 15812 il COIiClElO vaucanoc
erl OTt & ()ilai
ds p s -
1L, volto a Cﬂnce;iafe I antisemiiismaoe 11;(: nltm’_‘he cultur aEl dcl]l {:IHC
> <
53 ponc Hlfaﬂ.l, SCCOIldO alciﬂu “11]“3”{1 cristiant C(:i Cbl &1 1%1 Hlerno di
azZ10t lalaba Hel]ﬂ q“die gh n pEIl(ient!SU veneil ial.]{:d'
Un unica f e Ant 1 CE].
13 OSLETSsl ldEIl[L{lcdndo €855 ausa COil qEECIEa d(H territo-
no a riconos 1 51 1a 3020 ca
g
rn Occupau' Snnlhnenie’ 13 bESO 1no dCH ]“dusu Ia vencia dl “lauOdopCEd
Inlnllgl ala pEu volie avocato e Cond“ 150 da numeros: indlpen(‘k’.nus‘ll
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nell'estate 1999, diviene a1 loro stessi occhi sospetia propaganda di un
regme «mondializzatore» ¢ partigiano del metissage quando, un anne
pitt tardi, sono gli esponenti della Confindustria e del goveraaé ad affer-
mare, tramite media, ia medesima necessita {Rosst, 2000). L'evento co-
stituito dall’assalto al campanile di San Marco (9 maggio 1997) — even-
to-chiave in ambrto locale e non certo privo di echi nazionali e persing
globali — nella fase miziale del mio campo (febbraio 1999} appzj:[va co-
me il nucleo politco e simbolico centrale per il movimento. Col passa-
re der mesy, la sua importanza ¢ andata sfumando, lasciando il posio ad
altre tematiche ¢ ad altni punu di riferimento attorno ai quali nicono-
scerst. Gli indipendentisti proseguono oggr sul loro cammuino di costru-
zione dentitaria collettiva e di sensibilizzazione alla causa veneta con-
centrandost sulla religione, sulla lingua ¢ sulla letteratura veneta, sulla
riscrizione della storia antica e contemporanea (a detrimento di ,uelh
moderna che ha costituito lo sfondo dell’azione del maggio 1997?@ su]
recupero delle tradizioni folkloriche locali, ma si sforzano anche di r-ivz»
talizzare simbolicamente 'azione del campanile, che continuano a con-
siderare come «un capiale depositato 1n banea che dara t suei frutti» o
come «un'iniezione fatta a wien i veneti» che puan piane restitura loro
la coscienza di un'identitd «etnica» comune. ‘
Orgamz.zare la ricerca di campo su archi temporali ampi €1 consen-

te,. allora., fh analizzare i modi in cui il gruppo studiato s1 situa rispetto

all'avualita global_e, nazionale e locale, di comprendere ¢io che dI;EI’e-
venio resta o svanisce nel proliferare dell’informazione, di individuare
costantl e vanabili e, infine, di formulare mLcrprezazion’x sui fattori che
Inscrivono o meno certi eventt nella lunga durata:

‘Evento mediatico”: quest’espressione, oggh come oggi, pud sembrare pleo-
nastica. Se abbiamo infath Pimpressione che da qualche parte ElCC‘nd’l Ik:cm-
pr'e'qualco‘sa, & proprio perche, come si suol dire, ne siamo ’Enf'erm"xt‘i' Il
problema ¢, allora, capire [...1 a quale distanza collocarsi e guale u;no.di
\’l:‘iia 935un1c:re [...} per discernere, dictro a fampt ¢ a1 mont (f(.’”‘ﬂﬂ{)iﬂ]il:l la
direzione dissimulata e 1 sussurr delia storia che avanza {Auge, 2000, p. ‘1,3)‘

L'attenzione a ci6 che accade i modo per noi ~ ¢ talvolta per i nostr
stess1 mterlocutor — inaspettato, oppure in situazioni che ci appaiono
margmali o esterne all'oggetto della nostra ricerca, puo far emir ere
quadn.. e ien‘denze culturali che informano I'intera societa di cui lagco»
mumti studiata fa parie ¢ che ¢1 sarebbero altrimenu sfuggite. Talvolta
molure, «eventi che tenderemmo a considerare aneddotic; o} Ic.)caii 1ssu:
mono [...] un'importanza mondiale» (Augé, 2000, p. 180). Denis \;idal
ad esempio, stava svolgendo Ia propria indagine sulle dinamiche socio-
cconomiche di un mercato di Delhi quando un grorno, nello stesso
quartiere, st produsse un miracolo: ia statua di Hanuman ’{dio scinunia
cl'le nell’epopea del Ramayana dinige I'armata der suor simili aElservmo
di Rama), posta in un piccolo tempio dedicato a Shiva, trasudava acqua
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da un ginocchio. Nei giorni e nelle settumane seguenti, I'evento fu pro-
tagomista indiscusso delle conversazioni che avvenivano tra gli mterlo-
cutori dell'antropologo, cosa che mdusse quest'ulimo a ndefinire 1'og-
getto della propria ricerca. Il fatto di «seguire» tale medito e improvviso
mteresse della gente dei posto - mteresse che un anno piu tardi assu-
meri un‘ampiezza planetaria a causa di un miracolo analogo, ma avve-
nuto m contemporanea presso numerost templi hindu in tutto il mon-
do — ha permesso a Vidai di prendere coscienza delle profonde e capil-
lari artcolazioni che neghi uitimi anni 51 stanno consolidando tra narra-
zioni mitologiche tradizionali nvitalizzate dar media indiani, politca del
partite nazionalista hindu, concezioni del divino, conflittl religiosi, nuo-
ve ¢ specifiche tendenze ecologiste sviluppates: m seno alla societa mn-
diana e locale filosofia della conoscenza {Vidal, 1997).

La prospettva metodologica che assocra interazione prolungata e at-
tenzione all'evento pud aiutare 1 ricercatort a non cadere i guello che
ogg s1 constdera come uno del «peccat» mMaggior dell’antropologia
«classicar, ovvero la formula discorsiva — che € anche forma menus — del
«presente etnograficos, Nel percorso di critica e riflessione epistemolo-
gica intrapreso dall’antropologia degli ulum decenm ¢ infatt emersa la
consapevolezza che, nel processo che dall’esperienza etnografica porta
alla stesura di un testo passando per i¢ note di campo e per Ia lettura
delle opere di chi c1 ha preceduto, magari sullo stesso terreno, le rap-
presentaziont nerenti le comunitd studiate si sono sovente cristallizzate
in immagin statiche e atemporali, in istantanee che veicolano I'idea che
i popoli «etnografat» stano impermeabili al divenure, esternu alla storia
e immuni dail’evenemenzialitd (Fabieui, 1999). 1l paradigma del pre-
sente etnografico - che al di i4 delle problematche concernent la «te-
stualizzazione» del campo affonda le sue radici nella matrice culwrale
dommante nell'’Europa ottocentesca e novecentesca — st manifesta gia a
monte della fase della serittura, sul campo, dove I'antropologo e il suo
mterfocutore, pur essendo materialmente copresenti, non parlano 1o
stesso linguaggio temporale (Fabian, 2000): il primo, ad esempio, og-
getuvizza il secondo considerandolo una fonte di mformazion che, se-
minate sul proprio taccuino nella fase dell’esperienza sbocceranno, pit
tardi, in quella dell’interpretazione, ovvero della lavorazione del mate-
riale cuiturale «grezzo» fornito dall’ «nformatore» svolta dal ricercatore
una volta rientrato i patria. La distanza che separa gli scopt dell’osser-
vato da quelli dell’osservatore contribuisce poi, per Johannes Fabian, a
scavare tra i due un fossato: se 'uno «parla con interesse reale e suppo-
sto condiviso ad esempio della storia del suo villaggio o del suo grup-
po», I'altro non cerca in questo scambio «che la conferma di altre in-
formazioni o quaiche altro indizio» che contribuiscano alla coerenza del
materiale fino a gquel momento raccolto (Augé, 1994, p. 71). Secondo
Fabian, Ia situazione «allocronica» appena descritta s1 traduce in un‘as-
senza di riconoscimento, e dunque di dialogo, la quale produce visioni
tendenzialmente lontane dal «punto di vista del nativos e prossime. m-
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vece, a quelle di un «noi» che, per AUTOrappreseiiarst i un presente te-
50 al futuro, necessita di «altri da relegare i un empo statico, orien-
tato verso il passato nel suo scorrere all'insegna della consuetudine e
della tradizione. In questo senso, atiraverso una breve e gustosa narra-
zione di «emo-fiction» riguardante il «popolo degli Obos {1999, p-121),
Fabretn illustra in modo efficace il rischio di scambiare la parte per il
tutto attribuendo, ad €3CMplo, una certa atuvita svolta un certo glorno
da un certo individuo all'intero ETuppo, a1 suot saperi «tradizionali», a
un modo di fare ¢ di essere collettivo costante nei tempo. Attraverso una
rilettura critica e problematzzante dell’opera di Fabian che ne ripren-
de in parte le conclusioni, Marc Augé promuove, contro Ia poeuca e Ia
politica del presente etnografico, un‘aniropologia dei «mondi contem-
poranes» definita come tale daj fatto che i essa

il dialogo wa osservatore ¢ osservato st iscrive 1IN un URIVErse in cul esst si ri-
conoscono I'un 'altro anche net caso 1n cui oceupino posiziont differenu ¢
ineguali. La “contemporanetta’, mfatti ‘non s: di per decreto: € la trasfor-
maz:one del mondo che in impone’ (1594, p. 78).

Dialogare con i propri coevi significa allora, innanzitutto, riconoscerli co-
me tali, ovvero, come tutts, immerst nella storg e nell’epaca della proli-
ferazione degli evenu; significa abbandonare tmmagin ¢ metafore che
descrvono P'etnografia come «inchiesta gudiziaria» ¢ gli interiocuton
dellantropologo come «mpuiati», come «pazienti» o come soggetti cui
«Iettere 1 paraocchi al fine di «pilotarli 14 dove s1 nascondono 1 segreti
della cultura tradizionale» (Griaule in Fabietti, 1999, pPp- 52-53; Griaule,
1952y significa riconoscere che un indipendentista venelo, ad esempro,
non ¢& solo cié che come antropologa a priori cerco in lui (ovvero un m-
dividuo che rivendica ia propria «wenetezza»), ma & anche un cerio Ales-
sandro, un vwomo, un quarantenne, un padre, un marito, un cattolico tra-
dizionalista, un Jan di Un posto al sole, un abuante di Cortefloridz, un pro-
fesstonista in carriera, un cileno, un «tradotio» (Bhabha, 1994); significa
accordarst una temporaliti ctnografica che permeua la profonda [re-
quentazione necessarra a cogliere I compiessitd del contesto del campo
¢ a nspettaria mtellettualmente; significa mfine, «semplicemente» — co-
me mi sembra suggerisca Augé nella frase sopra cutata - aprirs: alla con-
statazione che coloro che sul campo abbiamo di fronte condividono al-
meno in parte le problemauche e le domande che sul campo hanno
SPILO not stesst ad andare: la questione dell'idenunt, ad €SCmpIo, SPesso
interessa 1n termmni non cost dissimili tanio I'etnografo, quanto ghi «et-
nografau» (Agier; 1997), cosa che a1 spinge a prendere coscienza del fat-
to che sovente I'uno e gli altrt sono «comvoltr nel tentativo dj produrre
Interpretazioni» sul medesimo tema (Callant Galli, 2000, p. 13).
In questa prospetuva, I'immagine dell'antropologo che per defini-
zione si trova in una posizione cgemontica rispetto a quella der propn
interlocutor: andrebbe a mio parcre relativizzata: 'accento a tutt’oggi
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posto da aleuni autori (Clifford, _}99_3; CEifforr;I, ’\._fIarcusi—1997; Fa?gzi
2000) sw rapporti di forza di cu1 gli antropologi bene sczz;:::; [cde
quali peraitro essi si sono senzabdubblorm’mom cast 1n pas (‘13 > 0;-;-(;
ad esempio per impossessarst di oggett: d’arte uprmlntilvg». 19%9) ¢
ner muset dei loro paesi {Leins, 1981), p. 193 e passim; n(cje, : _m_
tende talvolta a reificare, sfiorando una political correciness da <fgsz(1§na-
steo» {Fughes, 1994), I'icona di un ricercatore, se -pon propT e
schio ¢ bianco». comunque accademico, agiato ¢ «sitato» sul camp _
in medo da dettare le regole e condgn;e il gioco. Di consegpenzai, ;:;
che immagine degli interlocuton dlrcE_ettc_: ncercatorif Eencie»a Cr:gme
durre quella del «buon selvaggio» o del «dannato c{e a ta:errlas;gm'1 me
sostengono Akhil Gupta ¢ James Fez:gylson (1997),_ la comp eamm °
mondi contemporanet, l'eter_ogenen_a dez, terrent d'l mdagme n “Ciu_
logica attuali e le differenze in termini di gender, di appartene : e
conculturale e di classe sociale d'f)rlgme che*auualmeme cxm'atdf:r1 >
no la stessa «categorias degli etnoilog fanno s chci_u.n cser{:x'zao 1:“30”
tere da parte del ricercatore sul campo non s1a cosi scoz;timiﬁuinrd o
pologa che studi una comunita a forte dommante maschile (Ec (mﬁca
al., 1991}, un ricercatore che syolga_ ia propria 1_nc§agul]‘c eilngoggg}‘ ica
presso la dirngenza di una grande azte’n'da {Althabe, S‘e im, 100 s n
giovane sociologo che st interess: alle élite (Mension-Rigau, Cess,aim
fare solo qualche esempio, sut campo non s troveranno ne
sizione dominante. o
megt'fv:::nl;lgilpvzrso la fine di questa prima parte cfel testo — dredlcatzrl
alla nozione di terreno etnografico nella storia detl amropoée?%;'a e 1;2
mondi contemporanel - c1 rendiamo cqnt? di quanto 1 Cl;so ;u-;;;-issa-
re sul campo» siane mutatt nel tempo, deil opporium.tad : c:oim ure sa-
pert antropologici abbracciandq una Prospetﬂvn_mcelf.o olog c: e
ca, della possibilid di attingere dalle chvers_e scuole di 536‘1}51(3:: dgucono
menti necessart per «segui_re_» le culture laddove csse 5f1 pdo ]ema]c:
Troviame, a questo punto del nostro c‘}'cursus, un terzo fondan -niale
elemento di conumuiti che accomuna I"antropologia ’attuale cotnt la "
dizione della disciplina: la postura metodologica (_:E(;Il osscfv'zslzimfrgadi
tecipante. Partendo dal presupposto che i saperi inerenti i (ng ° 4
campe st apprendono esse»nztalmemc?_ «facendo campo» ) ié:ane e
1998) — avendo esst a che vedere con «] intuizione, | m:prov\ Efgio <€
il bricolage» (Olivier de Sardan, 1995) — neElre pagine che segti,osserva_
terd comunque di formire alcune indicazioni utili a praticare
cipante. ' )
Zlo?\?{:?z;?gg,pcome gid sappiamo, de Gérando redige quello che oggf
posstamo considerare il primo trattato di metodologia della ricerca di
campo. Secondo 'autore,

i t sel ¢ di divenire, i 210
il mezzo principale per conoscere bene scivaggt ¢ di dm,r.mc, in un c_:_ °
senso, uno di loro; ed & apprendendo la loro lingua che diventeremo lor
conacittadin: (1994, p. 82},
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In maniera alquanto moderna — e tanto piil sorprendente se rammen-
vamo che i termini di trasmissione culturale «Considérations sur les
diverses méthodes 4 suvre dans I'observanon des peuples sauvages» non
ha avuto la fortuna che merita - de Gérando raccomanda, a chi s1 reca
sul campo allo scopo di condurre uno studio serio e rigoroso, di osser-
vare partecipando alla vita locale m ogni suo aspetto, nel quoudiane n
particolare, e di mettersi nelle condizioni di comunicare mode pro-
fondo e parario — da «concrttadinio, appunto, o da «fratelli» (1994, p.
77) = con i membn della comumita «ospitante». Oltre a contenere una
ricea serte di indicazioni «teeniche» nerenu le questioni da porsi sul
campo al fine di studiare quella che da Taylor m po1 chiamiamo «cultu-
ra», tutto il testo di de Gérando & mipregnato dell’idea illumimista sot-
tesa alla «bella massima degli Antichi» secondo cui «come uomo, nulla

Eh cio che ¢ umano mi & estranco» (p. 74). Secondo Jean Copans e Jean
amin,

wleologia ¢ metodo sono qui Ensepambi!i: ant-enocenirisno ¢ osservazione
partecipante sono duc aspettt di una stessa logica dell’identificazione (1994,

p. 32},

Non dissimile & la prospettiva di ricerca enunciata nell’«Introduziones
de Gli Argonante del Fasifico occidentale (1929), ia quale, dal punto di vista
metodologico, costituisce per la disciplina un testo (per quanto discus-
s0) fondatore, In essa, mfatti, Malinowski msiste sullo «stretto contasto»
. che I'aniropologo deve stabilire con «la vita mdigena» (1989, p. 81) e
sul «senso di vicinanza» nei confronu degli interlocutor che ,egli deve
coltivare, mtesi come «condiziont necessarie al successo del lavoro di ri-
cercar» {p. 65).
La presenza sul campo assume dunque, tanto 1 de Gérando quanto
in Malmowski, il carattere di un'immersione attiva nella vita del grup-
po: il nicercatore non st limita a osservare cié che accade e ad ascoltare
Cio ¢he viene detto, ma € chiamato a partecipare alla quotidianita de;
suo1 mterlocuror.
_ Sea tutt’oggs origine dell’espressione «osservazione partecipante»
€ controxfezjsa;»i alcum, ad esempio, Ia attribuiscono a Fduard C. Linde-
man, soczoiogo legato alla Scuoia di Chicago che 'avrebbe comata nel-
Iz_l prima meti degli anni Vent (Olivier de Sardan, 1995}, mentre alirt
niengono che sia Joseph D. Lohman ad averne parlato per la prima vol-
ta alla ﬁ.ne_ degli anni Trenta (Peretz, 1998) ~. a me pare che 1 suoi fon-
damenti siano esplicitamente present nell’opera ¢ nelle prauche di
campo di autorl quali i gid citan de Gérando, Boas, Spencer e Gillen
per non parlare di Malinowski, al quale, come sappiamo, dobbiamo iz;
prima formalizzazione del metodo etnografico. Secondo Marc Augé,

Lum? ci6 che allontana dall’esservazione diretn sul terreno aliontana anche
dall anuropologa (1993, p. 1),
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#Cid non significa che Pantropologo non possa avvalers: di dispositivi
d’indagine diverst dall’osservazione partecipante, ma riafferma la cen-
tralitd metodologica dello studio di campo mteso come intensa e pro-
lungata interazione. Come un tempo, ma forse con accresciuta legitt-
miuta, ogpl pli antropologi si avvalgono anche di disposttivi d’indagine al-
trt nispetto all’osservazione partecipante in senso stretto, cosi come la in-
tendeva Malinowski: quello che Augé sembra suggeriral ¢ che 1 dati rac-
colt e le ipotest formulate analizzando ad esempio e trasmissiont tele-
vistve, gli articoli di cronaca sulla stampa, le testimonianze scntte, le et-
nografie di chi sul eampo c1 ha preceduto, le produzioni letterarie det
grupp! studian, per tradursi in conoscenza antropoliogica debbano esse-
re postt 1n dialogo, laddove & possibile, con le voci del campo. =

Ner mondi contemporanei, «le pratiche della localita» (Grassent,
2000}, la vita quotidiana ¢ Ia profonda frequentazione che "antropolo-
go deve mtrattenere con queste dimension: possono essere colte ¢ col-
uvate anche grazie alle nuove tecnologie di comuntcazione, che i al
cuni casi possong permetterel di approfondire e prolungare P'osserva-
zione diretta~come Edwards (1994) — ¢ come Giovanna Guerzom
{2001), che ha studiato il rapporto tra donne e tecnologie elettroniche
attivando un forum di discussione su mnternet {www.growproject.org) —
posstamo frequentare i sih web e le chatline attraverso cm molu grup-
p1 attuaimente esprimono e cementano i loro essere comunita. In tali
spaz1 virtuali, mfatu, 1 nostri interlocuton discutono gli argomenu che
stanno loro i cuore, st scambiano 1dee e notizie, stabiliscono nuove re-
laziony, fissano appuntamenti, st tengono in contatto con persone fisi-
camente lontane che condividono la stessa origine o lo stesso senso di
appartenenza’ll rapporto con le persone che frequentiamo sul campo
oggl pud essere mtrattenuto ¢ anzi consolidato anche tramite e-maily:
nella mia esperienza di ricerca sull'indipendentismo veneto, ad esem-
plo, m particolare ne: periodi in cur mi sono assentata dal campo, ho
comunicato m modo costante con alcun «informatoris tramite posta
elettronica-Fale mezzo, come molt per esperienza sanno, st colloca cu-
riosamente a cavallo tra oralitd ¢ seritiura; dalia prima esso mutua un
carattere di immediatezza, mentre ha in comune con la seconda il van-
taggio di creare uno spazio comunicativo inumo. In questo modo, gli
aspettr di quotidianitd e vicinanza che caratterizzano la relazione etno-
grafica possono essere, entro certi limti, mantenutt ¢ consolidatt nono-
stante la distanza fisica. &

Ovviamente, anche modalitd di comunicazione a distanza pit «tradi-
zionali» quali gli scambi epistolan e telefonial possono risultare utili per
coluvare le relazion: di eampo e, nel caso del telefono cellulare, per or-
gamizzarne gli aspetu praucin occasione di un terreno da me recente-
mente svolto a Phnom Penh per studiare la Festa delle Acque - evento
nazionale delia durata di tre glorm cw partecipano migliaa di cambe-
grant provenienti da varie regioni e culminante in una competizione di
imbarcazioni (ben quattrocento nell’edizione 2001) contenent equi-
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pagg: di una sessantina di mdividu <utilizzo det cellulare mi ha per-
messo, ad esempio, da un lato di mantenere il contatto con I'équupe del-
la barca costruita dagli abitanti del «mio» villaggie «ospitante» anche
quando le folle ¢ I'organizzazione caotica dell’evento ¢ dividevano €,
dall’altro, di partecipare alle atuvita della comunita m qualitd di «aiuto-
vivandiera» ¢ di «moto-taxi». Noteremo en passant che, se un simile n-
po di partecipazione non ¢ direttamente utile alla raccolta di dati — nel
caso specifico nguardant la valenza simbolico-identitaria della Festa dei-
ie Acque ~, contribuisce comunque a costruire ¢ cementare la refazione
tra un‘antropologa novizia rispetto al mondo khmer e non parfante ['j-
dioma locale ¢ un gruppo essenzialmente maschile di cui solo aicuni
membrt conoscono un poco Pinglese.

Come ricorderemo, all’epoca del passaggio dalle pratiche di campo
«itinerant» alla sedentarizzazione delle medesime, Ia survey intesa co-
me indagine ad ampio raggio finalizzata a raccogliere H maggior nume-
ro possibile di informazion etnografiche inerent popolazioni che vivo-
o 11 una stessa area/regione costititiva un modello di ricerca destinato
a essere scientificamente sorpassato dallo «studio dettagliato di un‘area
delimitata». Con i debiti aggustamenty, oggt potremme proficuamente
considerare quest due approcci al campo non pil come modelli alter-
nativi, ma come momenti diversi di uno stesso iavoro etnografico: nel
contesto dell’antropologia der mondi conlemporanel, per survey po-
tremmo infatti intendere un momento preliminare della ricerca, mirato
ad acquisire una visione panoramica del contesto di campo allargato
{una citta, una regione, la cultura nazionale di un paese) che o1 per-
metta, da un lato, di scegliere 11 modo oculato rISpetto ai nostr scopi
scientifict - e alle contingenze — la comuniti nella guale c1 immergere-
mo e di costruire in modo sempre pii solido 'oggetto della nostra ni-
cerca, €, dall'altro, di farci un’ides, per quanto «grezzar e non filtrata
dallo sguardo di coloro che diverranno 1 nostri mterlocutori, det «mon-
di intorno» al mondo che, 1n un secondo momento, stidieremo detta-
gliatamente. In questa versione contemporanea della survey, la raccolta
di informaziom non avviene, ovviamente, in modo puramente affrevia-
to, IMPressionistco e soggettvo, ma comporta atvitd di osservazione
partecipante e colloqui approfonditi con «anformatori».

Alessia de Biase, ad esempio, ha recentemente condotto una ricerca
su alcuni grupp di cittadini brasitiani di origme veneta resident: nel Rio
Grande do Sul (2003). Da un primo soggiorno di campo, condotto sul-
lo stile della survey — owero viaggiando all'interno dello stato effet-
tuando brevi tappe n numerost centri — la ricercatrice ricava un'imma-
gine monodimensionale dei senso dellidentiti collettiva coltivato dai
suoi mterlocutors, Questi ultmi tendono infatt a mettere in rilievo es-
senzialmente il loro essere veneti da generaziont (de Biase, 2001), vene-
ti come ¢ veneta la stessa antropologa. Durante un secondo Soggiorno
di campo, svolto 2 circa un 2nno di distanza dal primo e focalizzato pro-
prio sui luoght in cwi de Biase ritiene di aver mdividuato, grazie alla sua
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survey, il cuore del movimento pelitico e culturale di rwendic_agmn:z
identitaria veneia, emerge un goco di_ ;z_ppar}ellerlzg € NArraziont dcﬁ i
dentita pin sottile ¢ sfaccettato: 1 suoi m{e.rlocultorx 's: dicono venets e
gauchos, cattolici come 1 loro avi e devoui agli orixds, di anuca ongme pa-
flagonica ~ «come tutti 1 venetr — e al contempo fien: della loro matrice
berbera e nomadica. A me pare che una suniie/ m}posmmor}e metodolo-
gica — oltre a iscrivere nella lunga durata la rela_zaone con 11. campo ar-
che grazie alle nuove tecnologie — permetta ai ncercatore dj c:p_gi:ere il
«punto di vista del nativo» nella sua complessiti e dinamicita: i dat r.ac‘
colu durante il primo soggiorno di campo, 1nerante, non sono stau
meramente smentiti dal secondo, ma completgu e approf_on_dm. Tale
protocollo di ricerca puo inoltre contribuire ad attenuare te mfluenze
che I'identitd dell’etnografo — nel caso appena descritto la «wvenetezzar
condivisa con gli «informatori» — pué esercitare sul?e rappresentazioni
del «noi» messe n rilievo nell’interazione di campo: in occastone del se-
condo terreno, tra de Biase e 1 suoi interfocutorn st & gid stabilito un rap-
porto di fiducia e di intinuta che rende meno necessarie «p.rescmazmna
di sé» pili o meno consapevolmente mirate alla creazione di un «collan-
te relazionale». 7 )
“Un’ulteriore modellizzazione di ricerca che pud fornirct quaichtf
onentamento metodologicoe in merito all‘osservazlone_ partecipante ¢
quella che disungue I'ampregnazione» dalia «costiuzione del corpus
det dau». Con il termine impregnazione, Jean-Pierre Olivier de Sardan
{1995) indica : moment! m cut l’alltFOPPing partecipa alla vita del
gruppo senza preoccuparsi di annotare cid che vede, ascolta e vive:

1 rapports di buon vicinato, le chiacc]}i_erc serali, le batute gaiam%, it giro dei
bar, ia festa del battessimo dei figlio di cohu che a ospita | 1 € 1n questo
modo che s1 apprendono 1 codict della buona creanza ed & cost che st impa-
ra di cosa & faua la vita quoudiana ¢ di che cosa, in paese, si paria sponta-
neamentie.

Attraverso questi momenti, Iibero dau’ansm di 7|<c;3ptml'szzare» il suo
tempo sul campo trasformando tutto n appuuti, Pantropologo fa m-
realtd qualcosa che st rivelerd molto udle a1 fini de%la propra ricerca:
egli infatti «familiarizza con fa cultura locale» ¢ m;gilora le sue capacita
di decodificare situaziont, eventl € Comportamenti. o

La costruzione del corpus del dati avwiene, mvece, guando il ricer-
catore osserva e partecipa alla vita collettiva ne'l}a prospettiva di an-
notare (registrare o filmare), i tempo reale o pin tardi, ¢i6 che acca-
de. Mentre le sinformaznioni» mcamerate nei momenti di impregna-
zione costitmiscono uno sfondo mconsapevole o aneddotico rispetto
alla costruzione dei sapent antropologict, quelle che fissiamo in note
di campo, su audiocassette o su supporti atti a registrare 1mmagimni, co-
stituiranno la base per elaborare la nostra conoscenza etnografica del

gruppo..
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Schematizzando - ma tenendo sempre ben a mente che nessun mo-
dello comncide con ia realti <4 me pare che 1 moment di impregnazio-
ne, per ia loro funzione di «familiarizzazione» con un contesto SCONO-
sciuto, stano da privilegiare 1n particolare nelle prime fasi di campo,
occasione di un‘eventuale survey o durante il primo periodo del nostro
soggiorno presso la comunitd che intendiamo studiare, mentre alla co-
struzione del corpus dei dati possiamo dedicarci pit alacremente quan-
do la nostra immersione nella vita locale sara, tanto per no quanio per
1 nostri intertocutort, nei limiti del possibile cosa ordinaria.

Entrare a far parte, seppur temporaneamente, di un gruppo, non é
quast mat cosa facile e indolores-

ricordo molto bene {...] ia sensazione di disperazione ¢ prostrazione provas
ta dopo che svariau tentauvi, ostinati ma vani, i entrare I contatto reale
con gli indigen: o di raccogliere materali erane nuseramente failiti, Ho co-
nosciuto moment di scoramento durante i quali au immergevo nella letira
di romanz un po’ come una persona che st mette a bere per effetio delia
noia e della depressione provocate dal clima wopicale (1989, p. 60).

Con queste parole, Malinowski descrive Vinizio del suo celeberrimo
terreno alle Isole Trobriand. Jeanne Favret-Saada — autrice di una ri-
cerca sulla stregoneria nelle tampagne frances: (1977) che nrovere-
mo nella seconda parte di questo libro — ¢1 presenta un resoconto ana-
iogo per quanto riguarda le iniziali difficolta incontrate sul campo nel-
lo stabilire rapporti che andassero oltre ia cortesia formale e che apris-
sero brecce nel muro di silenzio che ; suor mterlocutori avevano eret-
to di fronte alla donna di eitta che arriva per studiare cose «NOSLEE»,
segrete ¢ pericolose {Favret-Saada, Contreras, 1981). Paolo Palmen,
dal canto suo, alcuni anni fa racconto agli studenu del corso di spe-
cralizzazione 1n Antropoiogm sociale e cuiturale, tra i quali anche 10
mi trovavo, che durante le settimane che seguirone il suo arrivo 1 una
comunita diola (Palmer:, 1990) gli abianu del villaggio sembravano
ignorare la sua esistenza: nessun adulto gli rivolgeva uno sguardo, né
la paroia, mentre i bambint lo scguivano ovunque canzonandolo e fug-
gendo 1 tutte le direzioni di fronte aj vam tentativi dell’antropologo
di fare amicizia,

711 disagio che possiamo provare m simili circostanze & innanzitutto
di ordine soggettivo ¢ wdentitario. Esso prefigura «'inevitabile clistanza
data dalla stessa situazione etnografica» (Augé, 1994, p. 73) che segnera
il nostro soggiorno anche nel caso in cui gl «informatort» diventino no-
stri «amici» (Gibbali, 1982) e con la quaie l'antropologo deve comungue
venire a patti {Casagrande, 1966). Le circostanze psicologicamente sgra-
devoli che possono accompagnare le prime fasi del nostro soggiorno sul
campo preludono anche a un altro fatto che dobbiamo acceteare: al di
1a della qualiti delle competenze relazionali del ricercatore, delle sue
eventuali dot1 di simpata, della sua volonta e delle sue autorappresen-
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tazioni, sard il gruppo «ospitante» a proporgli e imporgli uno o pin ruo-
li all'interno della collettivitd, nonché der tempt e degli spazi divita e di
mterazione specifici, 7

Nel corso della ricerea, 'osservatore partecipante prova sovente an-
che un disagio di upo mtellettuale: sqi campo capita, non di rad_o, di es-
sere assalitt da dubbi inerent la pertinenza del proprio modo di proce-
dere e dell’'oggetto stesso di ricerca cosi come I'abbiamo costruito. 'Ct si
chiede, 1nsomma, se cid che st sta facendo ha un <SCTISO antropologicor,
se il proprio agire & «ortodossox, se gli scopi conoscitvi preﬁssau.hannp
davvero una legittimuta conosciuva. In molu casl, 13.}1 INCertezze Sono ri-
conducibili al fatto che 'esperienza di campo disvela aspetti e questioni
che, preparando a tavolino e in bibhcztgca :l_nosu'o‘proge_uo di ricerca,
non avevamo preso in considerazionesStando a Olivier de Sardan‘e al-
lo stesso Malinowski, una simile sensazione di disorientamento pué de-
notare, paradossalmente, che la ricerca che stiamo conducendo sta dan-
do der frutu:

grazie all’osservazione, una problematica imziale pro modificarsi, mutare
eli aceento, allargarsi. Osservare non significa colorare L:ll:l d:efegno‘ F—:‘-ﬁ[:
dentemente tracciato, ma soLLOPOre na Curiositi plt.pl{)gl_'dlnmd]( alla
prova dei reale. La competenza del ricercatore di campo consiste nel saper
osscrvare cid a cut non era preparato | ...} e nc]l'csse;'c n grado d.i racco-
gliere dati che I'obbligheranne a modificare le proprie ipotest {Olivier de
Sardan, 1995},

Se un womoe st imbarca per una spedizione al fine di co_n_lpmvarc. certe ipo-
tesl ¢ 81 mostra pot incapace di modificare te propric visiom o di abbando-
narte di buon grade di fronte a tesumonianze, imuile dire che it suo lavoro
non avrd alcun valore (Malinowski, 1989, p. 65).

Se i nostri auton hanno ragione; non i resta allora che perseverare par-
tecipando alla vita della comunita studiata nel modo che o sembra con-
testuaimente pit adatto, «prendendo il riumo» spazio-temporale che
scandisce le relazioni mtessute dail nostr macrlocutqn, x?zettendo mo-
mentancamente tra parentes: la teoria per lasciar pariarc il campo. Pro-
cediamo, quindi, secondo la poetica del «seguIres, rifiettendo, «cor'reg-
gendo il tro» metodologico, mantenendoc pronti a r:modeilaye I'og-
getto della nostra ricerca sulla base di quanto l'osservazione diretta e
partecipanie ci suggerisce. ) .

1 disag1 descritts possono comungue essere almeno 1 parte attenuati
avvalendos: della collaborazione di una o pil persone che conoscano il
contesto del campo meglio di nol. Senza qui entrare nei.mer{w della fi-
gura dell’«anformatore» — la ¢ immagm? «clas_s:f:a» dllipdl.wciuo che
aper virta di speciali cogmzion: o abilita, di autorna, qpahta di 1meE_1'etm
o di carattere» puo diventare «speciale mentore e inlimo associatos
dell'«etnologo {Casagrande, 1996, p. 9) & stata ogg1 amplamente proble-
matizzata (Fabiett, 1998) - vorrer semplicemente sottolineare il fatto
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che 'entrata dell'antropologo sul campo pué essere a vari livelli facilita-
ta dall’accompagnamento di una «guidar»-Nel soggiorno di ricerca a
Phnom Penh cur mi1 sono poc’anzi riferita, mi & stata ad esempio di gran-
de atuto la collaborazione con sk, ricercatore cambogiano che mi & stato
presentato da un’antropologa che da anni lavora nella stessa citta. La
survey condotta assteme a SK e il confronto «a tre voci» con la persona
che ¢t ha messo m contatto sono state essenziali non solo per l'indivi-
duazione dei contesti specifici nei quali immergerm:» come osservatore
partecipante, ma anche per la costruzione dell'oggetto di ricerca, ovvero
per Ia precisazione delle questioni-chiave da elucidare e per una verifica
m 1unere delle ipotesi miziali. Un ruolo non dissimile quanto all'effetto
«facilitatore» ~ ma collocato 1n una fase un poco pit avanzata del lavoro
di campo e in una dimensione pit interna rispetto alla colletuviti stu-
diata — & quello che un uomo di nome Mauro si & trovato a rivestire nel-
fa ricerca sull'indipendentismo veneto cui ho 5ia facto pit volte riferr-
mento. Ho incontrato Mauro in modo casuale mentre, in un'ottica di
survey, partecipavo a una manifestazione feghista svoltast a Venezia nel
settembre del 1998. Mauro & divenuto in seguito una sorta di passeur tra
me ¢ il mondo indipendentista veneto il quale, all’epoea, sarebbe stato
altrimenti ben pit difficile da penctrare: la recente scissione tra Lega
Nord ¢ Liga Venetwa Repubblica aveva infatti creato mola tensione, an-
che affettivo-relazionale, ali'interno del movimento, menire le vicende
gudiziarie legate ar «fatt1 del campanile» ¢ alle numerose incarcerazion:
€ scarcerazioni subite dai suot protagonist alimentavano un clima dj for-
te sospetio nei confront di chiunque arnwvasse dall’esterno.

“* Per finire, vorrei soffermarm brevemente sulle note di £ampo sot-
tolineando, innanzitutto, che solo cid che verra trascritto o altnmenn
TEGISLrato potra essere in seguito trasformato 1n dato passibile di esse-
re elaborato (Olivier de Sardan, 1995). & dunque importante annota-
re — e, a monte, osservare — con precisione, esercitando la propria at-
tenzione e il proprio gusto per il dettaglio? Ulf Hannerz, ad €semplo,
ci mvita ad analizzare Ia cultura popolare al fine di studiare Vimmagi-
ne che 1 nostr interlocutori hanno di sé (1998, p. 301). Per far cid, sul
campo migeriano egli si sofferma su partcolar quali l'insegna del sar-
to che s fa chiamare Ringo Star e le decorazioni delle pagine degli al-
bum fotografici che i suot amici informator gli mostrano, evidente-
mente affidando anche simili materiali minun alle pagine del proprio
taccuwino;La nostra osservazione, per guanto essenzialmente focalizza-
ta sugli aspetn della vita della comunita che attengono a un preciso og-
getto di ricerca, deve fomunque rimanere aperta ¢ «fluttuante» (Pé-.
tonnet, 1982b), ovvero pronta ¢ disponibile a cogliere I'inatteso, suj
quale prenderemo appunti scritti — o fisseremo altrimenu - anche se
sul momento esso ci appare «fuor tema».”

Dissennaio e miope sarebbe Puomo di scienza che teascurando una classe i
fenoment che si producono alla_suz portata lasciasse che s perdane su pre-
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testo che, nell'immediato, egh non vede quale uso teorico potrebbe farne!
(Malinowski, 1989, p. 77).

*L moitre fondamentale metters: nelle condizion: di poter situare age-

volmente nel tempo le cose che accadono sul campo chiarendo, anc?e
in questo modo, che cid di cui renderemo conto nor'x awiene n una di-
mensione temporale di eterno presente, ma «nell’'arco di tempo co-
perto dalla mia ricercar/o «alla fine della mia ricerca, nell ag::ﬂe q;ai
1993» (Orobitg Canal, 1998, pp. 60 ¢ 69). Cio r:s.ultera tanto pit faci e
quanto pitt regolarmente annoteremo il giorno, il mese ¢ 17 anno in Cl}l
trascriviamo ogni nota di campo e con essi tutu » dan spazlo-iemporﬁ i
utili a situare 1 modo preciso gli event e le situazion: I'IP_OI'L.E}[B.—AI_IC e
su questo punto, Malinowski sembra avere ancora q_ualcosal.d:} inse-
gnarct: nell’«Introduzione» a Gli Argonaut piu voite‘ curata egli ripora
infatt una «Lista cronologica delle spedizioni kula di cui l'autore € sta-

1o testimone»:

Pruma spedizione, agosto 1914-marzo 1915 ) ) o
Marzo 1915 — neld villaggio di Dikoyas {Isola di Woodlark) wiste alcune offer-

te cerimoniali. Ottenimento delle prime informazion:.

Seconda spedizione, maggo 1915-maggio 1916 )
Giugno 19p}5 - cter visitatori kabigicdoya arrivano da Vakuta a Kirwina, Osser-

vato I'ormeggio a Kavataria ¢ vist gli vomint a Omarakana dove ho raccolto
det document §...1 (1989, p. 72),

lista che mi pare acquisisca un valore aggiunto nel contesto dell':_mara}
pologta de1 mondi contemporane: Interconnesst, IRLETCOMmUNICANt € Ca-
ratterizzat dall'accelerazione della storia di cw parla Marc Auge.
Le note prese sul taccumeo di campo debbono poi contenere una de-
scrizione dettagliata del modo in cui le informazioni niportate sono sta-
te ottenute e del contesto d'interazione dal quale le abbiamo atunte, al
fine di rendere il pid possibile esplicito, in priml.s a not stesst, il percor-
so di nicerca che stamo seguendo e che pin wardi r;omumcheremo a Ie;»
tori, colleghi e studenu, L'esplicitazione della «polinca del campo» (Oli-
vier de Sardan, 1995) & necessaria per non cadere 'nel]e trappole
dell’«autorita etnografica» (Clifford, 1993), ovwero nell’atteggiamento
discorsivo che tende a presentare e conoscenze raccolte sul campo co-
me veritd incontrovertibili powché enunciate dall’unico testimone det
fatu. Paradessaimente, colui che oggi viene descnito come il «campio-

ne» di gquesta postura scriveva:

Ritengo che solo le fonts etnografiche n cur ¢ agcvoéc_ discerner{: netamen-
te da un lato 1 risulian delle studio diretto, 1 dan ¢ le interpretazioni fornite
dagli indigen: ¢, dall'altro, le deduziont dell’autore basate suF suo buon] ;gg—
so e sulla sua perspicacta psicologica possiedano un valore scientifico ( '

p. 59).
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Leggendo questo passaggio ottant'anm dopo Ia sua stesura ~ e dopo
quast un secolo di ricerche sul campo — sappiamo che simili adamanti-
ne distinziont non sono di questo mondo, non appartengono ciog alla
reahta della comunicazione etnografica {e¢ umana). Contuniamo, tutta-
via, a tendere a qualcosa di non dissimile atiraverso ia poetica dell’e-
splicttazione appena evocata, esplicitazione che, come vedremo meglio
nella seconda parte di questo libro, comvolge anche la soggettivita del-
I'antropologo.
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CAPITOLO SECONDO

«JO £ UN ALTRO». 1L SE COME CONTESTO DELLA RICERCA

1. Conoscenze situate

C’era una voita, nei primissimi anni Sessanta, una glovane antropologa
italiana il cin corso di studi, svolto negli Stat Unit d'America, volgeva
ormai al termine. Un giorno, ta ragazza comunicd a uno del suot mae-
stri la propria mntenzione di imntraprendere una ricerca n Italia. L'an-
ziano professore quas Ia fulminé con lo sguarde e le disse che un s1-
mile progetto - uno studio antropologico avente per oggetto Ia stessa
societd mn cui 51 & nat1 e crescintl - le avrebbe «bruciato il cervello». La
ragazza non dimenticd ma le parole del professore, ma mise ugual-
mente 1 atto quello che aveva 1n mente: fece ricerca di campo, asste-
me a un collega, nel proprio paese e, su questo «lavoro 1miziatucos, as-
sieme a lui scrisse un libro «privilegiando la narrazione, la partecipa-
zione, Ia ‘resa’ alla differenza, mvece del distacco, della freddezza sa-
plenziale, dell'oggetavitdn.

Il monito del vecchio e stimato antropologo americano riguardava
proprio quest’ulimo termine: egli rniieneva infatth, come molt colleghi
della sua generazione, che fare ricerca «a casa propria» — trasformare il
Sfieldwork in homework, come & stato detto recentemente (Clifford, 1999,
p. 113) - comportasse un'asscluta mancanza di «oggettivitd» da parte
dell'etnografo. Credo, mnolre, che egli alludesse, con le sue parole, al
disagio psichico che avrebbe a suo parere comportato il tentativo di
guardare la propria societd di origine, ovvero se stessy, attraverso la ten-
te deli’antropologia. Nelle pagmme che sepuono vorrei tentare di illu-
strare il passaggio teorico-metodologico avvenuto, soprattutto negh ult-
mt tre decenni, tra ie concezion e e pratche dell’anziano professore e
quelle attuali in particolare rispetto al problema dell’oggetuvita,

Per far cid, imizierd evoeando una sorta di paradosso fondamentale
presente nella disciplina fin dai suoi esordi. L'etnologia st pone in un
rapporto di filiazione nspetto alle saienze nawrali (Ruklick, 1997; Am-
seile, 2001}, le quali, mtorno alla meta dell’Ottocento, presentanc uno
spettro di mteresst che nella sua vastita arrva ad abbracciare le caratte-
ristiche geologiche e drologiche, le piante e gli animali, le specificita
morfologiche e comportamentali detle popolazion: che abitano un ter
ritorio dato.
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I interessante notare come tale aspetto iniziatico abbia persistito (o sia
a un certo punto ricomparso) fino a1 nostri gornl divenendo, m taluni
contesti, una condizione sine qua non di accesso alla professione.

Quando eravamo studenti ¢ era stato detto che “antropologia ¢ uguale a espe-
rienza: (1 non saral un antropologo fino a quando non avrar vissuto 'espe-
rienza |di campo]’. Una volia tornato dal campo, perd, emergeva un discor
so opposio: ‘antropologia non sono le esperienze che hanno fatto di te un m-
ziato, ma sono $olo i dan oggetuvi che hai raccolto’ (Rabinow, 1977, p. 4).

11 paradosso di cui I"antropologia fatica a liberars: ¢ allora il seguente:
da un lato, recarsi personalmente sul campo — farne esperienza diretta
per forza di cose con tutto il proprio essere — & condizione metodologi-
ca inahienabile al fine di raccogliere dat finalizzau al’elaborazione del
sapere scientifico; dali’aitro, questa stessa condiztone malienabile ha co-
me unica dimensione accettata ¢ riconoseiuia dalla propria comunitd
professionale quella dell'acquisizione di dati oggetuvi. La sola risoluzio-
ne possibile di un simile paradosso sembra consistere nella costruzione
di un «dogma» secondo cut I'antropologo sul campo raccoglic ¢ produ-
ce materiali culturali in modo aproblematicamente oggettivo. Tale co-
struzione & quella della «strategia delPautorita», forma discorsiva che
James Clifford mdividua sopraitito nella scatwra etnografica, ma che
finisce per mfluenzare profondamente 1 processi mnterpretauvt ¢ I'espe-
rienza stessa dei culton della disciplina. La strategia descriva da Clifford
ha implicato, da parte dell'antropologo, «una pretesit indiscussa di figu-
rare come il fornitore di verita nel testor (Clifford, 1993, p. 39}, A illu-
strazione di cib, & stata evocata la figura letteraria di Ismaete, voce nar
rante dell’irmnuncaabile Moby Dick (Melville, 1851). Come Ismaele, in-

fatt, i ricercaton

st rivalgono al loro pubblice da una posizione peculinre: ess rvendicano lo
status di testimont privilegiat det fenomem che descrivono. Owiamente, m
qualita i unico sopravvissuto at naufragio det Pequod, Ismacie rappresenta
la nostra unice fonte di informazion: sull’esperienza delia ciurma. Ora, nel
riportare le loro osservaziont |...1, coloro che hanno svolto lavero di campo
assumono un ruclo sumite, tanto pitt trovandost a dover convincere un pub-
blico 1 car membrl non possono verificare in manera indipendenie Ix peru-
nenza clet resocont in questione (Kuklick, 1997, p. 60).

Da e, secondo 'autrice, il grande numere di disegni e fotografic degh
oggetti studiati, nonché i racconts dettagliati inerentt 1 luoghi visitati e
gh madent vissutl o scampati intes) come materiall narrativi atl: a con-
ferire veridicitd e autorevoiezza a quanto sostenuto da colui che € stato
sul campo. Per quanto riguarda gli antropologi, m particolare, un ulte-
riore problema che si poneva rispetto all’oggetuvita intesa secondo 1 ca-
noni delle seienze naturali nisiedeva nella non niproducibilita delle loro
esperienze, cosa che li indusse, da un lato, a ribadire che i loro lavoro
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proprie analisi, [le svolge] in modo completo ¢ minuzioso procedendo con
sistematicith ¢ metodo; la differenza nisiede pot nel fatto che il ricercarore,
avvezzo alle tecniche scientifiche, dirige Finchiesta verso percorst veramente
ulili ¢ verso scopr che presentanc un reale interesse. L'obiettivo di una for-
mazione scientifica & quello di far acquisire allo scienziato che lavora sul
campo un protocello mentale che possa serviighl come base ¢ come guida
{p. 69).
Raccogliere datl concrets su un gran numero i fatti costituisce uno der pun-
u essenziali del metodo empirico (p. 70).
...} Pimponderabile defla vita auientica §...) - la routine det lavoro quotidiano
dell'vomo, + dettagli delia cura det corpo, il modo di nuwrirsi ¢ di preparare
it cibao, io stile delle conversnziom 1...1, le correny di simpata o di odio tra
ghi abitan |...], le vanita ¢ le ambiziont personali |...] - costiisce un n-
steme di fatti che possono e devono essere formulat ¢ annotat saentifica-
mente, ma per far questo ¢ importante metlere in luce Patteggiamento men-
wale che essi esprimono | ...t e in vt di questo che il lavoro degli uomin:
di scienza {...] fornird, ne sono sicuro, risuliat di una validita mai ottenuta
m precedenza (p. 76).

Colpiscono, leggendo Gl Argonaulz ¢ 1 particolare questa «Introduzio-
ner, entusiasmo ¢ la fiducia che Malinowski sembra riporre nella scien-
tificith del metodo messo a punto da egli stesso sulla base dei lavori del-
ia Scuola di Cambridge (Stocking, 1992) cur egli, nel testo, fa pit volte
riferimento. Attraverso il sapere teorico accumuiato, le esperienze di
campo svolte precedentemente ¢ il possesso di un metodo rigoroso, I'an-
tropologo — tesumone privilegiate poiché presente sul campo con tutie
queste abilitd — paria di quello cire molti hanno chiamato di vohia i voi-
@ «il mio popolo» net termint «inglobant» di una realta «culturaler’ «i
trobriandests, <t nuer»;» 1 dogon» divengono «soggetu mter, fonu di in-
tenzione sensata» (Clifford, 1993, p. 56), «ogget» di cui st ritiene di po-
ter render conto 1 modo scientifico. Ridurre le voci del campo a una so-
Ia voce culturale omogenea facendo 1n questo modo scomparire le sin-
gole individualita {compresa quella dell’etnologo) e Ia loro mterazione,
contribuisce alla costruzione delia figura di un antropologo dal sé mvisi-
bile, messo m sordina in favore di una presenza neutra e «onnipresente»
che registra tutto e mterpreta dati con «distacco» ¢ «freddezza sapienzia-
le». Si crea cosi, implicitamente, idea di quello sguardo «divino» che,
come vedremo, Donna Haraway (1945, p. 111) mdividua nel mondo del-
la ricerca e combatte attraverso Ia nozione di «sapert situati»

Prima di lasciare Malinowski, tuttavia, mi preme sottolingare aicum
aspetti del suo discorso sul metodo che a mio parere atlestano ia sua al-
meno parziale consapevolezza della problemaucitd msita nel modo di
procedere individuato da egli stesso ¢ dat suot maestr1 di Cambridge.
Nella terza sezione dell’ «Jntroduzione» che stuamo cercando di analiz-
zare, il nostro autore ¢ rende partecipt delle difficoltd mcontrate all'i-
nizio della sua ricerca. Egli 1 parla di «disperazione e prostrazione» pro-
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vate «dopo che divers: ientatvy, ostinati ma vani, di entrare in contatto
reale con gli mndigen: [...} s erano riveiau 1otalmente fallimentar» (p,
60). Tali sentimenti svamiscono quando egli, progressivamente, scopre
<l segreto di un efficace lavoro dj campo». «In che cosa consiste, dun-
ques; si chiede retorrcamente Pautore, «I'arte magica grazie alla quale
Petnografo riesce a elucidare I vera mentalita mdigena, a fornire un
quadro autentico dell’esistenza tribale?» (p. 62). La risposta risiede nel
metodo di cui sopra {«che petrebbe essere denominato mefodo della do-
cumienlazione statisiica attraverso | esempio eoncreton), grazie al quale «tanto
Ie finee guida della cuitura mndigena m senso lato, quanto la costitizio-
ne della socierd, appariranno» {p. 73).

Quello che vorrer mettere 1n luce ¢ Vesisienza di uno scarto, di un
«angolo morto», di uno 110 tra i conclamato rigore oggettivo del me-
todo cosi come & stato SOpra cvocato, € quanio ha a che vedere con
un'«arte magica» che fa “apparire» il modo in cui una societi & costr-
tnta. Certo, una simile terminologia potrebbe essere almeno in parte ri-
condotta alie forme del discorso dell’epoca, potrebbe rappresentare un
espediente letterario un po’ barocco azzardato dall'autore per dar mag-
gior rilievo, per contrasto, alla scientificitd dei suo operato. Proviamo,
tuitavia, ad accostare «l'elemento magico» con quanto egli scrive sul me.
todo nella eonclusione dell’ dntroduziones

L'obiettive finale & quello di cogliere il punte i vista dell'indigeno, il suo
rapporto con la v, di rendersi conto della s visione del suo monde. Dob.
biamo studiare Puomo ¢ ¢id che lo niguarda pia numamente, cioé la presa
che su di ui ha la vita, In ogni cultura i valori sono lievemente diverss, la gen-
te persegue fin diversy, segue diversi impulsi, desidera una diversa forma di
felicita. In ogmi cultura troviamo isttuzioni diverse con cur 'uomo persegue
! suot interesst vitali, costumi diversi con e Fuomo soddista I sue aspira-
ztoni, codict di leggt e di morale divers: per ricompensare la virtit o punire
le colpe. Studiare le 1sttuzzony, | costiumi ¢ i codici o studiare il comporta-
mento e la menealith senza il desiderio soggetvo di provare di cosa vive quie-
sta gente, di rendersi eonto della sostanza della loro felicita &, 2 mio avviso,
perdere Ia pii grande ricompensa che possiamo sperare di ottenere dallo
studio dell’'uomo {pp. 81-89).

Viene da Ipotizzare, allora, che Malinowski fosse almeno in parie consa-
pevole dell'implicazione della soggetuvitd dell’etnografo nel lavoro di
campo e che, nella sua «Introduziones, egli abbia cercato di aggustare
il paradosso abbracciando, si, Poggetavita del metodo, ma anche la-
sciando mtravvedere quello spazio mierstizinie che sta tra ia teona e i
metodo, da una parte. e il contatto «reale» can P'alterntd, dall’altra. Ma
o spazio in questione rimane davvero, dal punto di vista dei lettort de
Gl Argonauti, solamente Intravisto;

la contrapposizione tra ricerca sul £ampo come operazione scientifica rico-
noscittta ed esperienza personale meonfessabile in quanto soggeitiva, ¢ quim-
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Prima di cena, passeggio sulla veranda: momenu di intensa concentrazione
¢ di esaltazione spintuale mterrompono le violente vampate di desideno ses-
suaie per le ragazze mdigene e per le camenere di English. Mi fondo nel
pacsaggio. |...] Un cielo n flamme sulla stretta lama del mare ¢ {'arena del-
le colline basse che si siaglia in nero §...1. Nella bellezza del paesaggio sco-
pro la bellezza della donna, oppure Ia cerco. |...} Lotto per liberarmi dal-
'osiacolo del piacere sensuale m favore del senumento della bellezza. Poi
torno nelle tenebre con Diko. Nutro per lut una grande simpata. Parliamo
dell'usanza detta shiari [amante]. [...] Egli mi mostra a gesu cid chesifaa
una kekeni §ragazzal quando si vuole gagma [fare I'amorel. {...] To gli chiedo
se qui s1 conescono le pratiche omosex. L dice di no, "kara dika’ |cauwve

usanze] (pp. 95-96).

Appare chiaro che la conversazione con Dika non ¢ priva di relazione
con quanto Malinowski aveva in mente passeggiando sulla veranda. Se
egli avesse avuto un diverso upo di pensier, tale conversazione avrebbe
probabilmente toccato aitri argomenti: anche 1n questo senso diciamo
che la soggewivitd dell'antropologo fa in qualche modo parte delf campo.
Se «egli put» come scrive Malinowski «prendere parte a1 grochi degli n-
digeni, accompagnarli nelle loro visite e nelle loro passeggiate, sedersy,
ascoltare, partecipare alle loro conversazion» (1989, p. 78), egli lo fard
senza necessarramente ricavare da cié dau raducibili m «diagrammi» o
in «tavole der termini della parentela». Se egli pariecipa alla vita degli
«indigeni», alle loro conversazioni, egli vi partecipa anche e soprattutto
come soggetto. L un soggetto, volens nolens, s1 esprime auraverso le pro-
prie diverse amme ¢ non solo tramute ia voce fredda e «oggetuvar del sé
professionale. L'interlocutore dell’antropologo, a sua volia, s1 esprime
anche sulla base di quanto gli & stato comunicato: riguardo all’esempio
i cui sopra, viene da chieders: se Dika avrebbe parlato delle arti locali
del corteggiamento o di omosessualitd se I'antropologo, spinto dai suoi
personali phentasme, non avesse lanciato 'argomento,

Non solo il sé dell'antropologo ¢ parte del campo nella misura m
cu, attraverso la sua presenza, inevitabilmente inade su esso; non solo
¢ parte del campo 1n quanto, come soggetto, tende a «filtrare» e «regr
strare» determunati elementi piuttosto che altr al di 1 dell'oggetto spe-
cifico della sua ncerca (se Malinowski-individuo fosse stato meno nte-
ressato all’erotismo, avrebbe egli dedicato ben due saggi alla vita sessua-
le dei melanesiani?); ma il sé entra n groco, olire che nella «fase» del-
'espertenza, anche 1n quella dell’interpretazione: consapevoli di quest
aspett, gh antropologi contemporanet, liberatisi aimeno teoricamente
dell'illusione posiuvista dell’oggettivita e allertati dal postmodernismo
cirea ie trappole dell’ «cautoritd etnograficar, laverano al fine di «coglie-
re il punto di vista dell’'indigeno» sapendo perd che t dati raccoiti non
costituiscono «fruttt pur, trate culturali «autentici», ma costruziom
diaiogiche, significati negoziat nell’interazione tra il ricercatore — pre-
sente sul campo con il proprio s¢ — e i suot interlocutort. Attraverso que-
ste conceziont, 'antropologia dei mondi contemporanei elabora in mo-
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do nuovo il paradosso dal quale eravamo parut: all'imzio dei paragrafo.
Essa accetta, msomma, la parzialita delle proprie wverita» (Clifford,
1997a) anche attraverso il riconoscimento del ruolo giocato dal sé del
nicercatore inteso come soggetto che deve fare i conti con e propric
emozionl, con il campo ¢ con la propria dimensione proflessionale.

Nel Giornale di un aniropologo riroviamo po il tema del campo mteso
come miziazione, formulato mn un dialogo immaginario con la fidanzata
nel corso di una passeggrata solitaria: «Desiderio di passare attraverso
prove croiche o drammatiche al fine di poterle raccontare a lei» (1985,
p- 121). Anche per Malinowski, i} cRmpo ha costimite un’esperienza mi-
ziatica, non sclo a1 fim della carrera in termum di definitiva ascesa all'o-
limpo degli antropolog: professionist (addirietura in qualitd di caposti-
pite}, ma anche in termini personali. Olire a quanto appena riportato,
mfatu, & mteressante notare che fa stesura de Gli Argonaits dei Pacifieo or-
adenlale € stata portata a termine durante un periodo di nistoro passato
alle Canarie: Ia madre i Malinowski, come sappiamo, ¢ deceduta; eglié
{inalmente wito n matrimonio a Elsie e forse ha trovato un equilibrio
FISPELLO aL propri phantasme. I in questo contesto che Ia sua «avventuras
alle Trobriand viene trasposta in saggio antropologico e che il sé tor-
mentato del Giornaie lascia il posto a quello del professionista oggellive,
entusiasta ed empatco de 6F Argonant, Azzardando ur’interpretazione
m odore di psicoanalisi, James Clifford descrive questa fase della vita di
Malinowski come un'immersione «nel regno della sostituziones, come
«una serie di compromess: e di ricollocamenti»: ia genitrice {con cui in
passato era stato m vacanza nello stesso lnogo) viene sostitua dalla mo-
glie; Ia lingua macire, il polacco, in cui & stata redatta gran parte del Gior-
nale € 1 numeros: ternmuni in lingua locaie utilizzati in esso vengono ab-

bandeonati n &vore del!’ingiesc {che «domma, rappresenta ¢ interpreta
il kiriwinm); Ia scrittura, infine, sosttsce Iesperienza «oraie e diretta»
{Clifford, 1993, p-137) . Ein questo quadro esistenziale che Ia voce unt-
Ca ¢ «oggettiva» dell’«autoriti etnograficas prende il posto delle voci

plurime del campo reificando, in questo n

ph nodo, tanto Ia cultura tro-
briandese quanto l'io dell’«ctnografo come sclenziator. In guesto pro-

cesso di duplice costruzione, Malinowskj opera un collage con 1 dau rae-
coltr sul campo tendendo a epurare quest’ultimo, ad esempio, della pre-
senza di altri «bianchin ¢ evidente, mvece, nel Giornaly) e cio facendo raf-
forza - «nventa» ~ Pimmagine di una cultura locale autenuca e meon-
tfamunata che egli rappresenta in modo «Oggetlivoy,

Tale forma discorsiva basata sulla cancellaz:

teragent suf campo ~ forma che fino a pochi decenni fa ha costinito if

modello narrativo ed epistemologico al quale attenersi — ha avuto come

effetto, ogg1 considerato metodologicamente nefasto, quello di mettere
In ombra le condizion; in cul, sul ea

. _ mpo, fati ed enunciau si danno,
L'qssessxone malinowskiana del] deuaglio, P'idea geeriziana della «de-
scrizione densa» sono oggt state allargate alla relazione complessa che s
mtesse wra i ricercatore e i suor mteriocutor all'interno di contesy co-

one delle soggetuvita m-
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2 Disposuzv d indagime 2: la conversazione

+#Come abbiamo gii sOStenuto a propostto dell’osservazione partecipante,
1 «saper fares utili al Javoro di campo st apprendono essenzialmente sul
campo, il quale neccessita di grande flessibilitd da parte dell’emologe.
Egli deve infatti, di volta in volta, scegliere dispositivi d’indagine e postu-
re dello spirito che st adattino il meglio possibile al contesto in cui st svol-
ge la ricercarIn questo e negli altri paragrafi dedicat ai dispositvt d'in-
dagine tentiamo, tuttavia, di descrivere alcuni der metodi di raccolta dei
dat di cui I'antropologia s serve, cosa che pud autarci a lavorare nella
prospettiva delle «conoscenze situate» nella misura in cu prenderemo
coscienza ed espliciteremo il fatto che, ad esempio, tale dato che mnter-
pretiamo nel modo x € stato raccolto nel contesto comunicative y attra-
verso un determinato dispositivo d’indagie, Cosi come le discipline an-
tropologiche hanno preso le distanze dalP’illusione posinvista dell’ogget-
tvitd, esse st adoperano, mfatti, a fare altrettanto nispetto all’immagine
di una pratica di campo basata su «segreti» CONNEsst a un’«arte IAgICcar.

La conversazione tra l'antropologo e uno o pili dei suo1 mterlocuto-
11 viene considerata da molt autori come il disposiuvo d’indagine da cur
generalmente proviene 1a maggior parte dei dat di una ricerca di cam-
po (Olivier de Sardan, 1995; Copans, 1998; Fetterman, 2001). Si wratta
di una situazione dialogica 1n cu, teoricamente, € I'etnologo siesso a sol-
lecitare la comunicazione orale su temt particolarmente densi di signifi-
cato che egli ha individuato come tali, ad esempio, grazie all'osservazio-
ne partccipante.

Tali temi nisuitano spesso ardut da mterpretare restando fedeli «al
punto di vista dell’indigeno» linutandosi al contesto della «confusione
del vivere» che caratterizza la quotidianita, ['happenmg, la Cerunonia.
La conversazione € in questl cast particolarmente utile, a muo parere,
per conservare e rinforzare un punto di vista «cmico» che a volte ten-
diamo a perdere inconsapevolmente quando, i mancanza di ulterior:
dati, ci lanciamo n interpretazioni «etiche» di fatn, rappresentazioni e
modi di sentire solo intuit atraverso l'osservazione partecipante. Per in-
cis0, le esprcsmoni appena utilizzate tra virgolette provengono da ter-
mini «phonenucr e «phonetic», coniat da etnolingusti anglofont, e m-
dicano due prospettive di analisi corrispondent: a due gquadr teorici di-
stintt {o anche a moment disunu della ricerca):

il punto cli vista etico di partcolare valore alie teorte scientifiche delt'osser-
vatore ¢ mete m secondo pano (o ignora del wiuo) it punto di vista dei-
I'osservato, che viene invece tenuto in particolare considernzione da quanu
privilegiano Ia prospetiiva emica, ossia un‘analiss centrata sulle categorie "in-
terne a una particolare cultura’ (Fabictn, 1999, p. 270}.

~11 dispositivo d'indagme della conversazione assume una particolare
centralita nell’antropologia det mondi contemporaner, la quale opera
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I contesti spazio-temporali che 5pesso, come abbiamo gia wvisto, somi-
ghano poco all'immagme «classica» — e comunque un po’ falsata - del
villaggio in cui Pantropologo-flanenr ncontra persone con cu conversa-
Te quast per caso. Anche se st risiede syl campo, infati, st ha sempre pit
a che fare con individui che non abitano negli stessi luoghi, che hanno
mmpegni lavorativi da Tispetiare rigorosamente e che vivono un tempo
setumanale puntuaie e frammentato, cosa che spesso comporta che gli
INCONLIt avvengano per appuntamento e che tale appuntamento s risoi-
va in un colloquio’A proposito di quest’ultimo termine, 1o tendo a pre-
ferire a esso quello di «conversaziones (Van Maanen, 1988) ¢ a evitare
volutamente Iespressione pitt corrente di «intervistar Cio dicendo, vor-
ret sottolineare che Ia sitnazione comunicativa che stiamo cercando dj
descrivere dovrebbe somgliare il piti possibile, sui p1ano metodologico,
all"«anterazione quotidiana» (Olivier de Sardan, 1995), hanale o «CHIO-
zionante» che sia, e il meno possibile tanto a un'intervista — appunto —
quanto a un’interrogazione di scolastica memoria. L'utilizzo sul campo
del termine «intervistas costittsce, pos, una sorta di arma a doppio ta-
glio: da un lato, essa pud Iusingare e mouvare il potenziaie anformato-
re» per il quale - come per molti dei nostri coevl ¢ come ha osservato
uno dei miei interfocutori mdipendentist veneu — «é pitt facile resiste-
re al terrore di fronte a un fucile spranato che non alla tentazione di “dir
due parole in piazza’ davanu a un microfono». Dall’altro lato, I'espres-
sione «ntervistas — che ricorda e pratiche giornalistiche — puo mtimi-
dire I'interlocutore («10 nnon sono bravoe a parlare: aspetu qu: che vado
a cercarle uno che ha studiator), suscitare una certa Haritd («ch! Mica
sono il ministro! Tu PEr ¢ se1 un‘amica con cwi fare delle chiacchiere
Ogn1 tanto») o, peggio, diffidenza {«o parto dal presupposto che Ler sia
della Digos»}:,,_

Comunque sia, I'«interazione quotidianar orale che Pantropologo
persegue in forma di conversazione ha come substrato teorico-meto-
dologico l'idea secondo cus gli argomenu dell'individuo con i guale
¢i mntratteniamo riflettano almeno i partc un sapere o un senure co-
mune che caratterizza Ia comunita studiata. Riconoscendo questo pre-
SUpposto, peraltro assai dibattuto in seno alla disciplina, dobbiamo
titavia evitare di pensare af nostro Interlocutore come al framimento
di un ologramma che, come tale, riflette fedelmente e perfettamente
un’immagme culturale intera. Ogni individuo ha mfat un punto di
vista sul mondo dotato dj peculiarita che non sono necessariamente
riconducibili i modo «pure e duro» alla societa cur egli appartiene.
Per non cadere nelle trappole dell’«autorita ewnograficar e del cult-
ralismo, Ie parole di ogni singolo mdividuo con cur sul campo coil-
VCISIZMO VANNO PIULLosto intese come una voce tra le tante che con-
tribuiscono (anche con le loro «Stonature») alla «polifoma del lavore
etnografico di campo» (Gupta, Ferguson, 1997, p. 2) e sopraututto al-
la multivocalita che caratterizza ogn socieid. In tal senso, ¢ utile che
I"antropoiogo convers: con un certo numero di mterlocutor, possibil-
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. o . o 2 io-
mente — e compatibilmente agli scopi della sua ucm;f:. e:{i{;vz;sxg:;ppe
ro anche 1n relazione alla posizione che occu]_)zi?o ;zonsme ruppo
studiato. Il favoro di ricerca sul campo, It a-ﬂ:f‘scor-;j ;;iel ey
nellindividuare 1 legam: che connettono tra loro 1 di :
miel'EO;::g I;:ika specificitd del discorso di ogni «informatore», € m:;p::;
Lant%uricordare che nel corso delle conversazionl en}e;gglnoc;osgo;ites-
elementi merent le esperienze persouah.‘ln gencre,ie Petnologo sies

ie sollecita, ad esempio, il racconto di un fatto al q ;51 & assisty
ig Cdi cut st ¢ stau protagonist: ¢ anche legat? alla proprcliz} si;ni E fr;m-
EﬂrprOpﬂ& s p;gopri?jl;[;’;thaélé (;kr::]:li%eréf ovifmmenic uti-
ar are se collegati o » & owiar '
;nﬁm]l;:;:!é P’chrt:igim di appro%ondirc Ia nostra conoscenza 361 ggénsafé
xzsaodeii’iﬁtcriocutore e del suo contesto di via, noucl;:e ;)1;1 m(l) o
i di inumita e di fiducia che ausp:c:h.aamo creare. Da ul
ier}i)I\)'ggomeaodologico, non ciob'tlnamq §011['oi1_1cl_erc;1L::tr;;;z:éii{ ;i:;e
ventil a contatto con alcun epssodt(aumbllo‘gra ici cos e e e
delle «storte di vitar, metodologia di ndagine sp : 2 che spes
maéi)cs?ncéde con il tema stesso della ricerca {Callan Gz;ih{,)gl@) 36; Ga .
SICE})SI; Maciot, 1995, Le}eune,_ 19?6; Fraaaggscln, EOOIE;..;)E&;)CHM 2 par.
Il metodo delle storie di vita € stato LlLlliZZ?lLO nzg Staw Uniti 2 par
tire dagli anni Ventt: nicordiamo, ad esempio, lo s:;t Cigica omas ¢ Zni
niecki (1927) — ricercator g{fel'exlt1 ?}113 igﬁglza nl]pagn(ﬁ ot van e 1
Sﬂu*o*?(ﬁr?l szr(;l:?(;igézcrc{h ;Q(E'g;gsﬁlia vita di Ishi, native americano ul-
o se :ﬁzxssuto della sua «tribu». L'obiettivo perseguito da qtcuiestf.:
prospertve di ricerca pud essere riassunto atiraverso le parole chg a
g?ﬁ?\?—??’lu;s scrisse};jl commento dell'interessante opera Sun Chigf. Au-
L

tobiografia di un indiano hopi {Talayesva, 1941).

Questo libro cosutaisce per Petnologo e pfr le ?sscoltioga u:l cigfgll:(,cr;:: 1(:

e i le |...] perche riesce nell'impresa alia qua coloro che fa
voran. LCC}HO;HO s1 applicano spesso vanamente, owero c;m,]]_a di :c‘ le
zziizilz‘:];ccihim mndigena dall'interno, glaalz?nslqla. L_:Dtsﬂ.;;;::;ﬁ;:g;;::g
{...] ¢ non come un mventaro di costumi e di wutuziom I

evi-Sir s
meramente constatata (Léevi-Serauss, 1948),

1 1 cl-
Due sono essenzialmente le criiche che $ONo state izv«zt(t:; 31) ir)x;e;?dlz}ddi_
le storie di vita: Ia prima & quella secondo cul st tra terebbe di un o
itivo d’indagine poco esaustivo nella musura in cui : o o
Sp{iie non pud di per sé render conto del contesto pia vasto co:ﬁ;‘;smw1
] § g <
:ii:lla comunita di appartenenza ciei ]:»arlz;’xstc(l:;I é:;:tzls—itaccahfr; :;fndoﬂo,,
il princ mteresse dell’antropologo. A quests . no»
ilgssll?lgsi?iavora di Oscar Lewis, chg utilizza la ktecmcz:"i(!l:gfjc];s;;l;:):oli
vita muluple» per cui «ogm membro della fz};_tllgilafi ;u;;r ‘ua]e oo
grafia, forniva una facaa del poliedro ricosutuen q
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logo poteva pervemire al valore di sistema che lega i diverst membri dei
gruppo all'unita familiare» (Callan Galli, 1993, p. 208) e alla comunita
pit vasta, ad esempio quella degli immigran tepoxtechi a Gitta del Mes-
sico o quella dej portoricani di New York {Lewis, 1951, 1966, 1979). La
seconda critica, connessa alla prima, riguarda le Nasons dangereuses che
Pantropologra ha variamente intrattenuto, simn dall'epoca di Malinowski,
con ia psicoanalist: tra battaglie intellettuali, accuse reciproche di «inva-
stone di campo» e tentatwi di convergenza particolarmente frutiiosi co-
me nel caso degli studi dj George Devereux (1975, 1984, 1998), le due
discipline, secondo alcuni, dovrebbero dialogare da mispetuvi punti di
vista sul comune interesge rappresentato «dalla mamera in cug I'ordine
sitmbolice informa ia nostra esperienzas ( Charmy, 1992, p. 753, mentre,
secondo altn, gli antropolog: dovrebbero, soprattutto sul prano meto-
dologico, prendere je distanze dalle tentazioni «psicologizzant» i cu;
cadrebbe colui che, atiraverso il metodo delle storte di vita, da un lato
«flirta» con il culturalismo e dall'alire nischia dj banalizzare entrambe je
discipline (Copans, 1998).

I3

Propri saperi. La prima di queste variabili € costtuita dalla lingua di co-
municazione utilizzata da parlant: «tradizionalmentes, come gia sap-
plamo, ia disciplina raccomanda all'etnologo di dotarsi di una cono-
scenza il pih possibile approfondita della lingua madre dei propr in-
terlocutort per affinare g propria capacita di comprensione, «iradu-
zione» e inlerpretazione dej «punto di vista indigeno» Tale wdea assu-
me un’importanza ancora maggiore se accostata agli studi nell’ambito
della linguistica svoiti da Edward Sapir e Benjamin Lee Whorf: j] primo
cra stato allievo di Boas ed era divenuto, negli anni Venti, professore di

le del mondo. Di quesia teoria, meglio nota come «Ipotesi Sapir-
Whorf», esistono cue versionr: quella «fortes, secondo cur ie calegoric
di una lingua determinerebbero ic rappresentaziont percetiive ¢ co-
gmuve di coloro che ia pariano, e quella «deboles, secondo Ia quale le
rappresentazioni che gli uomim elaborano sul mondo sarebbero -
fluenzate — ¢ non rigidamente determmate ~ dalle strutture lessicalj e
sitattiche della lingua da ess; parlata (Whorf, 1970; Darnell, 1996). La
versione forte dell'Tpotes Sapir-Whorf ¢ stata ampiamente criticata per
le sue implicazioni circa lintraducibilita ¢ Pincommensurabilita delle
diverse lingue umane, ¢ dunque per il relativismo culturale radicaliz-
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i iebol uola» ed &
te che essa veicola, La versione debole ha invece «farto sc
zante a. L
' 1 oggetto di chbaustq. o . wre che on.
¢ mgaoagg pu%ﬁo di vista metodologico, credo s1 possa affz:::cm che o E']

1 il probiema della conoscenza della lingua iocale‘sxtpm € n Lermin
. Pdracomam' la stessa nozione di lingua madre € sta ) decostruita ©
m(::Olessiﬁcata (Glissant, 1997a, 1999)_ anche aura}fersci;oéaimeme ho-
ne cll?u: accanto alle lingue vernacolar:, ovvero pariatep.m alme r;sée{[o
o § I aree

i — DVVEro praucate ste
550 lingue veicodar: — o _ cate : nepetto
5;(;110 spcf:zdemu glnate dal contatto culturale, vibrant 111_1 L?;m}:;c csso por
re - - .~ ] e z
2 epi;etict» tanto quanto quelie vemaccl)iarl elc.l; ;;uzl 3;15::3 i accesso per
[t4 <
1 caso dello swahiii me

’ logo stesso, COME ne s ¢ Jorine
;?111?}1('10}300 %i crcoio’ Ricordiamo moitre che molt antropolog:

i pidpin . _ roF
dogo gggl la stessa lingua madre det propn mterlo_c:lli o le vartabe

1cue sia, nel contesto delle conversazions de vanabe
muy , sal ' A ;

li C{S:;nuueqdalla lingua di comunicazione del p:nriagrzu, O;JS_E pfne en

, i {0 In cui quest uitim

i te e dal modo n cui g : el
tuale di un mterprete cuig s pone e
evle':;onc comunicativa debbono essere prese 1n con?dciszuca & scg}aso

o ‘ie Oltre ai problemi merent: la competenza ;:1’1% jsea in senso

?lmm-) & forse necessario rammentare che la possibi JEL;}“ menders:

m-eb l' ente spesso dipende anche dalla volonta dex palr u ¢ dalle bt

Ltk com ) i 5 5 ampio. In alcu asi,

1 5 itese in Sense amp _ isi, &

ith nicative del medesim 7 m o e

- Cor?ami’qmmpologo 51 {rova a fare i contl c¢on smmnor; Ipmcmbri

ebech!as;ehé conflittuali che condizionano il suo r;zpp%rug cz L1 memon

del g ippo studiato: la celebre monografia di Edwar 1 vam o oo

o ?%n p%eil”tllom Sudan anglo-egiziano si basa su un lavo » ¢ campo

5 r ‘ . vy P - B

sul dzfto subito dopo una spedizione militare IE!cld g;)lvg;gopc ;7) nuura

con i fesi Cliffor , D. R :

imo. Come nota - .
1missionato dal medes > 41, Tvans

E’?Echard «fu oggetto di costante ¢ pmf«‘:mdo sogne;tc;: estr};‘wva cel

MNuer, Ia cut «resistenza» alla presenza cell alluoiotogor[am};eﬂ’Klmm-

he a;ttravcrso sequenze comunicative comne quella np

¢ .

duzione» dell’opera:

to: chi sei?
Cuol: un uomo. )
lo: come b chiami? R
Cuol: vuot sapere il mio nome?
Toosi ,
» il mio nome? N e et s
SHO! se1 venuto a trovarmi nella mia tenda ¢ vorres sape:
o sl ftendac
Cuol; va bene. Sono Cuol. Tu come ¢ chiamir
Io: mi chiamo Pritchard. ,
Cuol: come si chiama o padre? v
lo: anche il nome di mio padre & Pritchard. e avere 1o siesso nome.
1ol non & possibile. Tu ¢ tuo padre non potete & 0 siesso |
icu{? -'E some del mio Hgnaggio. Come s1 chiama il wo lignaggio?
oreilr Cor :
Cuol: vuor saperc il nome del mio lignagmor

lo: 51
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Cuol: cosa ci 1 5¢ i
ci farai se te lo dico? Lo porteral con te net tuo paese?

Io: no \Og[ ! ! g E
e,
1 to farct nulla col Lo nome iD o sofo conoscerio (la[o 4 hf”. Yivo

Cuol: oh, bene, nor siamo Lou,
e non o ho chiesto il nome della
me dei tuo lignaggio.
Cuol: perché vuor sapere il nome de
To: non voglio saperio,
Cuol: allora perché i

- aiora perché me lo chiedi?
1940, p. 46), P

a ibii. Lo conosco gia. Ti chiedo il no-
! mio lignagmo?

ammi un po’ di tabacco (Evans-Pritchard

Al di I3 dell t di vol

e . )

Erupps s stxtuz{zmn; dz}volomarm reststenza da parte der membri del
mungue se rn’a :3, S 0\/’]\’170 cl_u? a dimensione Spesso mntercitlturale - o ce
coanque s il ata ail’alteriti - m cuj awengono gli nconn ewmo mfo"
postis Com;:iil;;o fcru(i}el per ogni genere di malinteso o dj «gi;ui?

tone». Gl stess: temps i i
che scancdlis
aea com : emp andisCono una conver-
amane i-jld eg;o vas zar-e a seconda del contesto culturale: i Cahinaua c;;]
ora d(,’ma; d. rx;plo_, ntengono sia moito scortese rispondere sub;i
e o c;i :ltec(:};c \ilenc loro rivolia poiché ¢ib denoterebbe che not(l) ;'ll
vy g d [amot;;n;cirjnpo al proprio mterlocutore (Pignato, 1937 ;;
. 2 e pruitosto comici itr : lin.
AN i gf ! 11CH s0n0, moitre, aloiny malin-
cin ot 17 a s era della sessualita causat da una pronu
volendn w4 a paxf;e dell'etnografo: ¢ il caso dj Pierre Ciastlr}ca I .
101110 offrire una caras ; vty
lend ; mella a un’ang i 1
il ln glom ' ar 3 anziana donna Guavaki
iz (1580 e cltg%)negq %r{ngua» locale mdicano il desiderio dj f'lre}zll%\":,
mor [meﬂoéﬁ;m o ,rz xgel Barley, da parte sua, volendo scusarsi con‘i

o] faao om anen Ost assentare per controllare Ia carne che ave

! o ) € £ =
nale adoco. fabb:;m(cl) gzggreaha il proprio APPreslarsi a un rapporto ses-

o s meporo (1 2, p- 86). In entrambi 1 casy, 'imbarazzante si

! na risata generale, n iIn )

i 1150 na | * ale, ma possiamo facilmente 1m-

ra“%mare o CO:;;: zgjz{fe Eclfz.;gmsuca pessa compromettere, o comtmqglc

en s ¢ di un rapporto v "an

oy are, | : . positive tra 'antropolo

o Sft::g)rt, soprattatto nclle fast iniziali del Javorg gi C'Eﬁpe !

G nosce appena. Come al i vi zione
, s a, abbiamo s ! 1
o 1 - . : : £ia visto, Posserv,
P pante dovrebbe servire all emologo anche per '1pprenderea§l?ne
: are

Hl()lileii!aiiﬁ;l“le“ie p[ Opﬂ 1 COd!Ct ver bdil en ¢ < &l
G ver b l]] lb[[u lE[l]CIltC

La bi i
seconda varmbile di cur 'ant

] ropo y 1
(0 rispetto a compn i pologo deve tenere e render con-

VCIS;EZIOHG, llglhli d:l EI contest l ale 2 1L H 55 -
Q reiazios rll 1“ tnerno de] qu:ﬂc €553 av-
a b

viene. Una stessa § ’
rase o Uespression i
r ( e di una de §
e, Una . espr e 7 termmnata idea -
- e de}aau, valenze e significati divers: a seconda ad cscn‘1 pm)dasl
momer I N o
Paenna i Osmno m cux. viene pronunziata. Anche Ia prei’)cn’za ec
fade csseuzml;}e v oner degh astantt pud giocare, in questo senso
e POS!Z;OH.i g molto importante, allora, mdividuare ¢ valutare ileun
el parlants, overo comprendere chi sono essi o
; -0 me-
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glio, che cosa essi rappresentano - l'uno per aitro: le relazion: gerar-
chiche, quelle amicali, le eventuali pareniele, le affiliazion a grupp ¢
associazioni diversi, le comumita di residenza, Uidenuta di genere dei
pariann e Ia loro appartenenza a una determinata classe di etd costitw-
scono solo alcune delle variabili di cut tener conto nel tentativo di col-
legare cid che viene detto nel corso della conversazione con il contesto
di enunciazione. A questo proposito, 51 rivela spesso assa proficuo il fat-
to di alternare le conversazion: a due — 'antropologo ¢ uno dei suol in-
terlocutort, per mitendercl — con conversazion: che implicano ia presen-
za di un numero pitt ampio di partecipanti: in questo modo, mfatu, mol-
uplicheremo 1 contestt di enunciazione cui parteciplamo ridueendo il
rischio di reificare le parole dei nostri intertocutorn e dunque faforo cul-
tura. Lattenzione al contesto di enunciazione consisie, in altre parole,
nel fano di «mettere 1n rapporto un dato enunciato con und siuazione
e con il gioco di mterpretazion: reciproche cur esso da luogor {Siran,
1994). Tra i parianti cu alludiameo, includiamo, ovwiamente, anche Pan-
tropologo poiché sappramo che egli, dal momento che 51 trova sul cam-
po, partecipa a questo «g1oco dimnterpretaziont». Uno de1 fenomeni co-
gnitivi che tale partecipazione mmplica ¢ quello della «precomprensio-
nes, owero della presenza, nella mente dell’'antropoiogo e a monte del
campo, di «categorie ¢pistemologico-nierpretative mediante le quali
7...] selezionare la propria espertenza» Cid che perceplamo sul canipo
{e pit tardi descriviamo) tende, 0 aitre parole, a ES5€T¢ «INCAsonalo mn
rappresentazioni» preesistent all'esperienza deli’incontro etnografico
(Fabietd, 1999, pp. 116-117). Tra queste rappresentazioni ANNOVETIAIMNo,
ad esempio, quelle di tipo teorico connesse agli studi antropologict «per
areen: pur riconoscendo la validita teorico-metodotogica nsita in que-
sto approccio (Mintz, 1998), nouamo che per decenni moit antropolo-
gi hanno lavorato nella prospettiva di un'iperspecializzazione {conside-
rata anche sinonimo di competenza professionale) su base geografica
concentrandosi su «problematche rtenute specifiche e peculiart di
quell’area i particolare» {(Fabletii, 1999, p. 74). Cié facendo, essl han-
1o creato una narrazione teorica che tendeva a mdividuare a priori i te-
mi chiave di cul occupars: operando 10 Uha certa area €, di conseguen-
7a, scartava dalla visuale dell'antropologo tuite le problemauche locali
che, per quanto «reali», non rientravano 1n tale quadroe di riferimento.
Cosi, continua Fabietti, nella formazione e ner sapert degli antropologi
st sono creati dei topos dalle implicaziom essenzialiste secondo i quali a
ogni area geografica corrispondono determinatl argoment mmplicita-
mente trattati come specificitd comerdent: con la «realtd» locale nel suo
insieme: abbiamo allora I'India delle caste, 'Aflrica des lignaggi e delle
societd segmentarie, I'Australia abonigena della sempliaita strulturale
contrapposta alla complessita classificatoria ¢ il Mediterraneo del bino-
mio «onore e vergogna» (pp. 76-77). La precomprensione di quanto
esperiamo sul campo pud essere anche di tipo UTIMagIsLivo, ovvero
connessa a conoscenze non pin scientifiche, ma riconducibili a icone e
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narrazioni letterarie e cinematograliche, televisive o fumetustiche che ¢
portiamo dentro magari sin dalla nostra infanzia: o stesso Fabietu, alla
cul frattazione continuiamo a far riferimento, racconta che lo swidio da
egli condotto negli anmi Setanta presso 1 nomadi d’Arabia fu accompa-
gnato dall'idea teorica della scgmentarietd delle societa in questione, ca-
ratteristica descritta da antropologi che lo avevano preceduto e che egli
s1 sforzd di ritrovare sul campo (p. 77), In una nota dal sapore che a me
sembra almeno in parte autoblografico, egli scrive por:

Un antropologo che |...7 si ritrovasse a condurre, alla fine del xx secolo, una
ricerea tra | beduin: d'Arabia, potrebbe ...} aver leuo I setee pitastn della sag-
gezza di TE. Lawrence (o magari esserst divertto a vedere i} film sulle um.
prese dei eeiebre colono britannico); oppure potebbe aver ascoltato, da pic-
colo, le storie di Ali Baba o Sindhad it marinaio. Sebbene beduini di
Lawrence, + marmai medioevali dei Golfo Persico e gli abitanu deila Persia
del Trecento non abbianc quasi nulla o nulla del wig
duni atuali, la sua ‘immaginazione’ sara comungue
ta’ da taii rappresentazioni (‘onentali'} (p. 271).

0 & che vedere con i be-
mnwitivamente “plasma.

Oltre alle atiese di tipo scientifico e a quelle legate alla dimensione del-
I'immaginario, vi sono pot forme di precomprensione pitt mdividuali,
connesse alle singole persone che partecipano al gioco comunicativo
del campo. A monte di ogni meontre, ognuno di noi & tendenziaimen-
te gid «qualcuno» per 'altro, e credo che ci6 valga soprattutto per quan-
0 nguarda 1 mondi contemporanes, sempre pit culturalmente meer-
tonnessi tra loro, e 1 contessi dell'antropologia dei «qui», dove 'antro-
pologo ¢ i suoi teriocutor condividono almeno una parte dei loro
punu di riferimento culturali o tomunque una certa rosa dj immagini
delle differenu appartenenze socrali. Per esemplificare quest’idea fard
ancora una volta riferimento alla ricerca da me condotta presso gli in-
dipendentisu venet:: avevo organizzato il primo mecontro con Sergio -
uno det rappresentanti del movimento — grazie alla mediazione di Mau-
r0, Suo amico ¢ compagno di militanza che gild frequentavo da te
Quando mi sono trovata in presenza del deputato ¢ la nostra conversa-
zione & cominciata, una parte di me ha ritrovato nella sua apparcnza e
nel suo discorso una sorta di collage di immagin socrali a me soggettl-
Vamee note, Serglo incarnava per me lo stereotipo del quasi coctaneo
«ci destran: Ia professione esercitata, il totale disinteresse per Ia politca
che aveva caratterizzato 1a sua Blovinezza, il upo di sport praticati, la
scarsita di letture, Ia rivendicazione del suc «diritto» aj provincmlismo e
a un qualcosa che come cittadina chiamerei «razzismon» sembravano
«pericolosamente» parlare da sole. Sergio m1 ha detto, in seguito, che il

mpo.

larmente rivelato ia mia identita politica «di strustra» e dunque Ia mia
appartenenza al «fronte Opposto» al suo. Ritengo che tale fenomeno di
Teciproca precomprensione abbia profondamente mfluenzato conte-
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nuti della nostra prima conversazione. Per parte mla, aun cer:_]o 5;1;?{2
di essa non sono piu stata in grado di com‘rolEare _1 irruzione sud;ldé)]&
della mia soggettivita, cosa che ha wngdito Ia silazione ren endola
conflittuale e che tuttavia 51 & Lrasfor;nata, In seguio, n una_ns:l'; ]{ “he
ha contribuite almeno in parte al «risanamento» dello spazio de Zf no-
stra comunicazione: Pappellativo di «comunistas c_iae mi & stato 2
hato da Sergio 1n modo piii 0 meno scherzoso ¢ divenuto una so 1
ricettacolo dalla valenza catartica, Posto che 10 cro’«(]a comunista» e che
su questo tema si poteva chlosare var;amente e abb_andonarm ac;«lz la
ranti» iperbole discorsive ricevende solo una somdent;: Ct?p(i)i aa un
PO’ sarcastica risposta, rimaneva ampio spazio per la vo onta S 50%10
di parlare con me della propria visione del mondo.‘Ora, 10 nn sono
propriamente comunista e 1n qu{estrarfase del lavort_} di campcja, 1 Ignza -
casioni, avret soggettuvamente desiderato rlquz1dere con 13@1;} oo B
questo rejterato gloco comunicanvo al personalissuno SCOP? li erma-
re m modo preciso la mia identitd politica. Mar il campc_»ker mseosc';men,
de appropriata per rivendicare, in una qyalsms; forma, 1. ru:l: oscmen-
to della propra identita? La ciomandare retorica — a essﬁ ¥ pldie ameo
«no» — ¢ serve solo per portare I'attenz‘lone der letton sulle mis o
tenute nel fatto di lasciare scorrazzare liberamente sui campo le pigfe ¢
personali poste m gioco 1dentutarie. Se la soggettivita del n;:(tjarcat e &
una variabile che non possiamo eludere, se pud essere consi Fra a ;
risorsa conoscitiva, essa va comunque comrquata m zr}ordq Pro esstlgrxlafz
sviluppando le proprie capacita di gu{'canahsu se il sé del Iiczrzﬁa e &
parte del campo, allora i moviment di questo sé vanno poErfan o orc_l,
esplicitatl, oggettivatl non ccr[o.a.scchl nareisistici, ma al fi iam};” o
in grado di elucidare il pit possibile il «contesto n}eta_cox_nu;n avor 1n
cm raccogliamo t nostn dati. Per far cid, rlnolto ‘uule si rivela, csem-
pio, la redazione costante € commua;wa_da un diano di campo, co .
lo stesso Malinowski — pur non lavorando nella prospetuva der «sape
situati» — aveva pensato.

Cercavo di spiegare {mentaimente) a £.r.M. Vimportanza di tenere un diarno
ai fint delt’autoanalis: (1985, p. 276).

La stessa terapia psicoanalitica e m parucpfare alcune del_le mod‘?l:tj:clecii
pensiero che st apprendono attraverso di essa possono aiutare i cer
catore nell'analist der contesti metacomunicativi che c.arattex;tlzzganim_
campo, del quale, affermiamolo ancora una volta, egli Irluz-t(iﬂfeogr ;.
mente fa parte. Molto utili, in questo senso, sono anche le fo E;,-
nizzate di confronto con i cofleghl; seminari, workshop, riunion pe

diche mncentrate di volta m volta sul nispetov campr e sulle I;iraucne n:;:
todologiche a esst connesse contribwiscone a gettar Iuce sulio ‘alato Fs;lp s
50 esistente tra I'esperienza e 'interpretazione, tra a teoria ¢ il campo,

il s¢ e la scrittura etnografica, 7
" ;EE Sffttfomdi «contenere»ge analizzare il proprio sé nella sua interazio-
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ne con gli «informatori» contribussce anche se ¢id pud sembrare para-
dossale - all'assunzione di una postura centrata sull’ascolio: un «ascol-
{o» 11 senso ampio, sensihile, ad ¢semplo, a1 tempi e alle modaliti Joca-
li in cur avwengono le conversazioni al fine di «condurle» in mantera i
pitl possibile informale HSpetto al parametri dei propri mteriocutort. Un
clima adatio ajla conversazione puo crearsi, mfatty, m modo mprevisto,
1 una siiazione che Ietnologo aveva Immaginato pii prossima all’os-
servazione partecipante che non al colloquo, ad esempio durante una
manifestazione, a1 margint di una festa o i una cerimoma, nel corso di
un tragitto in auto, bus o weno, mentre ci st sposta a piedi da un lnogo
a un altro. Possiamo pot parlare di un ascolto 1 senso siretto, il quale
deve risultare all’interlocutore “BENErose» m termuu qualitativ e quan-
utativi m modo che egli si senta il pit possibile libero di eSPIEMerst co-
me desidera. Un ascolto etnografico generoso deve anche manifestare d
garanure riservatezza, in particolare su argomenu delicat quali posso-
Do essere rappresentatt, ad esempio, dai rapporu che gli interlocuton
Intrattengono con ia legalitd, da quanto attienc alla sfera del sesso, alla
dimensione religiosa, al disagio psichico. Per svolgere correttamente il
proprio lavoro, I'antropologo deve trovare il modo di rassicurare, i taj
sensa, : propri interiocutort, cosa che puo essere fatta, ad esempio, chia-
rendo che un certo tema — pereepito come imbarazzante per la persona
£on cul ¢i mntratteniamo — non rientra 1n quelli che ammano Ia ricerea,
Diversamente, st pué scegliere Fopzione Opposta, ovvero tentare di par-
lare per primi della propria personale posizione {o di quelta assunta dai
membri della propna SOCIeLd) rispetto al tema in questione.
~7 Per quanto niguarda gli argoment che I'an tropologo mtende traua-
re durante le conversazioni, esiste Ix possibilitd di annotare le domande
da porre in forma di canovaceio che funga da guida per i parlann, Tale
modo di procedere rischia, lwitavia, di trasformare ia conversazione 1n
intervsia, comprometiendone fn «spontaneitas. Per ovwiare a questo 1n-
conveniente, il ricercatore puo tenere a mente le questioni che egli de-
sidera approfondire cercando d sottoporle all'interlocutore at momen-
to relazionalmente opportuno. E unportante, i questo senso, saper
aspettare e dunque accettare di «perder tempo» sul campo.

Le question: che 'antropologo concepisce ¢ formula, magari in for-
ma di appunt, m termint a Iu; familian, vanng pol spesso sottoposte a
un’opera di «traduzione» che ie renda comprensibili, sensate e interes-
santi dal punto di vista degli interlocutori, A questa opera di riformula-
zlone contribuisce, ovwiamente, fa conoscenza del campo acquusita gra-
zie all’'osservazione partecipante.

«Pranificare» in tal senso il proprio modo di procedere dovrebbe co-
munque andare di pari passo con la salvaguardia dei clima di mprovyi-
sazione che caratterizza OENL COnVersazione tra conoscent o amicl, cosa
che ci permette dj cogliere 1 faw, le idee, je rappresentazioni che stan-
1o «davvero» a cuore ai nostri Interlocutort pur non essendo contems-
plat dal nostro progetio di ricerca e dat nostri canovacet,
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Man mano che il campo procede e che le conversazion: 51 molu-
i i 1 terno di contesti il pit poss
i civerst mterlocutor: ¢ alf’in ‘ st |
Pl variooms i i he I’ logo desidera porre
bi I mande» che 'antropolog 1
bile vanegau, anche le «do ¢ 1 < eadera porre
i i formulazione di nuove domar
cambiano e s1 evolvono. La _ C mancle - che non
[ ] stimonianza di un avanzamento ar
sono alire se non la tesum adi mente . : ;
i i - erivare ialvolta da
ste d'indagine ~ puo denv. lvolta
della «scoperta» di nuove m ‘ : | :
feecgb”ick E)Jueuu{l ad esempio, sortoponendo all’attenzione d;g’ilgl:;l;
‘ , i ’ 1 r1tto su di
i ; ttempo 1 etnologo ha scr C
formatori» articoli che nel {ra 0 \ i
i rato di una
] i - | grezzo» quali il testo deregis »
anche semplict materiali «al g C L tes o
coawersaz';(fne avuta con esst in precedenzdy Mi & (;apltato, m t:;ics;ébﬂ,
1 1 [ £ al,
i 3 simiili et a una mia «amica informatric _
di mostrare simili document: 2 _ ) . . b
1982) 1a quale, dopo averli letts, mi ha chiesto di cassare da essi Li:adgf
i rard i i i ere una § -
i 1 la sua quotidianitd e di corregg I
taglio che riguardava Iz : co1 e una sua ab
i s nel pri i trattava i «oscurare» un
fermazione: nel! primo caso, si ; . ) s
3 ¢ alcune delle
ili Ito; nel secondo, di modificar
teneva umiliante aver svolto; _ > e lc elle
ia ] i : rle pitt conso
i 1e585 mcite in modo da rende pi
arole da lei stessa pronu : do da rendet ne
gEl’«ortodossia» vencte-mdipendentistasQuest I‘EEIC;’] mi hﬂ;lllls S];ug
: ‘ ire as e emer -
] i i rofondire aspetu del campo ch
messo di cogliere e approfor mp n erano stug.
i ] i 1 miel mrterlocutori di autorapy 7
i1 {il desideno di mola de !
gome benestant: in favore di un definuvo abbandfc}lno iie{}o s;ex;ef:;g:‘:
Tully i i i s -
i vevo trascurato (il desiderio
di un Veneto povero) o che a ‘ (il  di o )
mare in norma di condotia individuale e quotidiana ISET‘M Lrattll :::2:0
istici d SLOT issima Repubblica, nel ez
siderati caratteristici della storiea Serem.fmfnj\?/ P
specifico il rifiuto del culto della persc_nmihlta)_. dolomche nre.
~Come } lettori avranno nolato, le indicaziont metodologiche p -
sauatc nel paragrafo che sta per concluders: contengono, ancora u::l"
: i ; 1 1 versazione di
gt sso; da un lago, mfatn, s con
volta, una sorta di paradoss ! oversa a
ifici 5L 5 : che per Pewnolo
C a costruzione, una situazione ch
campo ¢ un artificio, unz : . _ molo-
é ta o che vorrebbe un g
sa alla professione che esera ‘
sereitare: 1 ric i 1 | suo dictafono per
vil e1stra fe conversaziont co
escreitare; il ricercatore regis lont : per
riascoltarle ¢ trascriverie almeno in parte, pzend? appunt le_li SO fac
cuino, si sforza di individuare e controllare : feromem di prcc;gm
, | i SC1Z - g ret
i i RIEUX Senza per questo riusc
3 T propri enpenx ldentitari (§ .
). detto o li i ; » le conversazionl
Iea): o alor tenta di «ntenzionare
volta): deto altrimeni, eglh : ; _coms "
{cosa che non fa 1 contest: «realmenter» amicali) poiché per l‘u; es c
rappresentano matermali di lavore. Dall’altro lato, m mitol.q‘ueatc; ego
‘ B i «naturalitd» relazio-
ra al azione quotidiana, alla «na
aspira al modello dell’interazio totidi; ralita o
mge all’inumuid dialogica, Questa dualita ricorda le mgmnzaon‘l. gjﬁrm
CEOSS'”I.H descritte daghi psicologi della Scuola di Palo AEL.(‘), un ef;:lmgh
: 1€ es 3] spoit s
i sutuite dall’espressione  «sii pot
eloquente delle quali ¢ cos _ ) : i s : '
(W?inawmk 1971, 1974} Un'ulteriore figura del paradosso u;s;m[ng
: , | i 3 i ativo deontolio-
'S i narda una sorta di imperativ
ia conversazione di campo rig da : ’ to-
gico della disciplina, che vuole che i propositi FICEI u;'nfo_rmatogc»iz “
no sempre «prest sul serio» dall'etnologo: i linea di principt ,d -
i i | e»
cercatore sul campo accorda fiducia ar propri 1;1te;loc1uor;e «}c[rc e 2
ci¢ che esst affermanoc, Essere sul campo ha infatti come finalita g



92

la di cercare qli cogliere il punto di vista degli mterlocutor: al di 13 dj
ognt forma di precomprensione e di pregiudizio. Ma il cararte d'i
urealta» che dobbiamo riconoscere a quanio sostengano coIor::a chr::i :
contriamo sul campo risiede nel significato che essi stessi vi ri on ©
(Ohvxer d? Sa_rcian, 1995 " Dobbiamo ricordare, inolire, che ipmatgono
l_z culturali cur a1 aroviarzf]o confrontan costituiscono rai)presentaz?:l?;
come combinare il g?ti;&c)l)it?;;ei?{?er:é nfrrgbiema’ o the bt vionmane:
! “ UOnO» o iene d
;g aggn }’:rrgmncmbile sguardo critico f:le!io 5c1e?121'{z::1?:> i};ii;;e‘;eﬁfs?::
s 1;;112; e Sardan propone, pra.gmatxcameme, di privilegiare 'at-
g8 to empatico a discapito di quello critico e distaccato nel mo-

mento dell’ascolto, per po | i i
: scolto, pot invertire le due posture e
I'analis: dex dati raccolt.~ P ¢l momento del

3. I dibattito sulla scnitiura antropologica

Neil i i 1 i
oot | 9‘38(;2 nhzglz Stati I;Imﬂ viene pubblicata — a cura di James Clifford e
dizmge g[:}[iaz::;ftis; llollg}egr?a) collettanea dal titolo Servere i culture {1'e-

7 ¢ de , frutto di un semj I
nario sul tema «L -
str raf i . L
riﬁt;z;?;icgef t]:?sto etnogralicos, tenutost due anmn: prima a Santa Fe, Le
€Ell auton st concentrano sull i ‘
: a «politica ¢ la poetica dell
rappresentazione culturale» Esse descri i o s
sse descrivono, ad esempi
, o, alcun: dey
:gp?:d?viga Efttgrau_l_ra antropologica mettendone m cviderlza le onigy
, uate, mn alcunt! casi, nella lette ivi i
_ _ ; ratura di viaggio, Nell
o ) 7 7 _ gio, Nelle narra-
e !I;zrfs; mﬁesamef,}'u pa;‘tccxpann al seminanio evidenziano anche la
z «in conthttuale rapporto ta il r ]

7 ] _ Acconto personale e la de-
f-;:::grée etnografica Impersonale» (Pratt, 1997, p. 54). Gia nella lette-
matra 1 viaggio poss:amo_ ravvisare tale «conflitto» e soluzion: stilisti-
¢ et;zog a nso-l:ferio assal simili a quelle che troviamo in moltt resocon

rafict: il racconto prima pers G 1 )
ona €, ad esempio, 1al y
" \ y P10, talvolta stret-
log;?intg ea;terconncssq a queiio_ Oggetuvante che descrive usi e costum;
aspen.; pmgst(;ss;e Pagme, per mtenderci, troviamo le note inerenti gli
1 del viaggio, le impressiom 5 i dei
] i , ersonali dei narrato li
appunt «screntifici». In alir ©vingey o i
_ . € Opere, : viaggiator] separano in vol i
versi o m paru distinte di uno stes io o Fesporienan
§ €850 testo cio che atuene all’ 1
personale e ¢id che mvece si v i i oty
ole come una de
P - Ci che c & descrizione «ogpettivar
éi];i;;?;;:i \:51?t?i§n esempio eloquente di questa secondagogpzione
ato dal libro scritto da Hans St i

; . aden che, per al

meta del Cinguecento, fu pri ! o del Brasilo
rIg101 ¥ i i
1070} » HH prigioniero presso 1 Tupinamba del Brasile
Tra i i
o nco; é?;igf) ;?Jr:g'm;u?ffcz c_he gli avtor: di Sawvere le culiure analizza-
0,1 o dell’arrivo «suj campon, che
ice > q1 s accomuna, ad esem-
p;?f,}z-il';:socontf dt.\uaggaatora come James Cook e Louis Antoine de Bou-
ﬁow‘;‘ e,ii testt di antropologr «classici» come Raymond Firth e Mali-
Skl e le etnografie prodotte da ricercatori contemporane: come Mar-
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jorie Shostak (2002}. Ricordiamo anche, sempre a guisa di esempio, il
topos dell’antropologo

stereotupicamente raffigurato {da sc medesimo] come un ingenuo, un im-
branato incerto sulla propria klenuia, spesso affetto da malatue esouche, al-
le prese con un mondo ambiguo (Crapanzano, 1997),

il cut spaesamento viene paragonato, dall’autore di queste nighe, a quel-
to manifestato da Goethe 1n certi passaggi del suo Viaggro tn Ialia.

Gli autori di Serivere ke enltwre individuano poy, nel testi etnograficy, la
ricorrenza di stilem1 narrauvi che, lung: dall’essere «neutris, veicolano
significat impliciu cirea la locazione del «noi» {antropologi € lettori} ¢
del «loro» (gli «emologizzau»}): Crapanzano, ad esempio, continua a
prendere di mira Geeriz ~ cwi gid faceva riferimento nel passaggio che
abbiamo appena riportato —, il quale scrive di 5¢ come singolo individuo
alle prese col campo e de1 suol mterlocuton, invece, come di una massa
impersonale e wdisunta, nel caso specifico i balinesi «ogpgettor del sag-
gro «Gioco profondo: note sul combattimento der galli a Bali» {Geertz,
1998). Seconde Crapanzano, la forma discorsiva utilizzata da Geertz —
piena di ammiccamenu e di giochi di parole rivolt a1 lettor ocaidenta-
li — e il modo in cw egli usa 1 prononn sottolineanoc un «noi» che acco-
muna 'antropologo e coloro che, nel suo mondo, leggeranno il saggio.
Al contempo, te stesse modalitd espressive relegano i balinesi nella sfera
dell'aiterita culturale e dell’'anoma individuale, vercolando cosi, 1mpli-
citamente, vetust stereotipi secondo t quali nelle societd «tradizionali»
Pidentitd mdividuale & sacrificata a quelia colletuva.

Altro topos narrauvo individuato dat partecipanti al seminario di
Santa Fe & quello che minimizza (o non tiene metodologicamente 1n
conto) il contesto di donunazione all'interno del quaie 1 dau etnologic
vengono spesso raccolt. E il caso di Evans-Pritchard, che descrive net
detagli le difficaltad mcontrate sul campo - la diffidenza e la scostanza
det Nuer nei suor confront, gli attacchy di malarnia che lo costringono a
un soggorno troppoe breve rispetto al canoni vigenti, la frammentarietd
det dan raccolti — ma enunecia appena il rapporto di commttenza che la
sua ricerca intrattiene con il governo colonale, i quale gli vale un fi-
nanziamento e la garanzma della propria meolumita fisica. Renato Rosal-
do, autore del saggio in questione (1997), paragona il contesto m cu
opera Evans-Pricchard a quello archivisuco da cun Emanuel Le Roy La-
durie atunge 1 dati che gli permettono di scrivere Stona di un pacse: Mon-

taillon {1977), volume storico celebre anche per aver dato voce ai con-
tadint di questo villaggio del Trecento cccitano. Le vocl in guesuone,
tutravia, parEano r'woigendos: a jacques Fournier, vescovo inquisitore,
cosa che lo storico precisa — fornendoci un approfondito profilo del per-
sonaggio — senza perd porsi il problema metodologico costituito dal rap-+
porto a dir poco meguale esistente tra i contadini di Montaillou in odo-
re di eresia e P'inqusitore: «I1 verbale dell’inquisitore & rappresentato» -
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infatti «come un neutro resoconto etnografico» (Rosaldo, 1997, p. 116).
Clifford pariecipa ai volume — oltre che scrivendone I'«Introduzio-
Ne» = CONn un saggio i cwi affronta il problema deil'utilizzo delle alle-
gorie nella scrittura etnogralica, anch’esse trattate come una forma nar-
rauva topica di cur gli antropolog: si servono nei loro resoconti, Per al-
legoria, come ricorda Pautore, mtendiamo una forma discorsiva che s
serve di una fiction {di una «stora mventatar) per richiamare fatt ¢ vi-
ston: del mondo «reali». La strutura narrauva dell’allegoria funziona
anche «in apertura»: Ia fiction utilizzata per render conto della «storia
vera» evoca ilfatti, ner lettor, Immagini che appartengone toro e che
Hon sono strettamente connesse né all'ina né all'altra, Proprio per que-
St potere evocativo ~ per la riflesswitd che esse veicolano — e allegorie
sono utili alla scritrura etmografica anche se, dice Clifford, rivelando Ia
natura poetica di ogni processo di ereazione letteraria, erano state teo-
ricamente bandite dai tesn etnografic: dell’Outocenio e del Novecento,
r quali 81 rifacevano a scuole dj pensicro positiviste e realiste (1997b, p,
137). Le allegorie di eui un antore st serve per descrivere e imterpretare
il campo, parlano anche di aitro: in alcuni casi, questo «altro» viene
chiaramente esplicitato, cosa che fa, ad esempio, Margaret Mead, la e
opera L'adolescente in una societd Primutiva (1959) ha come cloquente sot-
totitolo «Uno studio psicologico per la societi occidentale». Uno degli

scopi che Mead ha perseguito attraverso i suo lavoro di etnografa ¢ sta-
to nfatt quello di

fornire al lettore un anticdloto al suo etnocentrismo, nelia speranza iluming
stica che Ia conoscenza di schemy alternagvi da parie degli curo-americam
avrebbe consentito important vasformazioni nella societd occidentale, al-
meno  hvello sdeologico {Callari Galli, 1903, p. 84},

II farto di aver rilevaio che, a Samoa, I'adolescenza — per
cologr «eurc-occidentali» ritenevano critico per
VECILSSE VISSUa come un momento dilficile della crescita, costitiuva per
Mead, in tutta consapevoiezza, non solo una scoperta scientifica cirea i
rapport tra natura € cultura, ma anche un messaggio pedagogico/ideo-
logico rivolto al proprio paese, 'America.

Similmente, la monografia sui boscimani Nisa. La vita ¢ le parole di
una donna !Kung di Shostak (2002) contiene un’«esplicita allegoria fem-
mimista» . 1 dialogo tra antropologa e Nisa — fa sua miterlocutrice privi-
legiata ~ & fortemente marcato dal fauo di svolgers: tra donne e in par-
ticolare dall’interesse che Ia prima nutre per le quesuoni connesse all'i-
dentita di genere, [ passager allegorici del libro di Shostak che Clifford
riporta sono coerent: con il modo 1 cui Petnografa presenta ai icttor e
agli mnteriocutori stessi Yoggetto della sua ricerca:

1odo che gli psi-
motivi biologict - non

Volevo imparare cosa voleva dire essere una donna nelia loro culiura per ca-
pire meglio cosa voleva dire esserfo nella mia {in Clifford, 1997b, p. 145)
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Vi sono pot allegorie axlix'o;?oiogic11:11eaatc upcrx‘col.lose»; jcim“iczac;aovecz;gsfé
no vieppit dal momento che esse non sono Ec?:;p i(:xLaLlcle;EE ! caso delte
e et r Smelle the ahoin MoTeITIMG porduto
vedono nelle socteta degli «altris qu g ” duto,
Evans-Pritchard, ad esempio, definisce i N_ucr «forlmnziu) mq :

[ i omunitd di eguali («non ¢i sono né servi né padrom
:ile(;;: blgrfc)h;:)gietci»). 1 Nuer, pgoa, secondo Ex*fins-i’r;tlchar;l,i ';;k;zn% ;};
tempo qualitativo, non reificato, cosa che pe‘i n‘f;‘:t.te o;oo " dow;; ore
mat 'impressione di dover «combatere con‘uo il temp o i dover co
ordinare le loro attivitd in rapporto a un astratlo passare de \ p
commento di cid, Clifford scrive che, per il Iettore occidentaie,

rchi ' dh :r sono lon-
ia disinvoltura temporale ¢ auraente anarchia detla societd N;xf_,a)so
: ’ - 3 2 o g . R
tane ¢ wrecuperabili. Qualita perdute recuperate nel testo {p. 15
< H

Ritroviamo qui un altro topos Lconcg e discorsivo a 11(;11 Vnoito, il (2::::,1;;:-2
sotteso a1 lavort di moiu etnologt: ghi «altr, con gutt_c_ Ele Oro]’%cciden_
13, stanno «scomparendo» a causa det contatto cu.Euua e co.u L oeacan
te, che H anmenta o i uniforma atL:‘aver.so quell c_he ({:ggt C -,‘ﬁ‘m °
pl:OCCSSl di globalizzazione. In quesia ch1:;\;’;;,;Zisc]::;t;:ginﬁ;t}gg;;i 5;03
; sa come «satvifica» 1 guanto ca alar C
i;:? llc:iiji?flerenze m via di disp:ﬂ'[zao‘ne. Tali‘ d:[iere‘nze, spesso Lc;;;::,:
zate attraverso I'immagine CE‘EVIHOE}(II “arcgdlcs>> - d.x ucmnpag‘nem” o
retie da legami collettivi, solidali e‘«nuten’m:l»_» —, SuUscitano mc;tz:adina 2
sorta di nostaigia per P'«autenticita» che la \'l_ta n_mciema ede_l adina o
avrebbe fatio perdere. Simili rappt‘eseaitazzpm' ciel. «no:i» cn ! doro 5
sono pot spesso tasformate, nella storia detil amro_po ogIz ’ﬁ. enuea
culturales (Marecus, Fischer, 1998} dfret[a alla «nostra» sogscl‘ ’ma];:} -
so i loro lavon di campo, mfmt_l, gli etnolog «afferman ol cm;-m_
un‘alternativa radicale» denunciano «un Eresen[e egemonico c;w rrot
to» {p. 153). E qui, perd, dobbiamo soatoim_care. un chsm;gqo ;m nure-
veremo anche i segulto: una cosa, mfat%lz é un anirop.a ogia - 113-0-
cita chiaramente il proprio carattere ﬂlﬂlli[ﬂlli?h; che ]'li,cg)m?lsge C—fg—m
prie mitenzion critiche, come ng‘t esempic nel caso di } auMch{ ;u()
Galli, Ia cui «poetica» di ricerca, 1n quef‘tc? SCNsSo m Emf:a con m'ec :
essere almeno in parte sintetizzata nell’affermazione seguente:

i [ i 1 : Eunz SCenZa
L'ideale dell’antropologia educauva diventa §...1 quetlo di una cmufs;_ c;-
di ‘molte vie’, perché ognl gruppo, ognt individuo scelga liberamente fra
v
se guella a tu pit adata {1993, p, B4).

Altra cosa ¢ glocare, nel tesk et:}ogmﬁct, con mmagni culi;i;a;lct;lé'cs:
diche» che appartengono essenzialmente al unms.r o?ctdenézll ¢ che I
mandano, come i 1esto nascosto, aEla‘ rappresentazione di un; Su;_
i «1rreversibile declino», a quell’idea di un mondo frammcsg;}rui emo_
I'onda del tracollo che, secondo Walter Benjanun, caratterizza la
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scrittura etnografica dai

o tara abb?anlo ‘r;s?:) sté?z {op{')s e dalle sue allegorie «poetiches de
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p e dentro | quali i, o e «loros w‘viaf];’grwere

La mia analiss de]]*
a ana ell'etnopraf
b ana : Brailco pastorale suggerisce che : i
aprcido;sfgi?' Non abbandonando !’ailego%m - oLbF!K' 2 fuesto "Impulso:
] a differenn storre (Clifford 19976, p ISQ)ILLUVD mpossibile - ma

Qu.csm‘prc'aspettiva & particolarmente
arncel:‘i?xrc il repertorio discorsivo o i
quel] tmpossibile tentativo i fon .
soggetuve’. Sicuramente un prim
m:sn}o che 1 propr tropi non son
sciplina. Cosi, se lo s desidera

c‘or_npfciamcme tche &1m ossi;.;'l
sibile} {Prag, 1997, Bp. 79—%05 t

I - chi
E;r.vsezr.:os:: per chi desidera cambiare o
el m:rzlima ewnografiea - specialmente

leme pratiche og
ctuve e pravck

© passo i questa i - oo
. wezione & i} pj I
opa est CONOQSCE-
; posémﬁz&ril‘%nc, spesso, specifici della i
iberassene, non eli i
¢, Possibile R eliminandoli
}. ma inventando nuow tropt (che ¢ pos-

Vi é dun

que, m Serzvere le cui i

. ; culture, un ¢ I
forme di scrittura etnografica / hioro o a5

stenza sulle modalita attravers

w erimenta
i . asp re nuove
€ Il]OItIie, nbadmmo]o, una forte 1nse-

ld «UOrItds — tende

nel z Fabi 9 empio conge i
passato {Fabian, 2000} o auribuendo al loro m - ngelandole
CmDIT Un uniso i
no dj

p!&ticike [ SEnHmen . €nzione def ]el p €l
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rivere e cilture - «quel dannato lib :

una citazione riportata nelf nen 2]
to un fortissimo impatto sull’
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tate. Tra queste reazioni, ve ne sono alcune di upo critico rivolte tanto
al modi di procedere, quanto alle wdee diffuse dagli antropologi post-
modernistt autort del testo, Pnnma di evocare alcune di queste critiche,
non mti sembra inutile ricordare che il termine «postmodernismo» fa rr-
ferimento a un msieme di chiavi interpretative che coinvolgono tutte le
scienze umane ¢ che st ispirano principalmente ai lavon di filosch come
Michel Foucault, Jacques Dernida, Jean-Frangos Lyotard, Jean Baudril-
lard e Richard Rorty. La «poctica» abbracciata dai pensaton: postmoder-
nisti si basa sul rifiuto di determinate caratteristiche del pensiero «mo-
derno» quali le separazioni interne di sapert e discipline, la disainzione
draconiana tra realti ¢ rappresentazioni, la costruzione di teorie sociali
onnicomprensive (i famost grands récits della modernttd), la nozione di
oggeutivitd. Gli antropolog! postmodernisti 51 sono particolarmente 15pi-
rat 2l filone decostruzionista della critica letterara, it quale si oppone
all’idea che un testo veicoli una sola mterpretazione e pone l'accento
sul carattere di fiction insito m ognt narrazione. 11 paradigma decostru-
zionista viene poi applicato all’antropologia € si traduce in una critica
serrata alla nozione «tradizionale» di cultura. Tale cniica mira a eviden-
ziare Ia storicita della cultura, dunque la sua contingenza, la genesi epr-
stemologica che accompagna questa nozione, la non neutralitd politica
e le forme testuali attraverso le quali essa s1 riproduce e §1 trasmette. Se-
condo gli autori che abbracciano questa visione,

Se Ia ‘cultura’ non & un oggetto da descrivere, non & neanche un corpus um-
ficato ¢ immodificabile di simboli ¢ di significati. La culra ¢ conflitto, ¢
temporanea, & in conunua trasformazione. La rappresentazione ¢ la splega-
zione — da parte dei nativi come degli stranien — sono dentro questo muia-

mento (Clifford, 1997b, p. 43).

E su questo moeltt antropologt, ogg, st rovano d’accordo.

Secondo Regna Darnell (1991), gli antropolog! postmodernist de-
vono molto alle riflessioni di Geertz (di cui peraltro alcuni dei partect-
panti al seminario di Santa Fe sono stan allievi) sull’emografia mtesa co-
me opera di scrittura che s iscrive 1 un ordine testuale dato, nonché al
saggio in cui Edward Said (1991) descrive «l'invenzione» dell’Oriente
operata da studiost orientalisti occidentali. Se guesta seconda opera
sembra almeno in parte riconosciuta dagli antropologl postmodernist:
come una delle matrict del proprio pensiero (Clifford, 1993, pp. 293-
316), Darnell ritiene che lo stesso non avvenga nei confronti di Geeriz,
che viene riconosciiito come maestro ¢ ispiratore, ma non per questo
viene annoverato dai postmodernist come membro della loro scuola di
generale, gli antropolog: postmodernisu sono stati cri-
olonta radicalizzante di «cancellare le continuita igno-
rando i lavon [etnografici] anteriori» e tutto cid che prima di loro «era
gia stato fatto i materia di criuca alla scrittura ctnografica tradizionale
e di tentativi di rinnovamento» (Darnell, 1995). In merito a queste «di-

pensiero. Pit in
ticat1 per la loro v
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mentcanze», Callan Galli sostiene che gli autont di Serrvere le cudture ab-
biano sviluppato, e quindi non abbiano creato ex novo,

dubbi e critiche a hungo aguan in antropologia {e
to che fin dagli anni Sertania s cra sviluppato nelle scienze social sul signi.

ficato che esse potevano assumere una vohta che lo schema leonco del mo-
dernismo sembrava divenuto improdutuve (2000, p. b5}

in particolare] nel dibaiti-

E ancora, a commento delle

parole di Clifford sopra riportate, la stessa
autrice scrive che esge

1on sembrano cosi nuove, né cosi eversive rispetto alia storia travagliata del-
la metodologia antropologica. Esse portane alla mia menie 1 molti antropo-
logt che da decenm hanno considerato 1 foro lavori come un Inireccio tra ji
culturale e il vissuto, fa cultum ¢ il vissuto propri e la cultura e 1l wissuto pro-
predel native: ¢ primo o g f...} per la dedizione ¢ 1a straordinaria effica-
aia, Michel Lens |...} Ichel fin daj lontan: anni Trenm cost qualificava Ia
st produzione: ‘Due facce di yna ricerca antropologica nel sense pit com-
pleto del termime: acerescere a nostra conoscenza dell'uomo s1a con 1 mez
zi soggetev dell'introspezione e dell’esperienza poctica, sia con | mezzi me-
no personali cIcll’cmo‘iogin (Leins, 1998, p. 53)° (Calian Galli, 2600, p. 69).

In effetu, il problema centraie che 1 postmodernisiy si pongono, owerg

il rapporto tra pratica di campo e scrittura etnografica, rientra tra le
preoccupazion dello stesso Malinowski,

In etografia, ira il maternle grezzo dell'osservazione - cosi COMe ¢S50 S pre-
senta al nicereatore durante je propric osservazioni, nei racconn degli indij-
geni ¢ nel caleidoscopio della vitg tribale — ¢ Fespostzione ultima apoditti-
ca der risultal, v ¢ spesso una distanza enorme da percorrere. L'abolizione
di questa distanza e i compito che tocca ail’etnografo nel corso degli anm
laboriost che separano il momento in cuy, approdando suila riva mdigena,
egli tenta di entrare in contaue con gli abitanti, da quello in cw mette per
15Critto le sue conclusioni (1989, pp. 59-60).

Altra critica che & stata rivolta agli autori di Serwere je culture & quella se-
condo cui la foro insistenza su) carattere di fiction insito in ognt etno-
grafia rischia di condurre ajlla rnunca, da parte dell’etnologo, di ogni
pretesa realistica. Denunciando una sorta di settarismo postmodernista
€ una conseguente ¢ perniciosa tendenza all’autoreferenzialita che in-
durrebbe quaicuno a circoscrivere 1 tal senso le proprie conoscenze
bibfiograﬁche, Darnell sostiene che esista una sorta di vulgara dell'an-
tropologia postmodernista a quale «rende indiscernibile Petnografia
dal romanzo» (1995), L'accento sul carartere dialogico che Petnologia
dovrebbe assumere nelle sue pratiche e restituire tramite e sue serittn-
te, di creare una sorta di COTto circuito: a forza

dell'amropologo provengono da un dialogo ua
rar che desideriamo tonoscere e descrivere non
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i tore
¢ altro che il frutto di una negoziazione comumcam’z;) tra_ il n&g;caacon
i i embra in e -
i suoi i la vuigata postmodernista s -
e i suot interlocutort, LT ! embra in effeins con-
i i o-metodologiche conla p
ondere tali immagini teoric : 11 {52
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A descrivere 1 contest di en lizza
vita I gioco sul campo, s ; Snto elle degh gl
i di pre-comprensione, quanto qu tegli «
re tanto le proprie forme : gt b
tri» ricono}:cere la pregnanza delle rappresentazioni caln:gilmogmﬁ
: i i e sCritiu -
; za di campo e le nostre sc :
fluenzano la nostra esperienz a t nograll
che, infatti, non pud significare e non deve comportare | uﬁfersi.cmsmo
] N
bacé(stage della ricerca con 'oggetto della ricerca stessa. _ :‘:a fowsme
‘ H 3 9 ! —
che alcumi awtori mmputano aghi antropolog: postmodernis S uﬁgl;
ad esempio, apostrofa « dialogici» Rai)mow_e Crapa_nzqnq v
;ii M'iiinow;ki» in quanto affeui dalla «malattia del dlng(')n ( Slmne,
; b i ultato di ur
- 10 parere, essere il ris : )
b L) Dot @ ol olte e utilissime a
i i sul metodo — preziose, ¢ .
confusione tra riflessioni : soume 2
un’antropologia der mondi contemporanei — e oggetti ¢ scopl
«!
cerca antropologica. _ . 7 con
Vorret irfﬁnegsoffermarnu brevemente su «f gl_ociu _d_eEla scrttﬁ:rrxi‘zle on
lo spazio € con il tempo» di Irene Maffi {1998}, in cm»lal gcerc;r rice i
lo f e del decos -
o fauton1 del dialogismo :
mosira come, pur essend : el decostruzion,
" » concetiuali e disc
aelle stesse «trappoles co ali
P e 1 1 1 1i do le rappresenta-
i ' ] moderni». Analizzan P
Lte A1 Propri predecessor! « ) : r >
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1 i 1 I 1 1 »
i ia dimensione di «tempo .
meite i luce, ad esempio, ; ' 0 miucor wn e Gro-
1 canalistar, wnplicitamente ga il 1
anzano, «antropologo-psi ’ o wnter
{)ocutore affermando 1 guesto modo «la propria posizione ?: ;ni-amb,
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» ) ! .
contrariamente a Tuham, un flusso di coscienza ben ancorato zé escnﬁo
storico. Lo spazio del campo — la cittd di Meknes — viene po; e
da Crainnzano sccondo gli stilemu della «tradizione antropo :)gécia "
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53 opera anche nell’ambito degli “espertmenti emmografici contempora- . né leggere, né scrvere, Federico Guglicimo i—m detio che non & vero, che wit
ne Bd eg“ conclude, infat i sanno feggere e senvere | ...} {1997, pp. 35.36).
I'modi di auorita qut passati in rassegna — Spenntentale, imerpretanvo, dia- : Nel paragrafo che inizia subito d.opo queste par_oEe, senza algur:i ;:;:rg.
togico, polifonico - sone a disposizione di wye gl serttort di esy cmoémﬁ— duzione, gli autort riportano un’:mera pagma di dati scarn;l P o
¢, ocadentali e non occidentali, Nessuno ¢ obsoleio, nessuno ¢ puro; ¢’¢ guardama il tasso di analfabetismo in d1fferen=t: nampm, collegando, i’
Spazio per Pinvenznone all'interno di ciascun paradigma. [...1 Ova che le 1in- si, il campo della loro etnografia ~ per defintzione cn'coscir;tto -3 qual
genue prezese de[%"automé detl'esperienza sono stale soltoposic al sospettn tc; sul tema specifico, accade nel resto del mondo: «a tutt’ogg: [...} due
;;-zi]:inf;iuca, po.ssmmo prevedere una THmovala atlenzione al sottile gtoco tc;‘zi del’'umaniti non sanno né leggere né scriverer. - )
fien (glij;z:f}m};;gcom?%nem; personali e disciplinari nella ficerca etnogra- Quanto alle voci del Campo Vero ¢ proprio, esse ‘jengonc?hsp:é’s‘:el_‘
| o portate aila seconda persona singolare, come nel passaggio che segue:
Cqme scrivere, allora, di antropologia nei mondi contemporanei? Vor- rssere figlio di “burgisi’, continuare ad andare a scuola significa, per :
fe proporre, qui di seguito, aicun; esempi di seritture emografiche che A no:c);]ssi: Cm gsaperbiﬂi ed & anche vero sc t, fighio di braccrante, di “crasto’,
& no parere bgn si CoNIuEano tanto con Pinvato des postmodernist; aj- ;ﬂ:ri ti :agégni'e vuat rinsaire. E quando U sei preso unt tiolo di su!c_ﬁm.. u}senu
la s_penmemazrone, quanio con la ricercy - a CSS1 preesistente — di so- riuscito. [...) Ora set diverso perché peorti questa divisa, ma eri g_za;ifm_rs;:
luzion aj problema costitniig dalla locazione el $€ rispetto al campo e ‘shirro’ quaﬁdo ti sex fatto e ke scuole come voleva i;} leggc,: [...0. ] ﬁ‘lgl oy
rispetto alle pratiche etnologiche nel lorg insteme, Nelle opere che stia- 101 ‘bravi’ sono andaun avanii, e continuano a 'scfl}ermru_l co:n:eacslcfixic:rao. x sc;j_
o per cigsc_rtyere ritroveremo due delle modalita di narrazione etno- rabinsen cammunate sempre adg? atdsL ;;};,:f\iictzs:;f% 5{;10 :‘gij: . buL‘La Lo saseii
graﬁca cut abbiamo accennato alinizio del paragrafo: la prima pone vere. E scherzando scﬁlelzarll‘do 1 ;Ej_ fri-li-l\,og‘;,zmnc o e Sei serve, et po-
N un unico testo sfera soggettiva ¢ dimensione Oggetuvante, mentre in netne adé(m?' per ?m V‘,’.f ;len:-c ]c‘au[()mobi]}, non gh vuor fare ‘merdare’
s?conda le separa dedicando g chascuno di quest due ambiti un libro a ;irc;:;};c.;lgo?; %Llllf;’léot;naj::zt?o che u‘sci preso da bambino, quando hlai ?SPBL?B[;J
) Sm{ue' )- ma volta Ia legge diceva che dovev andare a scuola [...] (p. 26).
Né leggere né scrivere, di Gualuero Harrison e Matilde Callari Galli per la pma volia la legge che u '
esce nel 1971 ed ¢ frutto d; una ricerca dj campo su]l'ana!fabcusm(; s ssante notare che la seconda persona ha qui una valenza di§cor-
-svoIta_ in alc;uni centri della Sicilia. T due autor: optano per uno stije . mg&rﬁ;tto diversa da quella, ad esempio, utilizzata da Malinowski per
espositivo che, rispetto a1 canon; della disciplina vigenti i quegli an- ziwa ric;ere il suo arrivo alle Trobriand {«fmmaginatevi appenarsbarcatt,
o i:lsult:mo decisamente originali, cosa che contribuird al successo o riati dalla vostra attrezzatura, tutti soli su una spiaggra tropicale con
df:H opera nell'ambito delle scienze dell’educazione e della societd o- auorit un villaggio indigeno [...]»; 1989, p. 60) ¢ da quella di cui si ser-
}n!g nel 5u0 msieme, ma parallelamente ne ostacolera almeno i parte accg:e(;u el %igciaato «Gioco profondo»: m quest due casi, infatti, il
i riconoscimento dei wiilien antropologico nazionaje. Net testo, Harri- ve il «vois g;niraxlo a sotiolineare una comunanza di «locaziones tra
son e Caflari_ Galli (1997) interpongono agii aspetts teorict e alle voci ;m”t;:{; ologo e il lettore, un «<noi» che osserva un «loro» in mpdq di-
dei campo alcune tranches de vie che pPermettono at letton dj cogliere - th)) i §meciesimo» che, da fuori, guarda '«altro». Il «tu» di Né geg:
f? genes delle loro- interpretazion) e dj avere un'idea dei modj n Cui S:;Ei?é 5;:rzvere, mvece, vuole dare 1a parola — iungan‘lentc —.al punto €111
észlﬁzr;ceﬁf’zgzztj{dmna © personaie degli antropologi si interseca con éista indigeno comunicando attraverso la riflessivitd, «privilegiando la

narrazione, la partecipazione, la «resa» alla differenza» (p. 15): ::E;tu{;
COSLruIsce, in guesto caso, un «not» _che accomuna em}?atma_me g
attori sociali meontrau sul campo, 1 due antropologi e 1 en?_‘,mﬂ  Gall

In modo coraggioso e un po’ proyoc_atono, Hztrrtson e 7;1d‘arlrSE o
scelgono, miine, di non specificare c‘ha_ di ipro 51231 autore dei lv{znm ;
pitoli che compongoeno il libro, espli_cxtando cos:-ultcnormenu‘:iﬁtame”
tpo di comvolgimento appena descritto, quanto il carattere «m

della loro ricerca:

A 1re anni, Federico Guglielmo ha mventato la scrty
Poggiato al corpo deila macre che alla scrivania sia lavorando a questo libro
[._..J chenso Guglielmo ascolta Ia voce regisirata i un analfabeta siciliang
di cinquant Znae non ne intende la parlata diaictiale, ma, imitando |a ma-
dx'g, assorbe il significato di cig che lei sta facenco [...J. Ha SCOpeErto cos
prima c.Ii diventare alfabeta, che | SCEIU racclal su un foglio, quelii stam ar.z’
su un l.rbro, sono delle parole cartyrate: Falfabeto e I stampa, ass;miizu{)m
modo neenscio, tra qualche mese o predisporranno a pensare ¢ ad agire
come g altri alfabe. Intanto, quando gli st & deteo che 1a madre sta sgcri»
vendo un libro sulle voci del registratore, che sono di uomint che non sanno

ra, Con il fianco ap-

[...T no1 pensiamo che non dovrebbe essere rilevante il sapere se il cagg[;o]o
sg:.tflmo jad esempio] ¢ stato scritto dail'autore X o dal coautore Y. |...1 Par-
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lare & sempre comunicare: [...} quando parliamo stabiliamo sempre un rap-
porto. |...1 Se, nella migliore ipotesi di dialogo, s: giunge alla consapevolez-
za di aver arricchito i proprio pensiero ¢ tutto il proprio essere, a nessuno,
I questo caso, verrebbe m mente di neereare la paternita delle parole scam-
biate e Ia responsabilith dell’idea finale, {---} Ma quando Fistruito ITOR §1 ac-
contenta piu di parlare ¢ si mete a scrivere, ecco, subito, che affiora questa
benedeua paternita letteraria, ecco che compare m ogni istruito Mautore’.
In ricordo degli analfabeti che o hanno alutato a scrivere questo libro, in ri.
cordo della lore cuitura che non separa ¢ non differenzia ¢ non indivietua-
hizza ]...} dovremmo, aimeno per debito di riconoscenza, rinunzare a fir
mare scparalamente queste pagine, nelle quali abbiamo contrapposto la pa-
rolasuono alla parcia-scriea, 'analfabetismo all'istruzione alfabeuca, per
chiarire a noi stesst ¢ al lettore come il saper leggere e scrivere possa essere
una forma di violenza e di discrimimazione (1997, p. 161).

Un mondo di mondi (Piasere, 1999) ¢ una raccolta di saggr aniropologic
sulle culture rom. Alla ricchezza dell’opera contribuisce notevolmente,
a mio parere, la parte dedicata all’«etnografia come ESperienzar»: in es-
sa Plasere ritraccia il proprio percorso biografico e teorico-metodologn
o partendo dal suo primo lavoro di CAMPOC presso i xoraxané roma — fi-
nalizzato alla tes: di laurea — per fimre all'oggetto delle proprie ricer-
che attuali - I'etnografia di un centro culturale rom e in particolare
movimentt di rivendicazione a esso conness; — passairdo attraverso un
pertodo di studi archvistic: atti alla ricostruzione di un’«etnografia sto-
rica de1 gage» durante il quale il ricercatore analizza i discors: elaborag
sugli zingart daj non-zingar -1 gage, appunto - tra il Quattrocento e
I'Ottocento in ambito italiano, Due mi sembrane le principali finalita
di questa sezione del testo: Ia prima & costituita dalla contestualizzazio-
ne der due decenni di ricerca evocati rispetto ar quadri teorici che di
volta in volta a ess1 fanno da trama e da sfondo; la seconda consiste nel

in modo chiare ¢ netto la propria esperienza etnografica tra 1 rom, ia
propria esperienza personale tra i rom e la propria espenienza tout co-
urh, Ed & partendo da questo presupposto che egli ¢i racconta episodi
Inerenti i suoi primi contatti col campo e il suo apprendistato cultura-
le wra gli zingari, che, ag ©SEMpio, per un certo periodo si rivolgono a
lui «con Ia stessa espressione che adoperavano con 1 bambinr ganol,
«non sa» (p. 66);: 1 rende partecipi dei contatts amicali mstaura negli
anni con aleun: det suoi interiocutor chiedendosi m che misura talj re-
faziont siano scindibili dalla sua etnografia; ¢1 comunica ~ peraltro con
un certo esplicito pudore — le proprie personali e mniziali motivazioni
alla carriera di antropologo, le vie «pratiche» e icorico-metodologiche
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I i autor:
percorse durante gli ann della sua formazione, le letture ¢ %1111 auton
lo! come
i marcato, In questo modo, _
he come studioso lo hanno ma - I _ :  autons
Eo racitan, Piasere permette a1 lettori di meglio situare le ;:gog;no T
tu?c etnog;'aﬁche sugli zingan ¢ le idee di fondo che_lcj: m(:n:e 0o .qua_
che n questo caso, siamo di fronte a un’etnografia del «q
le 'autore rifleue, ad esempio, 1€l LErmupu seguenti

Per ‘e e nella testa del roma, [Pemnologo] deve im_pa'r:u_'c a I’ICZIEC%DI{;Z[‘{::
o ‘me“ : lo, it mondo in cul & cresciuto, 1n cwl & vissute fin d a ban
bi ! P*’OPT}C: 'inonflor.noncio che | roma abitano. Come emo_gmfo det roma
P At C]UZT Pacquisizione di una conoscenza che mi ;gonlp[gilava i
Iji C]cl)'mbmri?;gk [:mcrtorizzau che gia avevo. 1 {Fomzmo cogmr.wo_ clcnnx]"otmg
hon opera 1 mondo paralielo (in Perli, gli achuar...}, opera ne ul'
nonu?geilj}e::o;!mfo de1 roma non vive una schizofrena dléglazmr:am ???251.1
o e 1 {che favorano ' fa casa’}, la wive allo stato puro, per-
o) e '{CEIE E‘“’D‘mno §om?§c:‘;r;m m insegnava sempre pill che net
_Ch¢ E»] = C&L;nc‘g;:n‘ol;a-i.é llfo:c[lz:,l;‘“} che nei 'nosg'o’ n?onc[p, i q_u‘e!%o ch}e
c?;c:ii:?l?con mc;iLi di coloro che leggeranne queste righe, vi sono pit mor

di (p- 83).

Il terzo e ulumo esempio di scrittura emograﬁ;a pre}scﬂ;;z:oligudﬁi]z;?i
e 3’01_35;;3 " je?nn{?’iiﬁ?ﬁ}i}f (éal,ei:if%;ilgm sogggcuive da
bl sultati delia sua ricercs : . cuive
lgils(;azgaltgntc in due volumi separau. Al lavoro 1ch ?:;e;éa ;;1;;;2;;05;
francese dedichers il primo paragrafo del capttolo ¢ [ ;%1 ¢ POLché &
1 are estrepiamente illummantfe tanto rispetto al | umento
reery E:PP’;E sé del ricercatore in sede di scrittura, quanto in relazio
:l?ct:::;uzo sul campo della soggetuvitd dell’antropologo m termint me

todologict.




CAPITOLO TERZO

I sk DA IMBARA
NTT F ;
AZZANTE FARDELLO A PONTE VERSO L‘ALERO

1. Un ‘ar:tropa!oga frale Streghe

(_Jome abbiamo visto nel ca
dannaito libro», il POsto oc
svolgimento della ricerca d
tropologia contemporanea
tura etnografica.

Vorremmo, |
oo zona,dl'I:) I?}tgiztohparagrafo, esaminare da vicino uno dei modi
: che spesso si crea tra '
o I a che sp «esperienza e terpreta-
Occukafa Efic;trrd,ri.()%, Fabiewn, 1990) pud essere elucidata — mvecizjz cltlae
A - a\ersg IIa serittura. L'opera di Jeanne Favret-Saada coslt
parere, dal punto dj vista i I et
metodologico, un tent i
7 . ' ! ativo di get-
Passaggio la cui tendenziaie oscuriti aveva, comeib—

pitolo precedente, in paracolare dopo «quel
cupato dalla soggettvia deil’etnologo n?:]io
iene uno dei problemn principali che 'an-
51 pon¢ anche per quanto riguarda Ia scrit-

7 i. Dopo
saggio antropologico sul-
e {Frz}mcia}, Favret-Saada

borazn i i i
> penc;rzt{cihdtiu:; é};lsioana_fllsta (Favret—S_aada Contreras, 1981). I testo
b grorms por P, ere i Pac_kstage della ricerea, ovwero i modo in
rorsiom Costrmw, ?’?:esz 1:§t:mn ha preso forma, il modo m cuj Van-
i iiggetto della sua ricerca «decostruendo»; el
s moeeo con il ¢ bafe ,a pr(:_g:ztto da cul era partita. I diario ¢t parla
le «buone» mformazion: ;3:3 ;tja:(}: Lxlr?::[lii:c;nfotrmmqn lomare o €
o " ! 7 uate ¢ selezjonate -
ud :;Z Vc;c::;iziiogs del vivere» del campo. Nella primissima ;iglji'lqgg[
maiiche hon, igzﬁ:gte, m forma di domande, alcune delle proble-
e il s G 088 5}31] meto;n?z ;Lor?neman_o& la disciplina e in particola-
voita do) sco o met o.. «In ;he q}ﬂdo_mnum&r&mli mmcontrr - af-
5 trasforsmaey suali ~ g.n singoli individui anmman da passion diverse
s Ao i 1 di un dato sistema sociale? Nella quotdiana di-
€ ira ricercatore e «andigeni», quali sono gli elementi

peI me T p =
C!}e ettono 11 pllnl() Cil fOI ]“UlaIe HNAa Certa nter IetaZlOIIe 5U1 §
S

condi?». Esam; io I’
aminando 'opera, noteremo che le risposte elaborate daj
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'autrice costiuiscono, in tutta consapevolezza, «veriia parziali», ovvero
fortemente legate al contesto di enunciazione ¢ alla soggetuvita der par-
lanu, ivi compresa quella deli’antropologa.

Ii primo «dono metodologico» offertoc dagli autor: del libro ri-
guarda le origini della ricerca: un oggetto di studio dato, nfaty, ha sem-
pre una sua storia connessa a sitiaziont contingenty, a volte casuali (Bar-
ley, 1992), spesso legate alla disponibiliti economica delle istituzion: che
finanziano la ricerca, e non di rado alle dinamiche di potere — mvisibili,
ma pregnantl - che agitano le medesime. La scehta di un determimato
oggetto di ricerca dipende anche dalla necessita, per lo studioso, di «col-
locars: entro un onzzonte di riconoscimento» che sia tale rispetio «al-
'ambiente accademico ¢ teorico» della disciplina da egli praticata (Ma-
tera, 1998). La storia 1 quesucne, ovviamente, trova fe sue radici anche
negli interesst intellettuali o nelle passioni personali del ricercatore ¢
del suo entourage, prossimo od ceeasionale che sia. Favret-Saada «ncon-
tra» per la prima voita il tema della stregoneria nella Mayenne grazie al-
le «chiacchiere di paese» riportatele da uno studente, il quale, pin 1ardi,
P'accompagneri nella regione e la presentera a suo1 conoscenu che con-
fermeranno 'esistenza di persone che «a queste cose credono ancoras.
Diversi mest dopo questa prima visita, I'etnologa si stabilisce m un pic-
colo centro della regione. I igh, in eta scolare, {a sepuono, mentre il ma-
rito raggiungerd la famiglia solo net fine settimana.

L'impatio con il campo s1 rivela, come spesso accade, deludente: sul
tema della stregoneria, gli interiocutor: di Favret-Saada - in questa fase
essenzialmente msegnanti, religioss, giudici, personaie sanitario e vicr
ni di casa — sembrano avere ben poco da dire. L'etnologa non riesce,
in particolare, a ottenere raccontl «an prima persona»: la credenza nel-
la stregoneria, nei casi cui se ne ammeita Pesistenza, viene mfatu at-
griburta aghi «altrin, agli abitanu der paesi limitrofi, a coloro che sono
«arretrats, agli alcolisu, a1 coltivator: che praticano un cristianesyno in
odore di supersuzione e di politeismo. Le rare testimonianze — peral-
tro dettaghiatissime ~ di episodi di stregoneria (la serie «anormaie» di

piccole e grandi disgrazie; Ia presa di coscienza, da parte delle vitume,
che una «fattura» & stata loro ianciata; il ncorso a un guaritore; la lotta
immateriale, ma all’uitimo sangue ~ «corps pour corps, c'est ul quiy
passe ou c'est moil» — tra il guarttore e colu che ha gettato it matoc-
chio) rguardano fatti accaduti ad altri. Alcum der potenziali «informa-
tori» delP’etnologa oppongono poi, alle sue domande, un gelido e net-
to «ci queste cose non st pud pariare!l». Questa etnologicamente dispe-
rante situazione di impasse si scioglie gradualmente nel corso der mest,
da un lato grazie al progressivo apprendimento ¢ al conseguente utiliz-
zo, da parte della ncercatrice, de1 codict discorsswvt tocali, e dall’aliro,
attraverso una messa m gioco del sé dell’antropologa la quale, ad
esempio, decide di significare la propria assenza di disprezzo nei con-
fronti delle pratiche della medicina tradizionale cercando un guaritore
in grado di curare le verruche di suo figlio. Alcun mterlocutor del-
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I'antropologa -, coniugr Babm - accettano, a questo pumto, di raccon-
tarle la loro storia di vittime e malocchio ritenendo che essa possa
antarli, tramite la «forza» che ess; ravvisano m ley, a «rendere male per
male», owero a operare magicamente affinché Ia «fatturan subita si ri-
torea contro colw che I'ha mviata (i che spesso significa - nel discorso
sulla stregoneria - arrivare a ucctdere). Sorpresa ¢ disorientata di fron-
te a una simile richiesta, ma ai contempo decisa a salvaguardare e ap-
profondire Ia relazione che s & mstaurata, Favret-Saada propone loro
di curarli, pattosto, «attraverso Ia paroda» nello stesso modo in Cil «an-
i fa, quando stavo molto male, un uomo mi ha guarito con ie parole»
{(p. 140}, Tale Proposta, lungi dall’essere stata programmaia «a tavoli-
o> {«mt sono sentita pronunciare queste parole con voce assoluia-
mente naturalets) costitisce un esempio di come, sul campo, I'antro-
pologo proceda per tentanyi d; «traduziones: nell’esperienza persona-
te di Favret-Saada, «ia curas di un disagio psichico quale Pangoscia e i
senso di impotenza manifestate daj propr interiocuton é costituta dal-
la terapia psicanalitica ed & dunque attraverso un’immagine prossima a
essa che la nostra tenta dj gettare un ponte comumicativo. Nelln pro-
spetuva di un’‘antropologia dialogica che di fatto Favret-Saada pratica
ante litteram, per cercare dj cogliere + «concetu vicmny all'esperienzanr
{Geertz, 1988, p- 73) che sottendono alla visione del mondao degli in-
terlocutor: & forse davvero utile passare attraverso ; «COncetti vicins al-
Pesperienzas del sé dell’etnologo,
Pia Pantropoioga s1 avvicing aj mondo della stregonerma ruscendo
.infine a raccogliere raccont «in prima persona» e pil Ia sua inquietu-
dine personale aumenta: Je storie che ascolta Ia terrorizzano, Vinfra.
di potenziale guaritrice 1a fanno senure in pericolo, le sue notti sono
Immancabilmente funestate da incub, «@ teman. Stanchezza, probiemi
familiari, ripewati icidenty d’auto e critiche feroc da parte de: colle-
ghi di Parigi - che Paccusano di agire sui ampo come un’«avveniurie-
ra» ~ contribuiscono a conferirie un Aspeile emaciato. Le sue mang tre-
MO 10 contmuazione. I suot nterlocutor tendono a interpretare (a-
te visibile maiessere come un segno della sua iotta 1nvisibile — magica —
contro ¢l produce il maie, Smentire tali rappresentazioni significhe-
rebbe — 1 un simile contesto caratterizzato dalla convinzione che ch;
non ¢ toccato dai malocchio non pud «credere» e dunque non deve sa-
Pere — trovarsi nuovamente «tagliata fuors. Il coinvolgimento persona-
te, di per sé inquietante ¢ all'epoca non prefigurato dall’ortodossia ac-

cademica, appare mevitabile, Favret-Saada consegna al diarto di campo
la propria incertezza;

In queste due setmane te £OSC 5t sono totalmente rovesciate, Ne
scienza poco a poco. Ho conuncialo lquesta rice
qualsiasi altro etnografo, interwisiando pret e
sata call'alera paree (p. 159).

prendo co-
reat come avrebbe fauo
medicl, ed eccomi adesso pas-
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he svi il malocchio
Per gualcuno detentrice della «forza» che svia € annienta 11;;;6 assm{;
per ;Eim vittima del medesumno, I'antropologa ha comunque p

il ilie i bitanti det
iz soglia che divide «selvaggt e cwilizzati», milieu rurale e ab

ini it st pud do-
piccoli ¢eniri, notabili scolarizzat camadmlt meoiti: giﬁ:]upopdi ao
: 1z «
;i - a questa mtellettuale pangin -
randare senza imbarazzo ques le pi - po di dac
?ure» circolano nelle grandi attd. Ormar la st pl};) r;*.nlfiet s gznqu é’) e del
hi ALt

i VO — rvato 2 chi vive sumili «
orso collettivo — ma rise ve sl -« Adue «cre-
g:ff sulla stregoneria. Disonientata dall ambsguam dglllz; posi;emmm o
Ia guale s1 & venuta a trovare, cosi lontana dall’icona dello s¢ enmato so

1 51
cia(lle distaccato, razionale, riservato e sempre ?ucélcé?écc;:; ey
feil’ | in lino bmnco un po’ « .
T et a“ETUPD{Ogou::;ﬁsm {Kukiick, 1997), Favret-Saada ammette:
1999, p. 53) e un po’ na ,

ricer i sl sono pro-
I pochi progress: che riesco a registrare [nelia ricerca di cam_plo] 5 mm;!) g
is § » 3 ™| 3 3 &
1Pui in circostanze nelle quali non conirollavolﬂf- le mue Pﬂ.i ?‘L. ne L mia A
Eoggéameml Forse la nmua etnografia consistera nello scoprive g P
I . :
muer interiocutori m assegnano (p, 170).

A circa trent’anni dal momento in cut queg{’ainmah1."1{1;3;1”3&1?;2 ;io:ji::u;;
autolronica ¢ stata messa per 1§crmo,, credo 51 gossaro e o
posto assegnato» di volta in voita all’etnologo ¢ a1 ierga jmeriocuton
costituisca, almeno potenzialmente, un dato _de‘ ar " SL;E]’idenut{l e
Nuova Guinea s1 interrogano lungamente, ac{ ese_ng;t) -—;mm ologo. Uns
motivazioni di ascoltatore di Roy Wagner, loro ospt e;me]a]cemmle Jna
delle questiont che i intriga maggiormente — e che s;is e e ene:
la societa Daribt — riguarda la posizione di Wagner 0p outo sl ciclo dek
la vita: «Non & uno del governo, non & un mlisstonarlie, non € un cotto-
rel» (Wagner, 1992, p. 33), viene qui tutio 50 (1) e}v,:on S .
di di vita locali. Costu & davvero un uomo adu {o_.: o iemmeno $po-
sato... A scanso di equivocy, la sua abitazione viene cos 7
quaé:ﬁfiiﬁ:igtg Lil;);:*zgizﬁilab;osto degli abitt indossatt dail’cmolpgg s}‘);to
3 ) ™ > .
rivelarsi una preziosa fonte di nformazions: gil uumo;l‘ii ;:éodznl’zs:emb%l
grorno m Baluchistan {Pakistan}, Ugo Fabletgl v;gne 11 yuato da membr
e Smfi;?eié §c)::.)tl.ipr;laag;lilclr'l'ecii5im—’olmra. La pro-
luch al fine di potersi muovere n ps aggiot disoltura. L2 pro-
1 legli ¢ un episodio di campo app :
e aiifg?lffi%{ifﬁg, E:xt?it:ncc)%iimgcpuramgne uiud':e.:{)n che Lu;tq\'la {';::—
;];c(:];)er sca%enare commenu utili a far gm?rg;riile:g:sci%tgg ;;gglg)co-e
cizzante prodouo mn quepgli anni dai Baluch (Fa . s

e uropeo; not assorglia-
I'anropologo assomiglia a noi; 'antropologo ¢ un curopeo; 1 ! Pcn'qb% =
i .. - o .. . . -
n;o agli curopet; quindi siamo pid vicim agli europer che non s jabi,
7 ; mo |
Sindhi o ai Pashwu (Fabietti, 1999, p. 68).

ie e | { I fcuni der miel
In questo senso, le domande e e 1potest formulate da aEcumtd ) i
’ § 5 -

lIll((fll'EOCUEOI‘i venen dapprima in ambiente leghisia e in seguilo
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biente ndipendenusta circa le mie origini
{«Hai un accento romano... » «Tu oright e queIlp del mio compagno
o o N M se1 di origme ebrea?s: i ;
s oo o, o Francu, S mta s Blogn o o g
cordo, ma & blan::)o[ 5{?22 d‘il Sud... »; «Il tuo fdanzato & francese, d’ac-
confermano il grande xmeris,;l’;;Z?;ii?nto dan’idi ricerca in guanto
" _ r1 g 5
Che’l%ril;?fdcgt—ip;;om Smixofobkche di quaia{:n{z)e:ii Ilgre;fma comen, non-
che come ese!;ap'ao rlc:; azfia nella Mayenne ~ Ia cui ricerca trattiamo an-
soggettivitd del riccrcazg estremo ¢ tuttavia eloquente del ruolo della
ne del sapere antonol Ore_ HLesa non pii come ostacolo alla costruzio-
sCenza - man mano ciijie 'lgflc?’ ma come ulteriore strumento di cono-
cettare ¢ sregmtraren | i lavoro di campo procede, essa continua ad ac-
sua persona i «localin c? mterpretazion: che della sua presenza e della
pio, 'antropologa st recznm' Accompagnata da un religioso, ad esem-
immediatamente «tr'tduca Hh appunamento con un guaritore il quale
SUO1 terminy owerocim e» ka motivazione della visita della nostra ner
cirea I sun I"l e emOIerI_Jreta le parole pronunciate da Favret-Saada
divenire apprendists s ogica ﬁnzu}zmt; dal CNRS come una richiesta di
standole il polso: «‘}eiltzztéic:éllg%g;i;mde di esamunare la candidata ta-
Fard [guaries ) gl «per cominciare va bene. Pin |
pface[gbbe?aggrsgz;h; lo richiedano] e piti aumentera, A mua iil;‘iig
;;ﬂmd()»i alla «fo’rza‘» nece:;s::‘)si)f;;f 252;;2%11 189). L'ul?mo s1 riferisce al
A «qie possie bas N el aritore. Poiche Favret-Saz-
Foche 0 g Tormenn o 8 a5 e cum s e v
ghiere, i - cuagliate su come agire -
;gam, ciu::igssiglli ;iel;zmamafzvemuaie utilizzo di alcune eng).('E;{li
da PavrerSanda gl acomxecagsx t «fatiurar Eapcmga nella conversazione
riamente ]’argﬂnlcn’to. “Eha r:(r)l, aunos{ante la pranchi rifiuta perento-
:mpfm, ne ?est': fuon, & roi;a Lr;)p};z)e?:ritzfoli;;i?ppe dure. Non se ne
a rac i esper T
O pﬂc!;)n:aliitegipg?e“ze’ vIssull ¢ saper: presso coloro che s trova-
combatte — lo strepone IZleuo al malocchio, ovvero chi lo invia ¢ chi lo
to 1m cui si c:memgﬂo «C a un lato e il guaritore dall'altro nel momen-
rimarra, di fatto. al di £ OTPZPOUT corps» za.el combatiimenio magico —
re bisogna esscre, : reS_uon. clla portata _d] Favret-Saada: per conosce-
dere © conmecers S{m ;»; essere «dentro» in prima persona. Vivere, cre-
campo dell'antropologa ;:;Iuesu{ contesto imscindibili e il tragito di
bolica ed espericnziaig. Ciée;?srizgiriii%Sieraggmng'crc tale zona sim-
un po’ a . S84 CONLINUL & DEercor
sceita a pﬁi’ﬁf"iﬁfg jc?f;;r? da del comvolgimento personale, iradar:g;’
scitive ¢ relagtomal: dmfsa/ tmposta dal contesto e dalle categorie cono-
attriburre alla bersons 61;211 attor socm!z. Questi uitimi continuano ad
legate al sovrannaturz;le ed ;i{;fgi;l;znadgif;ﬂ? {TOPO oF3 caralleristiche
tid e della sua b pUnEE con Tamment della sua ) -
sor mterfocﬁo?}c’graﬁa che s1 avwicinino il piu possibile al znondodgg'
1, ma anche a quello che lei stessa sente e vive rtspeuc:
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al campo e, come vedremo tra breve, rispetto alla fase esistenziale che

sta auraversando:

Appena sono arrvata alia fauoria '8 marzo scorso, sostiene la signora Hou-
demonit, essa ha ‘senuto” che era stalo Padre Gautier | missionario canoniz-
zato per aver compiuto miracoli cul ia signora rivolge ie sue preghiere] ad
mviarme. |...] Dopo ceng, la conversazione cace sw ‘libn catuvi’ [quelli su
yiol: quando li s apre ‘non st riesce pit: a
smettere’ di leggerli ¢ di operare il male. La signora Lebrec jvicina di casa
coipita duramente dal malocchio insieme alla sua famiglia] le ha detto che
dli libr: ce ne sono quativo: Le Grand e Le Petit Alberi, Le Dragon now e Le Dra-
gon rouge. To le ho risposio che ho letio gli Alberl, che 1i ho trovati noiost ¢
cite comungue con quelli non s pud fare niente: ¢ segrell SONo WOppo om-
plicat. La signora Hondemont balbeta: ‘Ma aliora anche Lei & presal Ma al-
lora... allora... Les potrebbe |operare il male]!’. (Non so perché ho detio
queste cose. Devo averle dette perche sono verc. leri, ia signora Houdemont
e Claire mi hanno chiesto come faccio a sopporare queslo lavoro. Io ho n-
SPOSLo che faccio molta fanca, che di notte ho gli incubi, che ho paura. E an-

che questo & vero) {p. 215).

cui st impara ad inviare il maloecl

Conquistata fa fiducia der suot interiocutori —~ accomunati ra loro dal
fatto di essere vitime della stregoneria — costitiitasi, con tutte e incer-
tezze del caso, una zona simbolica allinterno della quale comunicare
con relativa trasparenza, Favret-Saada viene mvitata datla signora Hou-
demont a farsi leggere le carte dalla signora Berthe, veggente. Tale pro-
posta segna un‘ultertore passo avanu nel rapporto dell'antropologa con
wna comunita (instabile e «segreta») 1 cul membri frequentano regolar-
mente simili «professionisti» al fine di «sapere ja verity [conoscere I'av-
venire]» senza tuttavia mai farne cenno al di fuor della propria nstret-
ussima cerchia per non passare per «arretrati» ¢ per non Far circolare
informazioni su di sé potenzialmente utili a chimvia il malocchio, L'in-
contro con la signora Berthe destabilizza ulteriormente Favret-Saada:
nonostante i suo scettcismo di parienza, ie sue letwre sulla tecnica di
divinazione tramite 1 tarocchi e la consapevolezza che la veggente pro-
cede durante 1z seduta per prove ed crron, 'antropologa ritrova nelle
parole di quest’uluma il racconto dettagliate der dolorost accadimenti
che hanno recentemente segnato ia propria vita amorosa (come sl e
tusce dat diario, s1 tratta di una relazione che il marnto ha intrattenuto
con un‘altra donna). Solo diversi glorm dopo, ¢ di malavoglia, ¢ssa an-
nota Ia seduta sut diano di campo concentrandosy, nelle pagine seguen-
11, sulle tecmiche comunicative della veggente e sul modo in cui esse han-
no prodotto un «ecffetto di veriti» su se stessa, cosa che fe permette di
meglio comprendere 1 meccanismi 1n base a1 quali ¢ suoi interlocutorn
sviluppano fiducia nelle capacita della signora Berthe. Favret-Saada s

ripromette di continuare a frequentare quest'uitima per approfondire
Tuttavia, durante una Conversazione con una delle sue

guanto Lo,
esistenza di fazioni che separano, da

«informatrici», le viene ricordata I’
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iun lato, chi opera il male e, dallaler

ocural ! 1

o fgzgoiig;ﬁmem& H fatto che 1;1 signora Berthe facca parte della
ETge, ancora una volta, grazie al carattere dialogico {ai‘;{i

lontano dall'j
mterrogatorio «alla Gri
: riaules L
questo caso, con Ia signora Séquard: ) el rpporte instaurato, in

o, chi & vituma del medesimo e chy

5: La sigt

ey f’gumrla Berthe Le ha per caso consigliato di fare il mate?
P alte e che trova che 10 sia troppo buona: mi | :
armi mettere 1 piedi in testa ¢ di difenderm r_: e s
mier nemec, onle
?: Eccol Vede!? {Berthe} vuole mette
€ una bruua persena {pp. 243-244).

a raccomandate di non
unghie ¢ con i denti day

rLa sulla cattiva strada! Non si freli i fea
'

Per non co
mpr: 1 di fiduc
soaglo e Lf)e ?J{neatere rapporu di fiducia quasi amicali, Favret-Saada
oeglic dt 1—2; e t approfondire I'aspetto del campo che riguarda Ia di
yinazi 1 gendosa} alla signora Flora, Veggente e guarin d" .
$ segnalano connivenze eon chi opera il male oo e
oteremo qui i !
el camn su?;gé siir gazza;a{,ﬂger pot meglio approfondire I'argomento
¢ all'antropolo i :
af poapiolo » ch Pelogo sut campo non & conser
: 1t
ttrare mer: Einte ast;zEzzos:z.e delle contrapposizioni ¢ dei confity ch[:
Haversano omumta all'interno della quale opera, pena il rischio di
Stemmmme; tmargzm_ (posizione nteressante, ma che non st restlz{l) l
: a - » . i S )
: € a tuth gli oggetti di studio) e di non riuscire apcoglier::

g; ;g;:lcg;c;?r:so, Wi compreso quello che riguarda a ser i
; C{)’gi o ; Favre-Saada, Contreras, 1981).
s m 1 ia si

s Skgnom%eor;z;cé;:z::ué? con la signora Berthe, Favret-Saada si reca
e o ed ¢ Ep 1sce con ler if fenomeno della VeEFenza, «ar-
mrande che i Or}fo ! concai e relazionali dell'antropologia e delle do-
oo pon’ SP gm nl ricercatore al lavoro di campo, ma anche por-
Sl o prpeﬁfq 0 vissuto personale. E la messa in gloco di que-
ete o, D pre c;_mezate, che fqn?:sce materiale ar primi, che per-
@ di dan sur quali riflettere eirea il modo cEi opefm'e

dCHC Ueggeﬂt ¢
1 Consultate < Cre
rea IHCCC:}HESHH EECDEE(EO CEH ]a C;IC“LCE 1 ¢
p(“ 1ata a Iispondﬁt € e «lY CdEIC».

}‘.d Vera cons j{_’]!Zd 1 nruzione de disco 50 [d 2nte o ol 4 &1 S0~
1
( ] SCOT ten ) per me L cominciat
EO dofio l(l SC{ﬁuld qu:!]i o ho AIMINESso ![ averie 1H U . Yl i e realizzato
g 1 d 3 s H te cb ELS[O di :\LC erya’ i
T A

(73] 4 ! < M i Pars ¢! 4 » B
lE sl o rside a0 ll tal lh.[(l i(l M separazione o 13 Da[llf_i il [H 1”[0% i 1 i
\ng!& di aVere un altro l)xlli] 31N0 (p ;64)

La pertinenza delle «letture» fo i

o perti lett rnute dalle veggenti sulla sua vita priv

Ler}; remz?;fe(g;zz;:; di emrar‘nbc} della morte precoce di Dzmizli_n]z’lilgi

s lantropeion Comgl_emo di paura che m ogni momento accojmpz}

ot gt & com w:m}z:o degli effettr di una «fatturas getiata su di

it strepomenn o che 1ole male» proprio a causa della sua ricerca sul-
Onseguentie «cura» messa m atto da Flora («sebbene
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s tratu di una preghicra, Ia formula prefigura che ia fattura ricada su
colut che I'ha inviata») inducono Favret-Saada a interrompere Ia scrit-

tura del diario di campo:

Quast quaranta grornt senza scrivere, Troppa paura. Seravolta all’idea di tra-
servere qualsiast cosa che abbia il benché munumo sapporto con la stregone-

ria (p. 279).

La paura, i questa fase, non le impedisce tutlavia di cercare, sul campo,
qualcuno che Ia inizi all'arte della veggenza: la signora Lola s1 dichiara
disposta a [arlo anche perché riconosce m Favrer-Sanda una portatrice
del «dono». Prima lezione: come evocare 1 mort ¢ farst da ess: const-
gliare. Si passa poi alle carte: Lofa «ede» un divorzio nella vita dell’et-
nologa ¢ io sconsiglia. Poi predice la morte «risolutrice» del marito in
questione. Vi &, a questo punto, una drammatica inversione det ruoli,
probabilmente dovuta alle sofferenze private della veggente, la quale -
per chiarire - aveva in un incontro precedente dichiarato di «operare»
da annt affinché il suo anzianoe, tranmco e alcolizzato manito passasse al

pitt presto a mighior vita:

La signora Lola si & aggrappata al mio braccio: ‘Mi dica come saro ira ven-
Cannil” {...1. Mi fissava supplicante: “La vede la mia vita? Io so che puo ve-
derla, ho fede in Lei... il fhuido passa, lo sento!” (Penoso. Essa non attende-
va che una frase: ‘T'ubriacone morird il tal giorne’. Impressione vertiginosa
di avere tutio il potere in mano ~ 1 suor occhi da schiava - ma che questo po-
tere consisteva soltanto net dirle quelie che voleva senurs: dire (p. 283).

Tale episodio costituisce per 'antropologa una sorta di colpo di grazia.
Le attivita di campo contunuano per qualche tempo e pot si interrom-
pono per un paio di mes: durante 1 quali, per «curare» ia propria pau-
ra, essa si dedica atlo studio (in particolare alla letteratura metodolog
ca) ¢ alla stesura di un articolo sulla siregonera nel Mediocevo (Favret-
Saada, 1977, p. 335).

Quando ritorna sul campo, il suo stato d’anmmo non € rutavia cam-
biato. Favret-Saada deposita tutto il suo malessere — compreso it raccon-
to di sgradevoli e persecuton accadimenti recentt della propria via sen-
umentale — presso Ia signora Flora. Cid le permette, da un lato, di co-
gliere sempre pit vividamente il modo in cui la veggente costruisce il
suo ciscorso amalgamando, cloe, I'universo simbolico e sovrannaturale
della stregoneria con i piccoli-grandi drammu del quondiano, le formu-
le anti «faturar e 1 consigli amucali, le passioni terrestr «meno nobili»
(invidia, gelosia e rvalita esasperata) e la capacita di inviare magica-
mente il male. Dall’aitro lato, Favre-8aada sperimenta sempre pin gli ef-
fettd benefict delle sedute con ia veggente:

Benché io non creda a queste cose (come st usa dire), dopo la seduia del
quattro novembre riesco & dormire bene. E quando vado in campagna fa far
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visita agli ‘informatori’l mi sento

protetta. Tenerczza ¢ rispetto nei confron-
4 della signora Flora’ (p. 320,

Affermando che fa riuscita deila sua cura comportera delle rappresaglie con-
o dime, ia signora Flora mt lascia intendere che non vi sard alcun termine,
che la cura & a tempo indeterminato. La cosa strana & che a me va bene. {Ec-
£0 come qualtro sedute possono bastare per convincere
vivere mai pitt niente senza condividerio con |

(p. 327).

un novellino a non
a propria veggente-guanitrice)

La nostra escursione nel diario personale di Favree-Saada volge al ter-
mine. Sappiamo perd, da Les mais, la mort, les sorts che il SUO campo con-
tinuerd secondo lo stesso stile: essa diverra assistente della signora Flora
€ proporra ai comug: Babin di curarli assieme alla veggente. Comincia
allora una lunga serie di sedute cuj perd il signor Babin, da anni vittima
diretta della «fatturas che funesta la via della coppia, riliutera dj parte-
cipare di persona. La «cura» non avri successo.

In queste pagine ho a pin riprese sottolineato io sperdimento, il pro-
cedere «a tentoni» e il carattere effetivamente un po’ «avventuriero»
che hanno segnato «/'essere sui campo» di Jeanne Favrer-Saada. Mi pre-
e ora mettere m huce il fatto che, nel suo saggio sulla stregoneria, essa
st ricollega a pitt riprese a questi aspety teorizzandoli sul pranc metodo-
logico, rraffermandoli con un certo VIZOFE [anto rispetto a coloro che so-
prateutto in quegli anni rivendicavano la validita di un pariare «deterri-

torializzator, quanto rispetto a1 dognu dell'antropologia «classica» e del-
le scienze umane in generale:

£ siato necessario metters) 1 grado di]
Lproprio dell’universo della stregoner
terlocutort trovassern concepibile,
in volta accordatomi prefi

sostenere H processo di paroia
2] nella sola maniern che | nHel in-
ovwero accettando che il posto di volta

gurasse 'impegno, da parte mua, di enuncare
personalmente qualcosa al loro stesso titolo, |...7 Vediamao dunque che ia

distanza richiesta affinché in leorizzazione sia resa possibile non va neces.
sarlamente mstaurata ta Petnografo e il suo ‘oggetto’, owero Pindigeno.
Ora, tra watte la trappole che minacciang il nostra javere ve ne sono due
che c1 & stato nsegnato i evitare come la peste: "aceetare di ‘partecipare’
al discorso indigeno e il soccombere atla tentazione della soggewuvita, Non
solo mi @ siato nnpossibile evitarle, ma & stato tramite queste stesse trappo-

le che ho elaborato Pessenziale dei mio lavora etnegrafico (Favret-Saada,
1977, pp. 38 ¢ 48),

Sul piano metodologico, Ia rilevanza delPopera di Favret-Saada risiede
nel'aver esplicitato il passaggio che sta wa I'«avventuras de
di campo ¢ I'elaborazione teorica dei dati raccolti:
proprio sé non significa, infatt, arenarsi in modo ¢
s18t1c0 n¢1 meandri del medesimo, ma comporta
21050 aflinamento degli strumeny comunicativ
cercare di comprendere e costruire mterpretaz:

esperienza
passare attraverso i
ompiacente e narei-
» al contrario un pre-
di cui disponiame per
oni «colier, sapere an-
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catoriamente Haraway

“OPDEOE!CO e, come sosfienc p! ovoCaloria 1 Doxma aray }
H

(1995) , «Vi51011 oggetilve».

2. Empatia, decentramento, riflessiviia

il sé 1 alla
Quali posture pué assumere, allora, il sé dell'antropologo 1n 52111:)) e
: ! ,
ricerca? Cercando di nispondere a questa domanda mi \e:.f ono aln
mente due immagini. La prima & quella di una strega (man
3 ay AT
te a che vedere con il paragrafo precedentel):

i : lio o sul-

La strega medievale era §...] colei che sedeva sulla siepe, su_l ces%utgvﬂh i+
@ cd

loasiecgno che st snodava dietro i giardini ¢ separava Lcrtltor111-::ccé ;‘ig(ﬁ
o M H 3 ) z

da quelli della natura scivaggia; era quindi una creatura che e p

* 4
entrambi gli ambit (Duerr, 1993, p. 37).

«
La seconda & quella del passeur, qwero, stanrdo a I:.e F’Ce;zlt1 gfgi;lscc: 3;111’1;?_
ersona che facilita il passaggio di una fronuera, che ouriuisce & A
}L)raversameum di una zona proibita». A questo proptossé ;{Dn ot o
dell'antropologia dialogica mt sembra n_ueressar:lt.e.lsta e s
che, da quel come[ e gtmadet(gg 235;1“2;103 si ‘:demiﬁcano in que-
che, da quello della sua «poeticar. e oo
sta corrente definiscono ! antr{)’pololgla come I ;;m me dialoge
wre chie avviene nell’ambito di una realta ?mgom_ :
i?nfzz'f:c;iione tra individui, tra l'antropologo € : spossixll;a;i::oc:l;z;;;éi
questa chiave inierpretatwa,dgli mconmz zt:;g::?gn{ésmpanm“o, oy
tutto il carateere di «profonde esperien By V;La O AL
. 166; Casagrande, 1566, P EG).‘ 1a s;ﬁorm i 1a descria in Toba,
tratto di un uome del Maroceo Hllustra efficaceme . imeno i (worih, &+
meno nelle riflessiont che l’:}ntropologo fa ne a prem o e
ne italiana, molt annt dopo il campo e dopo ia 5{651..1 ibro - Il st
i affermazione: Vincent Crapanzano sosticne inlatti .

f:c;r(iz) Cg;?:éisé conversaziom con Tuhami st sta msLa]uraLaazE:; icé;a;gtzlgi
incessante tra lo «sguardo da lontano» dgil antropo og?mom:o oo
fa cultura marocchina e il profondo co:.nvotglmen;lo 1]c, 01O provaio
per le vicende esistenziali del muratore di Meknes. Nell'«

al testo, Crapanzano sCrive:

§pero che ataverso il mio lavoro i lettore scopra 'Ei‘)uhamilz: ac;o{r:::rc]:;;nl;ll‘:;
hami quaicosa di se. I Sufi dicono che la trascend L;‘}za us ! ]go [nando o
scopre se stesso nell’altro ¢ non quanclo‘. come nel mg_p.a%gmmwe dociden-
te, brozetia — meramente — s¢ stesso nell’Aliro pere scoprirvy, \

iamente se stesso (p. 47).

i i i i io tuttavia
Concordando con le gia citate riflession: di II‘CI.IC Maffi, credontuc!;e :
che gli intent1 espresst da Crapanzano, le sue riflesstonm autoc
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cid che, contraddittoriamente rispetto ad alcune di esse, il testo con-
tene, costitscano element utili a mettere in luce, se non altro, il fat-
to che, nell'ambito della ricerca antropologica, un sé buuato fuori dat-
Ia porta nischia di rientrare dalla finestra: nel caso di Tuhann, ad escm-
pio, m forma di desideri e nostalgie personali inume e profonde, di
tentazion: mterpretauve psicoanalitiche non del tuito messe a distanza
{Maflfi, 1998, p. 115 e 116), di cedimento agli stercotipt connesst agli
studi per aree geografiche (p. 117) e infine, a me pare, di una certa
malcelata e in parte comprensibile «rigidita» culwirale di fronte all'u-
nverso simbolico del proprio nterlocutore, situato, dai punto di vista
di Crapanzano, «fra 'esotico, U'inusitato ¢ 1a follia» (Crapanzano, 1995,
p. 37).

Nell’'economia di questo paragrafo, poco mmporta sc il manifesto

postmoderiusta e dialogico di Crapanzano non s1 & mteramente realiz-
zato nel suo lavoro etnografico. Quello che mi interessa & Pidea secon-
do cui Vio cessa di rappresentare un imbarazzanie fardello per il ricer-
catore che accetti che Pespernienza di campo ¢ 'ermencutica a essa con-
fessa comporta una «comprensione del s¢ passando per la comprensio-
ne dell’altro» (Rabinow, 1977, p. B}, ovwero che Pincontro etnografico
dialogicamente mteso implichi un movimento di mtrospezione, un al
largamento dello sguardo a quell’elemento del campo cosutnito dal sé
del ricercatore. Se s1 accetta questa prospetuva, ¢ necessario mdividuare
alcune «posture dello spirito» che ci aiutino a ridurre, a padroneggiare,
ad attraversare senza troppi «danni» stati di confusione ¢ scomode rap-
presentazioni del sé come «avventuriero» simili a quelli di cui ¢i ha reso
partecipi Jeanne Favret-Saada.
“ La prima postura dello spirito a mio parere utile a questi scopi & quel-
ia dcil’emp&tta, owvero mtesa emozionale con Paitro, processo di imme-
desimazione che permette una comunicazione profonda — per quanto
parziale, contesmale, storicamente tetermmata — con l'interlocutore.
L'empana, secondo ia filosofa Edith Stem «fondamentio dell'esperienza
mntersoggetva», pud essere definita come un mezzo di conoscenza, co-
me uno strumento per espenre il mondo esterno: «amprigionato nes hi-
mutt della mia individualita», essa scrive, «non potret arrivare ai di 13 «del
mondo come appare»;{La postura empatica rappresenta, dunque, una
«possibilitd di arricchimenio della propria immagme del mondo atra-
verso quella dell’aliros. Tramite essa possiamo cogliere un «nuove pun-
to di vista» che non subentra, wittavia, «al posto di quetlo vecchio perché
Ii trattengo entrambi nelio stesso tempo» {Stein, 1992, p. 134).

Seno pronta a riconoscere nelle parole di Edith Sten un afflato mi-
stico che, del resto, appartiene alla sua storm di mtellettuaic cbrea con-
vertitas) al cristtanesimo ed entrata i un ordine religioso {¢ deceduin
i un campo di stermmio nazista durante ja seconda guerra mondia-
le). No1 antropologi — che non slamo, almeno professionalmente, ne
mistict né maghi - possiamo pero attingere a: suoi scrit e mierpretar-
ne m modo pitt laico e contemporanco in parucolare gli aspett pin
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apericolosamente» olistici che riguardano I' aindividualiti» :6«1‘5 :rlggci?
come appare»: per quanto riguarda guesto sgcondo}tc?rmx EL,L voreel rt
cordare che P'antropologia non aspira a cogliere realta ogg . d;m ™
imnteressa alle rappresentazion: e alle pratiche a esse p?xlxlefls ,m g p
proprio al «mondo come appare» prizls?sod?v?(i::sﬁznlt;i% :nu%a _ngme
1 dati. Per quanto concerne «l'in -

flci))%)!i;::oc{aisto ie sccilenzc umane tendono oggl a pcusal"EP sempreoisrtl;rllg
n termint di unud monolitica e compatta e sempre piu c«;me r:Ccmﬂi i
zione dinamica di element diversi e talvolta persino tra loro cor Chge
genti {Lévi-Strauss, 1980). A questo pro_posm?,;ﬂaraway ci Flczsizmﬁaﬁ
«proprio il s& spaccato ¢ comraddltt,ono pud llx}ierrog?are 1r1?vﬁe ona
ment» ¢ che «la spaccatura, e non I'essere, &1 immagine gco §iug e
(1995, p. 116}. Nel suo particolanssimo, vivace € un po- 0§ g

gro essa contmua:

1 i :plicita cteroge :cessarie
La spaccatura |...1 dovrebbe significare molteplicita eterogenee gual:'et e
; : ‘ A cte .. essanie
ed impossibili da appiattire in combinazieni isomer fiche oppure in tsnndd
& : - i =111, La topografia del-

> cografia che appartiene ai sogge I ’
mulative. Questa & la geogre ruene ; . L afi del
1 fddi te; perci : lo & altrettanto. I sé sog

ac 2 1ate; pereio lavisione lo e al s
la soggetinvita & multdimensionate; L sog-
i : for > mal finio né
i ¢ 2 tutie le sue forme, non ¢ ma
retto di conoscenza ¢ parziale 1 7 : . mai {1 un
%cgro né semplicemente c'g, né €& origmale; & sempre costrutto ¢ ncuctisouw"l
H ¥ > ) > > A
perfc,uamcme ¢ perei6 capace di unirsi a un altro, per vedere msieme @
'
pretendere di essere un aitro {p. 117,

Empata & allora un «nuovo punfo.di vista» che non ;ubc;fér;t{,e;:f;:::-
«al posto di quello vecchio perché li tratiengo entrambl ni 0 stesso tem-
po»?—f‘l «capacitd di unirst a un aliro per vedere msieme> mondo ssen
za pretendere di essere Ialtro» I prwzleglare. gli aspetti u tziali el
sé, & riconoscere ¢ lasciar parlarg le propnie dwer;e m(z}\:}'xme» P ’ ui%‘; o
ascoltare quelle dell’altro, & esplorare una fronuera. Emp?:»?mg ello
dunque capacitd di «uscire» dal proprio mondo per uegtr:; e g[ecca.
dell’altro: L'antropologo — «ermencuta empatico» — se lft  sullo steca
to come la strega di Hans Peter Dgerr, o come Gemn;;r, ; ooa) di
geno protagonisia del romanzo Ritorno a Babiloma (Ma S;.ic,o 9 ;ténza
viene capace di varcare la soglia sviluppando questo upo p
mi.alzjlxcl)gfi;ile dinamica di entrata ¢ uscita dal sé compare Erlr:qupgi::e-
mente anche nel emema e nelia 1eueramr:1 popolare degli udt‘”i:n ue
decenni: Per fare solo qualche esempio, Funico S‘qummilg%g)l W
spone l'ex poliziotto protagonista d; l?gi:;;?:éﬁ? C(}?ZAr,msur; 13: o
sunguere replicant e umam € un «tes 1 ; : cape
2 ‘interlocutore di mettersi net panmi di un altro essere v
?Ltl?édrfglln:fssce a far ci0 non & un uman.oi); la lr_ama f}hSna:i;z;g‘,rfc;Ii(E?:
{usa, 1996) & incentrata sul commercio illegaie di un d;_spo;mzwm ¢
permette di rivivere visualmente i prima persona ricor :},'c nonont e
situazton1 che appartengono ad alinAnche gli autort di romanz
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Lévi-Strauss, il quaie sottolinea, nell’opera del grande pensatore, due
princip: fondanti per Pantropologia:

quello deltidentificazione agli alui ¢ addinttura al pin ‘afro’ fra i gli ak-
vy Pammale; e quelio del rifinto dellidentificazione a se stesso, eloe il -
fiute i witto ¢id che pud rendere accenabile 'T'io’. Quesu due atleggia-
ment: si completano, ¢ il secondo, addiritua, fonda il primo (Levi-Strauss,

1967, p. 91).

»Con quanto riportato ~ e con parole ancora pitt radicali di quelle utiliz-

® Edizioni Angelo Guerin e Associalt

zate da Haraway - Lévi-Stranss afferma che il presupposto dell’empatia,
del principio di wlentificazione, ¢ il decentramento da sé: le due postu-
re dello spirito formano un futt'uno, l'una non ¢ possibile senza Paltra.”
-~ Quando recars sul campo significava necessariamente andare lonta-
no, separarsi momentaneamente «dar sistemi classificaton e vahutauvi
della cultura i cui st & seati allevats (Callari Galli, 1996, p. 32), mmmer-
gersi In luoght «esotici», il viaggio stesso sembrava prefigurare, quasi di
per 5, una garanzia di decentramento. Tanto che, di fronte a1 terreni
frequentau dagli etnologl contemporanei partendo dal presupposto se-
condo cui «'altenith comincia nelle immediate vicinanze dell’antropo-
logo; non & necessarlamente etnica o nazionale, ma puo essere sociale,
professionale, resicdenziale» {Augé, 1994, p. 25}, James Chfford sente il
bisogno di dedicare un saggio a quell’«eredita aniropologica cruciale e
ambigua» che concerne «il ruolo del viaggio, dello spostamento fisico,
del risiedere temporaneamente lontano da casa per effettuare il lavoro
sul campo» (1999, p. 71}. Se per «decentramenio» mtendiamo una mes-
sa a distanza de1 comportament, dei valort, delle norme € degli stili esi-
stenziali che c1 hanno forgiato, se tendiamo inconsapevolmente a pen-
sare che il viaggio coincida con la capacitd di uno «sguardo da lontano»,
quale decentramento nmmagmare, ad esempto, nel caso dell’antropole-
ga che, abitando a Manhatian, s rech: sul campo 1 metro essendo che
Ia sacerdotessa vodil sua interfocutrice principale vive a Brooklyn?

A mio parere, 'assunzione di una postura dello spirito decentrata
non pud essere meramente subordinata a una distanza fistca 1scritta i
una durata canonica di mest o annt nei mondi conteniporanet, 'etno-
grafia prefigura una capacita di decentramento al contempo pitt ming-
malista e piti profonda./

-:A Panigl, negli anni Trenta, un gruppo di intellettuali — tra 1 quali Mi-
chel Leirts — 51 riuni per alcuni anmi allo scopo di gettare lc basi per
un‘antropoioga del «qui» che conciliasse rigore scientifico ed esperien-
za personale del nicercatore. L'idea centrale che animava il «sacré collé-
ge» — come affettuosamente 1o apostrofa Jean Jamun, allievo e amico di
Leiris — era quella di nelaborare ¢ nadautare le noziom di distanziazio-
ne, esousmo ¢ differenza mn funzione di eriteri non pitt geografici ¢ cul-
turali, ma metodologici ed epistemologici/La poeuca del Collége de So-
ciologie (cosi s1 era denominato il gruppo) consisteva nei trasporre o
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tarar a distinguere cid che nel nostro universo mentale appartiene alla
scienza sociale ¢ cid che appartiene, mvece, alla sfera dell'ideologma.
Come vedremo nel capiolo seguente, ad esempio, I'antropologo &
chiamato a evitare atteggrament di mera denuucia anche ne: cas in cut
<l cittadine in lu» fosse tentawo di assumerlisEgli &€ chiamato, dungque,
a essere in grado di disunguere 1 propri scopi scientifics dalle proprie
convinzioni merenti il «dover essere» della societaxNel corso della mia
esperienza di ricerca sull'indipendentismo vencto, ad esempio, il mio
modo di «essere nel mondo» improntato a un certo nomadismo € nso-
Hitamente «contro Pidentiti», per dirla con Francesco Remott {1996),
s1 & trovato pigt voite m collisione con I’esaltazione del radicamento al
territorio e con il desiderio ipertrofico didenuta colletiva espressi das
miei interiocutors. Ho provato pitt volte senument di scoramento pol-
tico e di suscettibilita persona’ie di fronte a: loro discorsi, alle loro mr-
ziative e agli atteggament verbali manifestau da aicum di essi nspetto
all'eterogeneita demografica del Veneto contemporanco. In aleri mo-
menti ho avvertito una sorta di verugme wentitaria che mn induceva a
guardare Ia nua vita e le mie convinzioni attraverso il filtro der valon
enunciati da miei intertocutort ¢ a metterle in dubbio. A un certo pun-
to della ricerca, ad esempio, ho dovito interrogarmi sulla categona del
razzismo e mi sono resa conto della necessita di decostrurne la con-
cettualizzazione che avevo i mente In (uanto essa, al contatto con il
campo, St era rivelata molto pill vicina all’ideologia — alle mie persona-
li convinzioni sul «dover essere» — chie non alla scienza sociale. Un mee-
camsmo analogo ha funzionato per quanto concerne il tema dellattac-
camento alla propna terra d’origine e I'esaitazione della medestma in
quanto lUogo in cul VIVONO i proprt «simili» uno dei miei mterlocuto-
r1, ad esempio, avendo trascorso la propria infanzia all’estero, aveva
una volta evocato le proprie vacanze esuve di quell’epoca trascorse in
Veneto, e le immagini che egli, bambino, conservava gelosamente di es-
se una volita rientrato nel paese d’accoglienza. L'uomo, oggt cinguan-
tenne, aveva raccontalo a me ¢ a una compagna di militanza di an'im-
magine in parucelare, quella di un canaie di campagna i cu Nuotava-
no delle anatre: da bambino, quella era per lut 'immagne del Veneto,
della sua vera patna, del luogo dove vivevano i suol «stmili»- 1 ricordo
delle anatre gli dava - dice oggi — siCurczza € a esso rcorreva quando
era triste o si sentva sperduto nella cittd straniera, Riflettendo «a cal-
do» su questa conversazione, avevo rilenuto che le parole di Albert co-
stitussero pura propaganda, che con esse egli stesse costruendo un’im-
magine di sé «piccolo emigrante spacsate» che mal si coniugava con al-
tr1 framment: del suo vissuto a me noti, ad esempio con il fatto che la
madre, emigrata veneta di seconda generazione trasferitast i Ialia
{dove non aveva mai vissuto) negli anni Sessanta, ¢ a wit'ogg! talmen-
te «francese» da utilizzare sempre questa lingua nelle CONVersaziont con
. familiari. Avevo, allora, provato rritazione per artificiosia del rac-
conto. Tale senumento non aveva nulla a che fare con Ia metafora
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griauliana dell’«interrogatorio poliziesco» atio a raccoglicre mforma-
zIoni non mendaci dall’«anformatore», né con quella «nuerosi» che fa-
ceva «impazzire» Evans-Pritchard (19490, p. 46) per via della sensazione
di essere preso i giro dai suoi mnterfocutort. La ma wrritazione era di
natura politica: aggrappata all'idea che il nomadisme & «buono», che &
parte integrante della storia dell'uomo, che & «naturale ed eccellenter,
noN ruscivo a concepire il discorso di Albert se non come finzione fun-
zionale alla causa indipendenusta. In quest’otiica, non capivo come
mal un simile tipo di discorso, solitamente riservato dai mier mteriocu-
tort alla comunicazione polinca verso I'esterno, fosse stato pronunciato
1 un momento mformale, m una situazione di intimita dalle sfumatu-
re amicali. E importante ricordare, infatt, che molti dei mier interio-
cutori operano una distinzione {peraitro non sempre, o non sempre
netissima) tra i temi che SCrvono a «creare il mito», a «gasare la gen-
te» e quelle che sono le propric opinioni; e le opintorn di Albert sulla
propria esperienza di «meticeiato» culiuraie — sulle sue «due pellis, co-
me ama definire la sua doppia appartenenza cuiturale — sono in gene-
re positive,

Qualche mese dopo questo episodio nu e capitato di visitare Ia casg
che il fratello del mio tompagno aveva da poco acquistato ¢ restaurato
assieme alla moglic Pina, figlta di abruzzes: enugrat a Strasburgo negli
anm Sessanta. Fin dall’etd di se1 anng - epoca della sua scolarizzazione -
Pina ha optato per un passing culturale (Larsen, 1995; Camaiti Hostert,
1996} divenuto ancor pit draconiano dopo la morte der genitori, avve-
nuta una decma d'anni fa. In et e attorno a iej 1OR Vi €, oggi, alcuna
traccia di atalianitd». La nuova dimora di questt miet «quas parenti» &
tna casa tradizionale alsaziana ubicata in un centro agricolo della re-
gione ¢ arredata — azzardo un’etichetta ~ secondo il gUSLO contempora-
neo dell’alta borghesia francese. Nonostante Ia calorosa accoglienza e it
clima di grande familiaritd, vi & una parte di me che durante questa w-
Sita st sente estranca all'ambiente e che s sorprende auraua, conforiata
€ persino protetta dalla fotografia incorniciata di una giovane coppia di
trent'anni fa: Puomo e Ia donna brunt e abbronzau, vestiti modesta-
mente, sorrident nella loro vacanza ualiana sono 1 genitor di Pina. Re-
gistro I'effetto matteso e rassicurante che hanno su di me ~ cosmopoli-
ta, «contro I'identitd», tendente all’ «esterofiliar — quei settanta centime-
' quadrat di «talianitias che fanno assai discretamente capolino da
una mensola e ripenso alle anatre di Albert.

Qualche tempo dopo mi & capuato di leggere De la violence 11 nei
saggio che chiude la raccolta, Francoise Hértier (1999, p. 325) parta del
desiderio, del piacere, del bisogno provato dagli esseri umani rispetio
alla dimensione dell’entre $01, OVWWEIO rispelto a una dimensione protetu-
va e «calda» nella quale un SOBgeLto 81 sente circondato dat suol «simi-
li». Héner specifica poi che « simili» 1n questione possono essere tali
sulla base di vart criteri: simili, ad esempio, in quanto appartenent: alla
stessa classe di etd, simili per idenuta di genere, simili in quanto abitan.
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rimentare i prima persona cio che spera di trasmettere agh alurt (Fabiett,
1989, p. 109).

Schematizzando, allora, troviamo, accanto al decentramenio e all’'em-
patm, la postura della riflessvitd, Ia quale permette aEI'antropologo di
essere mediatore non solo in quanto capace egli stesso di «partecipare
a entrambi gli ambiti» come Ia strega di Duerr, ma anche m grado di
fungere da passeur, ovvero «facilitatore» dell'atraversamento i una
fronuera per aliry(i lettori). Prendiamo ad C5CmPIo, come gia & stato
fatto da Clifford Geertz (1990} e da Ugo Fabiett (1999), 1 passaggi n
cui Loring Danforth descrive alcuni aspettl dei riu funebri della Greeia
rurale rendendo conto, al contempo, del proprio personale impatto
con i medesimu: '

Ogni voita {che ho partecipato at ria funebri] sono stlo preso da una sen-
sazione ntensa e paradossale di simubtaneita s distanza € vicinanza, tra zal-
teritdl ¢ sdentita 1.1, Ai nner occhi i lamenu funebri, 1 vestig nert dei lutte,
¢1riti di esumazione erano esotict. Tuttavia |...] ognt volta ero consapevole
del fatio che non sono sole gl Alirt a morire }...1, ehe Iz morte viene per
tud ..., Una volta, menue sedevo presso i corpo di un uomo |...1 e ascol-
tavo sua moglie, Ie sue sorelie ¢ e sue fighic imonare | lamenti funebr, pro-
vat a immaginare che questi stessi rigi ¢ lameng fossero celebratt ¢ canwag al-
la morte der mies parenti [...}. Quando il fratello del morto enwrd nella stan-
za, le donne |...} presero a cantare una lamentazione funeraria in cu 51 par-
lava di due fratelli strappatt {...] Puno dall'altro da un torrente 1 piena
mentre, agarappan 'uno all’altro, si afferravane ad un albero per resistere
alla corrente. Io pensai a mio fratello e plansi (Danforth, Tsiaras, 1982, p. 7).

La soggetuviti che I'etnologo vive sui campo ed esprime nel testo funge
qu: da «ponte» non solo tra sé e i propr: interlocutori grecy, ma anche
con i lettori e 1 loro mondi. Lgli desidera «convincere» quest: uitimi del-
la pertinenza del suo resoconto e mn particolare della condivisibilita det
suo punto di vista sui fatti descrity, il quale s1 sforza di avvicinars: a quel-
lo che i suoi «informatori» manifestano ateraverso il modo m cui tratta-
no la morte. Ritroviamo, alloraYla figura del ricercatore dj campo che
cerca di persuadere il suo pubblico della weridicitas det proprio reso-
conto. Tuttavia, I'antropologo dei mondi contemporanei per far questo
non scommette sull'oggettivith o su un‘autority ctnografica di stampo
malinowskiano, ma si serve apertamente del carattere «situato» della
propria conoscenza, utilizza [a Propria soggettvita per rendere l'alierita
credibile, comprensibile, «pensabile» {Augé, 1995). In altre parole, egli
tenta di collegare il parucolare e Punwversale/E qui ritroviamo anche il
personaggio letterario di Ismaele, non Pl come mero testimone privi-
legrato 1n quanto unico SOPTAVVISSILLO dell’equipaggio del Pequod, ma
come uomo che ha condiviso da amico un letto o un‘avveniura epica
con I«altro» pagano e cannibale dj nome Quiqueg; come narratore
grande poiché capace di condurre per mano generazioni di lettort dag
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tepore stanziale delle loro poltrone al ponte della nagve d?:;-,gif?f;i
ridano in cento idiom diverst il nome del mostr;)) c nj n{: essiona i 1o
go folle capuano, «Chiamatem Ismaeie»i quello ¢ ee:::i de%ch somatie
soggettivita dell'io narrante in quanio tale — «1 sogge 1 defle enografic,
i 1o mal dimentcarlo, sono sempre piu interes ¥
ot QD‘ngif:h 1990, p. 369) -~ ma la sua funmor_ze di strumento me c:
zlcl)?;gl»co tanto :me'lucjkibile quanto utile a una pratica e a una scritura e
nografica che aspira alla conoscenza deli'nomo.



CAPITOLO QUARTO

QUANDO LO STECCATO DIVENTA SCOMODO

1. Breve ston '
stona del] antropologra «umpegnaiar

«La situazio ial
: ne esistenziale» (Maquet, 1964) d
e swuaz enzial qet, ) della ricerca sul campo ri-
o for:;; ciomplessxta quando prendiamo in couslcfcrazio:‘le ?1"1
P o c 1;3 nformano, m maniera piti 0 meno esplicita, ogni th;
e m'fa[g_; ! nc;; nztxmdc%n 1 quali sul campo siamo confrontat rj:miengo
s ¢ della nostra presen i i )
o 7 stra p za, significad e valenze poli
Pp1amo, wnoltre, che tra Pantropologo e 1 suoi «nfi PQEIUChC-
to, storicamente, un not i = che b avato 1 .
oo (e ,d evole differenziale di potere che ha avato un'‘a
e et aﬂve ;emo, purtroppo, non F'unica) in epoca coloniale. A
pa Orgatg a 0l oessanta, 1 concomitaiza con i moviment che hE.i
do»pia disﬂ;ﬁ:;d;pgndenza molte nazioni det cosiddetio «Terzo mo::_
. a mtrapreso, in qu i .
Hien che porim s P questo senso, una riflessione autocn-
joen che PO ; Izzare attraverso la celebre espressione di Kath
b ¥ . ) g
en Co ?} gséest;o;dol cut «I"antropologia & figlia dell’imperalismo occi
( - Tralasciameo, 1 quest e, 1 ‘ : non
pochs antiopolegt mhe o ,d Gq esta sede, le voct e le aziont dei non
o aniropologl prima di Gough avevano messo in discussione ta-
gereuses — ¢ 1 modi di procedere suf campo a esse connesse

per concentrarc: sul f =
ctI'( atlo Che ne ;I i
ne ChlﬂI‘O Che g anmn della decolonl&zaZlollC {llven

ia ncerca suil CdIil[JD TToR puo essere consider A dall an G[}D]() o come u
L
¥ 4] é un
momento esterno alle sue scelte esisienziall ¢ i(:h : {Cal E:l% 1
I} t El SUCIO*DU][[ ¢ { | 1 GL ”1,

Situare il proprio «essere sul cam
gnifica, allora,
trale, super par
da una delle pa

po» e i saper: che ne cons
o 0 r ck OTSEFUONO SI-
an l;: C;:Ec;g::oscen_z Pimpraticabilitd di un‘opzione neu-
, , peraitro, rischierebbe di
‘ e di essere 1m
T in ] ] e
. quesmc:z;iz)l\lcxgnmeno lo stendardo della «ricercF; gu;-an
ostentato poiché, come gid abbi
. ! N
ogni1 progetto di ricerca, ogni domanda teorica cT
z ] i
wone ci'x campo s1 1serive all'interne di una cor
certa dimensione di rapporti di forza

La posiz it i 1 ]
CO,,&OEU de?ls:rpol_:tzca di vql}a I volta assunta dagli antropologi nei
rent sui quali hanno operato varia a seconda del?‘epo

formulata, ogni intera-
nice ideologica e di una
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ca e det clima culturale che la caratterizza, delle correnti teoriche che
animano la discipiina, delle tradizion: istituzionali (spesso diverse tra
loro a livello nazionale) e nfine delle sceite etiche sopgettive. L'idea di
«trasformare una solida conoscenza in utile pratica» (Malinowski,
1938) & comunque presente sin daghi esordi: negli Stau Uniti, ad esem-
pio, Lewis Henry Morgan — oggi annoverato tra i padri dell'antropolo-
gia sociale — ntorno alla meta dell’Ottocento studia sul campo gli in-
diani irochest concentrandosi n particolare sui sistemi di parentela e
sull’organizzazione soctale (Morgan, 1851). Awocato i formazione ¢
di professione, egli assunse ia loro difesa in una contesa sulla proprietd
della terra. Egli prese moltre posizione per quanto riguarda il «proble-
ma indiano» cercando di sensibilizzare le istituziont dell’America bian-
ca alle forme di democrazia individuate all'interno della Lega degli iro-
chess, le quali potevano costituire, secondo Morgan, una via privilegia-
ta per assimilazione di questi particolan attadini. Fu io stesso Mali-
nowski, comunque, a parlare per la prima volta di «antropologia appli-
cata» (1929, 1938), espressione a mtt'oggt utilizzata n rifenimento al-
l'uso di teorie ¢ metodi della disciplina finalizzato non solo alla produ-
zione di sapere, ma anche a scopt prauct. Da un lato, Malinowski teo-
rizzod le potenziali «traduzioni» in prassi offerte dall'antropologia; dal-
I'altro, pitt fattivamente, egli rivolse il proprio discorso at funzionari co-
fonali, ai quali intese trasmettere le bast del metodo etnografico affin-
che se ne servissero neila gestione politico-amministrativa det territor
conguistati.

Un mmportante sforzo di formalizzazione delle tecniche e degli
aspett1 deontologicl dell’antropologra applicata fu attuato da un grup-
po di antropolog: statunitenst coordinati da Margaret Mead e Gregory
Bateson, che nel 1941 fondarono la Society for Applied Anthropology
e In rivista Human Organization, connessa all'associazione. In questo
quadro, diverse espericnze presero corpo ¢ furono oggetto di monito-
raggio e riflessione: tra i terrent prescelty, ricordiamo quello costituito
dall’impresa Western Electric e quello di una cittadina dell’Anizona Lea-
tro dell'insediamento di un gruppo di cittadini americant di onigine
grapponese. La Society for Applied Anthropology fu attiva anche nel
U'ambito di programmi governatwl di assistenza Lecnica ai paesi In via
di sviluppo.

Un decennio pid tardi, 'antropologo americano Sol Tax maugurd
un upo di antropologia applicata «militante», meglio nota come acion
anthropology (1952): criticando ia postura paternalista insita nella poeti-
ca e nell’'opera del suo predecessort — rifiutando, cioé, quel «modelio
di relazione asimmetrico» che fa dell’antropologia applicata uno stri-
mento di assimilazione delle mmoranze {Bastide, 1998, p. 34} - Tax pro-
pose un impegno sul campo indipendente dalle istituziont governative,
Hsolutamente a fianco delle popolaziom locali e finalizzato a risolvere 1
problemi sentiti come wali dai destinatari della ricerca-ntervento. L'an-
tropologo, in questa chiave, viene visto come
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facilitatore delle risorse interne, stimolatore della vitalita della cultura in eui
st vogliono innestare progetti di cooperazione (Callari Galli, 1997).

Dagli anni Cinquanta, numerose sono state le mziative di cooperazione
internazionale in tal senso promosse da antropologt. In ambito univer-
sitario, ad esempio, ha fatto e continua a fare scuola {nel senso che ri-
¢ntra fie1 programmu di insegnamento di molte facolta di Antropologia
staturutensi) il Progetto Vicos: dal 1952 al 1966 la Cornell University eb-
be m affitto la hadenda Vicos, situata sulle Ande peruviane, e agi al fine
di coadiuvare tale comunita agricola m un percorso di autonomizzazio-
ne ¢ di «presa di parola» nei confronu dei poter locali e nazionali. Se a
breve termune i risultan ottenuu furono apprezzabili, sulla lunga durata
1 cambiamenti auspicati non sono avwenut| soprattutto a causa di poliu-
che governative repressive e restic a una profonda e complessiva rifor-
ma agraria. Pitt attuali proprio nei loro tentativo di INLEIVEITe NOn So-
lo su scala locale, ma anche sulla politica degli stati convolti e sulle spes-
so nefaste leggi dell'economua globale, 1 numeros: progetu di sviluppo
promaossi dall’associazione Culraral Survival, atuva dal 1972, mirano ad
«alutare le popolazioni indigene a sopravvivere [...] a1 rapudi mutamen-
ti indotti dal contatto con la societd industrialen adattandost al cambia-
mento «secondo 1 propr: modi e alle proprie condizionis (in Borofsky,
2000, p. 503; vedi anche mmv.cnl{urafsurvivai.org),
Ner decenni a cavallo della metd del Ventesimo secolo, comundque,
vi sono stati anche mtervent: di antropologia applicata che oggi appaio-
no eucamente discutibili — come quelli statunitens: finalizzat a com-
prendere la «psicologia collettiva» del nemico o a otumizzare lo sforzo
bellico durante la seconda guerra mondiale - o francamente cups, co-
me nel caso del Progeuto Camelot: nei 1964, un'universitd americana r-
cevette da un'isutuzione del governo Ia proposta di condurre ricerche
i America Latna. L'obietavo di rale progetto era quello di «determi-
nare la possibilitd di sviluppare an modello generale di sistema sociale
atto ad anticipare e influenzare aspett significativi del cambiamento so-
ciale nelle naziom n via di sviluppo» {Horowitz, 1967, p. 47). Pin spect-
ficatamente, si tratiava di compere ricerche sul campo finalizzate a va-
lutare fa possibilitd chie si verificassero rivoite popolarl — in particolare
di spirazione comunista — ¢ a individuare modalita per sconglurarle,
supportando, i guesto modo, i «governi amicis. Lo studio in questione
= finanziato dall’esercito e dal Ministero della difesa — ebbe Iuogo in Gi-
le, paese in cui all’epoca governava un partito democratico cristiano
progressista e dove il comunismo era stato dichiarato fuori legge dai
1948 al 1958. Nel giro di pochi mest il Progetto Camelot, nel frattempo
avviato, divenne di pubblico dominio suscitando uno scandalo interna-
zionale: alcune vocr protestavano contro la palese violazione della so-
vianitd nazionale cilena; altre s1 scagliavano direttamente contro i ricer
cator1 comvolt accusandoli di essers: fatn strumento dell'impermalismo
americano. Mentre il governo Usa presentava ufficialmente le proprie
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3 i nascosto la
scuse al governo cileno, il Progetto Camelot pr Ioslegxi:f?l lc:vgfos oo 12
fita: i ricercatori s1 trovarong, di fautto, a s?q ge avoro di camr
o 3;?: uentare campagne ¢ Cilld, insiraurare :elaz:qua i ;\u;i e;nre ;
E:?Ltare tcésumoru privilegiati — al franco cliegla aglenua\dr:Il}Ig»C:;El"ideologia
distribuvano questionari, i secondi «catec 1.122 . leologia
pi’l_ﬂ;l joro gruppt di leader locali selezionat: all'uopo. I.cn;ic.a nille r
g::c:tori d;gcampo fornwano, in quc:sm modo ¢ «an prez? S::fondé "
toni preziose all'azione der servizi segret americant. ccondo o
fﬁﬁ"‘ﬁﬁiﬁi}ix lo stesso colpo di stato che nel segtcmlc)ll‘*eieg ;i Vf;)sau'q_
t X i "~ ;
frua al presidente socialista c1ler}o SaEvad::n Ali::élcf; Ceonzleessa o o
iroce dittatura di Pinochet non fu privo di unareg
pena meuzl:toonr:‘lgl‘gesm vicenda — non dissimile a quelle del Progc_a:to{ \&}ir;:
- ngzlorgbclla), delE'Opcrauon_ Tzfsk {Peri) e del Prqject Agi cmdicc
D) I'American Anthropological Association produsse un cO
gzggu;ioglc?ihe condanna le ricerche segreie ¢ aff:ilr'ms lclgi%“:;;p:;’;i
io cut il benessere delle popotaziont «oggetton di stu
sg::f(iaocosmmsce l'unica finalita dgil almrcapologu:3 jgﬂ;@caﬁel confronto
Fatto salvo questo irminunciabile prmcslpgo g wa, ol
I ificita det singoli terrent esso I‘l;:;uﬂ’&, tuttavia, mph
o Appheas Di fronte alla complessita det mondi contemporanct,
CC Tgrf;iiﬁossé;mono ogg sulla «scomoditd» — 0 c;uautonuilméss;zlrleu;:{
ton i 1 : i nol carattenzza kb « sul
tﬂﬂs’;él iﬂ(lggf:r)llfgggcé” 9-4311; fkfer ;:1%1 tc:lfs;lere Lemauzza-t;:; nei [:f;:zlgé 1?;;
na ron r involg so fare per il benes
; involgimento {cosa posso p
gggéﬁ}zﬁifct;i zzldio?gg e «gsta distanza» (Bensa, 1995).

2. Questions di elica
- descrivere if upo di sitwazion neile.quali tale Le_nsm_ne pu}o n;x]a;:ic;
s ervird delle testimonianze di alcum antropologi ¢ m;f ne
r::::)51'1‘:611:11(3 sulla percezione sociale ¢ sulle pql}ﬂthﬁ gel ?1[};'1]3
venmor della cura dell’alns in due divers: paesi alricant. Ur g
VCHZ!OM;‘YC . ca — costruito nLorno a una malattia mortale spesso ccmi
S alla rlcerliti\. e alla vergogna (Hérntier, 1993; Lombardi ngam (1:
n’leSslagaE)lé’z)1 m(::l;iutuxsce un esempio estremo, ma eloquen;:, c(E:te f:;;ig 02:
oo 1 i sulti m alcum cast di 11 -
ura dello «sguardo da lontano» risuiti m cere
Egsttamo dﬁﬁciic:gléa manienere quanto ctxcamclme f;&bi'z?égngo, .
Mare-Enic Gruénas {1994, 1995, 19,97) ha av?mah,neme O e
'ambito di un progetto finanziato dall’ORSTOM {a ? e IRD, s
1 anée Recherche pour ie Developpement) e portato avanti in S-ﬂto;'a oo
;:f)orazwne con un ente nazionale congqiese prcpie;olzg;;loi:l iy gsm-
e ol chton - coc?'l?gﬁaizlzli):i)rzp:c;me poss;t;ile metodo-
volgg{lfe t;?;ii;h?i(i‘rszsf );1 ségnﬁ'; con le peculiarita del contesto locale.
pr

StArsi,




128

- Ma all'inizio d ]
Geent parte i alimizio degli anni Novanta, in
oo 51 lmstt:lf):l come in moft} paesi del sud del mondo e a tutt’oggi _ la
oS zlione dei test di sieropositivita non si accompagnava neces-
€ alla comunicazione dell’estto af paziente. In questo quadr(;
¥

Ia tecnica deliﬂ Studlo dl caso pﬂﬂeba aHOEa aH equ]pc dEI ricercator
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Is:uyo,{;! lfzma di incontrare i membn d

aktin : 1

a sosp;do;sec]?ngu{)m? non av;‘cbbc forse mschiato di atirare o conferma-
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Ze: AVEVAINOG, noy, il d!li[[() (h miervistare un lilgk]a Qo Ch non sapev, 2550~
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H Lig &5 Peva i Ss¢

accedere alla scheda di un pa-
1erologico quando i) paziente stes-
azione sociale deli'individuo Sieropo-
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Data la situazi 1 i
Do sl azione, i ricercator: optarono, in questa fase, per dispositivi
tenZEai%rne ngno =canonck dello studio di cas0, ma anche meno po
nie dannosi per le relazion 1ali dei .
tsociali dei malati. I £ i
metiere a repentaglio quest ? decistome df pon
_ ; ueste ultime — umtamente alla dec; i
Intervistare persone che ) i oposite - . di non
_ groravano di essere sieroposi i
Z] ] posifive — diven -
ugi delle pretre angolar metodologiche della ricerca e
e anni i 1 :
v s Sm tardi, alla ripresa del campo, la situazione descriita ave-
o subito ne Lrasform;zwm: moltt individin steropositivi, che nel
) o E)
rader jﬁ 21erzm_@ stati messi al corrente det loro quadro clinico, si erano
Ssotiaziont che svolgevano A icl ,
1 attvitd pubbliche di sos 1
Lo & | 1 s0stegno reci-
fug o ft{ c:nf?rrl}azfpz1e ]anche attraverso mtervent in przmagpersona
4 locall ¢ nazionali. In un simil i io di
ety a2 [0 ‘nazi 2 € contesto, lo studio di caso sem-
praucabile. Procedendo nell
_ a ricerca e nel lay i
ro dive d ell: oro di cam-
lér,uénm:za, m}attesg camples_szta e nuovi dilemmi etic1 si presentarono a
oruena ; {]:;D ieghz:_a\icumr degli mteriocutor — scely come tali poxch;}
p gmamnozz e aultc?r;tadsamtane come malatu informati del ioro stato
ano i realta la diagnost di sieropositivig 1 -
: ositvitd. Altrt a 508
o pvans P NCOFa s0steneva-
Dot o es;l;erne mai statt messt al corrente. L'atenzione deghi amn;-
g1 51 ¢ allora rivoita alla comunicazione medico-paziente scopren
. " - ?e :
a - che 1 ricercaton avevano eret-
qui con malat, amic1 e pa-
guo, eufemistico e indiretio attra-
sangue ¢ Sporco» o «contiene un viruss.
¢ raccomandazion all'uso del preservau-

Yerso espressiom quali «l tuo
preseriziom di ulterton analis
vo (1897, p. 953,

L'utilizzo di tali formule

dlSCOISEVC Ia SOMMInisty azione e] {est su
x d L

ne meonsapevole, fa diffusa pratica di am-
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mettere tn ambulatorio ricercatori dotati di registratore mentre i €o-
munica per la prima volta a un paziente la sua sieropositivita fanno
emergere la distanza che esiste tra la medicma praticata m loco — da
professionist africani ¢ non - ¢ i canoni deontologici internazional-
mente riconosciuti in campo medico. Alcune voci contemporanee com-
mentano questa situazione affermando che la gravita del pericolo di
contagio nei paes: del sud del mondo «giustifica» la rasgressione di ta-
li codici etici. Esse ricordano inoltre che in molti luoghi del pianeta pa-
tologie come il morbillo e Ia malaria ucaidono pit frequentemente del-
Fains.

Lo steccato su cui siede I'antropologo diviene, in un simile conte-
sto, assal scomodo, A quale narrazione aderire? A quella pragmatica
e/o 1impacciata der medici locali? A quella cinico-umanitaria che sem-
bra privilegiare i grandi numeri all’individuo? A quella puramente idea-
lista che rifiuta ogni forma di diseguapglianza? Quale atteggramenio as-
sumere di fronte a un mnterlocutore che sosuene che 'AIDS sia veicola-
to da immugran scacciando i quali il problema sarebbe risoito? Che di-
re a1 medict che, per spiegare al pazient la natura della patologia che
li affligge, ricorrono a termint connessi a una «malatua localer veicola-
ta dalla stregoneria? E giusio accettare e avvallare «la» — sul campo -
cié che «qui» — nel nostro paese, 1n Europa, m Occidente — mat accet-
teremmo?

Tra 1 due poli del conunuum coinvolgimento/ «sguardo da lontano»,
Gruénais sembra orientato verso il primo: egli riiene mfatti che, anche
su terreni cosi delicat, Petnologo abibia il dovere di dialogare con i pro-
pri interiocutort fornendo loro la propria versione dei fat, condividen-
do c108, in questo caso, le conoscenze sulla malattia di cm dispone an-
che se la sua voce dovesse risuliare «fuorn dal coro»,

Laurent Vidal {1997}, conducendo Ia propma ricerca di campo a
Abidjan (Costa D'Avorio) in un contesto analogo, compte dal principio
una scelta etica e metodologica diversa accettando di colloguiare anche
con persone che non sono ai corrente della propria sieroposiuvita. Po-
sto di fronte alle stesso tipo di dilemmi morali, egli decide di confor-
marst all'etica vigente nel contesto m cui opera: tra lo svelare e il non
svelare la veritd sulla malatua, Vidal opta per una «terza via» che conse
ste nel ricordare ogni gual volta il dialogo lo consenta le regole di vita
cui attenerss, ad esempio, per non trasmettere il virus al partner.

Nonostante P'ambiguitd e la drammauaitd che carauterizzano le si-
tuazionl cui sono stati confrontan, tanto Vidal quante Gruénais hanno
continuato a collaborare con 1 media counvolti ne1 progetti, La pratica
di campo ha permesso loro di analizzare in profonditad ~ e non mera-
mente ¢ «comodamente» denunciare — le difficolta connesse all'appli-
cazione dell’etica medica internazionale in paest in cw il personale sa-
nitario & costrelto a operare in pessime condizioni e dove quasi nessuno
dispone di mezzi finanzian sufficient per permettersi cure come ia ti-.

terapia, ampiamente diffuse nel nord del mondo. -
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a loro volta, accettmo n lui un amico che, si, i accompagna, ma in ma-
niera un po’ speciaie e comunque sempre décalé. Da un punto di vista
teorico, essa situa il lavoro di ricerca-azione

all'incrocio tra un’etica della responsabilita - un atteggiamento di cura ner
confronti della dimensione locale ~ che si connette al relativismo, el un’ets-
ca della verith — unattenzione al globale — tesa ali'universalismo. Una simile
articolazione tra conoscenza ¢ valori prepara il terreno per un ‘universalismo
relativista’ 1...1 che restmuisce all’antropoiogia la sua auvtentica dimensione

di umanesimo critico {Albert, 1997, p. 86).

Si delinea dunque sin da ora il ruolo di mediazione che mola ricerca-
tor1 contemporanes mdividuano come punto di equilibrio cu tendere
net contesti di ricerca-azione descritt,

Sul prano strettamente metodologico, al di 1 delle riflessioni sinora
riportate, non esistono, ancora una volta, ricetie precostituite: sul conti-
nuum comvolgimento/distanza — universalismo/relativismo — ogni ri-
cercatore & chiamato a sttuarsl in modo particolare caso per caso, cam-
po per campo, scegliendo i propri dipositivi d'indagine sulla base delle
specificita del contesto e delle problematiche etiche che esso pone. Pos-
siamo tuttavia evocare alcune indicaziom di base utili a una pranca di
campo «responsabile»: la prima riguarda la «presentazione di sé» del 11~
cercatore, la quale dovrebbe a mio parere essere il pit possibile traspa-
rente rispetio alle ragiont ¢ agli scopt della propria presenza. L'onestd
di cut parlo non va scambiata per una sorta di «confessione» dettagliata
degli spesso tortuosi winerart ttuzionali ed esistenziali che ci hanno
condotto sul campo (la quale nischia di «confondere le carte» ¢ creare
perplessita o diffidenza negli mterlocutori). Essa ¢ essenzialmente cen-

trata sull’oggetto: condividere con 1 propri interlocutori il «chi sono 100
e il «perché sono qui» significa avware un processo di riflessione e au-

toriflessione comune, significa

ammaettere esplicitamente che € pilt opportuno e pidt ‘moraic’ squadernare
gli struments teorici davanu alla comuniia stuciata, valutare con 1 propri -
formatori’ le tecmche di ricerca pit adatte nelle diverse occasions, ammette-

re che in ogni societd, m ogni gruppo, o sono individul “espert’ |...1 fil euil
convolgimento diretio produrra magglor conoscenza, maggiorn approfondi-
menu, meno ambiguita ed equivoct {Callan Galli, 2000, pp. 58-59).

1l polo opposto a quello deila trasparenza & rappresentato dalle pratiche
di campo 1 cui il ricercatore non si presenta come tale, ma solto men-
ute spoglie (ad esempio, come potenziale tesserato del Front Nauonal
francese) ¢ «segretamente» raccoglic dau, registrando o filmando di na-
scosto conversazioni e situazioni. Come appare ovwio da quanto affer-
mato smora, tali prauche — che ricordano I'anelito allo scoop grornali-
stico ~ sono oggi largamente rifiutate 1n ambito antropologico.

La seconda mdicazione enico-metodologica riguarda, ancora una vol-
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cipali sembrano poco disposu a cogliere ed affrontare i...] {Egli deve mol-
wre) sforzarsi |...1 di esplicitare il pint possibile le caratiensuche der progett
¢ le difficolta che i esst emergono, ed in partcolare ke difficolta connesse
agli interess: ¢ alle poste in gioco meno dicibili (Dozon, 1997, pp. 113 ¢ 115).

Nella stessa raccolta di saggi cui abbiamo fatto ampio riferimento nei
presente capitolo (Agier, 1997), Bruce Albert a1 fornisce, a guisa di
esempio, una lista di attvita che pud amtarct a meglio comprendere co-
sa st mtenda per «mediazione» nell’'ambito della ncerca di campo 1n
contesti di cooperazione. Facendo riferimento al lavoro svollo da alcun:
antropoiogi nel Brasile amazzonico, egli evoca 'assistenza tecnica fornt-
ta ad associazioni e leader locali nella presa di contatto con ONG o altrt
entr attivi in ambito politico ed economico; la consulenza nella gestione
di cause gudiziarie; 'analist di documenu relativi alle politiche di svi-
luppo regionale ¢ alle atuvitd di imprese economiche avent potenziali
effetti lesvi dei dint degli indigeni»; Ia collaborazione a miziative di as-
sistenza tecnica in particolare nelle fasi di ideazione, atinazione e vaiu-
taztone dei progetus; 1 lavon di «etnografia didattica» che consistono, ad
esempio, nella produznione di testi e materiali destinati alla formazione
di personale sanitario ¢ di insegnanu, oppure utili a quest ulumi nello
svolgimento det propri compit (p. 82},

Osservare partecipando, analizzare, tentare di esplicitare cié che cul-
ture ¢ ideologie mettono iniplicitamente — ma vigorosamente — m cam-
po, sforzars: di dirfmere la confusione del vivere mdividuandone 1 mo-
deili culturali e i rapporti di forza sottess, «tradurre» i propri saperi e
formalizzare 1 propri metodi in modo che ali professtonisu di campo
possano servirsene: 'opera di mediazione cosi prefigurata si sta rivelan-
do utile, oltre che su terren: «lontani», in numeros contest del «qui»,
che vanno dall’ambito medico-sanitario (Seppilli, 1983; Maher, 1985;
Singer, 1990) a quello delle cuiture e delle pratiche orgamzzative {Paz-
zaghi, 1988; Malighetti, 1994), dallintervento sociale ali'educazione.

A proposito di quest’ultima, Matilde Callari Galli (1993, pp. 73-78)
¢i ricorda che anche m questo settore la riflessione antropologica ha
tentato di tradurst in «utile pranca» fin dai tempi di Boas, il quale, nel
lontano 1998, metteva 1 evidenza tanto le discrepanze esisienti ra
«ideologra culturale» ¢ pratiche educatve (nel caso specifico statun-
tensi}, quante la necessitd di tener conto, nell’elaborazione teorica e
nella prassi, delle differenze culturali di cui alliew e insegnati sono por-
tator1. In questa prospettiva, a tutt’oggt di grande attualitd, il contributo
degli antropologt m termini di ricerca-azione e di formazione degli m-
segnant mi sembra cospicuo {Callan Galli, 1982; Bertolini, Callari Gal-
li, 1980; Giacalone et al,, 1994; Mezzini et al,, 1995}, Per quanto riguar-
da la mia personale esperienza di ex insegnante di scuola elementare e
attuaimente di antropologa interessata al mondo dell’educazione (Mez-
zinit, Rossi, 1997) mu sembra di poter attestare Pesistenza di una doman-
da sempre crescente, da parte di quest'ulumo, di arricchire le proprie
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competenze professionali con le chian mterpretative e con gli strumen-
tr metodologici propri della disciplina.

Ci6 che 1 saperi dell’antropologo possono fare per le societd con-
lemporanee €, pilt in generale, cercare di dimostrare — come del resto
le pratiche di campo a esst connesse dj per sé, almeno n parte, dimo-
strano - la possibilita di una tomprenstone tra gruppl ¢ papoli diversi,
L'antropologia, n questo senso militante per definizione, combatte 11
fatt: 'etnocentrismo: tale lotta, che ha ben poco a che vedere con cert:
deleteri «buonismin» contemporanet, secondo Clifford Geertz va con-
dotta soprattutto affinche, ateraverso la pratica e la conoscenza CLROETa-
fica, ci 51 renda wisibili a se stessi», capaci di «scoprire da che upo di an-
golazione no1 osserviamo il mondo», 1n grado di guardare lucidamente
cio che esiste da un late e dall'altro dello steccato.

Comprendere cié che ¢ é estraneo m quaiche modo, ¢ che verosimilmente
resterd tale, senza minimizzario con vaghi commenu di ‘varig wmanitd’, sen-
za vanificarlo con un attegmamento indifferente alla ‘a ciascuno it sue', ne
respingerio, constderandolo affascinante ¢ persino attracnie ma illogico, &
un’abilied che dobbiamo fancosamente apprendere; e una volta appresala (in
modo sempre imperfette} dobbiamo continuamente sforzarci ¢i tenerla in
vita {Geertz, 2000, p. 559},

I ruolo di mediazione attribuito all'antropologia consiste, allora, nello
scoprire e mettere tn luce | ponti che esistono o che possono essere get-
tati proprio Ia dove sramo abituati a vedere solo differenze abissali. L'in-

 cessanie ricerca di modalita di dialogo con Palterit, propria dell’antro-
pologia, appare quanto mai necessaria nel nostro mondo al contempo
globalizzato ¢ particolarista, dove le categorie del «medesimo» e dell’«al-
Lro», sempre piu spesso tematizzate e vissute in termin; etnicizzant e co-
muntanst, proditcono ¢ alimentano la violenza, Non a caso Rober Bo-
rofsky {2000}, nella sua antologia, sceglie di declinare Ia probiematica
dell'antropologia applicata essenziaimente aitraverso saggr che riguar
dano i conflitt etnico-nazionali e la gestione della dinamica identita-dif-
ferenza ner mondi contemporanei. Nella stessa sezione del libro, Vin-
cenzo Materz esorta Ia disciplina a wrovare it modo di «nporre la sua vi-
sione delle cose» e 'antropologo mediatore a «obbligare il mondo ad
ascoltarlo» (2000, P- 508): s1 tratea, a mio parere, di un mvito a cogliere
€ a costriure occasiont per fare i modo che Iantropologia s1a sempre
meno «voce di uno che grida nel deserto» e sempre pit «nel mondos
attraverso forme di «partecipazione osservante» {Albert, 1997, p. 83) a:
programmu di cooperazione mternazionale, ar contesti dell’educazione
e della formazione, alle pratiche medico-sanitarie, ai progetti di paanifi-
cazione urbanistica e, perché no, alla produzione mediatica d; informa-
ztont e di cultura,

PARTE TERZA

LE VOCI INTORNO




@ Ediziont Angelo Guerinl e Associati

CAPITOLO QUINTO

SEDIMENTI £ LABIRINTI CULTURALI

1. Cultwral Studies

Nel 1958, i Gran Bretagna viene pubblicata un’opera che il pubblico
italiano conoscerd una decina d’anni pit tardi con il utolo Cultwra ¢ so-
aeld indusiriale (1968). In essa, come pure nel successivo La lunge rvo-
lezione del 1061 {1979), il saggista e criuco letterario Raymond Williams
riflette sulle relazioni tra cultura e societa partendo dal CONtesto sLOTICO
della «lunga» rivoluzione mdustriale britannica. Sempre nel 1958, Ri-
chard Hoggart scrive Proletanato ¢ industna cultiraie (1970), opera nella
quale egli cerca di descrivere le connessioni tra linguaggo, credenze, va-
lori, organizzazione familiare, rituali, interesse per gli eventi sportivi e
frequentazione dei pub presso ia working class britannica, analizzando
pot I'ecsaurirsi di tale cultura in conconutanza con Vespandersi, ncl Re-
gno Unto, della cultura popolare statunitense, Sullo stesso ftlone di stu-
di s1 inserisce The Making of the English Working Class (1963) di Edward P.
Thompson.

I a opera di questi studios: ed & attorno at lora lavori scientifie1 che
nel 1964, presso PUniversita di Birmingham, prende vita il Centre for
Contemporary Cultural Studies diretto mizialmente da Hoggart e pot,
qualche anno dopo e per un decennio, da Stuare Hall, Gli interess: del
centro spaziano dallo studio delle sottoculture ( Hebdige, 1983) a quel-
lo det media (Morley, 1986, 1992a, i), dal thatchernismo all’atps, dalle
complesse articolazioni delle 1dentitd contemporanec al gender e al dess
derio, temi, questi ulumi, che «wrompono» nella poetica del centro -
come racconta Stuart Hall (1992} — grazie all'incontro con il Women's
Studies Group alla fine degli anni Settanta.

Nello stesso periodo, e mn particolare a partire dalt’inizio degli an-
ni Outanta, 1 Cultural Studies s1 sviluppano anche negli Stau Unin, do-
ve numerose universitd inaugurano centrt di ricerca su tematiche spe-
cifiche come gli studi «etnicl ¢ queli avisuali» (Pandolfi, 1997). In al-
cuni casi, tali centri s1 collegano assai strettamenie con t dipartimentt
di Antropoiogia e con i lavon e la «poeticar» di studiost che abbiamo
gid mcontrato, Lra i quali ricordiamo Fischer, Marcus, Haraway, Clif-
ford e Appadural

Per segure da vicmo gli sviluppt atuali detle ricerche der gruppt si-




138

NG 4 ora menzionati possiamo consultare, tra le altre
tural Studies, Screen e Cultural A?r!i:mp&!ngy.

L'oggetio di indagme dei Cultural Studies ¢ costtuito dar process
culturali {mi1 s perdon Ia tautojogia) ~ & in parucolare da quelli che in-
teressano le culture popoiart — intes; come ambit in prado dj spiegare
Ia vita quotdiana tanto da un punto di vista teorico, qu
to di vista politico. Per converso, al fine di comprendere un «testos o
una pratica culturale - il successo di un serial televisivo, ad esemplo — &
necessario situarlo rispetto alle contingenze storiche e al contesto socia-
le entro il quale esso si da, Pratiche e «testi» culturali, 1n questa chiave,
VENGONO intest non come mero riflesso dj una struttura sociaie data, ma
come «forze» che contribuiscono alla tostruzione e al modellamenio
della struttura socale all'interno della quale emergono e st CSPrumono.
L'idea di fondo & quella secondo cui non & possibile descrivere e ana-
lizzare correttamente un segmento culturale — ad CSCMPIo una sottocul-
tura giovanile, una soap opera, un rituale, la mititanza 1 un partito po-
litico, ia vita dj un‘associazione di IMmigrati — se non cogliendolo nel-
Vinsieme delle sue connession: con il resto della vita sociale.

Nelle socieri tontemporanee capitalisie - socrerd che, come da uoli
delle Opcre sopra evocate, sono quelle in cui si svi
dies - individui e EFUppI costrutscono vision; del mondo, pratiche e ap-
paricnenze servendost a piene man: de; matersali conereti ¢ simbolic:
formiti dall’ «ineustria culturaie», ovwero dal cinema, dalla televisione,
dall’editona, dalla moda, dalla pubbliciti. Limmagine dei nostri coev;
che emerge da gran parte de1 lavori di coloro che affeniscono alla cor-

" rente der Cultural Siudies & quella di «consumatort dj cultura popola-
re» aventi comungue un ruolo coghiivamente e simbolicamente attivo
all'interno i questi processt: rali consumg culturali mmplicano, mfacn,
Creazione e produzione di universi culturali talvolta anche antagonisti.

Definure 1 Cultural Studies non & cosa facile, cost come, del resto, vie-
e a pidl riprese affermato nelly peraltro illumumante «Introduzione» ai-
Popera collettanen omonmma a ess! dedicatg {Gr()ssberg et al., 1992y,
Suamo infatti parlando di un torpus di teorie e pratiche 1ntellettual; as-
sar eterogenco, di un campo di studi Ia cuj «etichetta», molto «alla mo-
da» i questi anm, viene SPesso evocata ma raramente esplicitata quan-
to a1 metodi, ar luoght, alle specificita, agli autort che ia caratterizzano,

Quanto ho cercato di descrivere sinteticamente costtuisce, nu pare,
una sorta di mimimo comun denommatore della «poeticas der Cultural
Stuckies In quale, a livelio i Oggeil e campr di ricerea, st dectina ulie-
riormente secondo temi n parte gid evocat quali Pidentta dj genere
{gendeny ¢ Ia sessttalitd, la nazione ¢ Iidentna nazionale, il colomalismo
eil postcolonmaiismo, Peuncna, a cultura popolare e 1 snoi «pubblicis ¢
ancora la scicnza e le bmaecnologne, le wdentita politiche, Pestetica, le
scienze c!ell’cducazionc, le culture 1sttuzionali, il testo e — per diria con
Foucault (1972} — «I'ordine dei discorson, Ia storm e infine ke culture
della globalizzazione. Tali campi ¢ oggetti vengono abbordat da punti

» Fiviste quali Cul-
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i i versi no — ricombinandoli, decostrm.:n—
"y :’_5513 Cli;slj;gg::zglfjf} Z?;)g;;d?grmggl pensiero dcll MAarxismo (pi::;lz-
g:;;{dl;iie ia verstone gramsciana), dekl:%. ps1(:0;1(;121115:),521;;33@1?1:1:;2]0‘ ,
lla critica leverana, del poststrutturalismo ¢ del pos! oo,
@ Anche dai punto di vista metodologice, i Cultural Stu ;elsi_ca‘ o
scono una zona di produzmuq culrurale e%emggn::z: ecci;z;ril !su'mg‘;es‘
esiste, infatty, un metodo sp?czﬁco che c.a.:?uc-!:nzezm.cm juura) Studies.
Possiamo parlare, pittosto, di una sorta dl L:nw ;a'g 1o o fu seeka ¢ me-
todi e strument: di mdagine — ad esempio I ?ma is1 oL e “,mam ist se-
miotica, I'osservazione partecipante, le interviste — vi :
mel: ﬁlzi[%?;a;:ﬁ: a?;janzfc:lgi;z?]-alix'xarietﬁ e deli‘ccielmsmo m{ftoi?;;%;zg‘
I 1 mtenti: gli autorn che af 15CO-
HOVL?ESESL?E:]L lgglléiettztﬁznggysgi; volonta dgi; anaiizza?‘c le Priﬁgf
21?13::'31'1, le relazioni che csisaon(? ra di esse e rapg;)zg;l;;;:;im’ a
o il Cﬁffefc“‘f lforme dciopr?:cfgi'l::'strgiu?ol‘me culturali ¢ forze
ma, «il rapporto et recipro z
z‘?c?:lco-’somaligriGrossberg et al,, 1992}; ‘ + comvolge tanto Ia
L'idea di cultura cur s [‘Efertscpng i nostri aut{j}u comnvolge tanto 1
cultura «alta» quanto quella popolare abl;racc::;g Sot,oncgmcme’ 50, 1a
prospettiva sqmsitamem'c amropoEog:cg,l 1{1?;1:';&,1 sloncamene, ha avi
- S]ei{é[zli; a(lé"i;{?’s;f Clv]aﬁ(illfgég)). I Cultural Stuclics_ comribuazs}ceo::c;c}a
E - -le s 1a -
Ficlf);d'sre questo ampiizfmemo, fond;meaairia‘l,fs Eg:ﬁ]cﬂsfgﬁig? e ¢ so-
C_ii‘li: C‘Ul“fm ‘3 Finoirlnuiié)!;a]ig ialg'gir:it?;‘iiuale e il «tempo profano» df:l-
o ! i ‘lafclii'lhde 1965), I'«alto» accadenico e il «basso» popola-
e QLIOLid{allliﬁ le ‘reh)zxom Lr’a queste dimensioni. NeEl’)«Introd‘uzmne»
oot 501}? cmc: di uno siile mnaturale (EQSS}_, Dick Hebdkg(f situa
o Sﬂm’”‘”“"ﬂ_‘] J'PM rio lavoro sur gruppt govanidi britannict negli an’m
ISn E‘E}E 1stzn-§§£:ar{){llogura\ferso due giiazmm tratte rispettivamente dall’o-
p(zba&ih Williams e da quella di Thomas E. Eliot:

] i e stile di > eSPTHTIC CeT-
Il termine “euliura’ st riferisce a un] particolare su]L_ di mﬁ ch;:uiom > cen
I' Tori non solo neli'arte e nell’aita cultura, ma anche nelle 1s zon ¢ el
com riamento quoudiano. L'analist della cultura, i base la c;llt,u;ﬁc_nl1 o
om0 : hiari 1 significan e der valor
:» nella chiarificazione det significs 1 v ! ¢ ;
O e i il termune “cuinira’ abbracoml
icin di ife di v articotare §...]. [l ter : ]
sspiicitt di une stife di vita pe 1. e
Lbl& le awivith ¢ gli interessi che caratlenzzano un popl(.)lo. D i C)Dm ;]m
N i H o a, e 5
}-Legwl's d; Ieniey, Pisola di Cowes, il 12 agosto. i{x{ﬁna& cr:;igijl‘)\rénsicydagc’ ;
i i i i ‘eccette, il formagg /
i, il biliardi . fio per le freccette, i fo i ;
i, il biliardino, il bersaglio | ceetie, " ' A
o -]0 lesso tagliato a pezzi, fe barbabietole sottaceto, ic chiese g
cavo ShY: x &l I AN
xix secolo, la mustea di Elgar (p. 10}.

- R . .
I lgil del (i()])()gllc![ﬂ C‘.Lll{)pe(), i CIIIEUIEI SLudlCS 51 5{01?.&“10 di com-
re {641 i p[ CCEesst {11 1()CEULEOEE€ € Irasimissione (..U.l“.“a]e Cl]e ]”IOI 111d~
p
P ndere
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no ie societd contemporanee tendendo, a mio parere, alla creazione di
una sitesi originale - costantemente alla ricerca di un equilibrio ~ tra
una vistone olistica delle societa (la definizione «classica» di cuitura ela-
borata da Edward B. Taylor nel 1871 non stonerebbe, infatu, se accosta-
ta a quelle appena riportate) e una lucida consapevoiczza della necessi-
ta di nuovi strument e nuovt paradigm: per comprendere un mondo
sempre piti frammentato e interconnesso ii quale, in quanto tale, sem-
pre meno s presta a essere indagato attraverso approccl disciplinari set-
toriali ¢ griglie d'analisi nigide, tipiche delle grandi teorizzazioni. Non a
caso, I'attenzione degli studios: di cui ¢1 stiamo occupando s: focalizza

m partieolare sur cambiament socioculturali emers: a parure dagli ulu-
mi decenni del Novecento:

Pindustrializzazione, §...), Purbanizzazione, I'incremento delie comunicazio-
mi di massa, la disgregazione di quelle che Raymond Williams ha desenitto
come ‘comunita conoscibili’, la crescente mercificanione della vim culiurale,
il collasse degli impen: colonili eccidentali ¢ lo sviluppo di nuove forme di
mperialismo, la creazione dell'economia globale ¢ la disseminazione plane-
taria della cultura di massa, Pemergere di nuove forme di migrazione moti-
vate da cause ideologiche o economiche, il nemergere der nazionalist ¢
delle ostilita razziali e religiose (Grossberg et al., 19993,

Constatando che tali macro-situazioni s traducono e s1 declinano in for-
me diverse i differenti contesn, 1 nostri auton traggono Fidea del pri-
mato del contesto sw grands réais teorict, Postmodernisti anche sotto
“questo profilo, essi ravvisano nella teoria stessa un oggetto di studio, una
zona da idagare e decostruire, un paradigma non neutrale le cui 1m-
plicazioni sulle produziom miellettuali, conseguenze poliiche e in-
fluenze sulla vita quotidiana vanno studiate alla stessa siregua det feno-
meni appena evocatl, Non solo, allora, ogni oggetto di ricerca va analiz-
zato tenendo conto del contesto entro il quaie esso s1 di, ma anche i
concetti su cui si intesse la trama del sapere necessitano di essere «tra-
prantati» sul terreno di volta m volta studiato con grande cura, attenzio-
ne e pazienza» (Hall in Grossberg et al,, 1992). Mentre, ad esempio, i
concett gramsciam di articolazione, disarticolazione e narticolazione —
nozioni chiave ner Cultural Studies — risithano operativi in molti ¢ sva-
riati contesu sociali per descrivere le dinamiche continuamente ricom-

binanti tra discorsi, gruppt socali, interess: politici ¢ strutture di potere,

ta nozione di sottocultura, forgiata nello specifico contesto inglese bre-

vemente evocato, puod risultare fuorviante ¢ arbitraria se innestata tal

quale nell'interpretazione di altri contest.

Per avere un'idea pili precisa del tipo di iavori scientifia prodott
nell’ambito dei Cuitural Studies, a1 addentreremo ora proprio nelle pa-
gine 1n cw Hebdige (1983) si sforza di «leggere» il fenomeno delle «sot-
toculture» giovanili — fenomeno «opaco» e apparentemente superficia-
le — ¢ in particolare del punk, del mod e der gruppi nerl formaust ntor-
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no al reggae E importante dire, mnanzitutto, che tale studio sxh 111;:25:;1
. izi 1 1 che -
direttamente sulia tradizione culiurale inaugurata dzxgl{s1 ;T’tsgg che o o
i tanto per quanto riguar :
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id s! - ato per gl strument teore :
ni della working class — quanto p : B
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i~ & wpra i Hall ¢ Louis Althusser hanno
iani — ¢ che Stuart Hall ¢ : _
liani — & spirata alle riletture ! : o
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! Ige i | une» SEnZ
i if lge il «normale senso com _ L
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fa wi 1di ma di immagini ¢ concetts g
fa vita quotidiana sotto for ) iscono o
j fugge loro» ¢ che ten :
i tlraverso un Processo che siug ccl .
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i -1 dirla con Callari Galli (1993} — « abi
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verso gli stili, le forme e 1 segm che assumono, ad esempio, 1 lempt ¢ g
¥
spazi stituzionall. . o _ s
P La seconda nozione, quella di egemonia, € tratta dal pensiero (Elmtc
tonio Gramsci e, secondo Hebdige e gli alin nostrt autorl, splega i
camsmi di potere all’'opera nei contest sociali da ess1 studiatt:
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{Gelder, Thorton, 1597).
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oI e Fal i 114
o jas;ec::ji;,ur:z:nd;i;;}ltro, i ultima a-naiisi, firusce per essere reintegra-
mandos e 10 8 mcigtlzrscenso Polmcamgme neutralizzato — trasfor-
medlia ne fomon €1 er attraverso 'immagme che SOpTatiutto 3
Il grande I il t Hebdige &
ciovizg 2 pmflgﬁgit; cllaei l:blro df H?bdtge ¢ quello di aver analizzato con
ponnte: ity ey g la xr;ol‘teplac:m e Ia complessitd di queste voct anta-
el apare emo’graﬁco ,adgx non solo cx’fornzscc mmuziose descriziom
corpus i proemen, . esempio, dell “URIVETSO reggae» mteso come
huouhi opr s musicali, «Eookg, codicz verbali ¢ non verbalj e
cano dalla sc,h;avitg: Z?;’r'uasce anche la lunga epopea del popolo gramai-
l'appropr;azione i Bt'r;:gmgrazsone, dallarcr;sLiamzzazlone forzata al-
ttaria, dalle pamons t{l ‘ 14 come messaggio di resistenza e fonte den-
nermsione Al ent z; fe]se— di maegmzion_e degli mmmigrau di prima ge-
desdontos i oo C;{)mx? ezza d{_zlla propria irreversibile margmalita e a
zione, Altro aspe;to che %{:é;::fll I'Tif;:‘;?zi;;e e 51611211 o oman genera.
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S Ien \1zac.rLo sguardo di Hebdige, mfine, non si stanca
stituzionali e persinoc?riletizzrt)c?ilj eICC?]HDF;"Hchc, poliuche. demografiche,
;_eqrmtlx.lanodx:l permanere o l'awé%enciiiszesi‘lziilogggﬁgﬂ;géo e g e e
2 eglt studiat, nonché il loro essere dettis o i
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gel Cogoci; ngiCL;I ::n volta come devianu o come CUriose ¢
Daun pu i vis i beli
norama suginlensi;)fcfc\ﬁzﬁ :netodologlco, Hebdige costruisce il proprio pa-
Pepoca, famamer e ¢ atungendo a ﬁ?nu quali giornali e riviste del-
culo, inierviste al pun +elella suacs o dinter i oo NETS! BrUppE
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Vorrei ora formire un uniteriore esempto di analisi ascrwvibile alla cor-
rente de1 Cultural Studies soffermandomt su un‘altra opera tra le non
numerosissime tradotte mn italiano. 8 tratta di un saggio della studiosa
americana bell hooks, il e nome, anz1 pseudonimo, SEIVo In lettere mi-
nuscole per rispettare Ia volonta dell'autrice:

il mio vero nome & Glona Jean Watkins. Hooks & il cognome della mia bi-
snonna materna. [...] al suo apice, il movimento femnunista si & posta con
forza la questione dell’anonimato ¢ della necessita di rendere omaggio alle
donne che ci hanno precedute. Allora eravamo in molie ad usare uno pseu-
donimo. Parto de1 tardt anni Sessana e dei primi anm Settanta. [...1 nel mio
caso, intendevo semplicemente affermare che in me non c'era nulla i inu-
suale, perché alle mie spalie c'era una hunga discendenza di donne schictte
¢ volittve di cw volevo onorare 'immagme. H nome di mua madre & Rosa Bell
Watkins, Volevo soltanto dire ¢he provenivo da quel continuum femminile
{Nadotn, bell hooks, 1998, pp. 20-21).

Bell hooks si occupa in particolare di temi conness: all'idenuta di gene-
re ¢ all'identita «razziale». La sua avenzione s focalizza sw legamu che
esistono tra Puna e Palra e sui rapporu di potere storicamente deter-
minati che li caratterizzano. In «Seduzione ¢ tradimento: ‘La moglie del
soldato’ incontra ‘'La guardia del corpo’» (1998b), essa rifiette sulle rap-
presentaziont degli amon «nterrazziali» esistentt nella culwra nord-
americana atiraverso Ianalisi det due film citatt nel utolo del saggio. Co-
erentemente con quello che bell hooks non esita a definire un «tabiis,
il cinema hollywoodiano ha lungamente evitato i produrre copiont i
cui i protagonsti formassero una cosiddetta «coppia mistar, Le donne
nere, i particolare, vengono cinematograficamente rappresentate sc-
condo tre stereoupn: la «mamy/matrona» asessuata che serve ¢ accudi-
sce eroi ed eroine; la «femme fatales — «donna sessualmente disponibi-
le, espiicitamente indiscriminata, incapace di fare sul serio, pronia a se-
durre ¢ tradire» (p. 144) — che mduce in tentazione 'uomo banco; la
«muiatta tragica», métisse sessualmente desiderabile votata a un desune
di felicita. Nessuna di queste figure lascia spazio all’intessersi di una
storia d’amore che st iscriva nella durata e nella «normalitin. La guardia
dei corpo {Usa, 1992) — primo film prodotto a Hollywood m cut «un gran-
de divo bianco si sceglie come amante una nera» — segnala secondo Pau-
rice 'inunzione, da parie delf’indusiria cinematografica, della possibi-
lita di mcass: prefigurata dalla «scabrosita» ¢ dall’eccezionalitd dell'ar-
gomento trattato. «In questa fase culturater; chiosa la saggista, «at blan-
chi e ai resto di noi il mercato chiede mmplicitamente di abbandonare
pregiudizi ¢ xenofobia» (p. 141}, Eppure, sin dall'imzio, il film che nar-
ra della storm d’amore tra una star (impersonata da Whitney Houston)
¢ Ia sua guardia del corpo {Kevin Costner) «assicura al suo pubblico che,
per quailo magico, SeXy O eCCUAne Possa €sSere, questo amore [...]
non funzionerar. La trama non chiarisce 1 motvi deila rottura che ef-
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fetivamente avviene tra 1 due amanti, cosa che implicitamente, secondo
bell hooks, induce ghi spettator: a supporla «naturaimente» connessa al-
Ia diversita «razziales. Non dissimile ¢ la morale del secondo film ana-
hHzzato, Ia moglie del soldato {GB, 1992): il film mizia mettendo mn scena
personagg che risultano sprazzanti a causa dei loro collocars: al di fuo-
ri dello stereoupo —Jody, il soldato britannico nero che serve la bandie-
ra mglese nella lotta contro un gruppo di guerriglieri dell’ira; Dil, Ia
sensuale e iperfemminile cantante nera ex amante di Jody ia quale si ri-
velerd un travestto; Fergus, bianco, militante puro e duro eppure tal-
mente ossessionato dall'immagine fotografica di Dil da darsi ia pena di

cercare di incontrarla; Jude, terrorsta, ianca, bologicamente donna,
ma gelida, machiavellica e «virago» nonostante il corpo da modella ~ &

finisee nmettendo mit «al PIOPIIO posto» e in particolare 1 due amanti,
Dil e Fergus. «Nonostante | difettn, conclude bell hooks,

lquest due film} sono opere coraggiose, che dicono moito sy razza e gene-
re, differenza ¢ identia, Puriroppo, entrambi i film riscivono la tensione cei
la differenza, dei muiament di ruoclo e di identitg, riconfermando lo staius
quo. Enwrambi indicano che 'alterita pus essere i luogo dove i bianchi — i
entrambi 1 casi, maschi - se in vedono con le loro identi in crst, con il lo-

ro desiderio di trascendenza. In tal modo perpetuanc limperalisme e i} co-

tonalismo culwurate dei bianchi {p. 151).

Come avremo certamente notato, il linguaggio e 1 contenuy espressi da-
gl autor: sinora citati rivelano una postura fortemente militante, Ri-
chiamandosi alla figura gramsciana defl'«ntellettuale organicor, infatt,
esst intendono Ia ricerca nell’ambito delle sclenze umane non soltanto
come descrizione teorica delle dinamiche culturali che animano la so-
cietd, ma anche come modalita di intervento. Il lavoro mtelletiaale, 1n-
somma, dovrebbe «spiegare», ma anche «cambiare» la societd, Alla juce
di questo richiamo all'impegno politico-socale comprendiamo ancora
meglio le ragiont che SPIIBONO 1 nostri autort a occuparsi di fenomen,
testt culturali e formazioni sociali non a

esempio eloquente dei modo 1n cui ) Cuiwral Studies intendono ia pro-
pria azione intellettnaie nella societa € COStit
ni di Hall inerent: il flagello dell'arps:

La questione dell'ans & anche un lerreno di loua e contestazione, Adesso ¢
n futuro, le realia delle potitiche della sessualita, i desiderio, if piacere, per-
sino chi restera in vita e chi morira s trovano implicau, incardinay, in una
serie di metafore ¢ rappresentaziom [...7. I Cultural Studies devono svilup.
pare una visione capace di articolare fa nagura costitativa e politica delle rap-

presentaziom, ta lore complessita, gli effetu del linguaggio e der test intesi
come terrent di vita e di morte (1992, p. 7).

E a proposito di natura delle ra

Ppresentazion: e di effetu del linguaggio
connessi all’Ads vi sono, ad ese

mp1o, autori che hanno analizzao 3 mo-
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alattia -
di mn cut Formai 1:0}:):03;17documentagy:::tllvlei é‘o;s}g};z:f;?alstﬁi 5n1 o,
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o 1 :
hiar: - olari» ¢ prende parte a program
g?zi?f?}i?:ﬁanéisgosgaega «5050 m porcrht a iggge;e, 1;11‘;;:.&:::& :;Lgigl:gg;;: ;:;
: ttt guardano la televisione. £ Fl che g ggrangere
?;allllko)l:;;ég es:;)rattmto i glovani, senza snobisim e senza stor
u ,
:05 (Nadotis, bell hooks, 1598, p. 155). i ton afferent
Altra carattenisnca, mfine, che spesso acpc‘m(;x.n ia{ga auton atieren
at Cultural Studies é quella di una soggetuviia disve : H e 8 um ox
sin dalla quarta di copertina del libro che dige € un o
ik 521!1?0 S:\l; richiama spesso episodi della sua bsograﬁa idor ne
E‘Jg;o?f:li;:;?e da una classe sociale disag:c?.ta; Ap{::;ligzlrggggéaenu -
| : sagg di annot _
o Bhﬁbha {Eggzz)x ;ﬁsgt:iii?g;i\iﬁirl?amgi Hoggart fanno parte ciﬁl!a [:)r::
D en CSEENCC di studenti britannict che, pur provenendo dalla \::ua
e geneztall_gge accesso aglhi studi superiort. Come abblamo visto iﬂ i
g o rar di questo libro, la soggettvita esplicitata cosuituisce 1 p j
B— ol lqoduzione di «saperi suaty, «non truccals, cht? am
SUP?OS'ZC()D Eier;?zgriiti delle proprie veritd e accetlano quella «modestia
dmei]iztl‘)::oréaaf) piti volte evocata da Hall (1992),

2. «Bisogna scavarels

i i g jentesca affettuosamente sat;:.rs—
COSI’ TEC_IL?} ilXlﬁiOC?;Od;;él:]a”V;%?;l;E:esfé}:isitjrm deila letteraiura per | 13:
S I”EU.REG . Oinatica della fantasia» — badile alla mano, nell’auo d;
fanzia e.dt reno metaforico dell’«ammagmario colletivos. Scel.g? )
o ll' tcrrenoesm sede, seppur brevemente, questo autore pc;;c }eei
P ot Tavars ?} qula « oet;éa» st collocano i zone contigue @ que e ;
e da E&ZSIEt ril Studies e a quelle verso cul 1 antropologia ECI
quelg?i:eox??gmpl:)rsnea negli ultimi anni si sta volgendo. Penso, a questo
mon
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proposito, all'interrogarsi di Marc Augé (1998) sm rapport che a livel-
lo planetario 51 stanno ridefinendo ~ soprattutto a causa della diffusio-
ne det mass media e delle tecnologie elettroniche - tra S0EN0, mIto ¢
creazione «letteraria» del singolo, ovvero tra immaginan e mcn;or:e m-
d}v:dualt, immagimario ¢ memoria collettva e fiction. Rileggo le parole
(%1 Arpun Appadurai circa il compito che «un nuovo stile emogra}%co» -
llbezfa_tosz dalle determinaziom ngidamente localizzant dell’ «etnografia
tradizionale» — dovrebbe cercare di assolvere: s

coghcz'c Pimpato che Ia deterrtoralizzazione esercita sulle risorse immagt-
native delle esperienze e dei vissuti locali. [...] In che cosa consiste, o ;gl'i
dimensione locale — intesa come vissuto ed es;ﬁencnza - dal momen,zo %igu; C‘l
troviamo in un mondo globalizzato e determtornalizzato? [Come studiare] il
ruolo giocato dadl immaginario neila vita sociale 21 {1991, p. 197). ‘

_Penso,’ inﬁn‘c, a quanto scrive Matilde Callar Galli (1999} cirea gli am-
bit culturali che Pantropologra dovrebbe oggi indagare:

La complessita dei ventori economia e politicl, delie coswruzion: eulturali
delle immaginaziont in gioco nei mondi contemporane: — ¢ le loro mu"ll‘iro,
che trascurabih componentt emotive, affettive ¢ simbolche l.i-a SD-E‘]E rO-
no a percorrere analivcamente 1 termtori dell’arte, della ]cucru-iu "2, délh%c-
levisione, della produzione di immaginari (p- 18). h ‘

Nc;ila vasta opera letteraria di Fact a1 addentreremo appena, ¢ o faremo
e’vocando tre saggy. Nel pruno, Guardare te fimore (1979), Vautore analizza
Vopera der «figurnai», ovvero degli illustraton che nell’epoca rec::d(;n‘-
tc_a!la_«disueyzzazxone» dell'immaginario infantile diedero fcnl?m'i visiva
a luoghi c;d erot della letteratura per ragazzi {c non solo). Ci ir(‘)\'iam;
anche qui, come nel paragrafo precedente, a stretto contatto con la cul-
rra popplarc: gli illustraton in questione erano eredi, sui piano 1;20110-
graﬁcq, della tradiztone della littérature de colportave, ovv,ero di quet libret
u, fogli, calendan, tratarelli ﬂstrologact,ﬁ?tti?!r:!o:z?dgéogmﬁc brevi smc s
tratte ‘dalla cronaca ¢ [iabe commerciati a prezzi econonmici lda vcnditéﬁ
ambuianti che fino al dopoguerra avevano esercitato Ia foro professione
ne!Eq campagne e nelle aittd. 1 figurmai, inoltre, praucavano 1a loro arte
;n osl‘or{; di. arugianato illustrando opere che s collocavano anch’essc(per
e s o, T etcrtn i o pdsgogcs i e

_ ( ; t agint a cur o riferiamo, s ispiravano, n-
fine, i1 molu casi, ad altn prodotu culturali «popolari» loro comcmj 0-
raner: Faeu_dimosara, ad esempio, che tanto 1 raccont salgarani u'u?to
le immagini che li illustravano waevano corpo da «brandelli del!]’?m(l\'er-
S0 esoucos presciiato m rviste quali il Giornale illustrato der mages, it cu
pu»bbhc_o €ra composto dalla «ptecota borghesia e dagli strau ;‘JUP’CI‘IOE‘I
dCE. proletarato dell'Tialia umbertina» (p. 133). In esso s leggevano arti-
coli nguardanu paest lontani, usi e costuini dei loro abitanu, panie ¢ ‘mw
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mali sconosciuti al lettore italiano. Accanto a servizi assolutamente «cre-
dibili» aventi per oggetto, ad esempio, 'agnicoltura, 1a rivista offriva - con
io stesso tono «positivista» — notizie nguardant la protesta di certe Tl
bii» africane che lamentano ia scarsita di carne nmana («ntenuta uno dei
principali e pit gradit element di nutrizione») e descrizion: Hlustrate di
riti funerari cinesi in cui 1 parenti del defunto macellano il cadavere ¢ io
danno n pasto a1 «cani sacri». L'«Ornente favoloso» narrato da Emilio
Salgari e dai1 suoi illustrator: nisultava dunque tanto pit gradito al suo
pubblico quanto pili quest’ultimo era avvezzo a simili narrazion: i due
tp: di testo, nsomma, Si rafforzavano a vicenda offrendo allo stesso pub-
plico le medesime immagin dell’altenita.

La tesi di fondo di Guardare le figure ¢ quella secondo cut Puniverso
simbolico det Agunina, lung dall'essere «povero», atiraverso le sue ra-
dicate ascendenze storiche legate al «mondo alla rovescia» e al «paese
di Cuccagna», mettendo 1 scena 1 «corposi fantasmi di un’anupedago-
gia popolare, bizzarra e saturninar» (p. 10) puo6 esserc pensato come un
controaltare rispetto a molte delle immagun eduicorate, falsamente ot-
timiste e «allineate» proposte attualmente ai bambinl

Lo sforzo di Faetl, in queste e altre opere, & da un lato quello di do-
cumentare la profondita storica e la complessitd der rimandi testuali ¢
simbolici insita n forme di espressione popolare a torto trascurate — tal-
voita censurate — dalla cultura «aitar quali quelle prodotte dat figurmar;
¢ dall'altro, quello di scoprire sediment ¢ percorrerc fabirmnu culturali
al fine di formulare ipotest che spieghino la forza mculturanva esercita-
ta dalle zone dell’'immaginano analizzaie, nonché la loro valenza edu-
cauva legata, ad esempio, alla messa in scena di fiabeschi iau oscur dal
sapore insziatico ¢ di varie figure dell’altentd msia net «nop.

I! favoro di Faeu, per certi aspeiti, somiglia a quello di un tessitore:
nel saggio dedicato alle nfanzie di guerra, «Dentro il rifugio, fuon dal
guscio» (1995) egli deserve la trama di un irnnunciabile romanzo per
ragazzl - La grande qvveniura {Westall, 1993} — collegandoia in modo pr-
rotecnico, azzardato e taivolta vertiginoso a film hollywoodiam, a classict
della leueratura «aita», alla quéte delle leggende medievali, alle sculture
di Henry Moore, a problematiche squistamente antropologiche concer-
nen i rapport tra le generazioni e il ciclo della vita, alle conuguild tra
Eros ¢ Thanatos, al nazismo ¢ al disagio adolescenziale. Anche in questo

caso, il nostro autore st adopera a mettere in luce le mnumerevoli zone
culturali che s intrecciano 1 un’opera «modesta» come pud essere un
libro per ragazzi ¢ ad aprire sentiert mterpretauvi che colleghmno 1 testi
alla societd. Da pedagogista, dunque da ntellettuale mevitabilmente en-
sagé, Facu si adopera affinché la meticolosa ricerca ermeneutica tra nar-
raziont e immagint da egli condotta si traduca in agire pedagogico:

Penso al libro di Westall [...1 come a un nmedio |...} dawero efficacissimo
contro certi comportament adolescenziali che s1 combinano tra loro in un
mrecoio indecifrabile che stupisce ¢ che induce spesso a sospenderce il giu-
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dizic. Dalle lettere d'amore a un giovane che ha uceiso 7 genitor per poter

acquistare un‘auiomobile, ar lanat di pietre sulle amtostrade, zlla noia, alla

droga [...], at vuoto, alla nulfificazione del lempo, si puo far scaturire una

domanda intorne al senso del proprio esistere nel mondo {1995, p. 124),
Il nostro antore s1 impegna affinché Ia teorizzazione si traduca in prate
ca sociale non soltanto nell'ambio della formazione permanente di
educatori e insegnant, ma anche st un piano pilt direttamente politico:
1y occasione del dibattito curopeo sul «caso Haider», ad esempio, egli
dedica un numero delia rubrica settimanale che cura i La Repubblica (5
febbrato 1999) a1 romanz1 per ragaza e ai fumett dedican alla memora
della Shoa e agli orron del nazismo.

Per cercare di render conto della metodologia di ricerca utilizzata da
Faeu fard riferimento a Maron a Weiman Lommaginaro nell'etd del sospetio
{1996): il saggio, costruito atiorno a «tredici smtomi» — il razzismo, Ia
«woglia» di un «uzomo forte» alla guida del paese, 'infanzia negata e/o
iperprotetia, Ia sessuofobm e la nostalgia per le «case chiuse», «ka menta-
lita mafiosa onnipresente», gli etnoregionalismi, «il culto della folla ¢ Ia
folla come referente sempre evocator, il fascino esercuato dal nazismo,
la «malinconia dei giovani» e la loro margmalizzazione, il tradizionalismo
«di cornodon, il lolinsmo e a pedofilia, I'interesse per 1 serial killer, il pro-
liferare delle sette ~ delinea un parallelo, sui ptano dell’immaginario, tra
la societa italiana (e globalizzata, infatt «wutto cid che accade, dovunque
accada, accade sempre quir, p. 396) della prima metd degli anm Novan-
ta ¢ Ia Repubblica di Weimar intesa come ambiente in cui si svilupparo-
1o le condizion socioculturali per Ia presa del potere da parte di Hitler.
{l terreno di ricerca esplorato dall’autore & costitnito dai quotdian: (ana-
lizzau dalla prima pagina alla cronaca passando per le lettere den lettori),
da riviste femminili, da settimanali di politica e costume, dal telegiorna-
ic alle soap opera e alle trasmission: di intrattenimento, da manifestazio-
ni e happening popolari, dalla programmazione cmnematografica, dalla
letteratura popolare europea, dal fumeuo porno commerciata m edico-
a, dai manga giapponesi, dalle niste fruite dalle sottoculiure giovanili,
dat periodici polincamente allineat, Questo materiale multivocale, fram-
mentano, shiggente e magmauco di cur Ia vita quondiana & impregnata
viene letto e mterpretato alla luce dei classici delle scienze umane ¢ del-
ia letteratura, della enitura popoiare del passato, delle chiacchiere «regi-
strate» sull’aulobus a guisa di osservatore partecipante, L'idea di fondo,
cara a wi gli autori citau 1 questo e in altr capitoli di questo libro, &
quella secondo cui fe immagini, i testi e le «forme del discorso» che per-
meano al vita di ogni giorno producano implicitamente cultura, Il meto-
do consiste nell’aventurars: in quello che di volta in volta Pautore defi-
nisce «sogno collettivos, «nentalita collettivan, «immagmario» cercandeo
mmuziosamente di ndividuare nelle pieghe della cultura popolare «sm-
tomi» ¢ indiz1 utili a interpretare fa vita socale.

Anche in Faeu ritroviamo una spiccata attenzione per il deuaglio,
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i i za
uno stile di ricerca fortemente transdlsmph_nare, una consapevolez
na della frammentarietd dei mondi contemporanet e

el bhameratnt 1 contempo 1a volontd di

dell'inoperatvitd dei grans vécls teoricl ~ ma a po 12 volonta ci
non rinunciare a visiont olisiche — e mfine un ntreccio m

javoro mtellettuaie, soggetuviti e presa di posizione politica:

i , ds i isto le om-
Da quando s1 sono aperte le porte det lager, da quando nil)i)la?m‘l;:s:ra‘ul:.i -
< i endere fa ‘banalita
s ¢ hhinmo potutlo comprendere
bre der superstt, da quando al potu N  banalit
2, alie ere di torra,
: > » 14, alle docce, alle baracche, alie cam -
male’, worniamo sempre 13, alle doc racche, all ere di torura,
a mu::chi di eadaven, di occhial, di scarpe, i protesi, &t camimni cor
b -
inequivocabile, ai redcolan §...] {1996, p. 93}. .y
‘ oo 1 . 1 TR TR 7. el
Lhovs del serpente |di] Bergman e il simbolo weimarnano per Lcccﬂ;gn]iﬂc&
: jol 3 isperate mnaque 2
1 ‘bate, globalmente disperate, o comung
Ie epoche confuse, turbate, gic 7 perate, alinco
nite, wieti dovremmo prestare ka massima attenzione 4 ogal Hovoe d.r:ij repm_
te I\:I:n come in r;uesi} momenti bisogna saper ascoltare, saper guardarc,
gliere t sintomi (ibid,, p. 400).

Taeti & nato nel 1939, Come meoli suo coclanet, ;s;;;oraut.mmg}m;,
, 18 i ine di ca-
i I to di fronte alle foto delle co :
«guardando le figure» 51 € trova > ine e
d%wer': rinvenutl ad Auschwitz. Allora chiese spiegaziont al pa;ireerca >
be come risposia un silenzio che tuita 1a sua oplcra mteilcitua cli:: erea &b
i i SLFO re1 ;
i e», ha sostenuto il nostro auto

colmare. «Io voglio mntervenire»; » il nos | 0
di una conversazione informale, «non voglio limitarmi a desc}rz::am“
Quelle che faccto scrivendo sono, come € stato osservato, «cS)Erre a,om
incongrue»- Rischio, azzardo, corro per Non arrvare dopo i pcr's(i) ,50-

Quella foto non la voglio pitt vedere. Per questo bisogna correre:

. i 1 ¥ i i Ll
gna fermarlo prima, quel caporaletto che {arnetica di razza pura... i
S i & me-
Il «caporaletior, ovviamente, 0ggi & una met?fora, coslt comeaso e
taforica 1a Weimar che egli evoca nel suo saggio, il ?t;aﬁe,g1011 :: cd i:eE
! i ‘appelle A  firmato da s
y: 3 tratta da Je m'appelle Adolphe, &
n copertina unt’tlustrazione _ ; .

disegit)mtore e scrittore per ragazzi coetaneo di Fact che fa dire a2 uno

el su0t Personaggl:

Lui & morto da molto tempo | ..., ma di assassin: di steile ce ne saranno SLH;»

. i i ¢l AT rli
pre t...1 e ovungue. Quello che dobbiamo fare e umparare a 11conos:’:1cf_di;
con o sénm bafﬁ; e soprattitio, m raccomando, prima che sia 1roppo @arce

(Pef, 1995).

3, Dispositimr dindagene 3: Uanalist culturale )
: i 10: 7 3 ! ; soame soctale
A guisa di esempro: viflessiom su teteisione e legar

icl y % re
La teievisione pud essere considerata come un mezzo per rappresenta
¢ allo stesso lempo costruire 1a «comuiita immagimata» c_if.:lla nazione.
Benedict Anderson, cui dobblamo la nozione di «comunita immagina-
ta», definisce la nazione nel termini scguenty
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una C()I:I?LGlh'-l politica mmaginata, ¢ Immaginata come 1nrinsecamente -
s-.zcme limiata ¢ sovrana. E immaginata 1n quanto gli abitant della pit pic-
Lc-)!a. nazione Non conosceranno mai la 111aggi01' parte dei loro com P’lmlc)m
ne li mcomret:anno, rné ne senuranno mai pariare, eppure nella ui:m* i"
OENUNO VIVE l'1=11n}fsgxflc dei loro essere comunita. [...] In rcait;': c mm:ﬂ {ii
2z§1;§§t( ?ormu?llia pit gl‘iln(l(: di un vi]lagg_zlo primordiale dove witti st cgn-

¢ forse lo & anch’esso). Le comunith debbono essere distinte non

(i.d“d loro [dlsim/gcnuzm{a' ma EEJ”() Ie LU) €8s€ sono 1mimas aie
) St m
€8 I tH glﬂc <

Quamo.a questo «sailg»n strettamente connesso ai mezz di comunica-
zione di cui ogni societa dispone, l'autore c presenta un’imercssam‘e
panoramica dei modi di immagmare la comunita - e dunque di conce-
pirla e di vzyer]q - che hanno segnato il corso defla storia umana Tlil
questy, a gwisa di esemp, ricordiamo le grandi culture religiose ciﬁu-z at-
Lraverso mezzi di comunicazione quali la lngua sacra {come il hun’o
i arz_lbo rciz?ssico}, le Scritture e 1 codici orali e visivi, creano consu;lla'a d §
Lerntor;:}lzzzaic, globali e universalizzanu (nel sen’so che prefigura ;}
potenziale assimilazione di qualsiast «altro»), ma anche 1 Il?egnlgdiu:‘il::
dar confini porost e dai lignagg: reali talmente imparentati tra loro da
«scolorire lmPe_rcettibiImente» Puno nell’altro, fondati su un’autorita
che s1 vuole (hvmg, ma gia prefiguranti fa nazione in quanto coéw della
dl_ffusx_one — tramite la stampa - delle lingue volgar e del parallelo de
clino, in Europa, del latino come unica lingua msegnata e nella I
ase 2 a quale s1
A partre dal Xvill secolo, mfatt, 1 seguito alla progressiva sccolar
zazione delle rappresentazioni dominanti del tempo ¢ della sociie]tz";
{Anderson, 1996; Lau’des, 1984; Le Gofl, 1977), in Occideme(st sviiup‘“
ga cﬁnézoi::lova ffgura deil'a‘;_)[?an.encnza COMUIIEAria; NuovI mezzi leci-
. C unt(;':lﬁiﬂﬂ?, messi a disposizione dal «capitalismo-a-stampa»,
cf-lffotmqno_ grornali ¢ romanz, identificat da Anderson come eﬁc 1
discorsivi che permettono alla comunita di immaginarsi in quaugto mlxi
2ione, In quanto «organsmo sociologico che si muove ordinatamente
::;:(;zcr:ﬁz vu(;'Lo e omo.genec?» _(1996, p-45; Benjapml, 1996). I libn, ora-
In lingue vernacolart pruttosio che m lingue colte e veicolan
costituiscono la prima merce a produzione di massa, cosa che pcrmcué
_«ad un numero sempre crescente di persone di pensare a sé e di porsi
in relazione ad altrr in modi profondamente nuovis (Anderson 199[)6
5}). 1l quondiane «quast simultaneo consumo (‘immagmazn;nc’} dpl
g:ornal.c—raccon}o» viene descritto dall’attore come una cerimon c{;
massa: il giornale, «vivida raffigurazione della secolare smnmmem? :
denzata, comunitd immaginatas, indica e al co:uempo’ pdeL;ce itv (%:)"1
le radicamento di quest'uluma nella vita di wtti i gornt. .
In questo senso, alla stessa stregua dei giornale e del romanzo, la t
levisione gz.:m_:raiista pud essere concepita come mezzo per 1mm'1" o
ta comunita del «noi» nazionale {Morley, 1992b) e dunque per ;'g;)[;)ari
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sentare, produrre ¢ perpetrare un «nok fondato st un’appartencnza
connotata anche 1n senso «etnicor (Smath, 1992).

Nel periodo postbellico, come abblamo visto, a livello planetario e
particolare all'interno delle societd ocadentali s1 determinanc mpor-
ianu trasformazioni economiche e culturali: in questo contesto, atira-
verso i suor programmi ¢ le sue facili e sempre pin diffuse modalita di
accesso, Ja televisione inaugura la propria atuvita di mediazione-comu-
nicazione tra situazioni socali che tendono sempre pitl a differenziarsi
offrendo ai cittadimi modelli di comprensione, mterpretazione ¢ adesto-
ne alle nuove condizioni di vita che st vanno delineando (Woiton, 1990).
Attraverso 1 notziari, gli spettacoli d'intrattenimento, gli sceneggiati te-
levisivi, i personaggi-icona il piccolo schermo tesse narrazioni del «noi»
nazionale fornendo m questo modo punti di riferimento che consento-
no agli spettatort — cittadini di una nazione - di situars: rispetto al «puzz-
le di una moderniti che sempre pit obbliga a vivere simultaneamentc
identitd e aspirazioni contraddittorie» {Wolton, 1890, p. 125). Il ruolo
di legame sociaie svolto dalla televisione generalista prende corpo, dun-
que, Proprio mentre meccanismi di frammentazione — gli esodi dalle
campagne verso i centr1 urbani, ia migrazione dal sud verso il nord che
interessa alcuni paes: exropel, la ripresa economica, il mutamento delle
condizion di favoro, e in parucolare di quelic delle donne, € I'aumento
det consum (Bodes, 1998) — allentano, mdeboliscono e mettono 1n di-
scussione wdentita e relazioni «tradizionali».

Nonostante ta forte prescnza di programmi di produzione straniera
net paiiusesu, nonostante la transnazionalizzazione accelerata deli'indu-
stria delle comunicazioni (pensiamo alle grandi holding mondializzate
come gli «<impert» Murdoch, Berlusconi e Time-Warner) (Ang, 1992y ¢
| nuovt mezzi tecnici quali la trasmissione via cavo, la parabola satellita-
re (Rouard, 1996) e i videoregistratorn (Gillespie, 1995), il filiro attra-
verso il quaie la televisione generalista proponc immagini del mondo
permane a tutt’'ogg — con qualche periodica fluttnazione - quello di
uno sguardo essenzialmente nazionale {Buonanno, 1999). Da dietro il
piccolo schermo, infatti, «noi» offre una wisione di sc stesse ¢ i cid che
& aitro da sé prodotia da un punto di osservazione lingiusticamente ¢
politicamente connotato come ialiano; davant al piceolo schermo, un
singolo spettatore, una famigha, un gruppo di amict accendendo a te-
levisione s1 aggrega ad altri singoli, ad altre famiglie, ad altrt gruppt elet-
tivt, formando un pubblico potenzialmente IMMenso e anonunoe che si-
multaneamente s trova confrontato alle medesime 1mmagini ¢ ai me-
desimi testi. Organizzando questa quotidiana «riumone invisibile»
{Gheude, 1994), 1a televisione si configura come legame sociale, come

strumento di integrazione a una comunita che in guesto modo non 5o - -

lo guarda se stessa, ma, COMe C1 Insegnano ! Cultural Studies, st forma e,

st trasforma. R
In che modo? In base a quali meccanismi? e
I processi che abbiamo brevemente delineato, sc osservat con gh oc-
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chi dell'etnologo, rivelano aspettt contraddittor: e profonde complessi-
ta. Se, da un lato, Ia televisione generalista rappresenta una delle sole
narrazioni nella quale 1a societd s riflette come in uno specchio, se essa
costituisce il solo spettacolo per il «grande pubblico» messo 3 dispost-
zione e realmente fruito da un paese, se la televisione generalista svolge
il ruolo di vestale di una certa rappresentazione della coscienza colletn-
va di una nazione, se essa riafferma quotidianamente i legami che uni-
scono i aietading di una stessa comunita fungendo da passeur tra diffe-
rentl classi di etd e condizioni socalt (Wolton, 1990, p- 139), dallaltro,
le immagini del «noi» riflesse nel piccolo schermo sono il risuitato ai
contempo sfuocato e nitidissimo, in perpetuo divenire e statico m mo-
do talvolta disperante di molteplic fattors. La natura polisemica del-
] ‘immagme, Ia velocua, ia frammentanetd, Ia commistione/confusione
der generl narratvi, il modello attualmente prevalente della televisione
«a flusso» {Williams, 1981; Bruno, 1994), ci inducono a riflettere circa
la natura pelivalente - ¢ tiuttavia, come vedremo, sovente paradossai-
mente univoca — de1 modelli d'identitd, di relazion
proposu dalla teievisione.

E qui necessario aprire una parentest per precisare che cosa inten-
diamo per «televisione a flussos: nel corso degli niumi due decenni, i
modetlo delfa televisione «pedagogica» che trasmette contenuy specifi-
ci, unilaterali e asgai prossimi alla propaganda politca, ha progressiva-
mente lasciato il posto a un «unico wresponsabile flusso di mmagin e
sensazioni» (Bruno, 1994, p- 19). E a Raymond Williams che dobblamo

I'elaborazione del concetto di «flnsson Hteso «conte tecnologia e come
forma culeurates-

¢ e di appartenenza

In e i sistemi di comunicazione pama della radiodiffusione ghi elemeny
essenziali sono separad. Un libro o un bamphict evano presi ¢ low come ele-
ment particolars. Una riunione si teneva a una determinata ora ed in un cer-
1o luogo. Una commedia era messa in scena m un dato teatro ad una cerla
ora. [...1 Nel caso della radiodiffusione i...) quesn eveny, o event analoghi,
sono accessibili seando a casa, semplicemente schiacciando un pulsante: ¢
che il vero programma che viene offerto & una sequenza o un msieme di se-
quenie concorrent |...] che sono resi disponibili in un’unica dimensione ¢
I un unico auo (1981, pp. 138-130).

Quanto affermato sulla radiodiffusione, & applicabile, owiamente, an-
che alla telediffusione, almeno fino a quando, nei corso degli anni Set-
tanta, s1 produce un ulteriore cambiamento: alla strutiura della pro-
grammazione, che da forma al susseguirsi der contenuu televisivy, si so-
sutuisce quella del «flusso» che amalgama e combina fino a fonderli ;
materiati culturali teletrasmessi presentandoli attraverso una messa in
onda senza mtervalli ¢ all'insegna della velocua, proponendoli come
un‘enornie massa elerogenea — e dai confini mterni molto fluidj ~ co-
stituita da immagin, idee e rappresentaziom indistinte quanto alla loro
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: o ;
vaienza e posizione. Questa «neotelevisione» consiste in una §0r:a fo

A _ _ ) ]
grande racconto che «s1 adopera a costruire rapporti socrali» piutto
che a propagare una certa visione delle cose:

non ¢ sono pitt ‘messaggi’ calibrau dall’emitiente-Grande Fratello (_co:n::
) i e one wotco inter-
I - =} ma testi (come nel modelio sem :
nel modelio informazionale} ‘ MIOLCo inter-
i e §'audi t ente decodifica secondo 1 prop

retatvo) che {'audience attvam 7 ¢ @ sor
FL}OCOdiCi antropologico-culturali; non a sono effewn punwali (aciggio b

io-risposta) ma effetn cumulativi a lungo termane |...1 (Bruno, , P

¥ uelio
Se il modello della «neotelevisione» prevale oggt Ia‘xgamcr}te su q lto
della televisione «a messaggio», quest’ulumo nonfetttutiagiffiifzgg L
a
; arere permangono nfatty, :
mente SCOMParso: a mio p 7 . : 0 del
«flussor, frammenu di televisione «pedagogica» che al_lude, sugge;r[e 0
chiaramente propaganda un’etica, una visione, un valﬁfe, utnaZIEJ1 e
: i 1 .
- nella contesa politica o nell’esister
assumere - quella giusta — nelia ne -
A dimostraz?one dell’episodico riemergere del paradigma del ;?::?i
' levisione a «flusso» vorrer citare _
Fratello» allinterno della te sare due sce
13t i51vi daf 1 tda nella stessa giornata de
negman televisivi andan 1n of ‘ K sombre
19§§: Una donna per amico (ore 14, R 1) e Cos!anzc_z {ore‘-l, RA[Ee..)ro >
lori e le «ricette esistenziali» :mpEicuamen_Le ma v;gorosgm{en 7 lp ﬁpia
gandat, in questo caso, nguardano 'identita di genere, ia am:tg 1;[10 -
’ - . . N _
procreazione. Entrambe le trasmissiont, pur «narrando» un c(i:o;l'l; ;es;) o0
‘ i i i ali .
I esst s1 esplicano secondo mo
ciale nel quale » rapporti tra i s _ : ol
beral di guelle tradizionalmente postulate, pur proponendo 1;110 Sstge ar
do induigente suila «confusione del vivere» che caratterizza I'esi enza
dei personaggi, raffermane il valore della maternith biologica :{mes : co
1 A 3 tritkl 1 costy,
td che occorre preservare a tuttl |
me perno centrale della socie : _
quailfz che sia la situazione del concepimento (violenza cazr_z_ale ir;_grzlzg
donna per amico; Priuno rapporto sessgalg ;:lonsurcx_luati_peguzg;?;? 115351
i 1 za), I'eta della madre {in entra 1 cas
con uno sconosciuto in Costanza), - ntrambl | cas
i 1), 1 condizione e, sopratiiito, ia su .
st iratta di adolescenti), la sua . SO ‘
Adozione e aborto, che costittivano le soluzioni miziali presceltescslzljg
ite dai i i e
tor1 delle medesime, vengono mes
rotagonisie o suggerite dai gent me Y se in
Siscussione ed eliminate dall'intervento di donne piu mature ¢ ptedﬁE
j 3 7 =3
mente realizzate come madr, mogli e professxoms%c o céa mfg;«;ﬁ C{Oﬂa
; lel grardintere, ex bambino -
la «prowidenza» (la comparsa de , oo ; iy
1 i ' ilm di rar 1;
fato 1 i ma un po’ rtardato nel tele
to e dato in adozione, gentile : ;
I'incidente in motornoe che fa comprendere il valore della vita nel tele
film di rat 2). _ 7 .
Tornando al problema da cul eravamo partits (la televisione fFHZIO
° ) vy .
na davvero e soltanto come «legame sociale»?), la complessua cEll < ox;}:a
del discorso» che si cela dietro messagg: apparentemente sen;p ézl,a c -
11 e invitant a una sorta di coralita «nazlonal-popolare? ci mdu . Lgva
blematizzare le test di Wolton: se la teievisxon_e generalasta puc(i) e ee v
mente fungere da «collante sociale», essa tende anche a riprodurre
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volta a creare ex |
yol {endonoeaex nc;vo rappresentaziont del emedesimo» e dell’ «altro»
contermare ¢ ad approfondire distanze, spaccature ed

CbCEUSIOIll s()(:iaii. Ila plOCESSI d omaogenelzzazione E(f e (333 (i
i
g Ne1z oI 111 Eg za I

r_lxis?ugilo di unita e diversita appare tanto pitt sconce
nprodotto crmo‘Euphcmo dai media che ne sono I'es
lempo uno degli agenu {Auge, 1998, p. 15).

rlante in quanto vieng
pressione ¢ allo stesso

Un ese i .
volta o Zzgiggellétz?r;oeeioquenLe di questa doppia tendenza - che tal-
la relazione che registr lenstone tra rappresentazion dell’identitd e del-
rappresentazioni c%e igo € confermano 1 mutamenti sociali in corso e
1dentitar riaffermam? ii?ongono a1 telespettator: immagini ¢ modelli
«tradizionali» ¢ stereoup u. © meno esplicitamente vision del mondo
reiterata messa in onda . I;mgmcilz; tra i pid vietr — & costituito daila
accingilamo a descriva‘re( Rﬁ[ [;;'iiifig-igzgimo 1397) der due spot che ci
Te580» - ’ }“LO a una « Ubbiicl[‘a "
go st 1n:§§éz?;t??2itqa dalla Presidenza del Consiglio Cfelpmmism. I:?:ac;-
bambini noslts Jccoii ioc:{;tz}f ]-zbera e multirazziale» simboleggiata da
la pelle  che lrz)cano ¢ visibilmente eterogene quanto al colore dei-
bianco. Lo Spogt termml:s::ngé Nello scenar:o,_il colore dominante & i
guarda in macchmna e sor g il primo prano di una bambina nera che
;zoaa marca di carta zgiemclz-: Ic:ai;c:c?iznz;igmldo spot pubblicizza una
a medesima etd alt ’ un gruppo di bambin dei-
sedut c1ascu;§§2f5_ﬁff?mo numeroso ed «cterogeneon: i piccoli solf(l)
svolge attorno 4 un ;a\; ?5139» e 5:}11{:13:10 una riunione aziendale che si
con vocr artefatte e ri\?eil» 1 un biancore abbacinante. Si parla di affari
quadrato dalla Lelcfam i _:jccem: par}ucoian. L'ulumo personaggio n-
dando «Gombrabs ("Cs:;a é 1:11 bambino nero che batte il pugno gri-
forte analogia foxlmaée prob>). I mteressante notare, da un lato, la
momnial, dalle loro atuvesl‘szeme tra 1 due spot data dalla sceita dej ielstz—
bientaziont immacofate lia»'da'l montaggic delle immagimi ¢ dalle am-
gi da essi veicoian e de iy altro, la profonda divergenza dei messag-
Primo spot il bianco sta ; significati attribuibili ai simboli utilizzau: nel
sarcamente il volore deipej Zimnocenzan., nel secondo richiama piil pro-
st nicorre ad attori bambi . ot_[o PUbbhc';.zzaio; nello spot ministeriale
bile, spontanca, «natural 11 per evocare I'idea di una convivenza possi-
liana COSmopoi’E[a mtira e» nonché | immagine di una futura societa ita-
zare gli aspetn lm';aar::ue nfi secondo i piccoli servono a sdrammatiz-
blicita progresson, mﬁnzea,nig sggﬁg ;E fc:::iogo recla;mzzato; nella «pub-
«altron e » ude con 1 primo pi i
binoonei‘i)ri?gzﬁ?ée an;tegrat_o al «noi», mentre nel sclcaondo Ep?:ﬂ?l (f}[a;:!
stt e un po’ comia %hel EEmu] personaggt ner «addomesucatis, sottopo-
Vi col vomto a Bins Boiopo ano il nostro immaginario {dalia Mamy di
al testimonial dei g go che sta bene solo al Congo», dallo Zio To
€t panetion: al cioccolato, dal piccolo servitore nero d?{
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a» reificato m quanto tale dai media).
trastanti, vei-
tavia denota-

Santa Claus olandese al «vii cumpr
Tn uno stesso contenitore troviamo, dungue, Messaggr con

colati talvolta addirittura attraverso immagini simili che ot
1o cose completamente diverse.

Alla luce del quadro che ho cercato di delincare, nel presente para-

grafo intendo analizzare alcune immagin dei medesimo e dell’«ltro»
e alcunt framment di wnarrazione della nazione» (Bhabha, 1997) pro-
visione italiana con particolare ma non esclusivo riferi-
bambini nel periodo luglio 1997-marzo 1999. Tra
, i lettor] troveranno programmt che non sono
esplicitamente rivolt a un pubblico infantile. 1 dau di cu dispongo r-
velano che le fasce orarie maggiormente «frequentate» dai bambini co-
incidono solo m parte con quelle in cul vanno m onda programmi per
ess1 espressamente concepits. Le percentnali di ascofto pit fort st atte-
stano, infatil, nei seguent momenti della giornata: dalle 16 alle 18, dal-
ie 18 alle 20 e dalle 20 in poi (Di Nicola, 1989), mentre 1 programit
per bambint si concentrano essenziaimente nella prima mattinata ¢ nel-
la fascia oraria 16-18.

Abbiamo detto che la televisione generalista svolge il ruolo di vesta-
fe di una certa rappresentazione della coscienza collettiva di un paese
{Wolion, 1990). Di questa rappresentazione fanno parte atcune esplici-
te autodefiniziont del «now» nazionale: « grovani ualiani sono mam-
moni, disoccupati e single per necessitd». Si dedicano numerost al vo-
jontariato, ma sonoe 1 «meno» laurcati d'Europa. «In compenso sono
creativi» (TG2 Sera, 29 novembre 1997). «Miltom: d’italiant non amano
ia matematica, la geometria, amano U'improwisazione», afferma un no-
to scrittore commentando una corsa automobilistica (162 Sera, 26 ot~
tobre 1997). Lo stesso Presidente delia Repubblica, nel messaggio alla
nazione del Capodanno del 1998, ricorda agli spettator: che «gli 1alia-

ni danno il meglio nell'impossibile». Nel momento dedicato alla cuci-
na nel corso della trasmussione Solletico (Rat 1, 9 luglio 1997} s1 prepara
i} gaspacho. Dopo aver abbozzato qualche frase in uno spagnoio voluta-

Pammatore c1 informa che gaspacho € paella so-
ssiano 1mterpretare alla maniera nostra, co-
ipinalita». Secondo la pubblicita di una no-
ta marca di spumante, poi, «gli italiani non sono secondi a nessuno»,
stando alle immagini, almeno nel campo della seduzione (RAL, ROVEm-
bre 1097). L'lwalia & Ta patria di «bellezze crescute a spaghetti», che
non sanno spiegare, tanto & «naturale», il segreto della loro miramon-
tabile hellezza. A domanda esplicita, Sofia Loren risponde: «Che ne sac-
ol (TGZ Sera, 1 novembre 1997).

Ancora il T62 Sera (2 ottobre 1997) wforma gli spettator: dell’isttu-
zione dell’ennesimo «gratia € vinc»; questa volta abhinato alla festa del-
{2 mamma «e non alla festa del papé, il papa non conta niente». Un no-
to neuropsichiatra mfantile, chramato a commentare nouzie di cronaca
rignardanti episodi di abusi sessualt sul minori, per sconguirare quest

postr dalla tele
mento agh spettatori
le trasmission ciiate

menie approssimative,
no ciby spagnoli che «noi po
me al solito con un po’ di or
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ericoli : , :
gm ;z;h i!;ggif}r:fgg a1 genitort la form.uia AMOTE, esemplo, ascolto» ¢ ag-
B e ! genitc I:(z)amano tuett 1 figlt d’Italia. I un popolo dove i genr-
& pajo (TGQgSém rse f’n mtfo il mondo, ma specificatamente 1 Italia
ebre 100 e C:llomer'r]sze 1997). Ancora nel 162 Sera del 29 no-
rreaone sc();-rogo ) 3 n[;;o il servizio sui giovant ttaliani «mammony, ma
conzione & e no trm:tguu del matrimonio Pivetti-Brambilla: 1'ar-
Elamor co o n:: ata sulle consuocere. In sovraimpressione leg-
Settembre 1567 e amma» La moglie del Prmo attading (RA1 2, 17
e o re 1997 “Eg . omenica sera parte per Roma, dove lavora, Un'a-
not o rjsp('mdepl’ag?:a nf;e:s;arlf) che tu Eavo‘ri?» «Anche tu lavor,
fessa le proprie ansie al manito: <:Ng: (:lelloszzflt’ﬁ}')m o o o
una buona madre», ma egli bonari nCuoT g 1 e, 1E
percht wont a1 e O = nartlamente la rincuora: «lo 1 ammire
Contimmmy o oo 12 or? malgrac_io tuttor. Intanto e donne dell'isoia
e paano ot ;3: cu:}easz! :r}z:)t;:) di {:Ina «famuglia strana»: «La moglie
e & liehs. IO« ora tullo é cambiato!s
ap egi p}rzscllliluni;ss?ggl ufn‘gixcm troviamo poi mamme di bambin;
pell; oty Sanu C;SL ora.(”lr(,..- Sera, 727 oLtpbre 1997} che lanciano ap-
v " Sgor mratx ICl d;_padn mett e uniche dispensatrict dey
A pot; manmme Sciupate e i vestagha che s1 affannano a
7 a pasta fuori orario per figlt quarantenni che Ia o

st fos al rig ) rdinan -
sero al ristorante (Un Prele tra noy, A1 2, 29 novembre 1997) (}?_;?1

d'Tealia ri
nangono dunque «mammoni» anche una volta cresciuty: nelj
‘ : a
agonista si | irca |
pubblict g nerroga circa
fose ri[mcom;:um nella vita. «Le donne», dice ira €, mentre Ei imma }Ee
I BECNO mitento v un valzer assieme 3 un'attempata signora cge

st allontay laggi i

o allor un}a de} una splaggia mediterranea — seguito dagli sguardi ado
rans po delust delle sue coetanee - per raggiungere mfaff‘ i
- € signora di mezza etd. T due partono ’ e,

chier i i
o Scinficl)_eammzsamente ¢ lanciandos: sguardi langwidi e pieni d'
A a{:otennn;gicqi;a be]ia\ sxinora, Punica donna cui il giovane dedich;

: nen é che sua madre 1 7
T aaenzioni, 2 1 (RAT I, estate 1997).

. rjmpmnl(l; tcll;ldeuuaa e relazione mess: in scena negli spot pubblicita-
Drodam oo Iauteresse particolare nello studio degli «effett socialis
televisione: alcune ricercite (Kapferer, 1985; Sultan .‘gar
3 3 T -

~3 8) dltllosual h SPEHEE[(HI i)a“!i) n, in EJ I |
tre 198 10 “}fﬂtu Che 1
g 1 s 1 Art COEa <,

molto pill sensibilj i i
mncerielll:;_?lmbth ;u messagei sull'ordine familiare e sessuale
prodoto reclanmizzate. Dj i di
poncernan ( _ ato. Di una pubblicit

corda le immagini dj -
di cura mat

fanbino ricords mag aterna {la mady
enessere del bambine) ¢ non quetle concernent Jo

. che a quell;
a i pannolin:, un
¢ che st preoccupa
qualiti del prodot-
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to presentato. Le immagini pubblicitarie costitwiscono uno strumento di so-
cializzazione degli archetipi legatt ai ruohi di genere (Pasquier, 1995, p. 13).

Se le immagm desr rapport madre-figlio che risuitano prevalenii nella
televisione ntaliana tendono complessivamente a essere coerent con le
autodefinizion televisive concernent il emammismo» waliano — caratte-
ristica attorno alla quale sono state imbastite teorie del tipo «morale e
carattere nazionale» {Gambmo, 1998) — & importante nicordare la re-
cente apparizione, m ambito pubblicitario, di immagini veicolanti mo-
delli different: nello spot di una nota marca di prodottr per Ia prima n-
fanzia vediamo (finalmente) un padre che s1 occupa della cura di un be-
beé mentre la madre lavora al computer.
Altro item culturale massivamente presenie nella televisione italiana
& cosutuno dalle canzony tralasciando 1 numerost programmi a esse
espressamente dedicat, st canta ne1 gioch a premi che su molte reti co-
prono [a fascia orarma 18-20, st canta nelle trasmissioni sulla diaspora ita-
liana (ltalian: nel mondo, Canale 5; Carramba che sorpresa, ®a1 1) e m quel-
le di mirattenimento trasmesse in prima serata (Va ora i onda, RAL 1;
Beato tra le donne, Canale 5). Cantano 1| concorrent, mentre i preserita-
tort avvicimano informalmente il microfono alle loro bocche; canta il
glovane ¢ piacente animatore bruno aggirandos: per lo studio seguito
da uno stuolo di signere e signonne del pubblico (canta Mamma di Be-
mamino Gighi suscitando sorns e occin luaidi nella sua «cortes e qual-
che brivido — devo ammetterlo — nella spettatrice avvertita che guarda
Ia trasmissione con gli occhi dell’etnologa); cantano le conste deli’or-
chestra per lanciare un nuovo gloCo O pPEr aCCOMPAgnare, Con un Lesto
e un’'emozione di cut tuttl gli spettatort hanno esperienza, le battute e
te interazionti che st producono nel corso del programma. In quest con-
testl, la musica sembra fungere da collante idenutario nazionale. Impli-
citamente s1 afferma in questo modo un «now le cul vite sono accomu-
nate e scandite da que: brani, la conoscenza dei quali viene testata e
«falta ripassare» a conecorrentl ¢ spetiatort attraverso grochi basat sul-
Passociazione motivo-ttolo-autore o sulla ricostruzione della sequenza
del testo. I denaro, importante coprotagomsta di questi show, 51 vince
nella misura in cui si conoscono le canzon: waliane, L’ascolto di quesu
programmi sembra assicurare Ia trasmussione di un repertorio musicale
nazionale che copre gli ultimi trenta-cinquant’anni e che si arricchisce
di nuovi element: a ogni stagione.

E mieressante notare come guestl meccanismi si riproducano, su
una scaka temporale pilt schiacctata sul presente e piu globalizzata, an-
che nelle trasmissiont espressamente dedicate all'infanzia: 1 glovamssimi
concorrenti di Disney Clud (Ral 1, sabato, ore 15,30} si cimentanc in una
prova che consiste nel riconoscere tre brani musicali che vengono man-
dati 1n onda contemporancamente. Chi sa farlo - ovvero chi segue da
vicino le ulume novitd delle Ait-parade nazionali e internazionali ~ ottie-
ne punteggio. Pilt 1 ragazzim aderiscono alla cuitura pop del loro tempo,
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pit sono premiati. Cid vale, seppur m modo meno sistematico, anche
per la trasmissione Sollstico (RAT 1, ore 15.45): nella puntata deli’8 gen-
naio 1999 il presentatore chiede a un piccolo concorrente che telefona
da casa quale siz 1a scheda telefonica pitt preziosa della sua collezione,
dando cosi per scontato che il bambino colleziom schede telefoniche.
Quanto alla concorrente seguente, gli spettaton vengono informati del
fatto visibilmente entusiasmante - almeno seando agli occhi spalancat e
sorridentt dell’animatrice — che «Francesca ognt pomeriggio st chinde
m camera ¢ balla le Spice Girls». Se a quest element agpiungiamo 'u-
tilizzo «ritualer di espressioni quali «set un mito» (formula resa celebre
da una canzone italiana di qualche anno fa}, ie lezioni televisive di dan-
za hip-hop, t costumu di scena grovanilistico-edulcoran, otteniamo 'im-
magmne di una televisione per bambini che spinge gli spettator: ad ade-
rire a modelli identitars tendenzialmente univoci, preconfezionati ¢ mu-
tuatl dalle mode: I'identita collettva proposta ai bambini che seguono

queste trasmissioni ¢ fatta di musica commerciale e abii mmpersonali, di

Disney e di McDonald’s (i cui spot punteggiano I'andamento del pro-
grammaj, di collezior di carte telefoniche e di nozient «in pilloles, di
stucchevole amore per gli animali e stupefacente omogeneitd «etnica»
del «now rappresentato.

Tra gli elementi che costitwiscono la narrazione della comunici -
maginata nazionale, vi sono por gli oggett ¢ ghi scenari che descrivono
Ia quotidianita del «no» {Anderson, 1996). £ interessante notare come,
accanto ad ambientazion decisamente credibili nella loro attualitd e
«italianitd» - le cucine da Mercatone o di design, le villette ann Novan-
ta dei «nostris hinterland, gli zainetti di plastica colorata degli scolar, gli
onmipresenti «telefonini», le camerette de ragazzi con i poster dei loro
beniamn: di ogg1 — compaiano, sullo stesso prano discorsivo, elemeny
piu datati e semi-scomparsi dalla vita quotidiana: fiaschi di vino con Ia
base di paglia troneggiano sulle tavole delle cucine {Un medico in Jami-
glia, RAL 1, 28 marzo 1999) e dei salow, mentre trecce d'aglio penzolano
dalle porte (Vz ora an onda, rat 1, 19 giugno 1997); valige di cartone pres-
sato compaiono negli sketch (Parodia Nazionale, Canale 5, 51 maggio
1997) o contengono doni da recapitare a parent emugrati in America
cinquant’anni prima {ftaliant nel mondo, Canale 5, 14 giugno 1997); veli
da messa e scialli ner: sono indossati da donne che escono dalle chiese
(Un frete tra noz, 27 novembre 1997), dai vip ripresi dalla troupe del te-
legrornale ar funerali, dalle ragazze al capezzale der morti (Disokkupats,
RAL 2, novembre 1997), nelle processioni di paese reinventate dai pub-
blicitari. Lo stesso scarto temporale caratterizza le rappresentaziom cam-
pagna/cittid: nonni 1n camicia a quadri che s aggirano indaffarat tra
balle di fieno e carr dalle ruote di legno, aie pullulant di amimali, case
da museo della cwviltd contadina disseminate di rigogliose ceste di frutta
e verdura, lenzuoli, tovaglie e ancora camicie a guadri stesi su fili retu

da baston1 di legno con estremita a forcella: nessun oggetto di plasuca
compare nelle campagne contemporanee descritte m questo spot che
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" C e s 1tuisce
reclanuzza candeggina. Nella partita di calcio tra gli olin Ch:;i g;ﬁ::g’,m-
10 di bhlicizza olio, 1 personagg: u
lo scenario di uno spot che pu , ! ossano -
babili abit cl inizio del Novecento ¢ Fimm
robabili abiti che stanno tra i ' t i
gogucrra pur grocando con un pallone 1pertecnoiogico‘ENelia p;a;?lif)e
i i alissime sci
i na per reclamizzare ailud
sione sopra crafa, messa 1n sce 221 , 1pe
da Lcmnlz, i personagg richiamanc tanto qulc_zlls di una novella verg
{ cinema neorealista.
na, quanto i protagomst de : o i o
I% interessante notare come la diade cafnpag:}u/ citta st conlf'on;_iznc, on
quella passato/presente: I'ltalia metropolitana det telieglorna i ezm L
S I o tem
ith semi X talgico ristoro m un «altrove» spazio-ten
tualith sembra cercare un nos ’ spazio-en
' st i babile Italia paesana, campagn
orale cosutuito da un'impro acsana, camy "
}f)ereute al mutamento presentata dalla pubb!tm_ta eda ajcum Sie-iffgrg "
ti telewisivi. 11 tema del paese avito emerge, ad esempio, nel gal ot
Amarcord {Tralia, 1974} (ra1 2, 2 luglio 1997): su immagin tratte dal | ™
‘ ' 1 1 Vi
¥ - «Lontano, ma misteriosamente .
una voce fuor campo recua: « _ te viemo, ¢
1 'te | ella memoria, per tuttt not P
nalche parte in una reglone d . 7 ecor
?o paese i:iove VIVONO per Sempre e per sempre possiamo ritrovare
se mmportanti». - ) |
Tri:z’t. gli sceneggiat ascrivibili a questo filone ricordiamo La vo[ce ;ﬁit
cuore (Canale B, 15 grugno 1997), m cw il cinquantenne prmaigoms : ab
’ ; e 1 i 5 a~
ittadi rofessionali per lornare al pae
bandona via cittadina e successl p | se na-
tio. Gli amic di un tempo, tuth in camicia a quadri, fcstegg:a.no Ibei;r;edi
to al bar. Egli ritrova la casa avita, non piu abitata, ’mz _mtatta. mgﬁe '
, i se -
me, centrinl ¢ tende di pizzo,
legno, caminetto, pentole di ra , i (i puzzo, secie b
iat hie £ 3 ali quella che ritrae la fidanz I
agliate e vecchie foto, tra le qu : fanzata di aflo-
11?21 g&on le recce e il fazzoletto legato dietro la nuca. %13 d;llek gtgri:;,t ;1 o
g veste allo stesso modo. il co
lescente nel presente Narrativo, L : | conurasto ura
! ! i del paese e fortissimo: ricchez Status
1" entourage cittadine e quello I s
symbol cbomro vita semplice e piacere delle ;:nclc:ole cose; ziiinz; I;:goflilfm;
i, di i 1 eliula -
i - ro vestita, con occhiall scurie ¢ ‘
capelli biondo-tunt, di ne _ e ool
; 4 acqua ¢ sapone» che 1
no contro una ex fidanzata « i
fior1; una figlia morta in un notturno ncidente stradale contro una
glia ’che corre ne1 prati e cuoce il pane nel forno a legna.  dell'al
Come 51 pud notare, assistamo a una sorta _r.h prcdatazm.::? 2
trove presentato: gli oggett, P"abbigliamento de1 personaifrigl, i Eﬂc;r_lompm
re -
1 non trovano riscontro nella
cole mondo «ncontamnato» 1 i
i ¢ ¢ ulumo esem
' rsi 1 protagonistt. Ultenor 7_
orale nella quale sono immers! | . \ _ iy
I;to di simili rappresentazioni televisive & costituito da uno spot :-:ci:g “
clamizza celluiari. La scena s1 apre nel presente: i tge}géciznfnpcaffégal
[ 3 Ono in sovrammpressione V
msta (nome ed eta compalo _ :
bancone di un bar. Flashback sulla sua infanzia. Le immagini sono _02
in bianco e nero. il protagonista bambino, 113 calzoncim cc;)m, ca:;n:lgo
; arredate Co1 -
i i % casa. Panoramica sulle stanze :
e gilet di lana, & solo m ora anze a e con mo
ili di ; di pizzo. Suona il telefono,
bili di legno e centrini € tende 7 7 efono, o
[ i [ accia alla fr
i 1 bambino risponde, po1 st
telefono nero di bachelite. I ud o1 o
nestra per chiamare il padre che si trova nel dehors del bar sotto casa. |
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genitore, mn coppola, giacca sulle spalle e camicia a quadr — elemento,
quest'ultimo, che evidentemente, secondo pubblicitari ¢ sceneggiaton,
caratterizza passati € campagne nostrane — risponde all'appello. Cio
che colpisce in questo spot ¢ la scelta di rappresentare un'infanzia an-
n1 Settaita attraverso mmagmi che richiamano pruttosto gli anm Qua-
ranta-Cinquanta. Perché caratterizzare Vinfanzia di un trentenne di og-
g1 con elementi che fanno prattosto riferimento a quella della genera-
zione precedente?

Le immagmi e ie narrazioni della nazione di ew abbiamo cercato di

rendere conto c1 inducono a ipouzzare che la tefevisione generalista con-
tribwisca alla longue durée di segment culturali e 1cone dentitarie sempre
pit evanescent e caduchi sul pianc delle creaziom culturali che prendo-
no vita al di fuori del wvirtuale». Le autodefinizion: televisive che pro-
pongono un'lialia delle mamme e delle canzon; — un'ltalia paesana e
neorealista di belle donne e seduttory, peraltro stranamente comncidente
con alcune stereotipiche eso-definizion, del «not» (Fabietu, 1998) pro-
dotte principalmente dagli «altri» europer — esistono oramar pit dentro
allo schermo che non davanu a esso, E come se personage: e modelli che
progressivamente scompaiono dalla «vita veras ricomparisserc -~ ripren-
dessero virtualmente corpo — nell’'umverso dell'immagine televisiva (Au-
g€, 1998), come se esistesse una crcolazione da presepe barocco tra il
mondo «at di qua» e il mondo «al di li» del video: curtosando wra i ban-
cont degli artigiant di San Gregorto Armeno a Napoli, Ia commistone
delle statuette dei sant, dei mort e det personaggi politici maggiormen-
te mediatizzati non pud non coipire,
"~ Suun piano pil prettamente sociologico, a questo proposito € stata
avanzata I'ipotes secondo cui la televisione generalista tenderebbe 2 far-
st carico della trasmissione culturale dj norme, valor: ¢ stili nella misura
In cw fe 1stituzioni sociali a essa preposte tendono ad abdicare da tale
ruoko (Mehi, 1996),

Se mamme, canzoni e «gente di una volta» segnano con Ja loro mas-
SIva presenza immagini e tesy televisivi, se norme, valori e relazioni «tra-
dizionali» riemergono in modo Pill 0 meno esplicito tra le preghe di
un‘apparentemente accettata moderna «confusione del viveres asptran-
do al ruolo di modelli nei quali la nazione possa riconoscers; all'uniso-
no, & mnteressante notare come questa «certa rappresentazione della co-
sclenza collettiva del paese» sia, da un lato, fortemente oventata verso
un «centro», e dall’altro — cosi come accade per ogni «narrazione della
nazione» (Bhabha, 1997) ~ essa sia segnata da element di ambivalenza
che mettono mmplicitamente in discussione I"'unitarieta del «now cosa-
sola che la nazione storicamente si vorrebbe.

«Far amore da Trieste in git» — come recita una vecchia canzone di
Raffaella Carra — & senz’altro auspicato; tuttavia la televisione generali-
sta naliana sembra non perdere occasione per rnicordare agli spetiatori
la pertinenza delle appartenenze «di campaniles. Gli animatori de; gio-
chi a premi per grandi e per picemi chiedono «ritualmente» a Ogni con-

© Edizioni Angeio Guerini e Associali

161

corrente telefonico o realmente partecipante glia i;‘a‘smassxone ccill sgg&
ficare la propria provenienza co_munak o regionale: uBrunq,d'aimrat_
chiami?»; «Somia, da dove chiami?». Nel corso dei programmi 11 rat
tenimentao, : dati raccoltr in proposito vengono iak\folta osseis)sxxix;}:lm_
ripetutt fino a sosutwre i nome del c.oncor,reme: wil n_os;ro t.;:\vmmm_
poletano»; «il prestante salernitano di vent otto anm?{ «Bo $ l; icent-
no del nostro concorrente»; «& il momento 'dl Napoli! {Beato tra by don-
ne, Canale 5, ottobre 1997). Il «campanile» Filvsene 5pPesso ogfgettt;(: ;;ﬁes,
tute ¢ pretesto per «cripassargs»; ins.aeme agli spetm}?rs, gae(}:{z‘rc:[;i,” Hles
stoni linguistiche ¢ stereotpl locali: «Da dove;gsi:i;; ;minei;r; ché mm,
iate la piadinal» «lo veramente no». « :
Ezzgaz Ia pigdinaE» (In bocca al lupo, I.ZA] 1, gennaio 1_999)d, “EI;:Z:; (;i;vz
chiami?». «Da Bari». «Eh, Ber, nipete il prcg:utaiorc'almn Is) ce ¢
ammuccando verso il piccolo concorrente fl‘ Manfredonia p)rleje(ll'; e
studio; «Vi pare che uno di Manfredoma disegna le casiagne; ._';u]E’It_aEie'}a
Club, a1 1, 9 gennaio 1999). Anche del caso delle Lrasr_}-ns:on 1 talia
diasporica s1 tende a msistere sulle appartenenze focalir « ;a:ll.ro ente 2
mancanza del suo Friuli ¢ lo ama»; «Non mu dire che ti s}etf ime ncato
Napoli! [...] Se ¢ o1 figli parias‘sero nap_okeeano, al LeLe ono lc_tenc;;»
remmaol» (Ntaliant nel mondo, Canale 5, 14 grugno 1997). e appammia-
ze regionall costituiscono una fonte mesau}’xbtlc di stercouplc&t’; o
ta: il vigile urbano zelante ¢ bolognese, lo sboccato 1stg}ttor§ {V{: ness €
toscano, lo scippatore ¢ il manovale pigro sono mendionali Ya ora in
onda, RAL 1, 19 giugno 97); Pesploratore «da operetiar rulsur;o] telzhe
crato & sardo {Game Boat, 9 luglio %997); _11 teschio v1rtua‘e volan e
anima la trasmisstone Solletico cambia por accento - ¢ di conseg’;}::i’ﬂe
personaggio — a ogl puntata, Come ruiuma ed. estremo esen;g:}?l 1 br:ml
tendenza «regronalista» da niportare i questa sede citiamo a cumt brany
di un servizio dei 762 Sera {(novembre 1997) avente per ogge u?k m bat
lo delle debuttant: svoltost a Gen_ova: « {'...] $OM0 Proprio loro i u 1{2
della Liguria, anz1 I'uluma spiaggia. Di Ligun I"l?il' ne nascoll(;qltlirz:s:az;a.
1l loro indice di fecondita & dello 0.9, ea 0.8 ¢ & I gstn}z:oue : 61‘ j b“;
Che 1 Liguri facciano wtto con parsimonia, anche la procreaziol ej, m‘n_
tuta banale {...]. Nel 2030 si trovera fac;lmente parchegglol, m'l Mq -
dier scolan dell'unica classe r;mastg chiederebbero alla macsu a.t «cﬁa e
erano 1 Liguri?» Dal TG2 apprendiamo, dunque, che gli abxt;";n 1diqg
sta regione costituirebbero addiritiura una «razza» a s¢ stante. I
L'ambivaienza della narrazione Lclg\'xswa dgila nazmnie trcg s ! o
Stro parere, una propria apoteos! nelle immagini rellauve a nmal :: ;’erso
del paese: se il primo risulta quasi ulrrappr(_:seﬂtf‘zbﬂc» se non auraverso
le 1stanze e le «imprese» dei movimenu leghisty, 1 sec_:ondo vie fﬁ;genm
lato, presentato come dark side caratterizzato da malavita, meundabﬂé
ignoranza e sottosviluppo, e dall'altro considerato c':)rr_je_arrn;;b!i Jabik
«serbatoio» dell’identita nazionale cu attingere lmmagini pu cL x m,
riferimenti culturali e canzoni — seppur spesso sottotitolate 5_: cmi}&aSi o
napoletano — i grado di nempire il contenitore del «noi» che p
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vicma all'Europa e pit sembra temere di scoprirsi svuotato (Rossi,
1999a).

Le rappresentazion: del «nor» cosa-sola non costiunscono, dunqgue,
un insieme coerente e omogeneao, ¢ le immagmi del wmedesimo» e del-
I"altro non vanno sempre nella stessa direzione.

! *luogo” della cultura nazionale non & unitario ¢ COCSO € Non Puod essere
semplicemente considerato come ‘altro’ FISPELLo a cid che esiste al di 13 o ai
di fuori di se stessor la frontiera & bifronte ed il problema interno/esterno st
trasforma 1 processo di ibridazione che incorpora nuova gente (Bhabha,

1997, p. 38).

Oppure etnicizza ed esotizza quella «vecchia». Il centro del «noi» nazio-
nale proposto dalla televisione generalista permane tendenzialmente
quello di un'lalia «biancas proiettata verso I'Europa. I margi — che s
contrappongono al centro come figure dell’«aliros da sé — Vengono
identificaty, da un Iato, nel sud arretrato, e tuttavia sorgente d’identitd,
e dall’altro negli immugrat, «aiwi» per eccellenza e twittavia simbolo del-
P'ascesa economica di un paese che da terra di emugrazione si & trasfor
mato in pochi decenni in terra di Immigrazione.

Il trattamento mediatico mservato ar cittadini SLranien provenient
«dai sud» del mondo ben s presta a illustrare P'idea proposta da Bha-
bha circa una fronuera discorsiva fluttuante che di volta in volta inclu-
de ed esclude dal cuore della nazione determimat setton della popoia-

, zione: se nei telegiornali gl immigrati sono rappresentau per lo pit
Come vittime conniventi der conterranet «scafisti», come clandestni o
genericamente malavitos: — e comunque irnmediabilmente «alerin -
nella versione televisiva della manifestazione antsecesstonista del set-
tembre 1997 alcuni di essi sono accolt a pieno ttolo nel

«IHOI»: «Vi pre-
serto 1 Fratelli Senegalesi: I'Italia cresce unitals», dichiara ia presenta-

trice. Se aspirramo a diventare «una society libera e multirazziale» co-
me da spot mmusteriale sopracitato, nella fiction a1 adopernamo alacre-
mente per nmpatriare ragazzim orfani giunu sulle coste ialiane su una
zattera (i piccoli, del resto, s1 rivelano ben presto mcling a delinquere e
nonostante ¢id Ia municipalitd dell’isola, nel suo buon cuore, accende
per loro un programma di adozione, rigorosamente a distanza) (Prone
cftadine, RA1 2, 17 settembre 1997). Se inciudiamo gh «altri» nella nar
razione della nazione in qualita di presentatort e personaggi comic,
non mancheremo di canzonarne Uitaliano imperfetto (Solletieo, 4 gen-
naio 1999) né di sotolinearne Vinineelligibile e barbara lingua madre
(Va ora n onda, rat 1, 19 giugno 1997). A questo proposito, va comun-
que ricordata una delle poche eccezioni costituita dalla trasmissione
Quelli che il caloro... (RAI 3, domenica pomeriggio} nelle passate edizio-
ni condotte da Fabio Fazio: essa sembrava accettare Ia sfida di narrare,
in tutta la sua polivalenza, una nazione di fatio sempre pit eterogenea
e cosmopolita avwalendosi di collaboratort autoctoni ¢ SLTAnierl, giova-
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ni e anziani, professiomsu del mezzo e neoﬁti_. L’lmmagme del «:ﬁ}g;
che ne risultava, credibile ¢ rasserenantle, costituiva 2‘1 mio pa;exile a
delle rare 1sole televisive accoglienti e dialogiche nell'oceano delle m:”
magi che cercano e propongono quast aggrcsswmmeniaei1 :;:n;?;odi
omogenes, patinate e passatisia anch¢ atraverso rapg:»res
un «loro» a tutt’oggl ancorate a banchmF etnocentriche. e
Per costruite e rappreseniare I’ideqma del «noi» & infatn sgnip e
cessarto definire e illustrare 'alterita de} ulox"o»: Nessuna sumbo :zzazﬂl >
ne e stituzione del «medesimo» € realizzabile senza una szms?lit'xl‘;rt:;on
opposta operazione cogniava ed emozionale comgiutit‘su er{ iror
{Barth, 1994; Poutignat, Streifanenart,.IQQ"B)_. Og;n identita, 113995- oy
come tale, necessita, sSeppur en creux, d'l un’alterita (Riemom,. , rc’che
bietu, 1998; Augé, 1995). E a cqlp1r'e>l attenzione dc_i o spetta gtCOEate
cerca di analizzare ic immagmi deli’lfienma e c}ella differcniza 'v cola
dalla televisione generalista italiana & proprio la teaaﬁenzaa;& .:)0 Emeni:
presentazione dell’ «altro». Tale orientamento sslconﬁgura globa ence
come assenza dell’ «altro» m senso quantitatvo: 11 carattere cos&no;: Ha
e métis della societd 1n cul viviamo risulta ben pia ey:der;_te nelle Z rz:l le
di piccoli e grandi centri urbani che non in quelle virtualt percorili % -
udianamente da telespetiatort. E da r:l_c:vare,_ po1, un assenz;a uI;a
qualitativo: e immagini televisive dell’«altro» denotano a tutt’oggl una
sua locazione marginale rispetto al «centro» della societd narrato ¢
posizione subalterna rispetto a quella occupata dal, «not-branco», e
Lsempr eloquent di quesia se;qllda ﬁgura dell assenz;; sor;cé E;lcr; rac
crabili nel pomeriggio televisivo del 9 luglio 19?7: ne ana ;zbz.clr mo bre-
vemente alcum framment che rivelano come | «rresponsabile lezva
immagmi e sensazionl» (Bruno, 1994, p. 19) costituito cgaa teftji itfcorswa
contemporaner trasformi : singoli programmi m una Orme discorswa
unitaria dando luogo a una sorta di potenziale «effetto cumulativ
contenuti veicolati generante significau mattest. 7 i
Immagimamo dungue un glovamssimo tciesp_cuawre che «;xlaulg;’ "
nel piccolo schermo mumito di telecomando: nel primo po:?etagc% 1,30!
programima-contenitore Solletico (RAl 1) propone una punz: SmOh)
aneets world, commedia statunitense ambientata prmc1paEpneutg a ! mﬂ
In classe sono present aleuni alunni nert, ma nessuno di elsqst ln:élrsr{z: ne
novero del compagni con cui il protagonista nteragisce. e o acl
telefilm, nessuno di essi pronuncia una batwita: la loro & }mcz; prf_ n :3
costante, ma silenziosa, quast uno sfondo visivo alle vicende dei viva
] azzint biancht, o )
30@;?;;211%‘)0 il telefilm, va i onda i tmi]er_ch Piccole Mgrawglr:fé’lc:gcg:
mentario nguardante una spermmentazione educativa nordame 1( a;no'
nalizzata a «trasformare 'odio delle strade 1n amore per ia ma::;c;c,ﬁm o
re per gli altri»: nelle immagini, un gruppo di %a’mb:u, 3:&
netta prevalenza «coloredaf, st cimenta m prove d’orches [;;1 o
Premendo 1 tast del telecomando ncappiamo nel seral di pre ato-
ne statunitense Ha: paura del buo? (Italia 1). La puntata di oggi,
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der vicrma ;z.aftftrpzi, ha come protagonisu la preadelescente Emma e suo
fratello mmore. Dalla finestra della villetta situata nel quartiere residen-
ziale 1 cwt vivono, essi assistono all’arrivo dei nuovi vicini madre, pa-
dre e firlio bruni, vestit: di nero, gentili in modo formale e £1i och(; p’lv-
role. «Saranno artis o diplomauc: stranieri? Forse SONO 1Nt It}?uol [p‘l
No:} saranno spie del KGB che non sanno che 'urss si & spaccata '0 zm~
garin cerca di una nuova patria?»; si chiedono 1 protagonist ; CF poi
cgz}cludere che, Ogru caso, non si tratta di «gente normale» Il?’iﬁ tir—
di, i IOV arrivad st recano a far visita al vicinato: nonestante roven-
gano dall'Ucramna («uno di quel paest con le leggende ¢ 1 casteHEij come
Ia Rgmama, ia Bulgaria e la Transilvania, spiega la ragazzina ‘li,fraaei-
lo}, il loro modo di parlare ¢ curiosamente assai simile a un clc:quio da
«bovero negro» Emma intuisce che i vicini sono vampiri. Armata della
SLrUMEentazione necessaria (aglio, croci ¢ paletti di [rassino), cssa si -
troduce nella loro abitazione allo scopo di eliminarli: «Se ;mn li am-
mazziamo prima not, loro ci ammazzerannol». Alle porte di un mondo
stanziale e wasp (nell’oscurita della cantina der vicuu, Emma s1 spavent
alla visia dgifa statua di un capo indiano}, nomadi. 1;1dividuj sxrsl)o]itaiE
mente nert, spie del nemico, gente «non normaier, migrant da
ricchi di tradiziont premono per entrare. e P
Pubblicna. Tra telefoni cellulart, deodoranu e succhi di frutta com-
pare uno spot che reclamizza vernice. Un angelo immacolato dipinge di
branco un muro nero commentando: «& una pittura cosi bzzoanpchg
pre wutte le magagnen, ‘ ( -~
., Lo zapping conduce mnfine a un cartone animato di Tope Gigio (G
me Boal, IFHI]H 1): nel cortile della scuoia, una bambina arrivara 51 .chg
resta in d:spar[e mentre 1 compagni giocano tra loro, Il topIno Ea‘eforla
@ unirst aghi alor, ma la fanciulla declina 'invito: «Sono figlia di un gi
;’;)vago..(.l», confessa imbarazzata, «Qhl», geme Topo Gigioga;)bassancgi'g
poigﬁi‘; 0 come chi si rende conto di aver posto una domanda inop-

Le immagini dell’altenita offerte a1 piccoli telespettator nel corso di
questo pomenggio televisivo possono essere cost riassunte: gli «aliri»
noxj hfmnp m' parola; gli «altri» costituiscono i margmit «a rischio» della
societa; gli «altrr» sono vampirs che intendono nutrirst di «nogs- Palteri-
ta & dzfeLgo: €io c_he & nero va «imbrancatos; P«altros risulta a’mbaraz—
zante anche se «visto da sén.

Tali rappresentazioni cosutuiscono PUTLrOppo un esempio significa-
tuvo della «riduzione» dell’ «altron» §pesso operata dalla televistong ene-
ralista: tranne rare eccezion, mfata, anche nelle fasce orarie tefe%rsiv
cspressamente dedicate all'infanzia gli «altris risultanc a it ogm ¥
stretu net paradigmi di un tmmaginario che sembra non rmsctr(f; gdilc;
francarsi da visioni evoluzioniste e colonali che descrivono il mondo 1:;
terman di centro e margini. I neri, ad CSEMPIO, CORLNUANG a essere
«narrati- essenzialmente sulla base di vetusy stercotipi: essi compaiono
come corpl atleuc o come silenti ¢ pittoresche figurie che aggg;mgo-
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no colore a1 paesaggi esotici negli Spot, come mMusICisti, cantanti e vir-
tuosi della danza che non celanoe la propna «naturale» sensualitd (bell
haoks, 1998a) ne1 video-clip, come sottopost ¢ come figure di sfondo
prive di parola nella fiction,

Nell'unwverso simbolico del piccolo schermo, neri e altrt «altri» ra-
rissimamente nvestono ruoli attivi e proposiuvi in grado di suscitare net
glovanl telespettator: processt di identificazione empatica. Tale orienta-
mento & confermato dal fatto che, persino ie narrazion: mcentrate sual-
'alterita del protagonisia, nella loro attuale verstone televisiva perdono
questa caratteristica: nel cartone anmmato Sandokan (RAI 1, ore 7.30), I'e-
roe salgariano e il suo mondo —~ concepiti sul prano letterario all'inse-
gna di uno «stramamento» certo esolista (Faet, 1972, p. 131), ma eifi-
cace quanto all’evocazione di un «altrove» m cui non solo gl ccaiden-
tali parlano e agiscono — nisuitano infatt «imbiancaii». La Tigre della
Malesia viene rappresentata come un giovanotio imberbe dalla pelle
chiarissima e dai lineamenti del witto simili a quelll delf’europea Ma-
rianna. Il linguaggio wtilizzato, le descriziont dell’abbigliamento det
personaggl e degli spazi 1n cu1 ess: st muovono — studiat ¢ curat da Sal-
gari per susciare «quel senso di ateesa, quel desideno di saperne di pias
(Faeti, 1972, p. 134) ~ nel cartone ammato risultano «addomesticati» in
una narrazione che siamo tentat1 di definire msipida sul piano dell’im-
magmario e msidiosamente etnocentrica su quelio dell’analisi cultura-
le: nemmeno atrraverso Sandokan il piccolo schermo riesce infatti a ri-
unire le caratteristiche di «eroe» e di «altro» 111 una sola individualitd.

Infine, se V'autore de Le iigrr di Mompracem a modo suo 51 dedicava
alacremente alla ricerca di un linguaggio adatto a rendere conto del-
Falteritd, la televisione generalista c1 appare a questo proposito molto
distratta: termni che le scienze biologiche e sociali hanno dimostrato
obsoleu e fortemente connotati in senso politico quali «razza» e 1 suol
aggetuvi dervan continuano, infatt, a essere utilizzau o sottintes: nel-
Pumverso del precolo schermo. Alla societd «mulurazziaie» e alla «razza
ligure» sopracitate possiamo aggiungere, a guisa di ulterion e purtrop-
po non esaustivi esempy, altrn due framment: welevisivi: Topo Gigio st na-
sconde nella cartella della sua padroncina svelando la propria presenza
durante una leztone. La bambina lo ammonisce: «Ti avevo detto che
non dovevi venure a scuolal». La bestiola risponde: «Questa & discrimi-
nazione razziale bella e buona! Anche 10 ho dinto allo studio» {Game
Boat, 9 Iuglic 1997). In occasione dell’appuniamento settimanale dedi-
cato agli anmmmali domestici, due ospiti adulti della trasnussione Selletico

{4 gennato 1999) presentano a1 giovani spetiatort un cane in cerca di
padrone: «Betty &€ un metccio upo pastore», Lanalogia implicita e di-
scorsiva tra anunali e «altri» umani che i questo modo si produce -
schia di sommars alle figure dell’assenza che abbiamo smora cercato di
descrivere contribuendo potenzialmente alla creazione e alla niprodu-
zione di un mmmaginario eMmocentrico ¢ razzista,

Il wnor» televisivo permane dunque nel complesso legato all’imma-
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gine obsoleta — eppure tragicamente atiuale — di un mondo diviso tra
centro ca.vile e periferie da «addomesticares» {Chambers, 1996), tra
«om € «loro», tra ocaidente leader ¢ bianco ¢ resto del praneta gr,ega—
rio e policromo. Simili rappresentazioni ~ unite ad aitre che tendono a
veicolare soltanto gli aspetti superficiali e banalmente omologant: del-
la globalizzazione trascurandone i lan universalizzanti, ovvero la cre-
scente consapevolezza che il «noi», per un futuro che non condann le
glovant generaziont alla violenza, & chiamato ad assumere dimenstoni
planetarie (Callart Galli, 1996) — ci appatono inoperauve e anzi perico-
lose proprio nella misura in cur esse sono rivolte a una audience di gio-
vanissimi mdividu che vivono Ia propria infanzia e che vivianno come
adultt 1n contest sociali che st annunciang SeMpre piu interconnessi
cosmopoliti e méfis. ,
La comunita che noi adultl potremmo awtare le nuove gencrazioni
aimmaginare (Anderson, 1996) attraverso il mezzo televisivo dovrebbe
a mio parere, proporre narrazion maggiormente dialogiche adoperan-'
dost per dare la parola a tutti, problematizzando — invece che trasmet-
Lere_—— stercotipl e pregiudizi, fornendo modelli di identificazione moi-
teplict e dece_u‘trati rispetto alla norma dell’eroe, del protagonisia, del
narratore occudentale & bianco (Rossi, 2003). '
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CAPITOLO SESTO

RITORNO SUL CAMPO

L. Studi culturali ed einografia

Prima di entrare nel vivo dell’argomento, vorrei soffermarmi ancora un
momento sui rapportt esistenti tra 'approccio teorico-metodologico
proprio dell'antropologia culturale e gli stili di ncerca presentati nel ca-
puolo precedente. St tratta, come abbiamo wisto, di rapporti che posso-
no essere anche molto strett: numerocs: studiost, infasty, oggr privilegia-
no una prospettiva di ricerca iterdisciplinare. Storicamente, moltre,
molteplici sono le «ibridazioni» avvenute tra le scienze umane tanto sul
piano della «poetica», quanto su quello pift strettamente metodologico.
Vi sono autorl, infine, che sarebbe assar difficile, oltre che pretestuoso,
collocare rigidamente nella «dimensione Culral Studies» piuttosto che
in quella dell'antropologia. Tentsamo, tuttavia, di porcr due domande:
che cos’hanno in comune gh studi culturali e I'antropologia? Possono 1
primt arncchire merodologicamente 1a seconda?

Abblamo visto, innanzitutto, che il modo di mntendere 1a nozione di
cultura abbracciato dar Cultural Studies e assal prossimo agli assunti ba-
se che animano le discipline antropologiche. Da ci6 discendono alur tre
element: di viemanza o chiara sovrapposizione: I'anelito a un approccio
olisttco a1 fenomens, 'importanza accordata alla dimensione dell’impli-
cito a causa della forza inculturanva insita in essa (Callart Galli, 1993) ¢
la grande attenzione sviluppata nei confronu det detragli, delle micro-
manifestaziom della cultura, degli oggetti e der segm: ordinars. L'antro-
pologia contemnporanea, inoltre, st orienta sempre pit verso un atieg-
gpiamento scientifico che mette in pruno piano il contesto rispetto alle
grandi teorizzaziom, il «campo» rispetto a1 nigidi e talvolta «aerer pa-
noram: concettuali disegnan dalla teoria: 1 questo senso, a me piace
pensare al mestiere deil’antropologo come a quello di «un umile tra-
duttore» {Callar Galli, 1993), di un artigiano che impara facendo (ol-
tre che, owiamente, leggendo il pili possibile) e costruusce, cosi, la pro-
pria conoscenza dell'umano attraverso un percorso che va dal particola-
re al generale ¢ non viceversa.

Molto interessante per il lavoro dell’antropologo appare moltre i
modo in cui gli autori che afferiscono alla corrente der Cultural Studies
accetsano la «sfida della complessita» {Bocchi, Ceruti, 1985) che i mon-
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di contemporanes lanciano alle scienze sociali. Studiare | fenoment -
spettandone Ia complessita significa oggi, per gli etnologt, superare una
volta per wtte alcune impasse dell'antropoiogia tradizionaie (o forse,
pill precisamente, connesse al modo in cu1 essa ci & stata insegnata), Mi
riferisco, in particolare, all'idea di campo che abbiamo cercato di pro-
blematizzare nella prima parte del libro e alla necessiti — pitt impellen-
te che mai nell’era della giobalizzazione ~ di allargare questa idea a1
«mondi intorno». L'allargamento a cui penso va essenzialmente m due
direzioni: Ia prima riguarda le fonti de) sapere degli antropologi. Do-
VICIMINO, 1t qUEesto $enso, avventurarct oltre 'ortodossia dell’orale e del
«vistvo» (quello che gli interlocutor: dicono e quello che vediamo sul
Campo In senso siretto) per esplorare anche i territori dei document
scrity, delle testmonianze indirette. Taje pratica di ricerca, caideggiata
da Jean-Pierre Olivier de Sardan (1995) e da sempre presente nella sto-
ra della disciplina (Callan Galli, 1999), veniva attuata «sottobancor
persino da quer «padri fondatori» che descrivevano il campo come unk-
ca fonte pertinente der saperi antropologici {Stocking, 1992). Una si-
mile apertura dovrebbe abbracciare anche i mezzi comunicativi attra-
verso 1 quali oggi avviene buona parte della trasmissione culturale c
«lMmmaginasiva» quali la stampa, la televisione, il cinema, le reu mfor-
matiche con I'obietivo minimo di cogliere U'air du temps, ovvero la tra-
ma culturale ampia entre cui si 1scrvono i singoli fenoment che di vol-
ta in volta studiamo. La seconda direzione dj ampliamento della nozio-
ne di campo alla quaie alludo riguarda le relazioni mtrattenute dai
gruppo studiato con le altre comunitd con cu fisicamente o virtuai-
mente esso ha a che fare. Nella prima parte del libro abbiame visto
quanto pud risultare proficuo, se non addirittura metodologicamente
wrinunciabile, analizzare 1 rapporut cuiturali che il «nor oggetto di ri-
cerca mtesse con il «loron
La specificita che caratterizza ie discipline antropologiche rispetto
all'universo dei Cultural Studies risiede, a me pare, nell'accento che Ie
prime pongono sulla voce degli «altri» (degli interlocutor1 i senso
etnografico}, ovvero sulla necessitd di un rapporto con quegli «ndige-
ni» attraverso i cui occhi gl antropologi desiderano mparare a vedere
it mondo. Tale rapporto pud essere pitt o meno diretto anche a secon-
da delle caratteristiche dell'oggetto di ricerca e delle possibilitd meto-
dologiche che esso ¢ offre: I'indagine s1 basa allora essenziaimente su
dati raccolu tramite osservazione partecipante ¢ conversazioni, come
nel caso di molte delle ricerche cui abbiamo fatto riferimento nella
prima e nella seconda parte del libro; si fonda, invece, ad esempio, sui
diari personali tenuti da individw malan di cancro in una ricerca svol-
ta nell'ambito dell’antropologia medica (Soldati, 1993); scommette por
sul «dialogo» tra testimonianze scritte lasciate da mussionari e lavoro di
tampo la ricerca dell'antropologa che studia le norme consuetudinarie

che regolano le pratiche di adozione presso gli Haya della Tanzania
{Mattalucer, 1998), .
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In quest’otica, i metodi dell’analis: culturale presentau tllcE precg«
dente capitolo si rivelano strumentl utili al lavoro degli antropo ng, }cii;:; §
li possono arricchire le loro etnografie — po;son;) afﬁngz ;30:_21110(,)1"(:) com-

1 i 1 del » — analizzando «de vocl in >
rensione delle «woci del campo» —anal 7 : »; €
?tesu culturali circolanti ner contest di OSSErvazione € in pz-lrt;gglza)rc le
relazioni che 51 producone tra tali teso e tali contesu (Grandi, .

2. Per un'etnografia de media

Riprendiamo, & guisa di studio di caso, il nostro discorsi? :?gEI‘lel;;erfol?ES;
testi televisivi, ma mnvece di chiederci, come abbiamo fatto solp e uci wal
contenut trasmettono?», domandiamoct «come re_aglsconc: glisp uaton
a ess1 conlrontati?», In che modo immagin e testi televisivi si ;:;?On;del
sulle immagn e sut test che cOSULLISCONO saper, crcrdac}nzt; (; vsiom de’
mondo degli spettatori? Proveremo, in questo parag io, Jovesaigre |
termini del problema del rapporto tra Ia _cuELm.*a p;)po a_re }C; suor rur
tort: in nogo di domandarct «cosa fa_mm i media alle pcglselig’fé);
deremo «cosa fanno le persone con 1 media?» (}{ag ecal, .m) -
Un ulteriore rilevante faitore di complessitd di cut Lenc;ir c?a et
I'analist dei matermali culturali veicolan ciztila icievisione .e _eg iu«erece_
sociali» sortitt dat medesimi {Wolf, 1992) ¢ COSLELLI‘H.O, mnfatu, da admm
zionte, ovverc dat modi n cw gli spetatorn assim:lat10,ic0.srléprf;0 s
elaborano ¢ nterpretano le narraziom offerte dal picco E sC }2964)' I
Numerosi studi teorict, in un’ottica «apou_:ahtuca» (Eco, iet;r’ou;
annti sostengono che 'avvento delle tecnologie rcomumcalt;:e ;; ettron-
che comporta {o rischia cii_ c_:omp;ortar;:}i, n; ;C)g::}l;ioel;x: :}c; e rngbemga -
nerazioni, mutazioni cognitive che nel lor ] . rebbero ab
assivitd. Essi paventano, ad esemplo, il produrs di un «defics
:foﬁzf» che bioclzherebbe le capacita di mediazione dzretgs ;;zof;iﬁ O&_
ogui societa (Augé, 1998}, il declino del mezzo alfabetlce { ia'(::;m e
ve, 1995}, 1a fine della democrazia (Sueglgr, 1993) Cl}lfx:{i‘}:q‘;-sa ;Eqi "
capacitd d’immaginare un futuro che abbia una gualita dive al p
rardi, 1997). . '
Semicfzfg::m di un ap}proccm etnografico ar media probEema_tazz;:;i qé;:;
ste posiziont sostenendo, sulla base det risultau delle loro rlcseo e;u ne
individui ¢ gruppi, nel ruolo di telespetiator, perma-?‘gonc;l [egS%] o
tivi, In grado, cio¢, di attribuire autonomamente sigm 1cat15 esu e alle
immagim cui sono confrontau. Pur muovendo Qa una pro pica/cmmra
ca che affonda le proprie radic nella diade culwura egcn(;gn ca/cultur
popolare, questi autor: cercano di superare parahzzagélo 12?5?0/19&,1-6
li mediem manipolatore/medium _lzbcrator(? {f_kng,.l ..c}_i, ;:satmnzmne
(Dayan, 1992), cultura gioba_ie/cul_mra focale focait;zan f auenzone
proprio sulle relaziom complesse che c_oll.egano.— pn;t.tqs‘os < 5 iffe-
re nettamente - gli elementr costitutivi di queste polarna, dp_ o e,
renti — come st mbusce da queste premesse — alla corrente des
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Smdu_:s, essi considerano i media come «luoghi di process: culturalis
(Pandp!ﬁ, 1997), come zone simboliche alle quali gh individus amn( 0-
no —rimodellandoli - elementi da integrare alla propria esperienza %}Ii
studi sulla recezione dei media audiovisivi dimostrano nfatt: cf}{; li
Spettatort — che non possiamo dunque considerare a priort mer e §s-
s «nceventi» - rielaborano 1 contenut propost da piccoli e gm};di
schermi remterpretandoli alla luce della Propria «conoscenza Eocafe» e
der proprr enpewx identitar,

Szmenzzagdo, possiamo dire che due in particolare sono gli aspetu
;:'F:II‘Z!E{CI‘IZZEI’ILE la «poetica» degli studi sulla recezione: il primo riguarda
Videa per fa quale non esiste un pubblico televisivo omogetico, ma est-
stono tant «pubblicys differenziati. I secondo concerne l‘accenlto ‘Gsto
sulle possibilitd e sulle capaciti di individui e gruppi che forman}; tali
«pubblict» di «leggere» i testi televisivi in modi che sono divers tra loro
e ch_e. sono difform: da quelli auspicati dai produttor dei medesimi, Va-
ringEx qnz}ii il sesso, 'e1d, il ceto sociale, il hivello di sco]arizzazmne‘e ](e
cuiture di appartenenza mcidono sensibilmente sulle nterpretazicm
elaborate degli spettator: e sugli usi sociali e culturali che essi fanno d
matertali culturali teletrasmess:. et

Secondo la celebre teortzzazione di Stuart Hall (1980), di fronte
contenuti ideclogici vercolan dar testi televisivi, gli speuamr’: possono '12:1
sumere tre diverse posiziont: la prima consiste nell'adenire pzenamen(ie
alla visione del mondo proposta. Tra Ie letture possibili, glt spettaton op-
leranno, nr questo caso, per quella che Hall definisce Ia lettura uprefefi—

ta». La seconda posizione descritta da Hall & quella della negoziazione:
gh spettaton aderiscono a determinat aspett della narrazione pro ostz;
rtﬁutandope tuttavia altr1. La terza posizione che gli spettatory PI))osfzono
assumere ¢ quella oppositiva, owero di netta contrapposizione rispeuo al-
1 1deologm'vezcolata da un determinato programma, Ii saggio di %11] cuy
facciamo riferimento, pur ampiamente criticato n quanto Lroppot sche-
matco o woppo legato a una visione del mondo marxista, ha costituito
un passaggio chiave per molu degli autori che s1 sono oc’cupat't di Au-
dience Studies. Cid che ha fatto scuola, n particolare, & 'accento posto
da Hall sul terzo tipo di posizione assunta daghi spettator, ovvero suli: let-
ture appositive che €851 possono dare del testo Lc]ew;vm. John Fiske
(1987) ad esempio, moito radicale n questa stessa direzione, sostene che
ia'fruzzzonc televisiva pud rivelars: come prauca culturale di «resistenzas:
gli spettatori, consapevoli di essere dominan, ovvero di essere costrett '1£
ruolo di «riceventi» senza alcuna possibilita di prendere la parola Lend'::-
rebbero a Interpretare i matenali culturali teletrasmessi in mod;) forte-
mente antagonista. Svolgendo una nicerca sulla frumone di un quiz tele-
vISIvG che ha anche avuto una sua versione ialiana in Ok i -,iu'ez:cef é puusto,

Fiske ( 1990}_ ravvisa tale postura «resistentes ncil’auegg{arﬁemo éﬁicui
e spettatnct che apprezzano il programma poiché esso valorizza attivi-
ta del fare la spesa, competenza obbligatoria per molte donne ‘ma nega

ta come tale dalla cultura patriarcale. Saveria Capecchi, autrice di u%n
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preziosa ricerca sulla fruizone delle soap opera m lalia (2000), smtetiz-
za le critiche che sono state mosse alla «teoria della resistenzar di Fiske
richiamando la necessitd di disunguere analiicamente le nterpretazioni
der testt televisivi elaborate dai singoli in modo funzionale al proprio vis-
suto quotidiano ¢ le implicaziont poliuche a esse auribuibili.

Liidea di un‘audience attiva & stata dimostrata 1 alire ricerche che
mettono in evidenza in modo pii raffinato e forse pitl vicino a quanto
effettivamente raccolto sul campo la ricchezza, ta creatvid e la com-
plessitd insite nelle letture che spesso + «pubblicr» danno delle trasmis-
sion1 televisive. len Ang, ad esempio, ha condotto la sua celebre ricerca
sulla fruizione di Dellas ponendos: principalmente Pobiettvo di com-
prendere 1 cosa consistesse il piacere provato nel segutre {a soap
{1985). Come in molte ricerche sulla recezione televisiva, anche in que-
sta troviamo la messa in atto di dispositivi d'indagme avent: una matrice
tiptcamente etografica, ma rielaborati m modi decisamente ongmali €
a mio parere molto adatii allo studio delle societa contemporanee: nel
caso specifico, la ricercatrice € entrata 1 contato con le propric «in-
formatricr» pubblicando, su una rivista femminile, un’‘inserzione con cul
invitava ic lettrict a esprimerst sul motivo del loro gradimento di Daflas.
Ang ha poi analizzato una quarantina delle lettere otteniite come rispo-
sta. Innanzituito, & interessante notare che numerose delle autnicr di
queste lettere parlano di Dallas con tom critici e wonici che rivelano Ia
loro consapevolezza del fatto che la soap veicola un'immagme oppressi-
va ¢ stereotipata del femminile e dei rapporti tra i sessi. Nonostante que-
sta consapevolezza e nonostante una «presentazione di sé» m quanto
persona «di sinistrar o «femminista», esse dichiarano di amare Dallas 1n
particolare per 1 meccanismt di identificazione che scatena n loro: la
s0ap cosuLuisce, in questo senso, una zona smmbolica dove «perimenta-
re» virtualmente — ¢ dunque senza rischi — senument di dipendenza e
atteggiament autodistrutuvi (incarnati in particolare nel personaggio di
Sue Ellen) che nella vita reaie ci st vieta di esperire. Le spettatrici vivo-
no dunque una sorta di paradosso che Ang deflinisce «realismo emozio-
nales: esse considerano non realistiche e poliucamente nefaste le situa-
zioni presentate nella soap, ma percepiscono come realistict e umversa-
li 1 sentimenu che a queste sitnaziom sottendono.

Esistono pot numerost studi sulla recezione televisiva avent per og-
getto fasce di andience composte da bambini e adolescentr: con buona
pace di psicologr e msegnanti «apocatituci», anche tali «pubblici» 51 11-
velano attvi, ovvero portati a mterpretare 1 materiali cuiturali teletra-
smessi riclaborandoli m modo non per forza consono a quello deil’e-
ventuale «lettura preferitar. Gia negli anm Trenta, alcune ricerche svol-
te negli Stau Unit da autors afferent alla corrente sociologica dell'inte-
razionismo simbolico mettevano in luce come il cmema — che in quel-
I'epoca suscitava sospettl ¢ mquietudini assai simili a quelli che ogg mol-
11 scienziati sociali, msegnaty, educatori ¢ genitor: nutrono nei confron-
11 della televisione - costituisse m particolare per gli spettatori bambin
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faaeci;);fsce?u un'esperienza cognitiva, emotiva e persino fisica focalizza-

ta g ;Iz.;a men]tg attorno alla questione dell’identita di genere {Blumer,

uan:- : c:qu, 98). ‘In questo senso, i film viso al einema costitiivano
a fonte di apprendiment riguardanti

S(.'Su ¢ comporiament .." OVVETD maniere ] lllﬂ[ld(.‘shl el CIMOZIGHE Ao~
I_. 3 i 1 < TOHE ar
rosa e di esternare il (E(.Sld(.‘l 10 d) SL‘{;UI.IOH >, B oal cine na che 51 pio fmpara-
¢ 1CT
T¢ 5¢ 81 (ELVOHU O meno chiu E re ace qu i]l(_EO si i o1, > Moo
CEC gE] hi 1
€1 51 D3 1 che I
C”lgei ¢ con il IHL‘ 1 (1 )
un uomo deve br accio e aDi al una (l()[ na, il I]I()d() m cu
}
unga (]Oﬂ]h! puo IL'ilCIL‘ESE dL’SldCl'dl}l%L (PHSQUECT, 1595 p. 1..:).
]

ii, (:1?:32 cren'tzrale gCh'e anima le ricerche crtate & quella secondo cui 1 mo-
assimilati al cinema venwano po1 «speri I '
' 2 «sperimentati» nella vita -
claborau e mtegrau al proprio vissuto resien
P fa i I
ncorgt;rqu_a?m nguarda fa ricerca sugli spettator1 bambiny, vale la pena
are 1 lavort svolu in ambito pedagog: : 1
da / Ofico, nel nostro paese i
rcore : -dagogico, pacse, da Pie-
Zionel;:im]" il qt;aie,.]a %m ure dagli anni Settanta, ha mcingato’ Ia fr-
visiva mnfantle dedicando un'ope ' ienz
. 1. ra anche all’«esperi
vistvas di un pubblico not i i ' R stitinto da;
_ 1 {acile da sondare qual fl i 1
s ¢ 0 1 : quale quello costituite dal
mbin n eta prescolare (Bertoling, Massa, 1976; Bertolini, Mani ;
1988; Bertolini, 2002). o o
Lsis studi ici
o c}a“zliggrszio studltcmqgraﬁm recentt che mettono i uce i ruclo svok
Z1ont televisive nel processt di formaz i
e v zion maziohe, trasformazio
u ; roces form . ne ¢
nggfgn;mne mdividuale e collettiva delle identitd «etniche» e contnua
bim( ezr:l iagiare la qa;;:suonc delle identta di genere presso gruppe di bam
dolescent. A proposito di queste d ] '
7 ste due tematiche, vorr: ffi
mi 1 partcolare su due ricerche svol i i ambito bratan
che svolte rispettivament. i 1
. 7 2 ¢ m ambite bruan-
nice i .
meo !e francese. I risultat della prima di queste ricerchie sono contenud
n eemszimz,’fﬂmmg' and Crultural Change {Gillespte, 1995): ja problemat
cen g L0 € lel ‘ i .
e e f{t;a Him é‘::na:a nrel testo ¢ quella del ruolo svolto dalla televisione
: ¢ trasiormazione dell'idenuta «etn;
for forn a welniCar presso
ofla f Mazione ¢ : p un gru
52 Onxc :cilci!;a‘scenu Ic;nchnes: di origine punjabi. Il quadro di rifermgeng
izzato e Ia metodologia di
o u ricerca prescelta sor
volta di Lipo etnografico rondo ¢ s
alco, ovvero st prefiggono di vedere i
0 € Y ere il monde ¢ 2
saggy mediaticy attraverso | 1 i e
age) ¢ sguardo de: telespetiators. L'autn
iaticr attr i L'auin
;hc;a classe di eta in oggetto sia m questo ' iché pan
co s ; :
telegz:;z::f;ite;e:;mjbﬁe allimpatto della pubbliciti, delle s00p opera e der
; Tadolescenza, molire, rappres i
, enta una fase esist le di
tensa negoziazione wdentit ’ et commonn:
‘ ara nel corso della i
i oo - a quale, in contest cosmopo-
o londinese, possono i b
. q emergere fenomeni di '
Lo qne duetlo <, . o4 era di new ethmcities.
el «campione» di popolazi i '
- dina : azione prescelto rifi i
test, pia vast meccanisn di biamen It rvolgono lin.
: g 1 di cambiamento cultural I
! : urale che cor i
o Pn ¥ _ iz | nvolgono 'in-
\ «;nondi tiz:}?f:lEa quale il gruppo ¢ nsertto. Di tali meccanism riguardanu
Erande orno» al gruppo studiato, Gillespie a1 fornisce un quadro di
[ i i )
B gé K;SSC mgtodologa;g: essa svolge il suo lavoro sul campo tra il
» anm net quali ia caduta del Muro di Berlino, Ia liberazio-

Senso mteressante pOEChé par-
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ne di Nelson Mandela, la fatwa contro Salman Rushdie, la Guerra del Gol-
fo e ia risonanza mediatica di questi stessi fatt enfatizzano m moltt aa-
dini il senso di interconnessione mondializzata e Ia coscienza delle diffe-
renze culturali. Nella descrizione dei quadro sociale che fa da sfondo al
Propric ¢ampe, Pauerice rende anche conto della eris: economica del-
Inghilterra post-thatcheriana ¢ del dibattito «postcolomales sul multi-
cultaralismo e sulle appartenenze nazionali, dibattito chie nen & privo di
una sua versione mediatica. E in quesn stessi anni, pot, che la cultura dex
giovani di origine indiana assume in Inghilterra una certa wisibilita grazie
a scrutori di successo quali lo stesso Salman Rushdie e Fanif Kureishi.
L'autrice giustifica il proprio interesse specifico per 1 media evocan-
do il fatto che le interazioni e le relaziom sociali non dipendono unica-
mente dalle dinamiche comunicative legate alla dimensione locale, ma
st forgiano all'interno di un contesto globalizzato che trasforma le cate-
gorie spazio-temporali influenzando cosi i processt culturali, sociali ed
economici. Nel suo studio sui giovani telespettator: della comunita pun-
Jabi, Pautrice st awvale della nozione di diaspora {Gilroy, 1993), mtesa co-
me concetto mtermedio tra locale e globale che permette di trascendere
la spesso limilante prospettiva nazionale ed etnica e di concentrare 'at-
tenzione sulla dinamiciti e sulla transnazionalita degli 1anerari della tra-
smissione culturale (Grillo, 2000; Riccio, 1899). Attraverso il concerto di
diaspora e la prospetuva del transnazionalismo, I'immagme della comu-
1Nitd mmigrata s svncoia dallo schema duale «terra donigine/terra di
accoglienza» allargandos: a spazt e tempt di creazione culturale pit vast
e compiessi.

La ricerca di Gillespie verte dungue sui micro-processs di remven-
sione dell’idenuta etnica visti nella loro articolazione con Ia recezione
televisiva, per comprendere gli effett della quale & necessario analizza-
re non soltanto ia natura delle immagmni ¢ delle «narrazion» proposte,
ma anche Pinterpretazione e I'utilizzo simbolico che ne fa 'ntenza a li-
vello individuale ¢ collettivo. A questo scopo Pautrice utilizza il disposi-
uvo d'indagine del «Tv talk», che consiste neil’analisi delle conversazio-
ni che hanno per oggeto le trasmissiom televisive. Lrautrice definisce il
«TV taik» come modalita di autonarrazione, come risorsa collettiva che
contribuisce alla costruzione e negoziazione della propria idenuta culk-
turale ed etnica e come fonte di dau sulle modalita di appropriazione
locale del prodotti mediauc: nazionali ¢ internazionali. Le conversazio-
nt sulla televisione producono significat e costituiscono un mezzo di so-
cralizzazione ¢ condivisione di risorse cuiwurali. Esse rivelano le preoc-
cupaziont ¢ 1 tem centrali delle individualith comnvolte e del gruppo.
Nei caso specifico, ad esempio, le «chiacchiere» sulla televisione nspec-
chiano la problematica del diventare adulti, deli’acquisire un certo sta-
tus € delterminate competenze, del situars in quanto giovane donna o
giovane uomo rispetto al loro contesto sociale ¢ familiare. La metodo-
iogia di ricerca messa a punto dal’autrice attorno al «forum di speri-
mentazione wlentitana» costituito dal «Tv talks permette una Conoscel-
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Za empl 5 i i
2 ml%)(:ﬁsgac?qe fondata sL_lI!a recezione der media m un contesto da
m’queﬂo deiarzlli;)ipattr:_lversol[e quali 'unverso televisivo viene assimilato
ort sociali ¢ sul modo in cui ;
lettivamente la televisione, 1 BTUppo wdegge col
Lase i ici
e Dom{:ﬁ;lda rl;cerca sut grovani «pubblici» che evocheremo & quelia
s gimemns. (1%?)% 1:1;3;;@1:1_ ha condotto sulla recezione del serial Hélene et
. TS s . Irasmesso 1in Italia da Medi i ’
tos ga ! a Mediaset con il utolo Hé-
Frmc; St:]oz ameey, nelfa prima meti degli anni Novanta ha riscosso ui
: ,
fesce;m' Px; st;;:clcsso strepitoso in particolare presso bambini e preado-
jescent .adu;flo elamente, esso ha suscitato fort critiche da parte del
: come riporta Pasquier nell’«l 1
1006y, Fome e ' q «Introduzione» al suo libro
[ les gparcons viene accusato di
do repm . o di mettere m scena un mon-
sa, senza conflitt e senza i 1 A
gl b y : a problemi, un mondo, insomma
Dlpmmain:l.]ﬂdum et les garcons viene defintto sulle pagine di Le Mondf;
[ploma Iq; ;CDI{‘IE uno «strumento di gigantesca regressione culturale»:
L ian% a ess0 vercolata € chiara e univoca: conformista «w.mer:ca-
Cregdge an ae»c [fi izprocéuur:ce i stereoupl; ancora, MHéléne et les 'gm'ram «fa
gredere mgazxzae r:‘:;i;;a SCLII)OIEI chhe frequentare Muniversita sxgniﬁch‘: -
gazzi) e chiacchierare alla - ile
: C 13 : caffet »: Fels 2
garpsam €, infine, eccessivamente casto e Hene o s
ccond ier, | i moi
o avem:) Pasqmer,. il Problcma di moin degli studi e delle teorizza-
i Fletxt‘ oggetto il rapporto tra i grovani ¢ Ia televisione ristede
prop ;;-nmedf 1;‘)1 che le categorie di analisi e mterpretazione utilizzate
st fablimente «altre» rispetto a quelle der giovam stess: A‘ il
e questa idea - applicata perd v —
7 ro al problema del
Dot t - applicata per p ma deila violenza i v -
ca le ricerche di Davi cingt
et i e a muerche di L d Buckingham (1993, 1996), il quale
e o Enm%;i P1o, L 1atto che 1 contenutt televisivi che fanno
paur orgf:[ 11 spesso non concidono con quelli che gli aduhti sareb-
Iemm{;{) ie‘ ltm:s ritenere Inquietantt per il pubblico mfantile, I bambini
emono le in m;;gl_m dell'attualita (e soprattuito quelle merenti la cro
12 ] ; :
paca che ch 1ar¢ a]:-l «locale») e | programmi che mescolano element di
pouon a scc ne reali, mentre a tanto vituperata violenza dei carton: ani
man sol ;Iuiec;:;e non genera i loro turbamente poiché 1 bambu rico
( ZEnEre Nnarrativo come non is .
: realistico. L i
toseo : _ . . La ricerca di Pa-
L;;wers gc;;ll'msae,h dznque, nel tentativo di vedere Héléne et les garcons aat
z 1 occhi dei suoi glovaniss 1 ! . i )
_ chi m ¢ gova tel i
Frso gli o 1 gl ¢ g elespettator:.
principali dispositivi d’indagine utilizzat sono tre. 1l Primo & cost

tuito dall’analisi dell i 1
4 posta inviata dai f i atear del o
lettere», scrive Pasquier. fan agli attori del serial, «rreste

Costtisco! " . .

cosutt essaﬂ:;;:;;ﬂntcifaic} di estremo 1nteresse per quanto riguarda la rce

- : att non ¢ stato prodotio in r ; Lo )
: risposta ad un d sitivo di ri

ca 3 . I ‘ dispos icer

» Ma ¢ stato elaborato spontaneamente (1999, p. 93 positivo di ricer-

Lo stile delle S1VE 1 1 G
oo Stite dellc (r:ms_s;ve N questone € generalmente molto personalizzato
51 €asi fa scrivente (si tratta soprattutto di ragazze daglhi 8 zu
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13 anni) dichiara che la redazione della lettera ha costituito un mo-
¢. Le autria delle lettere vivono nella stra-

mento di grande eImozion
i rurali e semerurali, Il mouvo di-

grande maggioranza dei astin contest
chiarato che le spinge a scrivere & per lo piti la richiesta di fote con de-
dica, anche se vi sono nussive in cul vengono formulate domande circa
quanto accadra net futurt episodi della serie ¢ richieste atte a verificare
se le mformazioni veicolate dalla stampa sulla vita privata degli attor del
serial sono attendibili., Le lettere appaiono comungue essenzialmente
come un‘occasione per scrivere di sé.

Le ioro autrici sembrano accettare che la relazione interpersonale da
esse «lanciata» atiraverso la scrittura sard di upo unilaterale: csse sono
1 altre parole consapevoli che molto probabilmente non vi sara rispo-
sta alle loro mussive, che i loro mvitl a feste e pranzi domenicali non sa-
ranno accoit e, in molti casi, persino che gli attor: non leggeranno mat
le loro letere. Le fan sanno che le persone a cut sCrivono sono attor:
che nmpersonano un ruolo e che quanto di oro vedono sul piccolo
schermo ha a che fare con questa attivita professionale ¢ non corr-
sponde a un’individualiti reale. Esse sanno che le vicende che seguono
con passione alla televisione costLLISCONO OPETE di ficton prodotie su
scaia industriale. Nonostante questo clevato grado di consapevolezza,
nella vita quotidiana delle ragazzine 1 questione Héléne ot Ies gargons oC-
cupa uno $pazio emouvo enorme, come dimostrano le cameretie tap-
pezzate di poster, foto ¢ arucoli di grornale, ie negozmzioni estenuant
con i genitori mirate all'acquisto di gadget o alla partecipazione ai con-
cert di Héléne Rollés, le relazioni con il gruppo der pan spesso nutrite
del comune amore per il seral.

Per cercare di nterpretare questa ambiva
I'idea secondo Ia quale la comprensione di un testo dipende dalle for-
me attraverso le quali esso raggunge il «lettore» {Charter, 1993, 1996,
1998; Eco, 1964). La televisione intesa come SLritiura narratva partico-
lare — con ie sue convenzion di fabbricazione e diffusione det prodott
¢ le suc tecniche espressive — prefigura quadr mierpretany assal ngidi
{pin ngidi di quelli connesst al mezzo alfabeuco, po:ché 1a televisione

funziona per immagini} «g tutavia»; scrve Pasquuer,

lenza, Pasquier ricorre al-

i telespettaion recuperano sulla scena sociale buona parte dell’antonomi

che il momento della frizione non concede loro (1999, p. 15).

I sulla scena sociale che 1 materiali culurali veicolau dalla televisione si
trasformano in esperienza collettiva, n supporu per Ia costruzione del
s¢ e per le interazion Le narraziont teievisve si mseriscono nel tessito
sociale per contribwire alla definizione delie identita mn gioco tanto nek
I dimensione det rapporu dirett con armiay, fratelll ¢ gennory, quanto

m quella der rapporti indiretu costituita dalla «comunta hnmagmata»

dei fan e del telespeuatori.

11 secondo dispositivo d’indagine utilizzato e costituito dalla sommi-
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nistrazione di un questionarto a studenti delle scuole medie ¢ superiori,
I questionar: sono stati proposti a 700 ragazzi {a Pangi e mn comun [i-
mitrofi) allo scopo di analizzare le variabili legate all’eta, al sesso e a ce-
to sociale di appartenenza, nonché la presentazione di sé come spetta-
tore nel senso goffmanianc del termine. Pasquuer sostiene che U'inter-
pretazione der dau ottenuti deve tener conto del fatto che il questiona-
TI0 & stato somministrato tranute le insegnant nel contesto scolastico,
cosa che puo aver indotto 1 ragazz a esprimersi in modo compiacente
rispetto al discorso tenuto dagli adula sui serial. I contesto scolastico,
mieso questa volta come spazio del gruppo der par, potrebbe mnoltre
aver influito sulle risposte al questionario fornite da ragazii ¢ ragazze
esasperando il divario tra fruizione maschile e femmunile. Su quest iit-
mo punto, infatt, 1 dat raccolti tramute il questionario ¢ quelli ottenuti
mediante I'Auditel nsultano discordant: 1 ragazzi guardano Héléne et les
garcons quasi quanto le ragazze, ma la costruzione dell’identitd maschile
¢ mn particolare I'accesso al gruppo dei pari sembra prefigurare dichia-
raztoni che vanno nella direzione opposta.

Il terzo disposiive d’indagine, su cui ¢ soffermeremo brevemente,
¢ rappresentato dall’osservazione partecipante n ambito familiare, do-
ve la ricercatnce ha condiviso I'ascoito del serial con una dozzina di ra-
gazzint appartenenu a nucler familiar diverst. 1 osservazione dei com-
portamenti verbali e non verbali nel momento della messsa 1n onda si &
accompagnaia a conversaziont svoltest alla fine di ogni puntata. In ac-
cordo con Daniel Dayan (1992), Pasquier mette mn evidenza i limin di
questo metodo d’'indagine - peraltro utilizzato in molte ricerche sulla
recezione {Morley, 1986; Caset, 1995; Mancuni, 1991) — costituiti dal
fatto che la presenza del ricercatore in un contesto intimo come guello
rappresentato dalla friuzione televisiva tn ambito casalingo modifica ra-
dicalmente "atteggiamento degli interlocuton di fronte al programma.
Pasquier segnala comunque it placere provato dai suo: giovanissimt in-
terlocutor nel parlare con ler di quanto avevano visto alla televisione: i
questa situazione, essi sembravano gratificau dall’attribuzione di com-
petenze prefigurata dalle domande e dall'interesse dimostrato dal ricer
catore circa il loro discorso sulla trasmissione.

Uno degli aspetti pitt interessanu della ricerca di Pasquier — che pe-
raltro ritroviamo in numerosi studi sui pubblici televisivi — nisiede nella
multvocalita della metodologia utilizzata, ovvero nella varieta de1 dispo-
siv1 d'indagine messt m opera e nella molteplicia det terreni esplora-
u. Tra quesu ultimi ricordiamo e riviste e le trasmissiom radiofoniche
per adolescenti dalle quali le fan atungono informazioni sulla vita pri-

vata degli aitont del senial, 1 coneert di Héléne Rollés, le osservazion
svolte sul set di Heéléne et les garcons e i colloqui avuu nelle pause con i
giovam attory, I'analis: di tems svolt n alcune classt di scuola elementa-
re sul seral, I'attenzione rivolta alle lettere provenient da spettator: di
aleri paesi.

In conclusione, la ricerca dimostra che Hélsne et les gargons costituisce
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per 1 giovani spetiator! una sorta é.i educaz;opel sentigler}taie apE):;z;zsa:i
poiché i modelli di identitd maschile e fem_m:mie e dilrc azxo?esmne res
si proposu risultano semplici e xjasmcura_nu rispetto alla «confu one del
vivere» del mondo reale. 1l serial cosutmsce pot una 1121‘&'1‘3210;]8 : Hapco‘
senta la vita di coppia e la prospettiva della creazione di ng.l anig aco
me valori centrali e rrinunciabili neil:a vita dex protagogllsts.hx}?rt; gisce ii
1 personaggl che non acienscou? a La}1 _vz}lori {ad elsf‘:ngs.w, CL; radisce 1
partner) risulteranno votat all mfe_hcua e alla solitudine. La fruzione
dei serial — e mn particolare la tematizzazione che ciascuno ! g;denmﬁ
simi Fan o di essa — contribwsce alla costruzione della }lalroplrza lentid
in termun di appartenenza di genere e relatw’a{m:n&elr alla c z:?;‘ee : suoi
mentre le ragazzine affermano di czix.dcc;r:\re{ ifgf}fe:ecs; Se: gg{{: s € Lol
i ragazzim dichiarano di detesta : . :
g;:;s;gz{g:gg deli§ presenza di scene d'amore clxe’dlgono di zrr:‘:r:}rf‘sr;f;
sgustose» (p. 187). Mentre le bam_bme del}a _scuoia clemen a. (e crma:
no senza remore di amare il senal e coa_aciw;dono q}lesta Il)asslon e allin-
terno del gruppo det par, nel passaggio alle medie e z;l_e]fsgf ton s
miii posizioni vengono abbandonate {0 uasc.ostAe) poic }3 he
de1 pan esse denotano che si & ancora piccoli, che s1 € infa m. N
Concludendo il paragrafo vorrer tornare per un mor_nfn 02 ;gno
nare sul rapporto tra la cultura pogoiarc televisiva € 3 suo_s nei]: mo.ndo °
dunque 1 media che determinano il nostro modo Fh essere n | monco o
slamo 1ol che ¢1 serviamo «Eiberamente». GE} medl_a come ma ¢ s
bolici utili a costrnre 1dentitd e relazioni? Stamo dunque atuiy :to E;; s
di fronte a essi? E il testo televisivo f:he determina umvo_c:;meng; 2 et
tura» che 1 telespeuatori daranno_dl €sso 0 50N0o quest uttirlm cmone ;:; «
na autononta sceglieranno se ¢ 1n che masura aderire ia a '; none ¢¢
mondo proposta? Se i teoric deila «mutazione HI?IFOPQ og;;;umma so”
attribuiscono troppo potere a; mecha e alla lor? fo_rza mcaf rouva che
strutturalmente condurrebbe individui e societd a s;rmtmtg i z‘t:‘cess[} d}:i\ g
sivitd, gli Audience Studies, inversamente, pc_c:cano cly_ls_e eccesso
ducia accordata indiscrimmatamente a Lut{u :[:Pl;?ilﬁ;;f)s; ot e
rappresentare come «resisienti». e
::rf ;rgg;sﬁ:: Ifeli‘gilb;to specifico delle frutrici di soap opera, Saveria
Capecchi fucidamente afferma:

izio’ i Fpe i : le donne che
Se da un Jato & un pregiudizio "apocalitico’ pensare che tulte Et,lccgl“o o
il e logi esse vercolato, dal-
¥ il contenuto ideologico m ¢

uardano le soap assorbono . ar
%'IELro non & pero realisuco tpotizzare che wite le donne pgsss;clal}g 1(09000

z Z 7 oss ol
so livello di consapevolezza che le induce ad opporsi ¢ o Tesistes '

p. 41).
Piit in generale,

' o & infor indiffe-
Un campo ‘dimostra’ che il pubblico televisivo ¢ poco snfowné:i{;; ;r;ci e
rente, apatico, afienato e valnerabile, mentre un altro "dimostra’ © o
, )
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tatore e attento, informato, inserito in una comunia d'interpretazione, ca-
pace di relazionars: criticamente m media (Katz 11 Dayan, 1992)

A queste domande, msomma, non pud essere data una risposta defimu-
va e unwoca. L'otuca antropelogica che abbiamo finora adottato ci spin-
ge, ancora una volta, a cercare di dirimere al problematiche studiando
sul campo, caso per caso, dando la prionitd al particolare e cercande con
umiltd e pazienza di costruire rpotes: generali che tuttavia non riducano
arbitrartamente la complessita. Nel caso del probiema specifico, come
accennavamo all'imizio del paragrafo e come le ricerche dcscritté alme-
no in parte.dimosuano, appare metodologicamente proficuo cercare ri-
sposte analizzando 1n partcolare ie relazioni che si creano tra «culture
egemoniches ¢ «culture popolari», tra programmi e «pubblici», tra glo-
bale e locale. If‘ altre parole, € nella zona mterstiziale che sta tra tesgj e
contesto che di volta n volta vengono prodotu 1 significati culturali che
cerchiamo d.i conoscere ¢ analizzare. A questo proposito, len An

{1992) sottolinea efficacemente importanza di impostare l’,:maiisa dcgl
rapport tra televisione ¢ frunton in modo tale da mcorporare in essa
una nozione di contesto che contenga a pieno titolo i «mondi intornos.

U.n approccio alla recezione che st voglin cubturale non deve restare prigio-
nicro -ch quel momento pscudo-iniimo costuuito dall'incontro ta mrz-clign ¢
pub‘bh'co. Esso covrebbe mfaw tener conto delle differenze wa i diversi I;ID-
del‘h cli recezione ¢ dovrebbe trovare it mode di mettere in relazione ‘ uest:
uldimt con e relaziont sociali di potere. .1 £ importante cercare di n?nn I
durre la recezione ad un processo culturale essenzialmente psicologico, con-
sxdc!':fndqla piuttosio come un processo culturale profondamente mt.r;so i
s:gmf}cnu politici. }...] E necessario, msomma, risittare Petnoerafia ci(.:| di

verst ‘pubblici’ in un quadro teorico pid largo |...]. L‘can.ograﬁi c‘lc\zc mf'ut-
fare appelio ad un.upo di comprensione piti vasta — strutturale ¢ ‘;LDI‘iC';. '1]1
contempo — della condizione culunale contemporanca. |...1 E clu;1 ue ‘n‘c“
cessario constderare la recezione come parte integrante delle prauchg culin

rali popolan mettendo n relazione 1 process soggetuvi' e quelli oggetuvi i;
'r.ntcro' e il ‘macro’, dal momento che essa fa parte dei com iCSSOg%DH[I“;d

dittorio, multidimensionale ambito della via q'uotjciimm. P o

3. T bambin, Ia scuola, la Tv: una rncerca-azione

an1e ;bbiamo visto, la televisione costitutisce un mezzo di trasmissione
culturale preégnante e pervasivo che da pitt di mezzo secolo, in Occi-
dente, contribuisce alla costruzione di immagmari e visioni cic’i :nondc:
In questottica, la frummione televisiva assume un mteresse particofas'e-
non solo per gli scienziati umani, ma anche per molu professionistr «di
campo» dell’educazione. Tra i prinapali compui della scu‘ola — Istitu-
zione preposta, nella nostra societd, alla trasmissione mtenzionale dell

cultura - vi € infatn quello di formire alle nuove generaziont chiavi ci?il
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lettura per comprendere il mondo i cul Vivono € vivranno una volta
adulte. Da diversi anni ormai 1 programmi scolastict prevedono attivitd
di conoscenza e decodifica dell'universo dei media. Nella pratica, tutta-
via, in molti contesti scolastici I'argomento-teievisione non trova Spazio
didattico e anzi costituisce, per gli msegnanti, una sorta di implicito an-
tagonusta dei saperi scolastct.

A partire dal 1999, m qualita di membro dell’équipe afferente alla
cattedra di Antropologia culeurale del dipartimento di Scienze dell’e-
ducazione dell’Universita di Bologna, ho partecipato a una ricerca sul-
la recezione televistva presso gl alunm di alcune scuole elementar
{Callari Galli, Harrison, 1999; Callar: Galli et al., 2003). Da un punto
di vista etnografico, I'obietuvo della ricerca e stato quello di studiare
comparativamente la recezione infantile der programnu propost dalle
reu generaliste nazionali e quella delle trasmission che il canaie tema-
11co RAI SAT Ragazzi mandava in onda in via sperimentale. In un’ottica
di ricerca-azione e di stretta collaborazione con le msegnann delle clas-
s1 comvoite, ia rosa delle nostre finalitd si ¢ tuttavia ampliata: c1 stamo
proposte, 1n sostanza, di sensibilizzare le msegnanti alla ricchezza degli
spunti didattict msita nell'approccio ctnografico alla recezione televisi-
va ¢ di rasformare 'immagine corrente della televisione ~ demone ¢
concorrente della cultura scolastica — in una visione della medesima co-
me «fetta di mondo» da conoscere, analizzare, decodificare, fars: peda-
gogicamente alleata.

Abbiamo dunque condiviso con le insegnant alcune delle cono-
scenze attinte dagli Audience Studies in termint di teora e di mewodo,
mentre esse hanno fatto per not da guide nell'universo scolastico, ren-
dendoct partecipt delle sue regole non scritte € del suo1 codict. Quanto
allo svolgimento della ricerca, in questa sede vorrei soffermarmi essen-
zialmente sulla fase che abblamo definito «pilota», ovvero sui dat: rac-
colti ed elaboratr sul terreno costituito da una quarta elementare aven-
do come scopo principate quello di testare ¢ affinare 1 dispositivi d'in-
dagme prescelu.

Antropologhe ¢ msegnanti hanno predisposto insieme un protocol-
io di ricerca-azione che prevede le seguentt Lappe:

1) sommuustrazione di un questionario finalizzato a una prima raccol-
ta di dat niguardanu le modalitd di fruizione televisiva di ogni sin-
golo alunno, ¢ in particolare 1 gust televisivi del medesimo n termi-
nt di trasmission ¢ personagg amati o detestaty

9) conversazioni a due (bambmo e ncercatore) finalizzate all'appro-
fondimento det datt emersi dal questionano;

3) wisione collettiva ¢ discussione di alcune deile trasmissioni elevisive
emerse atlraverso 1 questionart ¢ le conversazion: come significative
per 1 nostri interiocutor! bambing;

4) ideazione e svolgimento di percors: didattict aventi come punto di
partenza alcuni testi televisivi segnalat dat bambini nelle fasi pre-
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g::;x;i;epggmoestguéatf?’ .ch arrvo «un sapere scolastico». E stato ad
o ‘;aboramg - Z}na msegnante Romana Verones: - responsabile
Abbiame operath le contemporanea promossi dalla scuola in cwr

~ bn percorso che da un certo spot pubblicitario

arrva aii opera di IECaS P 2] O atiraverso i concetio dl CHa~
p S0 dass RCE
]

La ric - o [ |
vedcrs{:l;?:zmne, € m particolare la quarta [ase appena descritta, € da
oo gfetio g:oilegancllento con una piil vasta ricerca promossa cdal
ipartimento di Scienze deli’ed
. ; educazione e av
to il fenomeno del 1 I 1 ot o Bl
O svantaggio scolastico, Nel io -
1o svant . Yo lavoro com
segnantl ¢ antropologhe st so I 1o o
no mfatn interrogate anch
50, cercando, in particolare, di veri ents 1potes: & possibile
;! . ¢, di verificare le sepuen i; ¢ ibi
utilizzare la frinzione d levi b pists cent o
el mezzo televisivo con i ]
( s e pista educativa e di
tca per lottare contr ioF I g e mteresse &
o lo svantaggio? E possibi
_ b5 : ssibile accender ;
nea per ‘ : P ‘ € lnteresse ¢
l’acm‘t t—wt?lne all apprcndl_meum della cultura «alta» passando attraverso
sforx;}a nte «basso» culiurale televisivo? In che modo si possono tra
re munagmi, narrazioni, fra i, i i "
¢ mmenti, linpua 1 i
bambs o _ ' » nguagar televisivi cari a
Men attk a creare e valorizz: I P~
pa | ! ‘evalorizzare «ponu» che colleghino
52;1‘?;112;1 gella _frgtz;oye televisiva con la cultura scolastica? 8
N appareéxé}“(: slux dau di ordine quantitativo merent: I'elevato numero
€levisivi presenti nelle abitazi
: onl ¢ 1 molu moment: del
gilornata trascorst davantt al t i il e
eieschermo — dat i ili
Fesigmi _ al 1 ron generalizzabili, vista
campione {dicioito bambini 1 5 en :
. 1) — da1 guest -
L ooigun : 10 dai q 101AT1 ¢ emersa
Lms;mcgi'a 1;:; nattesa e condivisa passtone per1 giocht a premt televisivi
wrasme t al di fnor-x de_lle fasce oraric in cui vanno in onda programmni
mgme 1;};1;;& dedicati all'infanzia. I quiz televisivi piacciono essenzia)
« ¢ 81 vincono i milioni». Son e
: 7 . o consideratr «emozi
wdiverfentis. Vcngo:m ri umnili o % fan o
. conosciuil sunili a cert esercizi
venent cizi che s: fanno a
: la ._«dov-e devt méttere la vocale o la consonantes — m “te
nuti «pid beflis, onomie
Nel corso dei colloqui individual

secondo pan 3 i
secondo pual io, mézlnue emerge il gusto per narrazion piu classicamen-
q quelle veicolate da film, cartoni amimati e trasmissioni per

ragazzi, le cur trame e pers i
e c i ersonagg divengono - i
mimtery (Caillois, 1981) co!letuw.g 5 Fnovacer per gioch di

» il tema der giochi a premu passa in

R:- tu partl mat con le tue amiche delle

Elisa: si.

R:_di che uasmission: parlate?

Elisa: piti che di wrasnussioni

temm & uscito Titanz,

fibm...

R come?

Elisa: ad esernpi b, e’ et i

b pcrb(}::?;épcljo-{,::;hl;‘f ¢ ]t;:l che.va ncHa scmh_z_ppa, poi la sciatuppa va git...

noperd lo b p.o comico: ler va subito da iut perché non puo sta-
... O martedi andiamo nel campo da calcio qui dietro: 1 ma-

cose che vedi alla televisione?

nor ‘L)arlsamo (%} E]m, per esempior in guest ulimi
¢ ol o1 gochamo, capito? Parliame di questo
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schi giocano a caleio e not andiamo nel parco pubblice dove ¢'é lo scivolo e
il dondolo. La Sitvia va giti dallo scivolo ¢ facciamo che ia scialuppa va gih
rapidamente. Ci divertiamo.

R: vi dividete le pard?

Elisa: 53, 10 faccio Di Caprio

R: quindi parlate piit des fiim che non dei quiz

Lhsa: noi st, ma Glovanni | 1 suoi amici], per esempio, partano i Sarabanda,

Elena: una volm abbizme visto UAlbere Azzurre: ¢era Dodd con i sues amici ¢
c'erano gli indiant... allora ho preso il mio vestito da carnevale | costume da
indianal ¢ me o sono messo, pol ho preso il telo ¢ ho fatto un vesuto a nua
soredla ¢ anche alla pift piccola e por avevo anche messo una fascia a mia so-
refla perche ter era il capo indiano ¢ 1o mi ¢ro chiamata con il nome india-
no che mi ero data a scuola, Ia Sara era Tore Seduto e la piccola ¢t copiava ¢
s1 chiamava Penna Bianca.

Come gia evidenziato {Pasquuer, 1999; Gillespie, 1995), 1 gustl e «disgu-
su» in materia di trasmissiom funzionano sul piano relazionale come 1n-
dic1 identitar1 m rapporto alla classe di etd e al genere maschile o fem-
minile: prendere posizione su un dato programma significa situare la
propria appartenenza al gruppo de: bambini o degli adolescentt, a quel-
to delle femmine o a quello dei maschn. Nel framumento di colloquio che
segue, il parere espresso su Sailor Moon funge da «passaportor per far
parte a pieno ttolo del «gruppo dei maschi». E interessante notare co-
me Enrico, pur accettando questa «regola», si dimostn consapevole ¢
critico net confrontt della medesima.

Enrico: Da piccolo mi piaceva anche Saifor Moon, anche se era per bambine.
R: Come si capisce se una trasnussione & per bambine o per bambini?

Enrico: per me ognuno guarda guello che gli pare, ma il capo, Maueo, di-
ce che [Sailor Moon] fa schifo, che & per bambine. Gli alii della banda in
segreto la pensano come me € non pensano neanche che Matteo sia il ca-
po, ma da piccoli era cost e abbiamo deciso di lasciargli credere che & an-

cora cosl.

In seno alla famiglia, non di rado s fruisce colletuvamente — o per grup-
pt di genere o di eta — della televisione, atuvitdl che spesso comporta
commenti, scambi di vedute ¢ anche discorsl di carattere pedagogico,
tenun dagli adulti, avenu come spunto gli accadiment rappresentati sul
piccolo schermo. Simill situaziont € CoNversazioni contribuiscono alla
produzione della memoria e della cultura familiare {Prouix, La Berge,
1995). I giudiz espress: st personagg: ¢ trasmissiont televisive costitur-
scono dungue materiale di costruzione ¢ manifestazione della propria
identita anche nispetto alia farmiglia: parlare di programmi televisivi spes-
so significa comunicare quaicosa su di sé che va ben oltre I'ambito del-
la narrazione televisiva in quanto tale (Licbes, 1994), sul proprio am-
biente domestico, su una sfera mtima essenziale nella vita quotidiana ¢
ner processi di formazione deila personalita cur spesso ghi insegnant fa-
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ticano ad avvi ! i
e ?‘ adS avvicinarsi. Nell esemplo che segue, parlando di Un medico in
gua, serena racconta qualcosa di sé e del suo papa:
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g e E P i ¢ 4 5 l . -
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co, ce, {1 Y] 1 3 d . -

3 solo con |t uy

O, 1nve voleva slare d! €1, natu '\E]E]{‘.[][L’.. f)(.’]Ch(. 1on s vwe
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o QL c ! o ek Ll

E] mECIECD 133 ¥} Q -‘U SUa Cofgnala
e fio 22 el [ VL]OIC he LL']L', , 51 fic b con 1Ce, st g ¥
E}LEC]EL‘ :l” Hzio erano iiédll&du. 301 51 sono !dSCl:lLI poy che LCE(. ;lx Lneon-
remne e mi px 1 ) -

rato f 0 1clr e dice Ch(, 1

i “El {1[1(,.’ per forza Alice ¢ LLE(. (lC\OUO I1

R: gia, perché In - i
: 1 s5tona tra lore & sempre ¢ 5
Rgip pre runasta in sospeso. E tua madre che
Serena: &
) m} 1la NAMNa AOM... NOIT ¢ INteressata come not: cerie volte jo suard
N 3 =53 =1 ¢ ’
erie volte preferisce andare a letto a legmere. s
R:a wo papa invece piace. ..
Serena: si, h I
@: 81, ha cominciato a guardario i
: uand : ; 7
ot i cominci: mg 7 quando aveva il gesso alla gamba ¢ non
e woare 2 ‘[‘ »ha incominciato a vedere ¢ ghi scoeciava non se
: andava a finire. i solito, | ,
‘ 1 _ . » la domentea sera andava , pere
adesso che ¢'8 Un medico in famglia resta a casa 7 andava al bas perd

Ld § « td p
Cnsazione di VIVETE» 10 {:he 51 \Cdc aHﬂ LCICVIS]O“C VIENEC Spesso
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R: u pracciono 1 carton: ammati?
Emy; si.
R: qual & i wo preferito?
Emy: Tom ¢ Gerry: : i
y Gerry: a2 me piacciono mokio le cose piccole, come vedere i 1o

polino che vede Ia sun casa i
! » quandi essere, sentirs: pi s
& bello secondo me. 1 » senurs piccolt in quel momentao,

Ig\: 51, deve essere una bella sensazione, .

Lmy: quan ceto | ia il topoli

Scni{)?i ;Dpcéo \;uio g gatto che spia il topoline.., & troppo bello perché mi
po che vede, capito? Mi piacoio 2 elte

o P PRCOONO queste cose, come le case delle

R: nel quesuonario har seritto che

Wllh:}ms: *ha gli occhi azzurn come 1
bene’,

il tuo personag, referio & i
b p“ naggio prefernio & Robin
acqua, ¢ sUmpatico e interpreta moito

S;ll a: secondo me £ bravo. on m Pia T Ia | (.‘E]C 24, a3 per come recis
N ce pe )] Z
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sembra proprio che hn ha vissuto questa espenenza, sembri tu quel perso-
naggio, tl sentt hai, nesce a farti capire che tu sei luy, quindi a me piace.

R: nel questonarto dicew che o1 sono momentt in cui guardi Ia v da sola...
Silvia: si.

R: la guardi in sala?

Silvia; no, soprattutio i camera dei miel genliort, alla sera, ma adesso ho

smesso perché quando ¢'erano det film di paura mi impressionave, Quando
puarde i film di paura voglio qualcuno vicano, perché... mi sento pil sicura,
perché guando guardo ia televisione m sembra un po’ di vivere de cose che
10 puardo e alfora, sapendo che C'€ qualcuno pid grande di me che tra v
goletie mi puo proteggere, sone pit: tranquitla,

Le descrizion ¢ i guudizi che nguardano cid che n televisione non pia-
ce sono stati espressi dai bambini in termuni altrettanto detagliati e pre-
cisi. Parlando di trasmissiont «pailose», «ripetitve» ¢ «banali» e di per-
sonaggl «anupatici» ¢ «sciocchi»; ess hanno dimostrato di esercitare sulb-
le immagm teletrasmesse una notevole capacita di critica, talvolta fero-
ce (come ner disegni - richiesti nel questionario - che ruraggono ) per-
sonaggt detestati) o, piti spesso, semplicemente disincantata.

R: tra le trasmisstoni che non U piacciono, nel questionario hal messo anche
Buona Domenica “perché dicono e partano sempre detle stesse cose’
Giovanny: & vero, perfino ln macchina della veritd €'2 sempre.

R: ah si? ¢ a chi la applicano?

Giovanni: a dei personaggt famost per fargli dire ia verita, ¢ se dicono una
bugia appare una fasca rossa, se & veritd verde, se & tra le due, gialio.

R: te ci eredi?

G ma va 1a! Per me & un’invenzione cosi... per riempire il tempo, che non
& per niente realisuca. Insomma, io non creclo!

1 esperienza di ricerca che abbiamo cercato sinteticamente di deserve-
re, soffermandoct, m particolare, su guanto & emerso dalle conversazio-
ni a due tra bambini e ricercatore, conferma a nostro parere I'idea se-
condo cui 1 telespettatorl, anche se bambini, lungl dall’essere mert re-
cettorn passivi rielaborano e Feinterpretano 1 matenali cuiturali teletra-
smessi mettendo m gioco la loro soggetuvitd in ternuni di competenze
relazionali e di bisogni idenutar. L'etnografia della recezione televisiva
si conferma un valido strumento metodologico che pue rivelarst utile,
per gli antropology, alia conoscenza degli interlocutort e del Joro mon-
do, ¢, per gh mnsegnanu, per disporre di una visione pift mtima e ravvi-
cinata tanto delle individualita che costiimscono il gruppo classe, quan-
to delle culture che lo attraversano. I momenu di visione collettiva det
programnu ¢ di discussione convalidano l'idea sceondo cuy, nel suot usl
sociali, 'universo televisivo ha il caratterce del «collanter interpersonale
¢ della «terra di tutti»: 1a stragrande maggioranza dex bambini lo fre-
quenta assiduamente e, similmente agli aduly, ne fa volentier oggetto
di conversazione e scambio quotdiano (Lararsfeld, 1940; Mandelsohn,




184

1965; Boullier, 1987; Gillespie, 1995). Riconoscere ¢ analizzare Ia spen-
dibilitd i termini relazionali e identitan delle ore passate davanu al te-
leschermo pué aiutare nos adult a decentrare lo sguardo fino a vedere
1 bambini che st rapportano con difficoltd alla cultura scolastica non
sempre e solo come alunni pericolosamente «vuoti e carenti, ma come
soggetu che atuvamente costruiscono un loro senso del monde (Berto-
fin1, 1999) atungendo, come 1w, a codici e modelli veicolati dalla fa-
miglia, dalla tefevisione, dal gruppo dei par senza tuitavia riuscire a
conciliare quest elementi con quelli che la scuola & adopera a far loro
assimilare. Nei bambini n sitnazione dj disagio scolastico che abbramo
incontrato, abbiamo riscontrato — oltre alle difficolta di espressione
Scritta e orale segnalateci dalle msegnanti - il desiderio e Ia capacutd di
comunicare efficacemente su cié che piace e non piace in televisione ¢
sulie ragioni delle proprie propensioni. Célestin Freinet (1969) sostene-
va che, per IMPATare a scrivere, € necessario sentire dj avere qualcosa da
dire e qualcuno a cui dirlo, 1 programmi televisivi costituiscono un ar
gomento di conversazione «faciler, sui quale nessuno sviluppa attese
parucolari, un argomento del quale wtti sono ttolati a pariare: se non
TIeSCO A esprimermi sui saperi scolasticl, se non ho niente di originale
da raccontare su quello che ho fatto nel week-end, forse ho qualcosa da
dire su quello che ho visto in televisione ¢ sull'idea che me ne sono far-
to. Molto probabilmente compagni conoscono le stesse trasnssions e

nu ascolteranno con interesse, Se n questo modo faccio esperienza del

fatto di riuscire a parlare e di essere ascoltato, forse acquisterd la sicu-
Tezza necessaria per esprimermi ¢ interessarmi anche ad altro. ..

 Se Ia senola lavora per 'eguaglianza delle OPPOriunita, a maggior ra-

gione essa deve impegnarsi a offrire — soprattutto a chi ha meno stimo-

li, minore mouvazione all'apprendimento e scarst strumenti rispetto ad

altr1 - spazi e occasiom per prendere la parola con successo, ulteriori e

nuove chiavi di interpretazione e decodifica dei materali culturali tele-

trasmesst e «pont» per collegare tra loro cultura popolare, saper1 scola-
stici e altri aspetu deil'esperienza del mondo. Come abbianio cercato di
dimostrare, 1 bambin: Gperano spontaneamente collegamenti tra «vita
verar» e televisione:

R — mi sembra che il Titanic sia affondato nel 1919,

Greta - si, era il giorno dell'inaugurazione. £h, seny, questo lo voglio ag-
glungere io, perche non é nel film: Ia madre di nma nonna, che adesso ¢ mor-
1@, gquando & parvto il Tisanic aveva 11 anni,

Incoraggiamoli, allora, rafforziamo questa competenza, favoriamo sy
quest’abilitd per renderia applicabile ad altr contesn esperienziali qua-
li 1o studio e, in generale, accesso alla «culura altan.

© Edizioni Angelo Guerini e Associali
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